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PDormort

~ Nebent vem ftattlihen Palafte, welden das deutfdhe
Bolf dem groften und liebften feiner poetijden Ehren-
biirger, William Shafejpear, in feinem Herzen crviditet Hat,
gebiihrt eine bejdheidene Heimftitte aud) dem dlteven eng-
lijdhent Didyter, durd) deflen Schultern emporgetragen jener
alfein im Stanbde war, dert gipfelnden Lorbeersiveig vom
Boume bder Unfterblidfeit zu breden. Nidht nur die Hhobhe
Stelfung, welde Chaucer ald Begritnder bder englijhen
Sypradie und Didjttungt in feiner Heimath einnimmt, jondern
aud) feine herborragende Bedbeutung in der Weltlitteratur
al8 eimer ber vormehmiten Derolde ded Derannahenbden
geiftigen Bolferfrithlingd Haben ihn bder Bead)tung und
Witrdigung dev dbeutjden Forjdung und Kritif jdon lingft
empfohlenn, und die griindlidgen Chaucer- Studien, welde
Deutidland aufzmweifen Hat, dilrfen mit Red)t denjenigen
englijher Selehrter als ebenbiirtig sur Seite geftellt werbden.
Aber auf bdie weiteten Kreife der Gebildeten Hat fid) die
ndbere Belauntidojt mit diefem Didter Faum erftredt.
Selbft fein SHuf- und Metfterwerf, die Canterbury-
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Grzihlungen, erjrenen fid) nidit der alfgemeinen Beadytung,
weldye bdiefed deutjdem Sinn und Wejen jo nabhe verwanbdte
Wert verdiente.

Die Brudyftitde, weldpe Fiedler und RKannegiefer von
diefer Didtung lieferten, find gegenmwirtig faft vergefien
und jdwer zuginglid) geroorden, und die vor mehr als zehn
Jabren berausgegebene ﬁbetfebung besd poetijhen Theils
derjelben durd) ben tapfern Chaucer-Rimpfer, Wilhelm Hevz-
berg, eridien zu einer Beit, in elder grofe politijde
Ummwadlzungen den Antheil der gefammten Natiom fo in
Anfprud) nahmen, daff diefer Avbeit faum geniigende Wiir-
digung su Theil rourde.

Die itbrigen Didytungen Chaucers find aber mit Aus-
nabhme veveingelter Saden biglang nod) iiberhaupt nidht
in da8 Deutjdje iibertragen worden. .

Unter bdiefen Umftinden BHabe id) mir zur Aufgabe
geftellt, eine liberfegung der jammtliden poetijhen Werfe
Chaucerd zu liefern, und beginne bdiefes Unternehmen mit
der Berdffentlidung ded Haufes der Fama.

Nebert der littevavifden Bebeuturg, weldje diefes Ge-
didt fiiv den CEntwidelungdgang und die Chavalteriftif
feine8 Berfaffers bhat, bdarj es felbft nad) fiinfhunbert
Jabren duvd) feinen innern Werth nod) gevedhten Anfprudy
auf die Beadjtung bder Gegenwvart erheben. €8 behanbdelt
eineg devjenigen Probleme, weldje der WMenjdhheit fort-
wibhrend zu thun gegeben Hhaben und immer zu thun geben
werbert. Die heitere, Humoriftijde und geniale Art, wie
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Chaucer bdiefes zu Idjen verjudit, wird zu allen Beiten
®efalfen erregen, und befonbers wohlthuend muf die frijde
RNaivitdt auj uns eimwivten, welde wir in den meiften Pro-
duttionen der mobernen Kunftdiditung vermiffen, Chaucer
aber trof feiner Belefenheit und feiner weltminnijden
Gewandtheit fid) in bHervorragender Weije zu bHewabhren
gewufit Hat.

Wer diefed BWert aud) nur al8 eine litteravijde Ruriofitit
aug alter Beit zuerft in die Hand genommen und durd):
Ieieit hat, wirh nidt zdgern, demjelben einen Hohen Plag
unter bdenjenigen Crzeugniffen der Weltlitteratur eingu-
rdumen, welde wilrdig {ind ald Pradt- und WMufterftiide
bidjterijden Kinnens fitr immer aufbewabrt zu werben.

Der Herr Profefjor Bernhard ten Brint in Strafburg
Pat bie bejondere Giite gehabt, bdie 1iberfeung vor deren
Bersffentlidhung durdzujehen und zu pritfen.

Den  mannidfaden  Berbefferungdvoridhligen bdiejer
exften Autovitdt auf dbem Gebiete der Chaucer - Forjdung
bin id) nad) beften Rrdjten gefolgt, und jpredje dem Hervor-
ragenden Gelehrten hierburd) meinen wirmften Dant aus
filtr die wefentlide Beihilfe, weldje derjelbe meinter Arbeit
hat zu Theil werben lafjen. '

Wenn die Entftehungdgeidhicdhte und die allegorijde
Bebeutung des Paufed der Fama fowie die Borbilder
und Quellen filr dagjelbe aud) bereitd in den Ehaucer-
Studien bded Hevrn Profefiors ten Brint auf dasg griind-
lidifte abgehanbelt find, und ein Pinweis auj bdiejelben
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Mandjem als geniigend exfdjeinen diivfte, jo habe id) dod)
geglaubt, wmid) iiber diefe Gegenftinde in dem Anbhange zur
vorliegenden ilberfetung ausfpredjen au mitfen, um aud-
venjentigen Qefexrn gevedht zu werben, weldhe nidt in der
Lage find, fih mit dem Studium des Haujes bder Fama
im Oviginal zu befaifen.

Coburg, am 10, December 1882,

Abolf won Bliving.




Dag Paug der Fama.
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©b nur Gemiithsbejdaffenbeit
Ung trdumen [(GBt, und in wie weit
Sie — mie von Andern angenommen —
Au3 Sdiwdide ded Gehirned fommen,
Durd) Rrantheit, Kerfer odber Faften,
Durd) Wolluft und der Sorge Lajten
Und durd) BVerftimmung, ober aud
Natitrliden Sewohnheitdbraud),
Weil Mandjer allzuviel ftudirt

so Und oft in Sdermuth fih verliert,
Und folde Furdt ihn fiberfommt, .
Daf ihm fein Menjdenrath mehr frommt?

£b UAndadt, ob Bejdaulidleit
Nidt oftmald bie Gelegenbeit
8u folden Trdumen Manden geben?

b gar 9a3 graujam Harte Leben,
©o bie Berliebten in der Welt
Ctetd zwifjden Furdht und PHoffnung bhilt,
Mit feinem Eindrud auj den Geijt
40 Jm Traume ihnen Bilder weift?

b etwa durd) der Geijter ﬁJtacﬁt
Ung Trdume fomnten in ber Nadyt?

b von Natur ber Seele Rraft

©o vollfommen fei befdjafft,

DaB warnend fie die Hinft'ge Jeit

Und jeglide Begebenbeit

Ung zeigen fann im Boraud jdon

Durd) Traumgebilde und Bifion,

Und nur dem f{dwaden Fleijd entgehn
s0 Die Krifte, dentlich zu verftehn
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Fand eine Tafel an der Wand .

Aus Crz id, drauf gejdrieben ftand:
nJept meld’ i) Cud), fo gut idh ftann,
LBon den Waffen und vom Mann,

Der, verbannt von Trojad Grde

Durd) Sdidjaldfdhlup, nad) viel Bejdjwerbe
Buerjt ald Fliihtling fam zum Strand
Laviniumd im Jtalierland.”

Unbd. fo, wie idh ed Hier beridhte,
Begann jofort aud) die Gejdidte.

Grft fabh idh, wie durd) falides Spiel
Dep Griedhen Sinon Troja fiel,

Der durdy Heudhelei und Lug,

Faljden Cidjdour und Betrug

n Teoja bradyte jenes Pferd,

Dad rajd) die Lujt zu Leid verfehrt.
Und eingegraben ftand bort — AH! —
Der Sturm auf Jlion und Hernad
Der Fall der Stadt und eldjed Enbe
Dort Priant durd) ded Pyrrhud Hanbe
Mit feinem Sohn Polited fand.

Dann fah id), wie der BVejte Brand
Benus erblidte, und vom Thron
Ded Himmeld ftieg, und ihren Sohn
Yenead dringend bat ju fliehn.

©a} fliihtend ihn von dannen ziehn,
Sid) dburd) bad Bolfsgetiimmel jdlagen,
Andjifes, jeinen BVater, tragen

Auf feinem Ritden. — Qaut erjdholl
Sein Ad- und Wehruf jammervoll.
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Sah, wie Andifed in der Hand
Deg Lanbed @btter, fo der Brand
~Unverfehrt lief, mitgenomunten,

Qd) jah Kreuja, angjtbetlommen,
Dad Weib Uenead’, dad ifhr Gatte
Mehr lieb, ald Leib und Leben Hatte,
Mit ihrem Ghhnden Juliusd
Und ihrem Sprof Astaniud
Entfliehn in folder Riimmernif,
180 Daf €8 bag Hery in Stiide riff;
Und mwie in einem Walbgehege
Bei einer Windbung von dem Wege
Sie — ad)! — auf immerdbar verjdhwand
Und — tver weif wie? — ihr Enbe fand.
Wie, nad) ihr judend, ihm erfdhien
Qhr Geift und ihm gebot, ju flichn
Der Grieden Heer und ohne Weilen
Hin nad) Jtalien zu eilen,
Wie e3 ba3 Sdyidjal vorgefehn;
100 Und rithrend drang sum Ofr bad Flebhn,
AB die Grideinung dem Gemabl
Den Sohn in Shup und Hut befahl.
Und ferner eingegraben iwar,
Wie er, jein BVater und die Schaar
Der Seinen durd) ded WMeered Wogen,
©o tajdh e3 anging, {diffend zogen
Auf grabem Weg Jtalien zu.
Graujame Juno, dbann famft Du!
Sa, Du, ded Donnergottd BVermdhlte,
200 Du, deven Haf seitlebend qualte
Dag jimmtlihe Trojaner-Blut!

/
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©ab, wie Andjifed in der Hand
De3 Lanbed @btter, fo der Brand
_ Unverfehet liep, mitgenommen,

Sd fah Rreuja, angftbeflommen,
Dag Weib Aeneasd’, bag ihr Gatte
Mehr lieb, al3 Leib und LQeben BHatte,
Mit ihrem Sbdhnden Juliug
Und ihrem Syproff Astanius
Cntfliehn in jolder Rfimmernif,
180 Daf e3 bag Hery in Stiide rifi;
Und tie in einem Waldgehege
Bei einer Windung von bem Wege
Sie — ad! — auf immerdar verjdwand
Und — twer weiff wie? — ihr Ende fanbd,
Wie, nad ihr fudjend, ihm erfdhien
Qhr @eift und thm gebot, zu fliehn
Der Grieden Heer und ohne Weilen
Hin nad) Jtalien zu eilen,
Wie e3 dbad Sdidjal vorgefehn;
190 Und vithrend brang zum Ofr dad Flehn,
As die Crideinung dem Gemabl
Den Sofhn in Sdhup und Hut befahl.
Und ferner eingegraben ivar,
Wie ex, fein Bater und die Sdaar
Der Seinen durd) ded Meered Wogen,
©o rajd) e3 anging, {diffend zogen
Auf gradbem Weg Jtalien zu.
Graujame Juno, dann famjt Du!
Sa, Du, bed Donnergottd BVermdhlte,
200 Du, deven Haf eitlebend qudlte
Dag {immtlide Trojaner-Blut!
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Du riefft und jdrieft in toller Wuth,
Bu Aeolus, bem Gott der Winbe,

Bu blajen, ba im Meer verjdwinde
Und untergehe ihr Gefjdlecht

Mit Herr und Dame, Magd und Knedt,
Und ohne Rettung indgefammt

Berberbe, wasd aud Troja ftammt.

3 fah den Sturmmwind fich erheben.
— €3 madyte jedbed Ders erbeben,
Wie e gemalt war an der Wand, —
Und eingegraben fermer ftamd,

Wie Du, O Benus, theure Frau!
Die Yugen feudt von Thrinenthau,

‘@efleht zu Jupiter, dem Gotte,

Bu {diigen ber Trojaner Flotte,

Da ber Fiihrer diefer Sdhaar

Ja Dein Sohn Aenead war.

Dann jabh id) Jupiter fie tiifjen,

Worauf der Sturm Hat {hiwveigen miiffen.
Sd) fah dann, wie der Sturmivind jdwieg,
Und wie Aenead, milhjam {tieg

Bom Sdyiffe heimlih an den Strand
Der Riifte bom RKarthagerland;

Wo er mit einem Ritterdmann

Adated an bem Worgen dann

Benug traf, die gleidherzeit

Sn dem wunbdeclidhiten Rleid

Mit fturmzerzauftem Flatterhaar

Ald Jdgerin erjdhienen twar.

©ah, wie Aenead fie exfannte

Und fid mit Klagen an fie wanbdte,
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Daf er nidht wiffe, wo im WMeere
@ecblieben feine Flotte wdre;

Wie fie ihm Trdftung dann gefpendet
Und nad) Karthago ihn gefendet,

Wo alle jeine Rriegesleute

Cr finde, die bad Meer zerjtreute.
Und furz und gut, die Benus lentte
€2 o, baf ihve Gunft ihm jdenite
Dido, bed Qanbed RLonigin.

Sie gab fih — fury gefagt — ihm l)m
Ward jein Qiebden und lief ifhn,
Wad Braud) der Ehe ift, vollziehn.
Soll, died gewdhlter audzudriiden,
Jd) mid) bemithen und e3 jdmiiden
Mit Liebedreben? — Nein, {oiveit
Reidht nimmer meine Fabigleit.

Die Art, wie beide voller Bagen
Betanntidaft jdlofjen, vorzutragen,
Berzdgerte den Sadyverlauf

Und Bielte gar zu lang Gud) auf.

Und eingegraben fah am Wall

Jd), wie Aeneasd jeben Fall

Bon feiner Meerfahrt ihr erzdbhlte,

Und binterher, wie fie ihn twdhite

8u Luft und Lieb — mit einem Wort —
Bu ihrem Herrn und Qebensdhort,

Und ihn in jeber Weife ehrte,

Jhm Ules [dhentte und bejdeerte,

Wozu ein Weib im Stande nut, ’
Jm Glauben, daf fein Wort und Sdwur
Die Wahrheit fei. Denn fie Hielt ihn
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iir gut'unb treu, weil er jo jdien.

Adh! duBrer Sdein bringt Leid und Sdmers,
Jit falid in Wicklidleit dad Hers.

Denn fein Berrath die Sduld nur trug,
Dap fie — o Weh! — fih felbjt erjdhlug!

©Seht, wie ein Weib {dwer irven fann,
Qiebt fie ben unbefannten Mann!

€3 ift fitrwahr — bei Jeju Chrift! —
RNidt immer Gold, wasd glangend ift.
Bei meinem Kopf! — tief drinnen ftedt,
Bom Sdein der Tugend itberdedt,
Mand)’ bijes Lafter. Und barum
Geid nidgt fo thoridht und jo dumm,
Rur den zu lieben, welder glatt

Bu fpreden weiff und Anmuth Hat.
Denn jebed Weibh zu bald gewalhrt,

€3 fei bed Manned Eigenart,

Daf er fidh duBerft freundlich jtellt,
Bis er erreidht, wasd ihm gefdllt.

Dann bieten leidt fid) Griinde dar,

8u jdwiren, heimlid) wandelbar,
Qieblod und falidh fei ihr Betragen.

Died muB ih von Weneasd jagen,

Somwie, daf allzubald geneigt

Sid) Didbo ihrem Gajt geseigt.

Drum will i) Cud) ein Spriihmwort nennen:
Man muB va3 Kraut fehr griindlid) fennen,
Bevor man e3 auf’s Yuge legt.

Died Gpriihwort (gt nidt — bdad erwdgt.

. Dod) auf Uenead laht und fommen,
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Bie er fih — ad)! — fo faljh benommen
Und fie verlieh jo unbdbantbar.

Und al3 ihr endlidh fund und flar, —
Daf einen Treubtud) er im Sinn

Und von ihr nad) Jtalien Bhin

Bu ziehen didyte, ba rang fie

Die Hande jommervoll und fdyrie:

o0 Weh' mir! ift dad Mannedtreue,
Dap jedes Jahr er eine Newe

Stetd haben will, und fdeint ein Jahr
Jhm allzulang, wohl dbreie gar?

Des Ruhmesd wegen ndmlid) eine,

Damit jein Name gldngend fdeine,

Aug Frenndjdaft eine Jiveite dann,

Und eine Dritte — fpridt der Mann —
Um mit ihr feiner Suft zu pflegen

Und ded bejonbern Nubpend wegen.”

©o madjte Didbo mir den Grund
Jbrer Sdmerzen jammernd fund;

Rur im Traume — ba3 befenn’ i) —
Reinen andren Wutor nenn’ id).

n AP — vief fie — ,eige, fiiBes Hers,
Mir Mitleid in der Sorgen Shmers!
Nidyt todte mid), nidht von mir geh!

O, arme Dido, Welh' Dir, Weh'!*

Mit fidh) felbft fie jammernd fprad).

2 Bad willit Du thun Aenead? — AG!
O, baf nidht Qiebe, nicht da3 Band

De3 Cidjdourd Deiner redten Hand,
Selbft mein graufer Tod Did) Bier

Nidht ldnger Halten fann bei miv!



Beig’ Mitleid meinem Todedfdhmer;;

Du weifit! — fprad) fie — ,mein theured Hers,
Soweit i) je Berftand befeffen,

Hab’ i) mid) gegen Did) vergeflen

Durd) Thun und Denfen nimmerbar!

330 O, gleiBend fpredhit ihr Manner 3war,
Jebod) ein Fiintden Wahrheit nimmer,
Ad! batte nie ein Frauenzimmer
Aug Witleid einem Mann vertraut!
Jetst fehy’ i) ein und jag’ ed laut:
Der armen Weiber Runft ift Flein.
Denn fider meiftensd trifft es ein,

DaB jeder Frau ed {o ergeht.
Wie fdhdn zu feufzen ihr verfteht,
faum find eudh Mannern wir gewogen,

340 Sind wir fider {dhon betrogen.

Wahet felbft die Liebe eine Frift,

Crivartet, wie der Ausgang it

Und ie gar bald dba3 Blatt {id) wenbdet
Und meiftentheild die Sadje enbet.

0, Weh’ mir, daf id) je geboven!

€3 ift mein Ruf durd) Did) verloven;

3 jeber Bunge, jedem Land

Mad)t Wort und Sang Dein Thun betannt.
9, bije Famal — Jit ein Wejen

ss0 e {0 bebend wie fie gewefen?
Gewifili Aled fommt zu Tag,

Wie tief ed Nebel deden mag;
Und {ollt’ i) aud) fiir immexr Ileben,
RNie tommt juviid, wad Hingegeben.
Denn immer lird e3 Heifien, adh!”




Aeneas ftiirzte fie in Shmad);

Und “feimlid) fpridht man iiberall:

Wie fie ed trieb in diefem Fal,

Wird ofter fie's und fredjer treiben.
360 Dad wird ded Bolfed Urtheil bleiben!”

Dod) wa3 gejdhehn ift, ift gejchehn.
Und alled RKlagen, alled Flehn -
Niigt ihr nidht einen Strohhalm mebhr.

Und al3 fie fider wupte, er
Sei fort ju Sdiff gezogen, lief
Gie in ihr Shlafgemad) und vief
Die Sdivefter Anna und begann
Bu ihr in Jammertlagen dann
Und {prad): fie triige alle Schuld,
370 Daf fie guerft ihm Lied’ und Huld
Auf thren Rathjdlag zugetvendet.

Was Phalf's? — Al fie Dad Wort geenbet,
Durdpbohrte fie fidh) felbft dbad Hers ’
Unb ftard an ihrer Wunde Schmer;.
Dod) wie fie ftarb, wad fie gejagt,
Wen, dad zu wiffen, Neugier plagt,
Der lefe u bem Jwed und Jiel
Die Heneide von Birgil,
Sowie Ovidd Epiftel nad); .
sso Dort {teht 3, wasd fie that und fprad.
Wir' nidht fo lang der Sadjverlauf,
Bei Gott! — id) jdried’ ihn felber auf.

Weh'! weldjen Harm bringt und Berdruf
®ebrodne Treue ftetd am Sdlup,



Wie mandjed Bud) und diejed lehrt
Und jeben Tag die ThHat bewdhrt.
€3 |dmerzt, davan zu denfen, jdon.

©ebt! tvie verftand Demophoon,
Der falfde Herzog von Athen,
390 Die PhYllid avg zu Hintergehn.
Wie |Handlih) er die Liebe fidh
Bon Thraciend Kinigatind erjdlid),
Biz fie fidh, ald er falid) erfannt,
Am Hal3 erhentt mit eigner Hand,
Weil er ihr brad) dber Treue Eid.
Run! war dbied nidht ein Weh’ und Qeid?

Seht! wie AGilled wanbdelbar
Und treulod ber Brifeid war;
Wa3 Parig der Oenone that;
400 BWie Jajon lohnte durd) BVerrath
Mebea und Hypiipyle;
Wie Hectuled die Jole
Statt Dejanivra nahm und tvie
Sie ihm den Todb gebradit — Parbil

Wie faljd) hat Thefeus fidhy bewdhrt,

Bon dem und bdie Gejdichte lehrt,

Wie Ariadbne er verrathen.

Mig’ ihn dafiiv ber Teufel braten! —

Denn, ob ihm froh, ob ihm verdriehlid)
410 Bu Sinne war, er wive {dhlieflidh

Ber{dhlungen, fall3 Ariadne fehlte.

Nur, weil fie Mitgefithl befeelte,

Gntvann exr, aber {pielte gleid)

Jbr einen {dlimmen Scdurtenjtveid.
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Denn turze Weile hinterher

Berlief er mitten in bem Wieer

Auf wiiftem Eiland fie, ald dort

Sie {hlummernd lag, und ftabl fidh fort;
Nahm ihre Shwefter PHidra dann

An Bord ded Schiffes und enttamt.
Und doch) bei Alem, worauf nur

€r irgend {dHwidren fonnte, {dHour

@r, wenn fie Reben ihm und Leib
@rhalte, ndhm’ er fie jum Weib.

Denn fie war — wie a3 Bud) erzdhlt —
Bon bdiefem Wunjd) allein bejeelt.

Dod), um Aenead von BVerbredjen
Und Fehlern vdllig frei zu fprechen,
Befagt ba3 Bud), daf ihm Merfur
®eboten, nad) Jtaliend Flur

Ausd Afritad Region zu jiehn

Und Didbo’'s {dhone Stabt zu fliehn.

Aud) fah id), eingegraben ftand,

BWie fegelnd nad) Jtaliend Strand
Aenead 3o0g, und twie begann

Der Sturm, und wie fein Stenermann
Jhm dfiber Bord fiel, ben im Sdlaf
Cin Sdlag bed Steuerd jdhlingd traf.

NAud) fah i) an Sibyldend Hand,
RNidht weit von einem Jnfjelland,
Yenead in bie Holle gehn,

Um feined Baterd Geift zu fehun.
©ab, wie ex Palinurud- fand
Und Deiphobud dort ecfannt
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1ind Didbo jah und alle Dualen

Der Hille. — Dod) bied audzumalen,
Wahrt' allzulang. Wer mehr will wifjen,
Wird mande Jeile lefen milfjen

In bem Birgil und Claudian

Und Dante, die e3 fund gethan.

Aenead’ Landbung an bem Strand
Staliens id) gejdhilbert fand,

Und tie mit dbem Latinus er

Gin Bilndnif {Hlof und Hinterher
Mit feinen Rittern dburd) Gefedte
Mnd Sdyladten alle feine Redyte
Grtampfte, und twie Turnud ftarh
Unb er Lavinia fidh) erwarb;

Wie fid) durd) Wunder aller Art
Die Himmeldgdtter offenbart;

Wie trop dber Juno, die ihr Steuer
it hlauw gelenft, die Ubenteuer
Aenead jammtlid) iiberjtand,

Da Jupiter die Helferhand

Auf Venus’ Bitten ihm gereidht. *

Sie bitt' id), unfjre Sorgen leidht
Bu maden und und beizuftehn.

A3 i nun ANed angefehu

Jn bem edblen Tempelhaus,

Rief id) fiix mid) im Stillen aua:

0, Perr und Sdipfer, idh fah nimmer
An Bilbern joviel Pradt und Schimmer
A3 idh) in diejer Kirde fand!
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Dod) weif id nidht, durd welde Hand
Sie hergeftellt, nod) wo id) weile,

Und wie bad Land heift? — Dod) in Eile
BWill i) hinaud zur Pforte fehn,

b draufen RNiemand zu erfpdh’n,

Der, wo id) bin, mic jagen fann.”

Hinausgelangt zum Thor, {ah bann
Jd cajd umber, dod) {Haute Nichts
Jm weiten Umbreid ded Gefidhts

AL3 einen ausdgedehnten Raum

®ang ohne Stadt und Haud und Baum
Und Bujd und Gra3 und Aderland;
Dad gange Feld war Nidhtd ald Sand,
Fein toie in Qibyend Wiifte man

Shn nod) jept erbliden fanm.

Sonft jah id Feine RKreatur,

Rein ALGILD menjdhlidher Natur,

Mir Ausdtunft zu ertheilen, dort.

o0, Chriftud!” — dadt’ i) — , Herr und Hort!
Bor Sput und Tdujdung diige midhl”

Drauf wandte voller Andadyt id

Die Augen himmelwdrtd und jah

Bu allexlet, ber Sonne nabh,

Jubeffen meinen Bliden faum
Grreidbar mehr, im hoditen Raum
Anfdjeinend einen Adler jdhtveben,

Wie niemald id) gefehn im Leben;
Denn grofer jdhien und golben war,
©o fider wie der Todb, ber Uar,

Und ftrahlte in jo Heller Pradt,

Wie Niemand fieht, falld Gotted Madht
Ghaucer. I. 2
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Der Sonne nidht am Himmeldzelt
RNod) eine neue zugefellt. _

So gldngend war ded Ward Gefieber!

Und etiwad tiefer ftieg er nieder.

EXPLICIT LIBER PRIMUS.




LIBER SECUNDUS.

Nun aufgehordht ein jeber Mann,
Der feine Mutterfprade fann,
Und ber zu Horen ift gewillt
Mein wunderjamesd Traumgebild!

Buerft vernehmt: getrdumt hat fo
Abjonderlidh) nie Scipio,
RNebutadnezar, Gltanor,

. Turnus, nod) Pharao zuvor,

10

Wie id) getvdumt. — RNun fteh’ miv bei
Du {Gone, holbe Eyprid! Sei

Mir wohlgefinnt! — Sdentt Cure Gunijt
Mir jept filr Reim und Didtungdtunit,

Parnafibewohner! Klar und Hell

Sei jept, O Heliton, Dein Quell!

@eddditni, weldesd niedberidried
Den Traum, {o daf er Haften blied
JIm Sdap ded Hirns, jeht joll fid) zeigen,
b irgend Tugend dir zu eigen, '
@etreu mein Traumbild fund zu thun.
Beig’ beine Qunft und Stirfe nun!

Der Abdler, defien i) gedbadyt,
Und der in goldbner Federpradt
Qm Wether jdwebte Hhod) und: Hebr,
Eridien miv deutlid) mebhr und mebr,
2!
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Um ihn in feiner wunbdervollen

Sddnbeit zu jdau'n. — Jebod) fein Rollen
Desd Donners, nod) ber Wetterftrahl,

Der Blig beift und {dhon manded Mal
Bu Ade einen Thurm gerjdhlug,

War {dneller al3 des BVogeld Flug,

Mit bem er, ald er auf ber Flur

INid) wandeln jabh, hernieber fuhr.

Mit feinen Ndgeln {Harf und lang,

Jm Stofie mid) erfaffend, {dwang

€r rajden Fluged — mid) dabei,

Alé ob id) eine Qerde fei,

Umtrallend — leidht in einem Nu

Sid) wieberum den Liiften zu.

Wie hodh? — Das weiff i) nidht. Denn, fieh!
Qd ftieg empor, id) weif nidt wie?
GCrftaunt, betdubt, jhwand mir der Sinn
Und jebe Rraft zum Denlen Hin, )
Selbjt alled Fiihlen war vor Noth

Und Furdyt bei jeinem Flug tvie tobt;
Denn mir zu Muth war gar zu bange.

©o lag in feinen Klau'n id) lange,

Bi3 er am Ende zu mir fprad

Mit Menjdenitimme: ,Werbe wad)!

Sei nidt exjdroden! — Sddme Didgh!¥

Und nannte dann bei Namen midy;

Und mid) ju weden mehr und mehr

— ©p trdumte miv — ,Wad)’ auf!” {prad) er
Mit einer Stimme, einem Ton

Wie Jemand, von dem bdie Perjon

Jd nenuen founte; und dad madyte,
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Daf jum Bewuftfein i) erwadte,

Da, wad er {prad), jo freundlidh) Hang,
Wie niemald id) gewohnt bislang.

Und o gejdah’s, baff i) mid) riihute.

Und ba er meine Wdarme fpiirte

Und fiihlte, wie bag Hery mir jdhlug,

BWeil er in feinen Klaw'n mid) trug,
Begann zu jderzen er jofort,

Und gab mir mandjed Troftedwort;

Und zweimal hort’ id) dbann ihn jagen:
nDeil'ge Maria! — Did) 3u tragen,
Mad)it Du ganz grundlod mir zur Pein;
Denn — mige Gott mir gnddig fein —
Dir foll fein Harm daraus entjtehn.

a3 Dir begegnet, ift gejdeh’n,

Bu Nup und Lehre Dir zu dienen. —

LaB fehn! was madft Du nun fir Mienen? —
Frijd Muth gefaht, und fei ein Mann!
Jd bin Dein Freund.” — Und id) begann
Midy zu verrounbern, und id) dadhte:

»D, Gott, der alle Wejen madyte,

Berlaf id) etoa dieje Welt,

DaB Jupiter an’s Himmeldzelt

AlE Stern midh fept? Bergebend finn’ idh!
RNidht Enod), nod) Eliag bin id),

RNod) Romulusd, nod) Ganymed,

Der — mwie ed aufgefdrieben jteht —

Mit Jupiter die Himmelfahrt

Bollbradyte, und fein Mundjdent ward.

Sebht! bas war mein Gebanfenflug.
Dod) gleid) durdjidhaute, der mid) trug,



90

Was id) gebadht, und jagte bann:

+Bang faljd) flehit Du die Saden an.
Denn Jupiter hat nidht den Willen

— 3d tann Dir jeben Jiveifel ftillen —
Sdon jest zu maden Didh) zum Stern.
Bevor id) aber allzufern

Did) trage, jag' idh, was id binm,
Wefhald id) tam, und aud), wohin

Du gehft. Darum den TWMuth erhebe,
Und nidht vor Furd)t und Angit erbebe!”

et gern!” — fprad) id. — ,Sdon gut!”
er fagte.

,Sieh! id), ber Did) in Sdreden jagte,

AB Did) mein Klauenpaar umjd)lof,

- & bin bed Donnergott’s Genof,

Der Jupiter bei Menjden beifit.
3 feinem Anftvag weit gereift
Bin id) gar oft auf rajden Sdhvingen,
Und fomme, Bot{daft Dir zu bringen.

RNun aufgehordt! denn — obhne Sdherz! —
Bewegt vbon Mitleid ift fein Hers,

Did) nun beveitd {o lange Beit

Boll Cifer und Ergebenbeit

Qm Dienfte feined blinben Neffen,

Sowie ber Benud anzutreffen,

Und immer unbelohnt bid jebht;

Obwohl den Wih dbu dran gefeht

— Bon bem Dein BVorrath freilid) flein —
Durd) Biider, Qieder, Thnbdelei'n

In Reimen und in andren Weifen,

So gut Du ed vermagit, su preifen
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Gott Amor und der Diener Sdaar,
Die ihm gefolgt ift ober war.

Du quilft sjum Preife jeiner Kunft
Did) ab, und fandeft niemald Gunit.
Defihalb — mag Gott mir Heil gewdhren —
Wil Jupiter als Demuth ehren

Und Tugend, daf dbu in ber Nadyt
Sdon Hhaufig Ropfidhmery Dir gemadt
Qm Arbeitdzimmer, wenn Du {dreibit
Und dort Dein Didterwert betveibft
Bu Amord Lob und Amord Ehre

Und feinem Bolf ju Nuph und Qehre;
Daft Du e3 ftetd zu fordern tradyteft,
RNidht ihn, nod) feine Sdhaar veradteft,
Bleibjt Du aud) jenen zugejelt,

Die zu beglinjt'gen ihm migfalt.

Drum — wie id) jagte — twohl eriwog
Diesd Jupiter, mein Perr, und 3og

Nod) anbdbred in Betradt, und zwar,
Daf Du jedbweder Nadricht bar,

Wie LQiebesdleuten ift zu Muth

Und wad nod) jonjt ber Herrgott thut. -
Denn nidt allein aud fernem Land
RQommt Peine Jeitung Div ur Hand,

- Gelbft von ben Nadhbarn, die Du faijt

Bunidit der Dausdthiiv wohnen Hait,
Hieft Du nidht died nod) dasd; denn ift
Dein Tagewert vollbradyt und bift

Mit Deinem Redynen fertig Du,

Cudit Du JBerftreuung nidht, nod) Ruh;
Nein, gehft su Hausd, und wie ein Stein
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Sibeft Du ftumm fix Didy allein

Und nimmit ein andred Bud) zur Hand
Und tritbft Dir Augen und Berjtand,
Qebjt wie ein RUausner, Haltft Du gern
Did) aud) bon ftrengen Faften fern.

Und defhald will- aud) gnadbenvoll

Der Gott, daf ih Did) tragen joll
Bu einem Plape, welder Heift

Dad Haud der Fama, Deinen Geift
Dort zu erheitern und beleben,

Dir Lohn filr allen Fleif su geben,
Den auf Cupidbo Du verwanbdt,

Und ben der Sdelm nie anerfannt.

Drum 1will ber Gott in feiner gndd'gen
@efinnung etwad Did) ent{d)dd’'gen,

Um zu evheitern Deinen Sinn.

Denn, glaudb’ mir, Du Hhorft {pdterhin,
Wenn id) an jenen Ort Did) bringe,
— Jd wette drauf — mehr Wunbderdinge,
Bom LQiebedvolt mehr Neuigleiten,

Bald wahr und bald voll Unwabhrheiten,
Und mehr von Liebe, neubegonnen,
Somwie durch) langen Dienjt gewonrnen,
Und LQiebe, die — wer weiff woher? —
Und zufdllt, wie von nngefihe

Gin Blinber fommt zum Pafjenjagen;
Und mehr von Lujt- und Feftgelagen,
Wenn Liebe, die wie Stahl jo fejt

Und jdeint, viel Gliid erhoffen ldft;
Und mehr von Eiferfucdgt und Streiten,

Mebhr von Gefdhwdh und Neuigleiten,
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Und mehr von Trug und Heudelei
Und von Ber{dhnungsjdmeidelei,
Und vom Barbieren ohne Sdeere
Und Meffer mebhr, ald wie am WMeere
Jm Sande jemald Kovner find.

Mehr von Berfpredhen in den Wind
Und Wiebevantniipfung von alten
Betanntidaften, die fid) zeripalten,
Bergleiden und BVerjshnungstagen,
AlB Juftrumente Saiten tragen;

Und aud) an Liebedhandeln ferner
Mehr, ald in Sdeuern jemald Kirner.

Nun, leudhtet Dir die Sadje ein?”

— Gyprad) er. — ,Nein, helfe Gott mir, nein!”

— Gprad) ih. — ,Nein? Warum Nein?* —
_ fpradh er.

ot meinen Wip ift died zu jdhwer.

Denn hdtte Fama Elftern gleidh

Und Laujder ringsd in jedem Reid,

©o tounte Alled fie allda

Dod) nidht erfahren.” — ,Ja dod, jal!¥

— Gprad) et — ,Beweifen fann mit Klarbeit

Jdb Dir's durd) Griindbe voller Wahrheit,

Uud Du fiehit, willft Du adtjam fein,

Den Sinn von meinen Worten ein.

Buerft vernehme, wo fie hauit.

Dein Lieblingdbud) erzdhlt, Du [Hanjt
Jbhr ©dlof — wie idh) ed jagen werde —
Jm MWittelpuntte zwijden Erde

Und Meer und Himmel, und wad dort

- Gefprodien wird, muf Wort fiix Wort,



©b man e3 flijtert ober ruft,

210 Weil alljo offen ift die Luft
Und Stand und Ort e3 jo bebingen,
Sammt jebem Ton zum Palaft dringen;
Und alle Worte aller Sungen
@ebhn, ob gelefen, ob gejungen,
b Furdht fie raunte, Rithnbeit {prad,
Nothwendig diefem Wege nad.

RNun paf’ gut auf! denn id will Dir,
BWas id) in meinem PHirne mir
Bured)t gelegt, in Haven KQehren

220 Jebt dburd) Analogie erfldren.

Gottfried! gewif ift Dir befannt,
Daf jtetd ein jeber Gegenftand
An einem Ort nad) feiner Art
Am liebjten ift und dort verharret.
Und von Natur ftrebt immerfort
Jeded Ding nad) feinem Ort,
Und fudyt, {obald e3 fortgenommen,
Dabin aud) ftetd zuritd zu fommen.
Sieh! Du fannft die Criahrung maden

230 Altdglid), da die jdweren Sadyen,
Wie Stein und Blei, gang unbedingt,
Wie hod) man fie aud) immer bringt,
®leid) fallen, Bffnet man die Panbd;
Und fo ift’s mit bem Raud) bewandt,

- Mit Shall und Feuer. €3 {trebt flink

Bur Hobe jeded leidte Ding,
©obald die Freibeit ed erhdlt.
Das Leidhte jteigt, bad Sdyerve falt.
Aud diefem Grunde fiehit Du eben




— 27 —

240 Aud) jeden Flup jum Meere fiveben,
Wie fein Naturgejep beftimmt.
Aud gleidhem Grunde — find’ i — nimmt
Der Fijd im Wafjer feinen Stand,
Und Baume wurzeln feft im Land.
©po Bat fiir Ale3d auf der MWelt
Natur dben Wobnity feftgejtellt;
Dort will e3 hin und will von dort,
©obald e3 da ift, niht mehr fort.
Sieh! bdiefen Qehriah madite Fund

250 Qdngft jeder Philojophenmund,
Wie Plato died nebft viel Gelehrien
Und Aviftoteled erfldrten.

Dod) fiir bie Meinung fpridt zumeift,
Daf Sprade Schall ijt, wie Du weift;
Denn fonft vernihme fie fein Mann.

RNun, was i) lehren will, hor' an!

Sdall ift bie Quft nur, die fidh bridt,
Und jedbe Spradje, die man {pridt,
©o laut wie leife, weid) wie hart,

260 Sie ift nur Quft nad) Stoff und Art.
Wie Flamme Raud) Heiht, welder brennt,
Man Sdhall gebrodene Quft benennt. '
Berjdhiebner Art wird fie gebroden,
Dod) nur von zeien fei gefproden,
Die Flote mag’'s und Harfe fein.
Blaft man jur Flote fdharf Hinein,
Berveifit aud) mit. Gewalt und jdarf
Die Luft — wie id) behaupten barf —
Und wenn man Parfenfaiten ftreidt,

270 Mag e3 nun ftart jein ober leidht,
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Wird mit dbem Streid) bie Luft fid) brechen;
Und dad gejdjieht audy, wenn wir jpreden.

Du weifit, wasd Sprade ift nunmehr.

Sebt zeig’ id) Dir gleid) Hinterher,
Wie Rede, Shall und jeder Ton

Durd) feine Multiplication,

Und pfiffe nuc die Heinjte Maus,
@elangen muf zu Famad Haus,

Dier der Beweisd: Giebjt du wohl Adt,
Jit die Crfahrung leidht gemadht,

Dap allfofort, wenn einen Stein

Du in da3 Waffer wirf{t Hinein,

Cin Rreid entfteht, der erft vielleidht
An Umfang einem Dedel gleidht;

Dod) aud dem Jirlel wirft Du fehn
®leid) wieder einen RKreid entftehn;
Dem erften — Bruber! — folgt ein jweiter,
Cin dritter, bierter und fo weiter,
@ridfier al3 ber erfte war;

Und jo gebht’s fort fiir immerbar.

€3 pflangen Kreife fidh auf Krveife

Fort und fort auf gleide Weife,

Bis ihnen dann zu guterlept

Dag Ufer eine Sdyrante fept.

Dod), wenn fid) oben nidhtd mehr rvegt,
Bleibt ed im Junern dod) bewegt,
RNimmt e dad Auge aud) nidht wahe
Und {deint e3 nod) jo wunbderbar.

Wer dentt, ich Hielte Ritgen feil,
Beweife mir dbad Gegentheil!
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©o fept mit gleider Siderheit

Gin jebed Wort, ob man e3 jdreit,
Ob flitftert, aud) bie Luft in Regung,
Und jweifellod pflanst die Bewegung
Sid) weiter fort und immer mweiter,
Und jebem Kreife folgt ein ziveiter,
Wie id)’3 beim Waffer Div erfldrt.

Denn — lieber Bruber! — died bewdhrt
Auch bei der Quft fih). Weiter {dhwingt

Sie immerfort, und Spradye dringt

— Wie Wort und Ldrm und Klang und Ton —
Stetd weiter dburd) die Luftregion

Bum Hausd der Fama, ihrem Biel.

— Run, nimm ald Crnjt e3 ober Spiel! —

S fagte Dir, Haft Dw's im Sinn

Behalten, wie nad) oben hin
Aud Neigung Wort und Ton {tetd fjtreben,
Rlar hab’ id) ben Beweid gegeben.

Daf jebem Ort, zu weldem fid)

Gin Ding dringt, aber fiderlid
RNatur aud) folden Plap beftelt,
Der feiner Art entfpridit — erbellt.
Dies 3eigt und, dbaf der Strebeort
Bon jeder Spradje, jebem Wort,
Gut ober jdledht — gany einerlei —
Sn ber Luft zu finden fei.

Und ba nun jeded Ding bejtimmt,

Wern man’d von feinem Plape nimmt,
Neigung zeigt, jowie Bejtreben,
Sid) wieder dorthin zu begeben
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— Wie id) vothin beridhtet fdhon —
So geht — Pardi! — ein jeber Ton
Yud) aud innerm Triedb jofort

Bu dem ihm angeief'nen Ort!

Und biefer Plap, ben — ivie erzdhlt —
Bum Wohnfip Fama fid erwablt,

$at in der Mitte jwijdhen Band

Und Meer und Himmel feinen Stand,
Weil died dem Sdall zumeift entijpridt.
Und Hieraus folgt gany flar und |dhlidt:
Daf jedbed Wort von jebem Mann

— MWie zu behaupten idh) begann —
Stetd nad) oben ftrebt und dringt

Und den Weg zur Fama lentt.

Nun jag’ mir treulid), ob idh) bdies
Berftandli® nidht und tar bewies,
®anz frei von Redetiinftelei

Und vieler Wortvergeuberei,
Kunjtiwdrtern der Philojophie

Und Bilber{dmud der Poefie

Und der Rbetorit Farbenzier?

Pardi! — gefallen muf e3 Dir!
Denn Harter Stoff und Harte Reben
Sind ofrbeldftigend fiir Jeben;

Died wird Dir unbefannt nidht fein?*

Und Antwort gebend, fprad) idh: ,Nein!”

#Abal” — rief er — ,Sieh! nunmehr fonn
A3 jdlidter Mann zum [dlidten Mann
Jd) fpredien, und tann alle Sadjen

©o faplid) ipm durd) Griiude madyen




370

380

-3 -

Und far, wie zweimalzwei ift vier.
Qevod) — id) bitte — jage mir,
Wie dentft Du ftber meinen Sdlup?

~un, daf er itberzeugen mufpl

— Sprad) i) — ,und ebenfo wie Dein
Beweid e3 darlegt, wird e3 jein.”

2 Bei Gott!* — {prad) er — ,fo wabhr i) bin,
€3 tird, bevor ber Tag dabin,

Sid) jebes Wort von meinen Lehren

RNod) dburd) Crfahrung Dir bewdhren;

Mit eignen Ohren. hirft bad Gange

Du nod) vom Ropfe bid um Sdhwange,
Daf ndmlid) — iwie gejagt uvor —

Bum Pausd ber Fama dringt empor

Gin jebes Wort. — Wad willit Du mehr?*

Und mit dem Wort jdhwang Hoher er
Und {prady: ,Wir treiben fernerwdrtsd
— Bei Santt Jalobusd! — nidhts ald Sderz.”

2 Bie geht e Dir? — frug er mid) dann.
2Out!” — jpradh ih. — ,Nun® — Hub er an —
Den Blid feft niederiwdrtd gemwandt,

Und fieh, ob unten Dir belannt

Sind Stadt und Haud und andbre Vinge?

Und Baft Du fie erfpdbht, fo bringe

Mic's zur Kenntnif, und verfehlen

Wil id) dann nidht, Dir zu erzdhlen,

Wie tweit entfernt Du bift vom Ort.”

Unbd nieber Blidt’' id) alljofort,

Und jah dort Ebenen und Felber,
Dann Thiler und dann grope Wailber,



Dann Fliffe, Berg- und Hiigelland,
Dann groBe Thiere — dod) im Stand
War tanm mein Blid, fie ju entbeden —
Dann griine Bdume, Stidbte, Fleden

Und Sdiffe, jegelnd auf dem Meer.

Dod) mittlerweile war jdon er
©o hod) geflogen, weit vom Grunbd,
Daf bald der ganze Erbenrund
RNur wie ein Puntt exfdien dem Blid
100 — Wenn anderd etwa nidht jo did
Die LQuft war, daff id) nidhtd erfannte, —

Jnbefjen Deiter su mir wanbdte
Cr fih und {prad): ,Rann nod) ein Jeiden
Der Grbe jept Dein Blid erreiden?”

Sd) fagte: ,Nein!l* — ,Mid) wundert’s taum,*
— Gprad) er. — ,Denn halb fo hod) im Raum
Gelbft niemald Alerander tvar,
Nod) Konig Scipio, weldem jwar
Cinjt Holle, Welt und Parabied
s10 Gin Traum genau erbliden lief;
Aud) nidht der arme Dddalus
Und nidht fein Knabe Jtarus,
Der o Hhod) flog, baff ihm die Gluth
Die Flitgel {dhmolz, und in die Fluth
Der See er fiel und dort ertrant,
Beflagt durd) mandjen Trauerjang.

RNad) oben nun den Blid gewandt!”

— Rief ex. — ,Sieh’ biefed weite Land

Der Luft! — Dod) laf’ e3 Dir nidt grauen
420 Bor dem, wad dort die Augen jHauen;




Denn — meiner Treul — in ber Region
Qit, wie Dan Plato ed3 uns jdhon
Crjdhlte, vieled Bolf zu Haus.

Doxt ift dbad Suftgethier! — Sdhau’ augl’
Und feine Scdhaaven fah id) ziehn
Rafd) Yeran und vajd entfliehn. —

SRun® — fprad er dann — 6lid’ auf und fieh’
Da bdritben — fdhaul — bdie Galagie;
Sie fdjeint jo tweif, und Heifit dediegen
130 Der Mildyveg; mandhmal twirh dagegen
Aud) WatlingitraBe fie genannt.

Durd) Hige ward fie eingebrannt,

A3 fidh der rothen Sonne Sohn,

Dex eigenwill’ge Phaethon

Bermaf ded BVaterd Karvr'n zu fihren.

Die Roffe aber fonnten {pitven,

Gr fei ber RQeitumg niht verftindig.

Sn Spriingen, Sdpen ging unbdnbdig

Bald auf, bald ab mit thm ihr Lauf
440 Sum Beidhen ded Scorpiond herauf,

Dag aud) nod) jept am Himmel fteht.

Gr fieht es, und ausd Furdht vergeht

Shm der Verftand; er [t entrinnen

Der Hand die Jiigel, und von Hinnen,

$inauf, Hernieber gehn die Pferbe,

Bi3 daf verbrennen Lufjt und Crde;

Biz Jupiter zulept, vom Wagen,

hn niederjdymetternd, Hat erjdhlagen.

Sieh! joviel Unglitd fanm ed bringen,
a0 Wenn die Regiexung fiihrt in Dingen,
Ghaucer. L



Bon benen er nidhtd fennt, ein Thor!"

Und mit dem Wort {log er empor

Stetd hsher — meiner Treu! — und iveiter,
Und ftimmte, freundlid) fpredjend, bHeiter

Und immer Heitrer meinen Sinn.

Nad) unten blidt’ idh nunmehr Hin
Und {ah Dad Luftgethier dort Hanjen,
Wollen, Nebel, Sturmesbraufen,
Dagel, Shnee und Winded Wehn
s60 Und aller Gattungen Entitehn,
Den gangen Weg, den i) durdhftrich.
»0, ®ott, der Abam jHuf’ — fprad) ih —
Wie ftart und edel mupt Du fein! .
Und fo fiel mir Boétiug ein,
Der vom Gebanfen lehrie: iie
Auf Sdhwingen dber Philojophie
Gr fliegend fiberfpringen fonute
Die Sdranfen aller Elemente.
©o hod) gelangt, fieht Hinter fidh
470 Man Erd’ und BWolfen dann, wie id.
Dod) wiedber wud)d die Furdt in mir. —
w3 weif wohl* — fprad) idh — ,id) bin Hier;
Dodh) ob im Kirper ober Geift,
Dag weif i nidht. — Dod), Gott, Du weifit!”
Denn joviel Kenntniff ward fo Har
Mir zu Theil nod) nimmerdar.
Und dann gedbadhgt’ idh Marciand
Und and) ded Anteclaudians,
Wie wahr befdriecben von den jiweien
180 Die himmlifdhen Regionen feien,
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©Comweit id)'8 weip durd) eigned Sdhau'n;
Drum fann i) nunmehr ihnen tvau'n.
Suzwifden fhon der Adler jdrie:

#2af tufen Deine Phantafie!

Willit Du von Sternen nidtd erfahren?”

o Nein!” — vief i) — ,nein, id) will mid) wahren!*
wBarum ?¥ — | Sd) bin jept jHon zu alt.”
2Sonft nennen” — {prad) ex — ,tonnt’ id) bald

Der Sterne RNamen und ingleidhen

NAud) die von allen Himmeldzeiden.”

#Nein, lieber nicht!” — vief id) dagegen.
»Sag’ Jal” — jprad) ex — ,weifit Du wedwegen?
Wenn Du in den Poeten lieft

Und Gistter Sterne werben fiehit,

A3 Fijhe, Bigel, BVieh, und tvie

€r Rabe wird und Bdrin {ie,

Wie Atalanted fieben RKinder,

Raftor, Pollur und nidt minder

Ariond Leyer und Delphin

AB Sterne Hhod) am Himmel ziehn,

©o weifit Du dod), wie oft zur Hand

Du fie aud) nimmit, nidht ihren Stand.”
Nein® —fprad) id) — ,dasd tann mic nicht3 niipen.
Jd) glaube — mige Gott mid) jdhiigen —
Hievin dem aufgefdiriebnen Worte

©o gut, al3 fennt’ id) aller Orte

Hier oben, und ihr helled Qidht

Berdilrbe fider niein Gefidht.”

»Dag tonnte fein” — fprad) er und trug

s10 Mid) weiter. — Dod) nad) furzem Flug

3.
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CtieB er dbann einen Sdyrei Hervor,
Wie nie fo laut vernahm mein Obr.

»E3 geht nad) Wunid)! Sdau frifd Hinausd!
Gantt Julian! — Gutesd Herbergshaus!
Sieh! Famaz Palajt jhaujt Du hier!

Dod) bringt Dir nihtd zu Ofr, wie mir?*

»Bad?* — frug i), — ,Nun der midht'ge Sdhall,
Qaut braufend ringd und itberall

Jn Famad Haud, voll neuer Qunbe,

Bald gut, bald {hledht und ftetd im Bunde
Mit wahrem Wort und falfhem BWort.

Hordh! Man pilegt nidht zu fliiftern dort.
Hirft Du den grofen [arm?* — fo frug

Cr mid). — ,Ja,” — fprach i) — ,Har genug.”

2Und weldem Tone gleiht’3?* — {prady er.

»Bei Gott! vem Wogenjdhlag vom Weer,
Wie e3 an hoble Felfen fingt,

Wenn Sturmesdwehn dad Sdiff veridlingt;
Qaff Jemand ftehn entfernt zehn Meilen,
Der Sdall wird dod) fein Ohr ereilen.
Sonft gleidht e3 nod) dem lepten Grollen,
IRit dem bie Dounerfdlige rollen,

Berreifit die [uft von Jovis Bligen.

Jedod) midh madht vor Angft ed {dwipen.

oNur feine Furdt! ed wird did) Hier
Nidhta beifen” — {prad) er — ,glaube mir!
Sieh! 3 gejdieht Dir nihtd zu Leide.”

Und bamit tvaven twir 3meibeit;e




Dem Plap auf einem Speeriwurf nah.

ss0 Cr fepte midh — tie e3 gejchay,

560

Weif idh) nidht mehr — zu Boden dann

Sn einer Strafe, und Hhub an:

Jod) einen Sdritt — und bann nimm Bin,
Was fidh an Abentheuern in

Dem Haufe Famas fiic Did) findet.”

pJun,” — fprad) i) — ,eh’ von bannen jdhwindet
Die Beit jum Reben, und id) gehe,
Crjudy id) Did), bei Gott, gejtehe

Bu meinem Frommen ehrlid) mix,

b died Tofen, bad i) Hier
Bernehme, wie Du jprachit zuvor,
LBom Bolt auf Erden dringt empor
Und anlangt in derfelben Art,

Wie Du mir frither offenbart;

Und ob nidht etiva Wefen leben

Sn jenem Paufe, die erheben

Died (aute Toben und bied Sdhrei'n?”

~Bei Santta Rlara!” — {prad er — ,Nein!
@ott legte mir die Sadjen aus.

Dod) ein Ding jag’ i DVir boraus,

Dag Did) in Staunen fepen wird.

Wie hin u Famasd Haud dort jhwivet
Ein jedbed Wort, haft Du erfahren;

Drum fann i) die Belehrung fparen.
Dod) von Dir fei aud flar erfaft,

Wie jebed Wort, ba3d jum Palajt
®elangt, unmittelbar jofort

Dem WMenjdjen gleid) wird, der dies Wort



Auf Erden fprady; und fei fein Kleid
s70 Roth ober {Hivarz, durd) Uehnlidteit
Wirh gleid) von Dir errathen werben,
Wer diefed Wort gefagt auf Erben.
Denn Du erblidft vertdrpert dann
©ie ober Jhn, Weib odber Mann.
Run, ift nidht diefed rounberbar?*

#Beim Himmeldtonig! Ja, firwahr!*
— Gyprady id). — ,Nun, lebe wohl!“ — {prad) ex —
Hier hare’ id) Deiner Wiederlehr,
Und daf Du ein'ge gute Lehren
580 Dort lerneft, mdge Gott gewdhren.”

Und Abjchied nehmend trat jobann
Jd gleih) den Weg zum Pallaft an.

EXPLICIT LIBER SECUNDUS.
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LIBER TERTIUS.

£, Gott des Lidhts, der Wiffenjdaft,
Apollo, fteh’ mit Deiner Kraft
Dem lepten, Heinen Budje bei!

Daf id) der Didhttunit Meifter fei,
Begehr’ idh) hier ju zeigen nidht;

Dod) da mein Reim gar leidht und dlidt,
So madje, daf er leidlid) Hingt,

Wenn aud) der BVerd bigweilen bintt.

Und ridhte meinen Fleif dabhin,

RNidht Kunjt ju zeigen, jondern Sinn!

Mady’ Gottertrifte mir zu eigen,
Und Yelfe gnddig mir, zu zeigen,
Was i) in meinem RKopfe Hhabe;
Das heifit: verleihe miv die Gabe,
Daf Famad Hausd id) jdilbern fann,

Bum nddften Lorbeer jollit Du dann,
Den id) evblide, jtradd mid) gehn
Und Deinen Baum mid) Liifjen fehn!

RNun zieh’ in meinen Bufen ein!

A3 mid) der Wdler lief allein,

Warf idh) den Blid nacd) diefem Ort. —
Dod) fahr’ i) fiderli) nidht fort,
Bevor, wie Stadt und Hausd gejtaltet,
Jd Cud) mitjammt dber Wrt entfaltet,



Wie id) ben Weg zum Plage fand,
Der auf jo hohem Feljen jtand,
Wie felbft in Spanien feiner ragt.

Jd tomm Hinan, von Sdhmerz geplagt
Durd) vieled Rlettern, hohit befdhrerlich,
30 Dod) war zu feheu Hidjt begehrlid,
Und gudte wunbertief zum Grunbde,
Db i nidht ivgendwie erfunbde
Die Gattung von dem Feldgejtein?
Denn e3 jdyien mir wie Glad zu fein,
RNur {deinender an Glany und Helle.
Jebod) nidht wuft’ id) auf der Stelle,
Au3d weldem Stoff ber Feld beftand.
Dod) {dlieflid) jpaht’ idh aud und fand,
€2 fei dburdygehends allzumal
s0 Cin Feld von Eid und nidt von Stahl.

Jd dadhte: ,,Heil'ger Tom von Kent!
Died wdr’ ein {divaded Fundament,
Darauf ein hohed Haud gu ridyten!

Biel Grund zum Prabhlen Hat mit nidhten,
Wer dvauf gebaut — Gott Helfe mir!®

Auf einer Seite fah id) Hier

Biel eingegrabne Namen ftehn

Bon Leuten, die in Wohlergehn

®elebt und Hhod) berithmt getwejen.
so Dod) i) vermodhte faum zu lefen

Bon den Namen einen Qaut.

Auf Tren und Glauben! weggethaut

Aud jedem Namen, jebem Wort

Fand id ein bi3 zwei Jeidhen dort;
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©o unberiihmi {don gang und gar
Shr Namendruhn geworden war!

Wobl jagt man: ,Wa3 fann ewig wihren 2

dy fitgelte dbann aus, jie wiren
Hinweggethaut von Sonnengluth

Und nidht geritdrt durd) Sturmeswuty,
Denn an bed Verged anbrer Wand,
Die norbwdrts lag, gefdrieben fand
Der Leute Namen id), die Rubhm
@enoffen einft im Alterthum,

Dod) alle waven frijd geblieben,

A3 hitte man fie eingefdhrieben

Crit Heute 3u derjelben Stunbe,

3n welder mix die erfte Kunbe

Bon ihnen ward. — Dod) jdhien mir's Har,
Daff e3 der Shup vom Sdatten war
De3 hohen Sdlofies, welder fparte
Alle Shrift, die id) getwabrte;

Aud) war der Standplap allzu falt;
Hier {dmolz fie Hibe nidht fo bald,

Gmpor jum Gipfel {dritt i fort,
Und ein Gebdubde fand id) dort;
Jedbod) auf Erben lebt fein Mann

So tunjtbegabt, der {dhilbern fann
Bon diefem Ort die Herrlidleiten;
Aud) wird der Plan zu einem zweiten,
Das ebenbiivtig ihm an Madht

Und Schonbeit fei, wohl nie erdadht.
So wunbderbar war’'s Pergeftellt,

Daf e3 in Staunen mid) erhalt



Und meinen Geift in Arbeit fept,
Dent' id) an jened Sdlofi, nod) jept.
Wephalb id) Cud) die Herrlichleit,
Die dup're Form und Seltjamleit
Bu {dildbern nidht im Stande bin;

o0 Denn dazu veidht mein Wi nidht Hin.
Dod) immerhin fei dad bejdjrieben,
Waz im Gedddhinif mir geblieben:

Bei St. Aegidiug! jeder Stein A

Sdyien mir dort ein Beryll zu fein;

Daz Sdlofi, die Thiivme, fowie alle

Gemddier und jedbwede Halle

®ang fugenlod und nidyt geftiict,

Jedbod) mit Schndrfelwert gejdmiidt,

Mit Streifen — mein’ i), — Binnen, Nijden
100 Und Bilderwerlen; und dazwijden

Durdhbradjen Fenjter ringd den Wall

Didht wie beim Sdnee der Flodenfall.

Berjdied'ne Wohnungen befanden
3n jeber Binne jidh. Dort ftanden
Ringd um den Pallaft dicht gejdhaart
©pielleute all und jeber Art
Und die Crzdhler, fo Gejcdhichten
Bon {olden Thaten und beridhten,
Die, heiter ftimmend ober weid,

110 Gehiren zu der Fama Reid.

Sn weidgen Tionen und in fdarfen
Porte bort i) Orphend harfen

Mit grofer Kunft; und ald der Jiveite
SaB Arion ihm zur Seite,
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Und biefen beidben {dhlof fid) dann
Der Aiatibe Chiron an

Und andre, unter beren Sdhaar
®lasdturion, ber Brite, war.

Dann folgten in den untern Reih'n
Harfner, deven Qunjt nur flein.

Bu thm empor {aly i fie gaffen
Und ihn nad)pfujden wie die Affen,
RNadpfujden wie die Kunjt Natur,

®ang Hinter ihnen fern und nur

it fih allein fonnt’ id) dort ftehn

Nod) viele Jwdlfmaltaujend fehn,

Und blajen Hoven laut BHinein

In Dubdeljade und Sdalmei'n

Und andbre Pfeifen aller Arten,

Wobei fie Runft und Rraft nidht {parten
— Bald {if und weid), bald jHrill und laut,
Wie bei dem Hodzeitdfeft dber Braut. —
Der blied bdie Flote, der dbad Horm,

Die Pfeifen, wie aud griinem Korn

Sie fid) die Hivtentnaben dhneiden,
Wenn auf der Trift bad Bieh fie weiden.

Atilerid fount’ i) dort fehn,

Sowie Dan Pfeuftid and Athen

Und ferner Marcia, bie verloren

Die Haut an Leib, Gefiht und Ofren,
BWeil fie — o Weh! — von Neid ergriffen
Jm Wettitveit mit Apoll gepfiffen.

Beriihmte Pfeifer, alt und junge,
Sah i) von jeber beutfhen Junge
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Dort LQiebedtdnze, Runben, Reigen
Nebft andern frembden Sadjen zeigen.

Und anbdern Ortd auf weitem Feld
Sah i) Qeute aufgeitellt,

Durd) deven Haudy in blut’gen Tdnen
Trompeten, Jinlen, Horner drihnen.
— Beim Blutvergiefen in der SHladt
Wird gern davon Gebraud) gemadt. —

Mefjenus hort' idh) dort trompeten,
Der {dhon erwihnt ift vom Poeten
Bivgil; i) horte Joab dann,
Theodbamad und Mann fiitr Mann
Die Bintenbldjer Kataloniensd

Und die Trompeter Arragoniens,

. Die fich durd) Lunftgefhiclicteit

160
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Berithmt gemadht in ihrer Jeit.

Sn anbern Reih'n jah id) aunf vielen
Mir fremden Jnftrumenten jpielen
Shrer Bahl nad) mebhr, ald man
CSterne trifit am Himmel an.

Sie zu beveimen ferneriveit

St unniip und Berluft an Beit.
Und Beitverlujt ift, wie ihr wift,
Rein Ding, dad ju erfepen ift.

Dort jah i Tafdentitnjtler fpielen
Und Gaufler, Magier neben bielen
Bejdwirerinnen, Sauberinnen,
Zraum- und Jeidendeuterinnen

nd alten Heren, die bon dannen
Die Geifter vaudern und verbanmen,
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Und jene RKunftgelehrten, die

Durd) bie natiirlidhe Magie

Bei giinftiger Planetengeit

Mit Shlaubeit und Gejdyidlichteit
Un3 WBilber zaubern, deren Kraft
Krant und gejund die Menjden [dafft.

RNebit Konigin Medea jah

3 Circe und Ralypio bda,
Qimoted, Simon IMagug und
Hermesd Ballenus, — Mir ward fund,
Daf felbjt in jolden RKiinjten man
Bu hohem Ruhm gelangen fann,
Faljdymeifter Hofudpotus {ah

Auf einem Uhorntijd id da

Dag wunderbarfte Jeug vollziehn,
Und eine Fligelmiihle ihn

Sn eine Wallnufidale fteden.

Dod) wad tonnt’ id) damit bezweden,
©prady’ idh vom Bolfe, dag id) dort
Crblidt, bis um Geridhtstag fort?

A3 id) mir alle3 Boll befehn,

Hielt midy nidhtd ab, frei fort zu gebhn.
Dod) oft und lange ftand id) ftill

Und fah sum Walle von Beryll,

Der Heller glanzte alz Kryftall

Und alled rvingd und iiberall

Critrahlen liep in ftdrferm Qidt,

Wie folded Famad Art entfpricht.

Jd {dlenderte umber und fand
Bulept bad Sdhlopthor redhtd jur Hand,
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So {dhdn gejdnipt, wie nie zuvor
Gefehen id ein andres Thor;

Und dod) beim Wert war Jufaldgunit
RNod) thatiger ald Fleif und RLunit.

€3 thut nidht Noth, Cud) mitzutheilen
Und hier nod) (dnger zu veriweilen
Bei diefen Thoren; twie gezievt

Sie waren und verjdnirlelivt

Mit reihem Steinwer? von Sculpturen
Und Sdulentniufen voll Figuren.

Dod) Herr! wie jdien in jdonem Glange
Und reidh mit Gold gejdhmiidt dad Gange!

Dod) ohne fdgern trat id) ein

Und jah und horte Biele {dhrei'n:
sLargesse, largesse! Rdmpft auf dad Bejte!
Heil jei der Dame bdiefer Befte!

Heil unfrer eblen Fama! Heil

Audh allen, weldjen Ruhm zu Theil

Durd) unfern Mund wirb!¥ — viefen Ulle
Und famen eilendd aud der Halle.

Und ddyt betwdhrt und edel jdhauten

Sie aus, und Kronen voller Rauten
RKeonten Mandie, Kon'gen gleidy;

Mnd ring3 befranzt und binderveid),

— Mein Wort jum Pfand! — war ihre Kleibung.

Dod) hlieflih fam i) zur Cnt{dheidbung,
Daf Herolde fie alle jeien

Und Pagen, jo da3 Lob ausdjdreien

Bon reiden Qeuten. — Mann fir MWann
Trug — wie id) Cud) beridhten fann —
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Am Leibe ndmlid) ein Gewand,
Da3g man aud) , Wappenrod” genannt,
@eftidt jo tounderfeltjam rveid,
Als tim' ihm NiHht3 auf Crden gleid.
Dod) will i) — jdente Gott mir Leben! —
240 Reine teit'vre Sdild'rung geben,
Was alle diefe Wappen varen,
Die an den Rleidern zu gewabhren.
Denn ed wird unausfiihrbar bleiben;
Dariiber eine Bibel jdreiben
Qief’ fid) an zwanzig Fuf von DVide.
3 zeigte i) bem Rennerblide
Fiirwahr ein jebed Wappen da
Bon Allen, die in Afrita,
Guropa, Afien Ruhm gewonnen,
250 Geitdem dag Ritterthum begonnen,
MWie fonnt’ id) alled bied erzdbhlen?

Nur, um wad Noth thut, auszuwdihlen,
Wil i) Cud) von ber Halle fagen,

Dap Ale3, Flur wie Dad), bejdhlagen
Mit Halbfupdidem Golbe war,

Und zwar nihtz jdlecht, nein offenbar
Durdjausd erprobt und fein gerathen,
Wie venetianijhe Dulaten,

Bon denen — ady! — mein Beutel leer!

260 Befest war Aled did und jdwer
Mit Coeliteinen ring3 Herum,
Mehr al3 im Lapidarium
Und Grdfer find auf einer Wiefe.

Dod) allzulang wdr’'a, alle biefe
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Bu nennen. Drum genug der Worte!

Dody in bem veiden, (uft’'gen Orte,
Der Famas Palle wird genannt,

Biel Bolf in didten Schaaven ftand.
Dort ward gepreft, gedringt, gejdoben.

Jedod) auf einem Thron Hod) oben
In einem Raiferftufl, gemadt

Au3d einem Glanzrubin voll Pradt,
Der and) Carfuntel wird genannt,
©ah id), beftindig feftgebannt,

€in Weib, wie folde Rreatur
Woh! nie geformt Hat die Natur,
Und ivie id) nie jubor gejehn.
Dod) i) muf offen Cud) geftehn,
Buerft erjdjien fie mir {o flein,
Und linger nod) ald fie zu fein
Sdien eine Spanne. — Aber bald
Sah ih mit Staunen die Geftalt
Bon wunbderbarer Grofe werden.
Die Fitge {tanden Hier auf Erden,
Dod) ragte hod) zur Himmeldferne
Jbr Haupt i3 an bdie fieben Sterne.

Nad) meiner Anfidht aber war

RNod) mehr, ald diejes, twunberbar,
Wenn man auf ihre Augen jdaute.
Denn, wahrlid), fie su zdhlen traute
3 miv nidgt zu. Diehr Hatte fie
A3 Febern hat dbad Febervieh

Und die vier Thiere, die den Thron
Deg Himmeld priefen, wie e3 jdhon



Und offenbarte Santt Johann.

Jhr traujed Wellenhaar fah man
Wie Goldgluth funfeln und, firwahr,
€3 wudfen — fingt's aud) wunderbar
Mehr Ofren und mehr Jungen ihr

300 Am Kopf, ald Haare Hhat ein Thier,
Und aud den FiiRen jah i) dringen
Sn vajdhem Wad)sthum Rebhuhnjdwingen.

Dodh), Perr! tvie fah voll Ebelfteinen
Der Gbttin reiden Si id) jdeinen!
Und Herr! die Himmeldmelobie,

Die id) vernahm, voll Harmonie,
Wie fie um ihren Thron er{dallte
Und von den Wallen wiederhallte!

Die miadht'ge Mufe, die genannt
s10 Salliope, allein verftand
Mit den adit Sdheftern, die jo zart
Bon Antlip find, in jolder Art
Bu fingen, wie der Lobgejang
Bon Fama ewig fort erflang:
+Ruhmesgittin, Hohe, Hehre
Fama, Dir fei Preid und Chre!”

Dod) ald den Blid id) wieder hin

Gewandt zur edlen Kinigin

Bemertt’ id) jdlieplid nod), fie trng

320 Auf ihren Sdultern Namensdzug

Nud Wappenjdhild von foldjen Leuten,

Die fidh) gewalt'gen Ruhmy erfreuten,

Wie Wlexandber, Perfuled

— Den umgebradyt ein Hemd. — Jnbed,
4

Chaucer. TI.
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Wie i) die Gottin fiken fand,

Sn @lang und Pradt, will vor der Hand
Jd) fie auf furze Beit dort lafjen,

Um mid) mit andberm zu befaffen.

Dort ftrebten, wie id) jah, empor

Bom Throne bi3 um weiten Thor

Auf beiden Seiten von dem Wall

®ar diele Pfeiler aug Metall

Bon jdwadem Glang. Dod), wenn nidht reidh,
Sie waren edel und zugleid

Sinn- und bebeutungsvoll gehalten.

Auf ihnen jah id) die Geftalten
Berehrungdwiird’ger Leute ragen;

Und mehr bon ihnen will id jagen.

Hody oben — jdaut! — in erfter Reih’
Auf einem Sdulenjdaft aud Blei

Und Cifenery im Gleidhgehalte

Stand aud Saturnug’ Junft der alte
Gbraifus Jofephus bda,

Der, wag beim Judenvolt gejdhal,
Bejdjrieben Hhat. — Bom Judenthum
Zrug auf den Shultern er den Rubm.

€3 Balfen ihm, emporzubeben,

Nod) fieben Anbdere daneben,

Beriihmt durd) Weisheit und durd) Wiirde,
Die fdhwere und gewalt’ge Biirde.

Da alte Wunber fie und Sdladhten
Und tund durd) ihre Sdriften madyten,
©o war aud bdiefem Grund verwandt
Bum Pfeiler, den i) Gud) genannt,
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© Uud) Blei und Eijen itberall;
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Denn Cifen ift de3 Mard Metall,
Ded Sdlacdhtengotted, und dabei
War zweifeldohne nod) dag Blei
A3 da3 Metall Saturnd zu fehn,
Der jold) gewaltiy Rad mufl drehn.

Sn jeber Reihe fah i) dann

RNodh) Biele, die i) nennen fann,

Dod), um bdie Zeit nidht ausdzubehnen,
RNidt nad) der Orbnung will erwdhnen.
Bon denen, die i) Cud) will nennen,
Buerft — unfehlbar zu erfennen —
Auf ftarfem CEijenpfeiler ftand,

Den iiberall bemalt i) fand

Mit Tigerblut von Knauf zu Fuf,

Der Tolofaner Statiud.

Gr trug empor den Ruhm von Theben
Auf feinen Sdultern und daneben
Adhilled’ graufen Namen dann.

Und — ungelogen! — nebenan

Auf einem Pfeiler, rounderhod,

Stand aud) Homer, der Grofe, nod;
Und mit ihm Dared Phrygiug

Und Dictys, jowie Lolling;

Aud) Guido von Colonna war

Nebft Englandd Galfried in der Sdaar.

odh Gielten Ae — auf mein Wort! —
Den Ruhm von Troja fort und fort.
Sdjwer von der Laft; benn, allfoviel
An Ruhm zu tragen, ift fein Sypiel.

4#



3900

400

410

—_ 82 —

Do) mertt’ i) {hon nad) furzer Jeit,
Auch) unter ihnen Herrfdhe Neid,

Da Ciner der Entjtellung zieh

Homer in feiner Poefie;

Denn, teil den Grieden er gewogen,
Sei Alled Fabel und erlogen.

Auf einer Sdule, die von flar
Berzinutem Sdmiedeeifen war,
Stand Qatiums Poet BVirgil,
Dex fiir Aenead’ Rubhm foviel

@ethan und ihn emporgetragen.

Dann fah id) einen Pfeiler ragen

Bon Kupfer, und dort {tand Ovid,

Der BVenuzd Didyter, deffen Lied

So wunbderiveit geftrent ald Samen

Bom grofien Liebezgott den Namen.

A3 Trger feined Ruhms ftand ex

©o o) — faum fah mein Blid ihn mehr.

Denn {eht, der Raum ber Halle jdhien,
Seit id) zuerit gefehen ihn,

Der Linge, Breite, Hohe nad
Gewadyfen mehr ald taufendfad).

®anz nah’ daneben fonnt i) {tehn
Auf ftactem CEifenpfeiler jehn

Den grofen Didter Dan Lucan;
Und Hoher trug er Himmelan,

A3 ihren Flug die Blide nabhmen,
Ded Juliug und Pompejusd Namen.

Und um ihn ftanben die Gelehrten,
So Roms gewalt’ged Thun verfldrvten,



Jebodh von ihnen ferneriveit

Bu veden, fehlt e3 mir an eit.

Holzdhnlidh, dod) von Sdhivefel twar

Der nddfte Pfeiler, und — fiirwahe! —

Hier fand Claudianus jeine Stelle;
420 Und, tragend hod) den Rubm der Hiolle,

Des Pluto, der Proferpina,

Der Dualenfiicitin, ftand er da.

Was {oll i) Cud) nodh) mehr bevidten?

Sd jah an Sdjreibern von Gejdidhten
Weit mehr in diefer Halle Riumen,
A3 Qedbhennefter find auf Bdumen,
Jevod) ben Jnhalt von den Mafjen
Gejdidten wuht’ id) faum zu faifen,
RNod) wie fie hiefen, wer fie jang.

430 Denn, wdhrend id) died anjah, drang
Bu mir, rajd) wadyfend, wirved Livmen,
Wie man vernimmt, wenn Bienen {dwdrmen;
Bum minbeften war's anzubdren .
®any ebenfo — dad fann id) {dwiven —
Wie zu der Flugzeit ihr Sefumm.

Und darauf {Gaut’ i mid) ringdum
Mud fah, fidh in die Halle drangen
Dad BVolf in iibergrofen Mengen,
Bon allen Arten, allen Sorten,

a0 Aud allen Qindern, allen Drten,
Wie arm und veid) e3 unterm WMond
Hier eben auf ber Crde wohnt.

Und Alle traten in die Halle,
Und ifhre Knice beugten Alle -
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Bor bdiefer edlen Filrftin tief.
o0, Jdone Hervin!” — jeber vief —
»Sdent’ unad ein Jeiden Deiner Gnabde!”

Und diejen gab fie ed, und grade

Das Gegentheil von ihren Bitten

®ab fie dben andern, und die dritten
Wies zuviid fie fury und dhlidht.

Dod), wad ihr Grund war, weif id nidt;
Dag mup id) offen Eudh) befennen.

Denn Mandjen wiiht’ i) Cud) su nennen,
Der fider guten Ruf verdiente,

Und den veridyieden fie bebiente,

@any tie bei ihrer Sdwefter aud,

Der Frau Fortuna, foldhed Braud.

Run hort, wad denen fie gewdbhrt,

Die Huld und Gunit von ihr begehrt,
Denn feht, ed fpradh — id) vede wahr! —
Dergeftalt die ganze Sdaar:

Madbam” — fo fagten fie — -,wir ftehen
A3 Qeute vor Dir, — weldje flehen

Ung guten Nadyuf zu verleihn

Und unfern Zbaten obendrein.

A3 den verdienten Lohn giehb nun

%ud) guten Rubm dem guten Thun!*

230 {hlag’ ed rundiveg abl” — fprad) fie —
2B jdente guten Ruf Gud) nie!

Bei Gott! — Rajd fort aud meiner Ndhe!* —
2AG!® — riefen fie — ,und Allewehe!
Syprid), was dazu Dir Anlaf giebt?”

2 Beil e3 mir? — {prad) fie — ,nidht beliebt!
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Gewip, von Cud) {pridht jelbft ein Knedt
RNidht died nod) das, nidht gut nod) jdhlecht!”

Und mit den Worten vief jobann
Der Halle Boten fie Heran,

Und HieR bei Strafe feiner Blendung
Jhm. eilig bringen eine Sendung

Bu Ueolus, dem Gott der Winbe.

+@eh hin nad Thracien” — fprad) jie — ,finde
Shn auf und Heif da3 Horn ihn bringen,
Aus dem verjdjiedne Tine dringen

Und welded ,Lobeflar” man Heifst,
Auf dem er laut vertiindend preift

Die, welde i) erwdhlt nad) Laune.

Und jage, dafi er die Pojaune

Aud) mit jidh bringe, die in Land

Und Stadt ald ,Uebelruf” befannt,
Auf der er pflegt die zu entehren,

So meiner Launen Gunit entbehren.”

Rafd) ging der Bote fort und fand
Jm jogenannten Thracierland

Gn einer Felfenhohle [hlieflidh

Den Aeolus, der hodhit verdrieflid
Die jammervollen Winbde, fefte

Auf ihnen fipend, nieberprefte,

Daff wie ein Bdr ein jeder jdyrie.
— ©p prefite und jo band er fie. —

&3 vief der Bote laut und Hell:

,Steh’ auf!” — fprad er — ,und made jdnell,
Daff Du bei meiner Perrvin bift

Und nidht Dein Horn bdabei vergift!
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RNun {pute Didh!¥ — Cr iiberlieh

An einen Mann, der Triton hied,

Dad Tragen feiner Hirner dann,

Wobei indbef ein Wind entrann;

Und diefer blied fo |dharf und grdulid,
DaB bald fein eing'ger Fled mehr blaulich
@eblicben war am Himmeldbogen.

Und ofne ufenthalt gezogen

fam Weolud zu Fama’s Shlof

Und mit ihm Triton, fein Genof;
Und dort ftand er jo {till wie Stein.

Und su derfelben Beit trat ein

Nod) eine grofe Compagnie

Bon gutem Bolf, und Ales fdrie:
Dohe Herrin! Ruhm und Chre

Ung fowie unferm Thun geibhre,

Und unfred Ebelfinnd gedente!

Willft Du, daf Gott Dir Segen {dente,
©o 3ahle jebt nad) Red)t bie SHuld
Aud) dem Berbienft durd) Deine Huldb!"

+©0 wabhr id bin!" — fprad) fie — ,Jhr irct.
Auf Grund von guten Werfen wird

Bon mir fein guter Ruf gewdhrt. _
Do) Wit Jhr wad? — Cudy.fei bejdheert

Der f{dhlimmite Name, faulite Ruhm,

Der jdledtite Ruf zum Eigenthum,

Habt Jbr aud) guten Ruf verbient. —

RNun padt Cud) fort! — Jhr feid bedient.
Genug!* — fprady fie. — ,Hervbor nun trete,
Mein Aeolus, nimm die Trompete,
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Den Uebelruf, rajd) in die Hand
Und blafe ihren Ruf durd)’s Land,
Dap b8 und giftig jeber Widht,

Statt gut und werth vbon ihnen fpridt.
Dazd Gegentheil von ihrem Thun,

b gut, ob {dlecht, trompete nun!* —

Ad), warum find die armen Wefen

— ©o dadit’ i) — dazu auserlefen,
Borm Bolf, obwohl fie nihtad verjdulden,
Jept Shimpf und SHhande zu erdbulben ?

Was Hhalf's? — Was fommen mufte, tam.
Denn wad that Aeolud? — Er nafhm
Sein jdwarzed Bledhhorn vor den Wund,
Das fauler ald im Holenjdhlund

Der Teufel war, und lief ed {dhallen,

A3 ob baz Weltall follte fallen.

So {dnell dburd) alle Lande drang
Dexr graulidgen Trompete Klang,

Wie aud dem Lauf die Kugel jdmellt.
Wenn Feuer auf dag Pulver fallt.

Und e3 fam foldher Qualm hervor

Aug dber Trompete faulem Robr,

Sdywarz, blau, griin, voth fah, wie beim Shmelzen
LBon Blei, man aud dem Shalllod) wilzen
Sid) hod) empor — fjdaut hin! — den Raud.
Und etivad mehr nod) {ah i) aud):

Se teiter in die Luft er vanm,

" Defto grifer {dooll exr an,

®leid) einem Flup ausd feiner Duelle,
©o ftintend, toie der Pfuhl der Hille.
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Ad! {o ward trop der Unfduld fund
Jhr Sdhimpj und blied in Aler Mund!

Drauf fam die dritte Compaguie,

Und ANe fielen auf die Knie’

Bor ihrem Hohen Throne bann

Und fpraden: ,Wir find, Mann fir WMann,
Hier Leute, welde zweifeldohne

Mit Red)t verdient ded Rubhmes RKrome.
Died laffe Du — fei drum gebeten —

Der Wabrheit nad) jeht audtrompeten!”

»Bewilligt!* — fprad fie. — ,Mir gefdllt,
Daf Cuer guted ThHun die Welt

Crfahre. — Auf der Stelle will id,

Mehr ald Jhr werth feid und al3 billig,
Bum Trop von Curven Feinden thum.

Du, Aeolus!* — fprad) jie — ,laf ruhn
Dein {dwarzes Horn und rajd erfaffe
Dent Lobeflar und tonen laffe

Jhn alljoweit, dafR alle Welt

®leidh Kunde ihred Ruhms erhilt;

RNidht zu rajdh! — RNein, Hell und leidyt,
Damit e3 jedes Ohr erreidht!”

oRedht gerne, theure Frau!” — verjebte
Gr und die Goldbtrompete fepte

An feinen MWund er alljofort

Und blied nad) Of, Weft, Siid und Nord,
Daf wie vom Donner dad Geroll

€3 laut zum Staunen Aller jdholl,

Weit durd) die Luft bi3 e3 verflang.

Und, wahelid), fiBer Wohldujt rang
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Gid) aud ber WMiindung der Trompete,
AL fei voll Baljam ein Gerdthe

Jn einen Rojenfordb geftellt;

So gilnjtig tlang ihr Ruf der Welt. —

Darauf jah id unmittelbar

Sid) nahen {don die vierte SHaar;
Dod) ihre Jabl war wunderklein.

Und fie begannen fidh zu reih'n

Und - fpraden: , Sider, edle Dame,
Wir thaten AUed, daB der Name

Und Ruf von und verblieb im Stillen,
Und dbarum mad)’ — um Gotted Willen! — -
LBon und nidht Thun und Namen fund.
@ewif! ung trieb fein andrer Grund
A3 Drang zum Guten!” —

— .Gern gewdhrt
Gei dag" — fprad) fie — ,wad Jhr begehrt.
Zobt {oll bleiben Guer ThHun!¥

Und, um mid) blidend, jah id) nun,
Getreten vor bie Dame war ‘
Jngwijden {don die fiinfte Sdhaar;
Und Ale flehten, Hingefallen

Auf ihre Ruiee: ,BVon und Allen
Berbirg die guten Werle audy!”

Gie gidben — jagten fie — Fein Qaud
Fiir Ruhm und Ruf; denn, was fie triebe,
Sei nur die Anbad)t und die Liebe
Bu Gott allein, nidt dag Berlangen,
Rubm zum Lobhue zu empfangen,
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»BWaz?¥ — fprad) fie — ,und feid Jhr toll?
Jbr thatet Guted, und e3 foll

Cud) Ruhm nidt bringen? — Wie? — BVerjdmaibht
Jbr meinen Namen? — RNein, dad geht

RNidht an! — Jhr Ale habt gelogen!

Rajd, Aeolus, Hervborgezogen

Jept bie Trompete, und von Allen

QaB alljogleid) die Thaten fdhallen,

Bi3 ringd die gange Welt fie tweif!”

Dann blied jo Flar er ifhren Preid
Auf dem Goldhorn, daf der Klang
Davon die gange Welt durd)drang;
©o fdacf und dod) {o fanft zugleid,
Bis er verflang im Aetherreid).

Dann fam bdie fechjte Schaar heran
Und flehte gleidh) die Fama an.
Cinjtimmig {praden gany genau

Sie Alle: ,,Gnade, theure Frau!

Wir milffen offen tund Dir geben,
Wir Haben durcdh a3 gange Qeben
®efaulenst, aber nidhtd gethan.
Jebennod) (af und bittend nahn,

Ung Namensdilang und Ruf voll Ehren
Und Rubhm nidht minder ju gewdhren,
A3 denen, twelde, ftetd bedbad)t

Auf edble Thaten, fie volbradt

Jm Liebegdienft und andern Dingen

Obioohl ung nie mit Brojden, Ringen,
RNod) jonjt bejdhentt ein Frauenzimmer,
Und freundlide Gefinnung nimmer
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3n ihrem Herzen fitr und barg,
RNein, lieber folgte unjerm Sarg, -
Qaff e3 dod) vor der Welt jo fdeinen,
Damit die Leute von und meinen,
Die Weiber liebten unsd wie toll,

Das wird und gut thun. — Forbern {oll
Ung Trdgheit, dbas BValancefpiel

Der Arbeit Daltend, juft jo viel,

A3 00’3 dem Fleif zu danfen ivdre.
Denn daj ift jdwer erfaufte Shre,
Wogegen wiv behaglih ruhn.

Dod) mehr nod) muft Du fitr und thun!
Qaf und gehalten fein zugleich

Fiiv wiirdig, weife, gut und reid)

Und al3 durd) Qiebesdgliid belohnt.

Beim Pergott, welder oben thront! —
Wird und von Weibern nie zu Theil

Der LQeib, jo (af — bei Deinem Heil! —
€3 dod) die Leute bon und jagen;

Denn ung genitgt, den Ruf zu tragen.”

»Bewilligt!” — fprad) fie — ,auf mein Wort!
RNun, Aeolud, nimm alljofort

Die Goldtrompete vbor den Mund

Und mady’, warum f{ie baten, funbd,

Damit fie gliidlid) wdihnt die Welt,

Jit'd nod) fo jdhlecht um fie beftellt!”

Und Weolus lieR dann von Alen

Weit durd) die Welt den Ruhm er{dallen.

Die fiebte @d;aat.fam gleid) Bernady,
&iel auf die Knie’, und Jeder |prad):
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+Oewdhre, Hohe Frau, unad flint
Denfelben Lofhn, dasdjelbe Ding,
Wie e3 die lepte Shaar gewann!”

o Bfui!® — fprad) fie. — Sdhamt Cud), Mann
fiic Mann!

Jhr majt’gen Schweine! faule Geden,

Berottet, voll von Mottenfleden!

Wazd? — falihe Diebedbrut! — Jhr tradjtet

RNad) Rubhm, objdon Jhr NiHhts volbradhtet,

Jhn zu verdienen? — Nimmermehr!

Am Galgen Hiangen Jolit Jhr eh’r!

Der Kate gleidht Jhr, die auf Frap

RNad) Fijden ging, und — wift Ihr wag? —

Die Pfoten jdeute nap zu maden.

Sdlag Cud) ba3 Unbeil in den Radjen

Und mir in meinen, wenn id je

Gud) Gunft und Hiilfe zugefted’!

Du, Thraciertdnig Aeolus,

Blaz diefem Bolt nihtd ald Berdruf!

Und dad f{ofort! — Weifit Du, eswegen ?

Jd will Dir’s jagen. Sieh’, e3 Hegen

Den Wunjd) nad) Chre bdiefe Leute,

Obwohl die Arbeit Jeder jdjeute,

RNie etwad that und dod) gewollt,

Man folle glauben, Shion Jjolt

Grivehre fid) faum ihrer Qiebe,

Obidon fitr ihre Perzenstriebe

Bu gut felbft Miihlenmdagbe find!"

Und eolusd {prang auf gejdhiwind,
Und feinem {dwarzen Horn entrang
Gid) gleid) darauf ein lauter Rlang;
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Und tie der Hiollenwind erfdholl er,
Und dabei twar er pofjenvoller
— Goll id) bie Wahrheit gelten laffen —
A3 Affenfrapen und Grimaijen.
Die ganze weite Welt durdhlief
Der Sdhall, und Alesd fdrie und rief,
Und ringd tie toll ein Jeder ladyte,
720 Weil {olden Sdery daz Spiel ihm madte. —

Gin anberer Haufe trat dann ein
Bon Leuten, die BVerrdtherei'n,
Unbeil und jdlimmre RNiedertradt,
AB je fidh denfen (aBt, vollbradyt.
Daf ihre Sdande fie verhiille

Und ihnen Ruf und Ruhm in Fiilke
Berleihe, und auf der Trompete
Bertiinden lafle, Jeder flehte.

pRein!" — fprad) fie — ,diefed wdre fchledht.
730 Swar bin id) feinedvegd geredt,

Dod) diefed will mir nidht gefallen. —

RNiht3 bewilligt wird Cud) Allen!”

Sobann, wild durdeinanderlaufend,
Sid) auf die KRopfe {Hlagend, raufend,
Hinein in didten Sdaaren drang,
Daff ringd die ganze Halle Hang,
Mehr Bolt und fprad): ,Qiebwerthe Frau!
Wer wir find, Hhorit Du gang genan
Sofort aud unferm Sadyberidjte.

740 Gieh! wir find jammitlidhy Bijewidyte,
Die Sdledhtigleit weit mehr erfreute,
Al guted Thun die guten Leute;
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BWir find voll Qafter, und twir lieben,
Gpridht man von und ald bifen Dieben.
Und deshalb bitten wir Did) Ale,

Daf unfer Ruf aud) fo eridhale,

Daf man die Wahrheit ja erfdhrt.”

#Gewifl” — jprad) fie — ,dad fei gewdbhrt!
Dod) Du, der diefed vorgetragen,

Wer bift benn Du, der an dem Kragen

Die Sdelle und am Hofenpaar

Die Streifen trdagit?”

+Madam, fiivwahrl®
— Gprad) evr — ,Du fiehit hier vor Dir ftehn
Den Sduft, der in der Stadt Athen
Den Jfistempel einft verbranute.”

#Ausd weldem Grunde denn?* — fo wandte
Sie fid zu ihm.
o Madam, allein
Aus Sdlaubeit, um berithmt zu fein.
Denn* — fprad) er — ,da fo mander Mann
Sn diefer Stadt fih Ruhm gewann
Durd) Tugend und durd) Biederfinn,
So dadt’ id), died fann immerhin
Durd) Bosheit Bifen aud) gerathen,
Wie gutem Bolf durd) gute Thaten.
1nd da ed mir an diefen fehlte,
©o fam’s, daf id) ba3 andre twdhlte,
Und daf, von Ruhmjudt angehept,
Den Tempel id) in Brand gefept.

RNun aber laf — bei Deinem PHeile! —
Aud) blajen unfern Ruf in Eilel®
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nJedt gern!” — fprad fie. — , Haft Du vernommen
Jhr Bitten, Aeoluz?” — ,Bolfommen,
Madam ! — {prad) er — ,ein jedbed Wort
Und id) trompet’ ed aud jofort!"

Und darauf er die Baden blahte
Und blied auf {hwarzer Crztrompete
€3 teithin Hi3 zum Weltenranbd.

Jdb Datte jept mid) umgewanbdt,

Denn mir fam’s vor, ald rebe man

Sebr freundlid) mid) von riidwdirtd an.

o« Bie Yeifit Du, Freund 2 — jprad) man zu mir.—,
SHLommit Du, um Ruhm zu Holen, Hier 2"
#Nein, mit nidten, Freund!” — fprad id. —
o Biel Dant! — ein folder Grund hat mid)
RNidt Yergefithrt. Auf Wort und Chre! —
Mir wir’ es red)t, mein Name wdre

Nad) meinem Tod in Leined Mund!

Wie's um mid) fteht, dad ift mir fund;

Denn wa3 id) dulbe, wasd id) denfe,

Selbft leeren will i) mein Getrinte,

Soweit dazu id) immerhin

Durd) meine KQunit befdhigt bin!®

a3 aber thuft Du hier?” — frug er.

#Dag will id* — fprad) id ,Dir nunmehr
Grziblen. — Jd fam aud dem Grunbe,
Bon Neuigleiten ein’ge Kunbde

Bu Haben und Bier died und da3

Bu lernen — id) weif felbjt nidt, waz? —
Bon Liebe ober [uft’'gen Dingen.

Denn, wahrlid), mid) Hinauf zu bringen,
Ghaucer. I H
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LBerfprad) man mir, um feldbjt su jehen
Und Hiren, wad Hier gu erfpdhen

An Wunbderdingen ift im Raum.
Jedbod) dies ift bad Neue faum,

Was id) erwartet.”

Mein?¥ — frug er.

oMeinl” — gab id) tund. — ,Denn von jeber,
Seit befeflen id) Berftand,

War mix — Pardbi! — fehr woh!l Befannt,
Daf Hidit verjdieden dad Begehren

Der Leute fei nad) Ruhm und Ehren.
Jebod) zuvor war mir der Grund

Und, wo die Fama Hauft, nidht fund;

Bom Stand und Wefen diefer Frau

Und von der Ordnung in dem Bau

Ded Domesd Hhabe dburd) mein Kommen

Jd jept zum erften Mal vernommen.”

2 Bie dann! Ei fieh! ZTrdgit etwa Du
Gar Nadyridten dem Orte zu,

Die Du gehort haft 2 — frug er daun. —
»Dod) fei ed dbrum! — Rlar fehen fann
dy {don, wag zu erfahren, Dir

Am Perzen liegt. — Romm’! fort von Hier!
Und fithren will id), auf mein Wort!

Did) anderweit zu joldem Ort,

Wo mande Dir zu Ohren dringen.”

Bum Sdlof Hinausd wir beide gingen;

Dod) didht dabei — mein Wort jum Pfand! —
Jm Grunde eined Thaled fand

Cin Haus id); dod) fo feltjam tvie
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Died Haud war Domus Daedali,

Dag Labyrinth nidt, und gany fider
Beif id), daB ed nidt wunbderlider
@Crbaut gewefen. — Sdnell und flint
Wie der Gedante rundum ging

Died wunderlide Hausd fhr immer,
Und ftille ftand ed nun und nimmer.

Gewalt’'ged Tofen drang Heraus;

Ja, wenn am DOifeftrand dbag Haus

@eftanden Hitte, glaud’ i) dbd,

LBernommen wir’ in Rom e8 nod).

Der Lirm drang in dagd Ohr Hinein

®any wie ba3 Saufen von dem Stein,

Den man aud Wurfmajdinen jdnellt.

— & flang 3 mir — beim Herrn der Welt! —

Dad Haus, von dem id) rede, war

- Emporgeridtet gany und gar,
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$ier griin, dort weiff, aud Rohr und Jweigen
Und Weiben, tvie den Rorben eigen,
Den RKiepen, Piiten und Gehegen,

Die Leute oft zu flechten pflegen.

Und durd) den Wind und dag Gebraus
Der Breige fiillten diefed Haus

Gar mande Tine, Shille, Kldnge

Und Bwitjdern und Gerdujd in Menge.
€3 Hat an Thoven diefer Raum

©p viel, wie Blatter find am Baum,
Wenn griin jur Sommerdzeit er fteht.
Da3 Dad) Jhr ringd durdbroden feht
Bon taufend Lddern und nod mehren,

Dem Schalle Audgang zu gewdhren.
5#
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Bei Tage, wie zu jeber fJeit
Sind offen alle Thore tveit;
Selbft nidht bei Nadyt {dhlieft man die Thiiven.

Die Neuigleiten einzufiitfhren,
©teht dort fein Pfortner an der Pforte,
Und nie errfdht Rube an dem Orte.

©Stet3 voller Neuigleiten ift er,
Boll lqutem Sprecdhen und Geflitjter,
Und felbft die fernjten Wintelpldpe
s70 Fitllt ftetd Geplauber und Gejdywipe:
Bon Frieden, Cheftand und Streit
LBon Reifen, Arbeit, Miifigleit,
Bon Rube, Leben, Tod und Jant,
Bon Cintradt, Hap und Wifjensdrang,
LBon RKrantheit, Heilung, Liebesjehnen,
Bon Lob, Gewinn und Griindungdplinen,
LBon Stiirmen und von gutem Wind,
Bon Peft bei BVieh und Menfdjentind,
Bon Land und Staat und ihren {Hnellen
sso Und mannigfaden Wedfelfallen,
Bon Thorheit, Ciferjudt und Wiy,
Berfall und Brand, Gewinn, Befis,
Bon Ueberfluf und Hungeranoth,
Bon billigem und theurem Brod,
LBon guter und von Wifiregierung
Und von bed Bufalld blinder Filhrung.

Dad Haug — bdep onnt Jhr fider fein —
Bon dem id) rebe, war nidt Hein;
Jm @egentheil, der Linge nad

so0 An fedhzig Meilen; und ijt jhwad



Aud) fein Gebilt, jo lange Halt
€3, wie's Frau Aventiur gefalt,
Die Mutter ift von jeber Sage,
©o wie dbie See vom Wellenjdhlage;
— Und wie ein RKifig jah e3 aus.

2OewiBl’ — fprad) i) — ,nie fah ein Haus
Beitlebens id), wie diejes dal¥

Und alg id) ftaunend ed bejah,

@ewahrt’ i) aud) zugleid, fiivwabr,
900 Pod) oben fiten meinen Aar

@ang nah auf einem Steine dort.

Und zu ihm eilt’ id) alfjofort

Und fprad): ,Um Gotted Willen! ftehe
— Jd) bitte Did) — in meiner Ndbe
Auf furze Jeit und la mid) jehn

Die Wunber, welde hier gejdehn,
Damit id) etiwad Guted lerne

Und etwad Hhore, was id) gerne
Grfiihre, eh’ id) fdeiben mufl”

910 ,Santt Peter! — Dag ift mein Entjdhlup!”
— Gprad) er — ,und defhalb bin id bier.
Dod) eine Sade jag’ id) Dir,
Wenn id) Did) nidht ind Jnnve trage,
©o fommjt Du ofhne alle Frage
Aud) nie Hinein auf andbre Weife,
Denn allzu rajd) dreht fidh's im Kreife.
Dem Jupiter — wie {hon gefagt —
Dat, Did) zu trdften, ed behagt,
Dir [dlieflid) bdiefe Wunbderjaden

920 Und Neuigfeiten fund zu maden,



930

940

950

Um Deine Schwermuth zu verjagen.
3bn rithet, wie ruhig Du ertragen,
Objdon Du gany verzweifelt Haft
An jebem Glitd, der Qeiden Laft,
Seit durd) Fortunad Migunit Du
Die Heiterfeit und PHerzendruh’
LBerlor'{t, und nunmehr jo erjdlafft
Und fajt gebrodjen bift an Rrajt.

Gr will dbaber in Perridergiite

Ctwad erleidtern DVein Gemiithe,
Und gab befondern Auftrag mir,
Dem id) gehordje, Beiftand Dir

RNad) beften RKrdften ju gewdhren,
Um Div ju weifen, Did) zu lehren,
Wo Neued man zumeift vernimmt;
Und Bieled horft Du hier beftimmt.”

Cr aber nahm bei diejem Wort

Jn feinen Sdnabel mid) jofort,

Und durd) ein Fenfter jened Bau’s

— o dent’ i) — trug er mid) ing Haus;
Und ploplid {dhien ed fHll zu ftehn

Und fid) nidt langer mehr zu drehn;

Und auf die Flur lieB er mid) nieder.

Dod) durdheinander, hin und twieber,
©a} drinnen id) und draufen laufen
Bolf in Maffen und in Haufen,
Wie id) nte {ah, nod) fehen werde.
Denn, fider, auf der gangen Erde
®ab Leben niemald die Natur,

Nod) Tod {o mander Kreatur,
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BWie id) auf Fufes Breite faum
Bujammenfah in diefem Raum;

Und Jeder, ber dem Blid fid) wies,

Dem Unbern in die Ofren blied

Die neufte Nadyridt, bald fie raunend,
Bald dffentlid) fie auspojaunend;

Und fprad) in diefer Art: ,Nun, wift

Jbr fdon, waed fingft gejdehen ift?*

— o Rein!” — vief Jemand. — ,Sag’ mix, wad ?"
Und er erzdhlte died und das,

Und {dwor davauf ald Wahrheit dann:
+©0 that ex” und ,jo jagte man,*

»S0 bort’ id’8" — ,fo war der Verlauf!”
+©0 trifft es ein — id) twette drauf!®

Bon allen Qeuten, tweldje leben,

Kann Niemand Eud) je Lunde geben
Bon Allem, wa3 id) laut vernahm
Und leife mir zu Ofren fam.

Dod) war dad grifte Wunberding:
Wenn Einer etwad hirte, ging
Cr gleid) zu einem Andern und
That ihm bdiefelbe Sade fund,
Die er {o eben felbjt vernommen.
Dod), eine Strede tweit gefommen,
Bermehrte fid) bei dem Beridhte
Um fo viel RNeued die Gejdjidyte,
Wie zuvor nod) nie darinm.

Raum war er fort, fo mufte hin
Der Bweite gleid) zum Dritten eilen,
Um ohne Saumen mitzutheilen,
Wag ihm erz@hlt war; einerlei,



©b wahr, ob falid) die Sadpe fei,
Erzdhlen wollte er fie dody!
Und dabei wud)d fie immer nod
Mebhr ald zuvor. — Nad) Sitb und Nord
Bon Mund zu Mund flog jebed Wort,
Unbd e3 vermehrie jid) beftdndig,
Wie aud dem Funfen, {dnell lebendig,
Dad Feuer {pringt und weiter fliegt,

990 Bid ring3 die Stadt in Afde liegt.

Und toar ed vdllig bann im Sdwunge
Und mehr und mehr .auf jeder Junge
Gewadyfen, al8 vorhin, fo ging

€3 aud) hinaud zum Fenfter flint,
Wenn nidt aud irgend einem Lod)

€3 etva fonft ind Freie frod;

Und auf der Stelle flog e3 fort.

Bigweilen aber jah i) dort,

Wie eine Wabhrheit, eine Liige
1000 Sufdllig ihre beiden Fliige

®leidhzeitig nacd) bem Fenfter toanbdten.

Dort aber angefommen, rannten

Sie aneinanber; dod) zum Haud

&log von den beiden feind hinaus;

©o madten fie ben Rang fid) ftreitig,

Und beide jdhrieen gegenjeitig:

«208 mid) erft gehu!* — ,Nein, lafe midy!

Und id) verfprede fiderlidh,

Wenn Du e3 thun willjf — Eid fiir Eid! —
1010 Daf id) an Dir will alle Jeit

A3 Dein gefdyivorner Bruder Hingen.

Qaf mit einander und vermengen,




1020

1030

1040

—_ 3 —

Damit fein Menjd, wie drgerlidh

&3 ihm aud) fei, Did) ober mid)
Grhalte. — Nein! und iwvei veveint,
b Morgen ober Abend {deint,

Und ob wir laut und nahn, ob leife.”
Go 30g ald Nadridht auf die Reife
Wahrheit und Liige feft gepaart.

Aug allen Lodern flog derart

Bur Fama jebe Neuigleit,

Mnd Namen gab und Dauerzeit

GSie jeber gany nad) Gutbefinden.

Died Bhief fie wadfen, jenesd jdhwinden,
Dem jdidnen, weiffen Monbde gleid),

Und fief fie gehn. — Und [dHwingenreid
Sah i) in einem Sdwarm zumal
Bwanzigtaufend an der Jah!
Wunbderrajd) die Suft durdhrafen,

Bon Weolud umbergeblajen.

Und Perr! wie voll Tag ein, Tag auj
An Sdiffern, Pilgern war dad Haus,
Sn deven vollgepfropften Sdden
Qiigen, Neuigleiten fteden,

Bald im Gemifd und bald fiir fidy.
Biel 3wilfmaltaujende jabh idh

An Ablapfrdmern und BVerfdufern,

An Abgefandten, Boten, Léiufern,

Mit Tajden voller nod) an Liigen,
A3 jemald Hefe war in Kriigen. —

Dod), wie id) Hajtig auf und ab
Spagirte und mir Miihe gab,
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Bu lernen und mid) zu ecfreuen

An allem dort gehiorten Neuen,

Was i) vernahm aud mandem Land,
Mad)’ i) fiiv jept Cud) nidht belannt.
€3 thut nidt Noth; denn, fiderlid,
Singt IPhr weit befer died, al3d id).
&rith oder {pdt fommt’s {o wie fo
Herausd wie Rorner aud dem Stroh.

Sn einem Wintel von der Halle

Madhte man mit loutem Sdalle

Die neuften Liebedjachen funbd.

Jd aber jah aud diefem Grund

Sofort dabhin, denn Alesd lief

Dem Orte jpornftreidhd ju und rief:

+Basd giebt es hier?¥ — und Anbre fpraden:
#Biv wiffen’d nidht!” — und dawmit bradjen,
Die hinten ftanbden, allgemein

Auf ihre Vorberleute ein

Und tetterten auf ihre Naden

Und traten fie mit ihren Haden,

Snbem empor ein Jeder jdjrie,

Und ftampften, wie den Pfeffer, fie.

Und fhlieplid) fah ich einen WMann,

Welden id nidht nennen fann,

Qnbeffen joviel jdheint mir Har,

Daf er von grofem Anfehn war.

Und dbamit fuhr i Halb erjdredt
Empor, aud meinem Sdlaf erwedt,
Mid) woh!l erinnernd, wasd im Geifte
S {dhaute, uhd wie hod) idy veifte, .



Wie fern! — Und Hodit ecftaunt war id,
Daff eingeweiht in Aled mid

Der Donnergott. — Und meiner Feber
Bertvaut’ id), wad gehort Hier Jeber.

Ded Stubiuma und ded Lefend pflegen,
Will id) von Tag zu Tag dedtvegen.

So, im Traum und Spiel, {Hlieht jept
1080 Der Fama fleined Bud) zulept.

Pier endet dad Bud) der Fama.
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—11,

63.

69—176.

105.

118.

Anmerkungen,

Erftes Bud).

Bei der Benennung der verjdicdenen Traumgattungen
ifit €haucer der Eintheilung des Macrobiug (Comm. in
somn. Scip. I c. IIT) ziemlid) genan gefolgt. — Die
in den Berfen 12—56 angeftellten Betvadjtungen itber
Entftehungsgriinde und Werth der Trdume find theild
bem obigen Werle des Macrobiud (I 3), theild dem
Cicero (De Div. I c. 29) entnommen.

Ueber die Bedeutung bdiefed Datums fiir die ECnt-
ftejungsgejdidyte des Haufesd der Fama vergl. ten Brint’s
Chaucer-Studien &. 101. ober Anhang S. 110, )

Die Sdilberung be8 Scdhlafgotted und feiner Be-
Baufung ift im Wefentliden bdem Ovid (Met. XI v.
592—615) nadygebilbet.

Der Traum ded Lydertinigs Krofusd begieht fidh nidt
auf das8 von PHerodot (I 34) bevidytete Traumgeficht
iiber da8 Sdidjal feines Sohnes Atys, jondern auf eine
abenteuerlidge Eraihlung Jehan de Meungs im Roman
vont ber Rofe (v. 6847—912), welde von Chaucer in
ben Tragidien ded Mindys (Cant. Tales v. 14. 645 2xc.)
wiederholt ift. Bergl. Sandrad &. 118,

©t. Leonbard ober LienBhard, ein Einfiedler und Be-
fenner ded 6. Jahrhunderts, deffen Kalendertag auf den
6. November fillt, galt neben St. Barbara fiir bden
Sduppatron der Gefangenen, welde nad) ihrer Be-
freiung vor dem nddjften Scyreine de8 Peiligen ihre
Retten aufsublingen pflegten.
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143—48. Die Infdrift ift eine genaue Nadybilbung der Anfangs-
verfe der Aeneis (I v. 1—3):

Arma virumque cano, Troiae qui primus ab oris

Italiam fato profugis Laviniaque venit

Litora . . .

Waffen ertint mein Gefang, und dem Mann, der
vom Troergefild einft

fam, durd) Sdidjal verbannt, gen Jtalia und an
Laviniums

Wogenden Strand . (BoB.)

“177 u. 78 Inutcn im Dngmale

And hir yonge sone Julo.

And eke Askanius also.

Dem Wortlaute nad) bejdentt daher Ehaucer die Kreufa
mit wei Sohuen, obwohl er im B. 192 ganz in Ueber-
einftimmung mit der eneid nur von einem Sohne
fpridit, wie jolded aud) in der Legende von guten Wei-
bern (Morris V p. 805 v. 18 u. 19) der Fall ift. Ber-
muthlid) legt diefem Jrrthume eine Tertverderbnif jum
@runde. Bergl. ten Brint's Chaucer-Studien S. 88.

212—20. RNad) Vergil ift e8 Neptun, der mit feinem beriihmten
2Quos ego® den Sturm um Sdweigen bringt (Aen. I
v. 124—156). Den viterliden Kuf Jupiterd empfing
Benus erft fpdterhin, al8 fie fid) fiber die mannigfaden
Hindernifie beflagte, durd) welde ihr Sohn Aeneas auf
feiner Reife nady Jtalien aufgehalten wurde (Aen. I
v. 223—96).

388—95. Demophoon, der Sobhn bed Thefeus, verliebte fidy auf
feiner Riidlehr von Troja in PHYlis, die Todjter bes
thratijgen RKonigd Sithon. AIS er fie treulod verliep,
exhiingte fidh PHyllis und wurbe fpéter in einen Manbel-
baum verwanbelt (Ovid. Her. II).

397—98. Brifeis, Todter des Brifed und Stlavin des Adjilles,
iiber welde fid) fein Streit mit Agamemnon entjpann
(Tlias IT 184 ff.). Auf fie begieht fidy die dritte Ehifiel
Ovids.

309. Bon dem Liebeshandel wijden Paris und Oenoue
Banbdelt die fiinfte Heroide Ovids.
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400—401. Der Doppelverrath ded3 JFajon an Hypfipyle und
Medea ift von Obid gefdildert worden (Her. VI. XII
und Met. VII v. 1—489).

402—403. Dejaniva, Gattin ded Herfuled, veranlafite deflen Tod,
indem fie ihm das8 MNeffushemd fiberfandte, durd) deflen
Baubertraft fie feine Liebe juritdzugewinnen Hofite, welde
ev der Jole zugewandt Hatte (Ovid. Her. VII. und
Met. IX v. 98—272).

405—26. Die Fludt de8 Thefeusd mit der PHadra und die
Buriidlafjung Ariadnesd auf der Infel Narosd find in
ben Epifteln IV und X ded Ovid gejdjildert, auf welde
bag'v. 426 ermifnte ,Bud Hinguweifen fdeint.

431, Unter dem ,Bude” ift hier die Aeneis verftanden
(Aen. 1V v. 259—79).
501. Dante, Div. Comm. Purg. IX v. 19—21:
In segno mi parea veder sospeso.
Un aquila nel ciel con penne d'oro
Con 1'ali aperte ed a calare intesa.
Mir jdien’s im Traum, al8 ob fein Goldgefieder
Gin Abdler weit ausdfpreize hod) im Raum
Des Himmeld, um zu fenten fih Hernieder.
505. Dante, Div. Comm. Par. I v. 62 und 63:
. come quei che puote
Avesse'l ciel d'un altro Sole adorno.
A3 fei durd) den, der e8 vermag, der Himurel
Mit einer andern Sonne nod) gejdmitdt.

Sweites Bud).

6. Das Traumgefidht b8 Scipio Afrifanus nad) bem
6. Bude de Re publica bde8 Cicero, weldes in den
Gommentaren in Somnium Scipionis be$ Macrobius
enthalten ift; von Chaucer gleidfalld in bden Cant.
Tales (v. 15. 129—32) citirt.
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1. Der Traum bed Nebucadbnezar ift im Daniel cap.
1—4 er3dblt und wird von ChHaucer chenfalld in ben
Tragdbien bes Minds (Cant. Tales v. 14. 160—64)
erwdhnt.

8. Der Oraleltraum bded Turnus, in weldem iHhm Alecto
offenbart, baf ihm Latinus die Hand feiner Todter zu
Gunften des Aeneas entsiche, und ihn aufforbert, die
Flotte bed legsteren zu verbrennen (Aen. VII v. 408—59).

Pharaos befannted Gefidit von den fieben fetten und
mageven Riihen u. f. w. (1. Mof. c. 4.)
15—20. Dante, Div. Comm. Inf. II v. 7—10.
O Muse, o alto 'ngegno or m’aiutate
O mente che scrivesti cio ch'io vidi,
Qui si parrh la tua nobilitate.
O Mujen helft! Hilf Hhoher Gening mit!
O, mein Gedddtnif, weldes, wad id) jdaute,
@efdricben Haft, zeig’ deinen Abdel Bier.
25—40. Dante, Div. Comm. Purg. IX v. 28—30:
Poi me parea che, piu rotato un poco
Terribil come folger discendesse
E me rapisse suso infino al foco.
Dann {dien er mir nad) furzem Kreifejdlagen
Riederzujdyiefen jdredlid) wie der Blig,
Und in das Feuer mid) empor zu tragen.
Desgl. Purg. XXXII v. 109—13:
Non scese mai con si veloce moto
Fuoco di spessa nube, guando piove
Da quel confine che piu & remoto
Com’ io vidi l'uccel di Giove
Per l'arbor . . . .
RNie tann mit jolder Schnelle niederfdiefen
Der Blig vom allerfernften Himmeldraum,
Wenn Regenftrome aus den Wollen giefen,
Al8 niederfahren id) gefehn zum Baum
Des Jovis Bogel . . .
52—58. Giehe fiber bdie in Ddiefen Berfen [liegende Anjpielung
ten Brint, Chaucer-Studien &. 150 u. 51 und Anhang
. 109,
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80—84. Dante, Div. Comm, Inf. II v. 32:
Io non Enea, io non Paolo sono.
Jd bin Aenead nidt, id) bin nidht Paul.

Cnody: ,Und bdieweil er ein gittlid) Leben fifhrte, nahm
ihn Gott hinweg und ward nidt mehr gefehen (1. Mof.
cap. V v. 24.).

Elias: ,Und da fie mit einandber gingen und vebeten,
fiehe da tam ein feuviger Wagen mit feuvigen Roffen,
und dieden die beiden von einander; und Elia fuhr
alfo im Wetter gen Himmel” (II RKénige c. II v. 11).

Romulug’ Himmelfahet it von Ovid bejdrieben (Met.
XIV v. 805—820 und bdiejenige Ganymeds (Met. X
v. 155—161). Die lefstere ift aud) von Bergil (Aen. V
v. 2564 u. 55) und von Dante (Div. Comm. Purg. IX
22—24) erwdfhnt.

88 u. 89. Dante, Div. Comm. Inf VII v. 52:

Ed egh a me: vano pensiero aduni;
Und er zu mir: nur Wahngedanlen Hegft Du.

93 u. 94. Dante, Div. Comm. Inf II v. 49—51:
Da questa tema accioch® tu ti solve,
Dirotti, perch’ io venni, e quel ch’ io 'ntesi
Nel primo punto che di te mi dolve.
Damit Dein Geift fid) diefer Furdt entjdligt,
Sag’ id), warum id) fam und was id) Hicte,
A8 um Did) Mitleid mid) suerft Hewegt.
131—32. Jm Original:
Although thou maiste goo in the daunce
Of hem that him lyst not avaunce
Derfelbe BVergleid) it aud) in Troilug und Chryfeide ge-
braudt (I &St. 4 v. 6 u. 7).
144—45. Daf in diefen Berfen eine Anfpielung auf Chaucers
Berujsthitigleit ald Stenercontroleur entbalten ift, vide
Tyrwhitt, Cant. Tales App. to the Preface XIX
Note e und ferner ten Brinf, Chancer-Studien &. 114
big 124 und Anhang &. 107.
Ghancer. I. 6



Bers
181—82. Jm Original:
And moo berdys in two oures
Withoute rasour or sisoures
Ymade, then greynes be of sondes.
Die Redensart ,to make one’s beard ete.” entfpridht
dem Deutjden ,Ueber den Loffel barbieven.”
186. Berjohnungstage, englij love-dayes, wurben bie-
jenigen Tage genannt, welde zur BVermittlung gering-
fiigiger Streitigleiten vom Friedensridter feftgefest warern.

204. ,Dein Lieblingsbud,” d. h. die Metamorphofen OvidS,
in welden der Wohnort der Fama bejdrieben ift (Met.
XII 39—42.):

Orbe locus medio est inter terrasque fretumque
Caelestesque plagas, triplicis confinia mundi:
Unde quod est usquam, quamvis regionibus ansit,
Inspicitur, penetratque cavas vox omnis ad aures.
Bwijden der Erd’ und dbem Meer und den Himm-
lijden HBH'n in der Mitte

Lieget ein Ort, abgrenzend der Welt dreifhidtige Kugel,
Wo man, was irgend erfdeint, wiefern aud) der Ranm

e3 gefonbert,
Sdaut, und jeglider Sdall bdie gehhleten Ofren
dburdydringet. (Bog.)

361. QJm Originale:

»That he may shake hem be the biles.
BWortlid: ,daf er fie mit bem Sdnabel jdiitteln mag.~
Bermuthlid) eine fpriidpodrtlide Redensart, die mit einer
entjpredjenden deutihen vertaujdt ift.

378. ©&t. Jacobus, der Apoftel, bdeflen Gebeine in Com-
poftella rubten. Da die Spanier die WMildftvage ,El
cammino de Santiago* nennen, jo war bdie Anrufung
biefed Peiligen bei einer Luftfahrt zu derfelben woh! an-
gebradpt. :

381. Dante, Div. Comm. Purg. XII v. 13—15;

... Volgi gli occhi in giue

Buon ti sard, per allegiar la via,

Veder lo letto delle piante tue.*
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. .. Nad) unten ridte Deine Augen!
Wenn Du zu Fiifen Dir den Grund bejhaut,
So wird e3 Dir, den Weg 3u Hiirzem, taugen.

397—98. Cicero de re publica VI 16:

»Jam vero ipsa terra ita mihi parva visa est, ut me
imperii nostri, quo quasi punctum eius attingimus,
poeniteret.*

Bergl. aud) Troylus and Chryseide (Morris V
&t. 261. 1-2.):

»And down from thennes faste he gan avyse
This little spot of erth . . .

407. Bon bder Luftreife Aleranders beriftet Pseudo-
Kallisthenes II c. 41, dafi er fie mit Hiilfe zweier
dburd) ein Jod) zufammengetuppelter Riefenvigel aug-
fithrte, weldje ftetd8 Dhiher flogen, um eine fLeber zu
erhajden, bdie ev jdlauer Weife an einer Stange itber
ihren Kopfen Defeftigt Batte. Ob Chaucer ben von
@iralbug Cambrenfis bereitd in das Lateinifde {iber-
tragenen Pseudo-Kallisthenes fannte, ober, wie Profefjor
ten Brint meint (Chaucer-Studien &. 186, Anm. 56.),
bie Luftveife Aleranders aus dem franydfijhen Roman
d’Alixandre von fambert (i Tord und Alerander de
Bernay fennen lernte, mag dahingeftellt bleiben.

411—16. Das Sdjidjal ded8 JFfarus ift von Ovid (Met. VIO
v. 183—235) und von Vergil (Aen. VI v. 14—388)
er3ihlt, fo wie von Dante (Div. Comm. Inf. XVII
v. 109—111) evmwéifhnt.

22 De Titel ,Dan” wird von CHhaucer nad) dem Borbilbe
per franzifijen Didter af8 AbMirzung von Dominus
ten Gttern und Sterbliden aller Art beigelegt.

428. &3 ftehen brei Autoren ur Verfligung, denen Chaucer
pen griedjifdhen Namen der Mildftrafie entlehnt Haben
fanun.

Profeffor ten Brint (Chaucer-Studbien &. 98) fithrt neben
dem Martianus Capella, in deffen Schrift De nuptiis
Philologiae et Mercurii der Rame weimal ertwdhnt
ift, wod) den Commentar de8 Macrobiug an (L. Ic. 4):

6*
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431,

432,

433—48,

»Sciendum est] enim quod locus, in quo sibi esse
videtur Scipio per quietem, lacteus circulus est,
qui galaxias vocatur.

Aud) bei Dante begegnen wir weimal dem Nauten bder
Galarie.

Div. Comm. Par. XIV 97—99:

Come distinta da minori e maggi

Lumi biancheggia tra i poli del mondo
Galassia, si che fa dubbiar ben saggi.
BWie deutlidy gléingt von Pol u Pol der Welt
Die Galagie mit Lidtern, tein und grof,
So daf die Weifey fie in Jweifel Hilt.

und Convito II 15: ,Man muf wiffen, daf die Philo-
fophen betid)tcbenet Sﬁcmung in Betreff diefer Gas
laxie find. .

Eine %at[mg-@traﬁc, engttid; Watlynge- Street, ift
nad) Tyrwhitt (Cant. Tales Gloss. II p. 641) friiber
in Qondon vorhanden gewefen. Nad) einer Mittheilung
be8 Herrn Profefjors ten Brint ift dagegen Watling-
Strafle der Name einer der vier alten grofen Peer-
ftraen in Gngland und zwar der von Dover nady
Chefter fiihrenden.

Bon dem Einbrennen der Mildftrafe ift von Ovid
(Met. II) nidts beridhtet; dagegen von Dante (Div.
Comm. Inf, XVII v, 107—9:

Maggior paura non credo che fosse

Quando Fetonte abbandond gli freni

Perch? 'l ciel, come appare ancor, si cosse.

RNidyt grdfer, glaud’ id), waren Furdt und Grauen,

AL Phaeton die Bifgel fallen lief

Und Himmel brannten, wie nod) jest au jdauen.

und Convito I 15: ,Die Pythagorder jagten, daf bdie

Gonne einft aud ihrem Pfadbe wanbderte und, durd
anbere RNegionen ziehend, bdie ihre Hige nidt gewohnt
waren, den Ort verbrannte, durd) welden fie 3og, und
baf Spuren diefes Brandes uriidblicben.”

Die Cratiblung von der Fabhrt de8 PHhaetom ift der
II. Metamorphofe Ovidd nadygebildet.
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464—170.

47274,

475—176.

417,

478,

Boétius De Cons. Philos. L.\ IV p. 1: ]
JPennas etiam tuae menti, quibus se in altum
tollere possit, affigam, ut perturbatione depulsa
sospes in patriam meo ductu mea semita meis
etiam vehiculis revertaris.*

und ebenbdafelbft m. 1:
Sunt enim pennae volucres mihi,
Quae celsa conscendant poli;
Quas sibi cum velox mens induit;
Terras perosa despicit,
Aeris immensi superat globum
Nubesque post tergum videt.

Bergl.: ten Brint (Chaucer-Studien S. 103 u. 4) und
AnBang.

2. Corinth. c. 12 v. 3: ,Mubd id) fenne benjelbigen
Menjden, ob er im Leibe oder aufer dem Leibe gevvefen
ift, weif id nid;t;A ®ott weif} e8.” )

Dante Div. Comm. Purg. IV v. 76—77:
Certo, maestro mio, diss’ io, unquanco
Non vid’ io chiaro si, com’ io discerno.
@ewif, mein Meifter — fprad) i — allfjo Har
&ah id) nod) nimmer, wie id) jest erfenne.

Mineus, Felic, Martianus Capella, ein lateinijder
Didyter, welder im flinften Jahrhunbdert n. Chr. in
RKarthago lebte, verfafte das Satyrifon, deffen zwei
exfte Biider ,De nuptiis Philologiae et Mercurii®
eine allegorifhe Darftellung der RKiinfte und Wiffen-
fdaften enthalten, wihrend in den iibrigen die fieben
claffijdgen Disciplinen eingehender behandelt werden.

Anteclaudianug ift der Titel eined Werle8 bes {og. -
Doctor universalis, Alanug de Jnjulis (angeblid) 1294
3u Paris geftorben), weldes im vierten und fedften Budpe
bie Wanderung der Prudentia jum Himmelsthrone dar-
ftellt, und dag nid)t ohne Einfluf auf die Divina Com-
media Danted geblieben fein diirfte.
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496. Unter dem Raben ift vermuthlid die BVerfebung diefes
Bogeld jammt Beder und Sdhlange unter die Sterme
verftanden, welde von Obid erzdfhlt ift (Fast. II 243
—266). !
Die Blrin begieht fid auf die Fabel von ber Kallifto
(Met. IT 476—95).

497. Die jieben RKinder Atalantes, englij Athalantes
doughtres sevene, find die Pleiadent, die Tidjter Hes
Atlag und bder Pleione, welde, von Orion verfolgt, in
Sterne verwandelt wurden (Fast V v. 83—106 unbd
I v. 105). Der BVers ,Hinc sata Pleione cum
" caelifero Atlante* war vermuthliy Sduld baran
baf Chaucer dem NAtlad einen Namen beilegte, welder
bon Reditd wegen der bevithmten arvfadijden Jdgerin
sufommt, da er lateinifhe Namen Haufig ftatt im Nomi-
nativ in der Flerionsform gebraudt.

498. Die ,Stellification” von Caftor und Pollur ift gleids
fall3 von Ovid (Fast. V 693—720) gefdhildert mworbemn.

499.  Die parfe bes Arion und der Delphin, welder,
von feinem Spiele angelodt, ihm dad Leben rettete,
wurden unter die Sterne verfet (Ovid. Fast. II 79
—118).

514, St. Sulian, der Sduppatron aller Pilger, von deffen
grofem Herbergdhaufe die Legenda aurea bes Jafobus
a Boragined beridytet (C. XXX 4).

526—33. Ovid. Met. XII 50—52:

Qualia de pelagi, si quis procul audmt undis

Esse solent, qualemve sonum, cum Juppiter atras

Increpuit nubes, extrema tonitrua reddunt.

Wie des Deere8 Aufbrandung, wenn fernber einer
e8 hovet,

@dyaut ba8 Gerdu{d); wie dumpf, wenn Jupiter
tradende Shldge

Sandt’ aus jhwarzem Gewdlt, abziehende Donner
verhallen. (BoR.)
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535,

11—15.

16—18.

Dante, Div. Comm. Inf XXI v. 133—34:
. ... Non vo' che tu paventi
Lasciali digrignar pur a lor senno.
v ... Did fiiedpten follft Du nidt,
faf fletien fie die Bdhne nad) Gefallen.
Die Aebtiffin Sancta Klara war zu Chaucerd Jeiten
nod) eine gang moberne Heilige; denun fie ftard erft im
Jabre 12563.

Drittes Budy.

Dante, Div. Comm. Par. 1 v. 13—15:
O buono Appollo, all ultimo lavore
Fammi del tuo valor si fatto vaso
Come dimandi a dar l'amato alloro.
®iit'ger Apollo, made zum Bollbringen
Der lefsten Arbeit aud mir ein Gefdf,
Werth, den geliebten Lorbeer zu erringen.

Jm Originale: ,Though somme vers fayle in a
sillable“; wortlid) ,0bwobl einigen BVerfen eine Silbe
feblen mag”. Daf diefes thatfidlidy ber Fall ift, aber
mit bebadyter Abfidtlidyleit gefdhah, wie foldhes bei turzen
Reimpaaren nidt allein zulljfig, fondern oft wohl-
tlingenber ift, hat aud) die Ueberfeung an den meiften
Stellen beriidfidytigt, bei benen nid)t eine ufillige Tegt-
verberbnis bie augenfdeinlidge Abfidht des Didhters in
Frage ftellen mufte.

Dante, Div. Comm. Par. I v. 22—24:

O divina virtd, si me ti presti

Tanto che 'ombra del beato regno
Segnata nel mio capo io manifesti.

O, Gittertraft, fei Du mir jefst u eigen,
Daf id) das Sdjattenbild ded Segensreids,
BWie e8 dem Hirn fid) eingeprigt, fann zeigen.

Dante Div. Comm. Par. I v. 25—27:

. Venir vedrami al tuo diletto legno
E coronarmi allor di quelle foglie
Che la materia e tu mi farai degno.
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41.

87—89.

93.

112,

114,

116.

Bu Deinem Lieblingsbaum follt Du mid) gehen
Und mit den Bldttern, deven mid) mein Stoff
Und Du wirft witrdig maden, frinen fehen.
Dante, Div. Comm. Par. I v. 19:
. Entra nel petto mio!
.« Run zieh in meinen Bufen ein.
Thomad von RKent, bder befannte Martyrer THomas
a Bedet, Erzbijhof von Canterbury in der Grafidaft
Kent. Der eigentlide Sdubpatron der BVauleute war
aber der Apoftel THhomas.
Dante, Div. Comm. Par. X v. 43 und 44:
Perch ‘io lo’ngegno e l'arte e 1'uso chiami
Si nol direi, che mai s’ immaginasse.
Rief’ i) u Hiilfe Genius, Kunit, Gewohnbeit,
Nidt fagen tonnt’ id), was unfafbar bleibt.

St. Aegidiug, englijh Seynte Gyle, ein Heiliger ans

per Mitte de8 9. Jabhrhunbertd, angeblid) in Athen
geboren, lebte al8 Einfiedler unweit der Rhonemiindung
und griindete dafelbft ein Klofter, nadbem er eine Menge
Sdyiiler angeogen hatte. Er gilt al8 Sdutpatron Her
Armen (Leg. Aurea c. 130).

Orpheus, der thratijhe Singerheld, welder durd) feine
funft Thiere zihmte und feine Gattin Euridice dem
Haves entrif (Ovid. Met. X v. 1—85). Wenn ibhn
Chaucer an den Aufenwall ded Rufhmestempeld vermeift,
fo verfubr Dante mit ihm glimpflider, indem er ihm
im Qimbo der Polle in Gemeinjdaft mit Semeca und
Livius einen Plag im ,.nobile castello“ der Kunft und
BWiffenjdaft ginnt (Inf. IV 140).

Arion wird in den Manuferipten bermutbhdy burd) Text-
berberbnifi Orion genannt.

Der Centaur Chiron, ein Sohn ded Kronod und der
Philyra, wird hier vermuthlid unter den Mufitanten
aufgefiihrt, weil er RKaftor und Pollur in der Tontunft
unterridjtete. Den Namen eined ,Aealidben Bat ihm
Gbaucer wohl, durd) Ovid veranlaft, nad) feinem Gro:
fohme und Freunde Peleus beigelegt, deffen Bater Aeatus
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und Ddeflen Mutter Enbdeis, bdie Todter ded Chivon
war (Ovid. Fast. V. v. 397—414).

118. @lasfurion ober Glasgerion, den Chaucer ben Briten
ober nad) anberer Ledart den Grofien benennt, war ein
beriihmter fagenBafter Darfenfpieler und Kinigsfohn,
beffen RKunftgejdhid aus folgenden Berfen einer alt-
englijfen Ballade (Percy, Rel. of Anc. Engl. Poetry
v.III B. I7) Bervorgebt.

Gpiel’ au, fpiel’ ju, Glasgerion

Und enbe nimmer Dein Spiel;

Denn aus Deiner Harfe drang nie ein Lon,
Der nidt wohl meinem Herzen gefiel.

139—41. Der Wettftreit ded Marfyasd mii Apollo ift von Ovid
(Met. VI 382 u. ff.) bejdjrieben worben, und iiber den
minnliden Charatter ded Flitenjpielers fonute Chaucer
bemnad) nidt in Jweifel gewefen fein. Die ,Marcia”
verdanft ihren Urjprung wahrideinlid) einer augenblid-
lidjen Berfiveutheit ved Didters bei der Reminiscens ausd
Dante8 Div. Comm. Par. I v. 20 u. 21:

Si come quando Marsia traesti
Della vagina delle membre sue.

Wie zu der Beit, ald Du den Marfyas
HAus der Umbiillung feiner Glieder 3ogft.

153.  Unter ,Messenus® ift ber Misenus bes Bergil zu ber-
ftehen (Aen. VI v. 163—67).

1556. 2. Sam. c. 2 v. 20: ,lUnd Joab Hlies die Pojaune und
alled Bolt fand ftille.”

156. Theodbamasy ift neben Joab abermals in den Canterbury-
Crzihlungen (v. 9594) al8 ein Deriihmter Trompeter
in ober vor Theben erwihut. Da Statiug ifiber ihn
nidts beriditet, wird er wabhrjdeinlid) einer mittelalter-
liden Romange entftammen.

183—84. Neben Medea, Civrce und Calypjo, ben drei grofen
Baubevinnen ded Alterthums, werden al8 Bertreter der
Magie nod) Limotes, Simon Magusd und Herues
Ballenus ermihnt. Wer Limoted war, ift mir un-
befannt. Simon Magus ift der in der Apoftelgefdyichte
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exwihnte Sauberer Simon, weldjer die Gabe des Heiligen
Beifted erfaufen wollte (c. 8 v. 9—24) und auf welden
im Mittelalter aud) die Lehren und Thaten ded Paracleten
Gimon iibertragen wurden. Unter Hermes Ballenus
verbirgt fid) muthmaflih der Berfaffer einer der zahl-
veiden aldymiftijden Sdriften des Mittelalters, weldjer
nad) gewobnter Sitte feinem eigenen Namen denjenigen
bed Hermes boranfete. Urfpriinglidy bedbeutete Hermes
ben Jubegriff aller Beftrebungen ded menjdliden Seiftes,
wie folder im dgyptijden Gotte Thot perfonificirt war
und von ihm auf den Hermes ober Merfurius unter
bem DBeinamen de8 Trismegiftus iiberging. Die
Anzabhl der unter dem Namen bded Permed verfafiten
Sdyriften beiffert fhon Manetho (ca. 250 v. Chr.) auf
36,525.

Falfdmeifter Pofuspotus, eine ziemlid) freie aber

wohl dem Sinne entfpredjende Ueberfegung von ,Colle
Tregetour* de3 Original8. Mit dbem Namen ,trege-
tour* wurben alle Sorten von Tajdenjpielern, Gautlern
und Magieen belegt. Colle odber Col bedeutet einen
fdlauen Betrifger.

.Largesse, Largesse!* ein Ausdvuf der Herolbe beim

Begitte der Turnieve und anbdeven dffentliden Cere-
monien, wie er nod) gegenmwdrtig bei der Jnftallation
der Ritter vom Hofenbande in Gebdraud) ift. Seine Eut-
ftehung verdanft berfelbe wobhl dem Umftande, daf bdie
Ritter bei folden Gelegenbeiten den Herolden ein Ge-
fdent (largesse) zu berehren pflegten.

S&don in ,Kings Ryence Challenge wird biefed Hus-

rufes gedadyt (Percy. Anc. Engl. Poetry v. IIT B. I 3):

»And heraults in hewkes, hooting on high
Cryed: Largesse, Largesse, Chevaliers tres-hardie.*

Lapidavium, ein Bud) ded WMarbodbus: ,De lapidibus

et gemmis®, weldes aud) Eberhardud Bethunienfis im
Qaborynthus (apud Leyser) unter den Sdulbiidern
feiner Beit auffiihrt.
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287—92.

293—95.

298—300.

301—2.

Aen. IV v. 176—78:
Parva metu primo, mox sese attollit in auras
Ingrediturque solo et caput inter nubila condit.
Hufangs flein unbd verzagt, bald Hod) in die Liifte fid)
Hebend,
Rritt fie einher auf den Boden und birgt in den
Wollen den Sceitel. (Vo)
Aen. IV v. 181—83:
Monstrum horrendum ingens, cui quot sunt
corpore plumae
Tot vigiles oculi supter, mirdbile dictu.
@rifilide Riefengeftalt! foviel am Leibe der Federn,
©o viel wadjame Augen, o Graw'nbild! vegen fid)
brunter. (Bof.)
Offend. Joh. Cap. 4, 6: ... ,und um den Stuhl
bier Thiere, voll Augen, vorme und Hinten.”
Aen, IV v. 183:
Tot linguae, totidem ora sonant, tot subrigit

aurs. . .
Bungen foviel und Miuler voll SHalld und gevidytete
Ofren. . . (Bok.)

Aen. IV v, 180:

. . . pedibus celerem et pernicibus alis.
. an ber Ferfe gefdwind und fivebenden

Flitgeln. (Boh.)
Flaviusd Jofephus, 37 n. Eh. geboren, fdried die Ge-
fdhidite des erften RKrieges der Rismer. mit den Jubden in
fieben Biidern und eine Gefdidhte des jiidijhen Bolfes in
swangig Biidern. Ob unter den fieben Gehiilfen beim
@mportragen be$ Ruhmes der Judben bdie fieben Biider
bed erfigenannten Werfed ober fieben anbdere Hiftorifer
ber jiidifen Thaten gemeint find, mag unentjdhieden
bleiben. Diirfte man die ,ficben anbere” in ,ficbengig”
verwanbeln, jo fiunte fid bie Stelle fitglih auf bdie
fiebengig Dolmetidjer besiehen, welde auf Befeh! des Ptos
lemdud Philabelphus unter dem Hohenpriefler Eleazar
bie Beiligen Sdjriften der Juden in das Griedijde Hbers
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371—-13.

371,

318.

\

trugen, von denen aud) Jofephus jagt, daf fie ihrer
»Beisheit und Wiirde wegen wohl verdienten, genannt
31 wevben,

Statius, dem Berfaffer der Thebais und Adjilleid, riumt
aud) Dante einen befonderen BVorrang ein, indem er
ihn flatt in die Hille in bdad Fegefeuer verweift. Er
nennt fid hier einen Tolofaner und a8 folder ift er
aud) von Chaucer begeidfuet. Daf Statius. ein Reapo-
litaner von Geburt fei, fonnten beide nidt wiffen, da
diefer Umftand erft durd) die nad) ihrem Tode auf-
gefundenen ,Silvae* des Didters (III ecl. 5) befannt
wurbe und die Angaben ded Lactantiud, denen Dante
und nad) ihm Chaucer folgten, of3 irrthiimlid) ermies.

Dante, Div. Comm. Purg. XXIT v. 92:

Cantai di Tebe, e poi del grande Achille.”
Grft Theben Hab’ id), dann AGill bejungen.

Dares PHhrygius, der Beriditerftatter von: ,.De excidio
Troiae Historia®, welde unter dem Nauten ded Eor-
neliud Nepod angeblid) aus dem Griedhijden in das
Lateinifde iibertragen ift.

Dyctis Cretenfis, der angeblide Sdreiber der ,,Ephe-
merida belli Troiani“. Ghaucer nennt ihn, falld die
Manuferipte nidt irven, hier ,, Tytus*. Wenn Warton
(1T 335) und Crait (I 177) darunter Titusd Liviud ver-
muthen, jo hat Tyrwhitt (Cant. Tales Gloss. II 552)
beffer exvathen, wen Chaucer nothwendiger Weife gemeint
Haben mug.

Lollius ift a8 Name eines Gejhichtsichreibers vom troja-
nifden Kriege nidht befannt, obrohl er von Chauer aud
a8 die Quelle feines, dem Filofirato bed Boccaccio nady
gebildeteten ,Troilug und Chryfeide” genmannt wird.
Bergl. fiber bdiefe Frage: ten Brint (Chaucer-Studien
&. 85—88), welder darlegt, daf Chaucer miglider
Weife den Lolliug, an welden Horay die zweite Epiftel
erften Budjesd geridtet hat, filr einen Sdriftfteller bes
teojanifden Sriege8 gehalten Haben fonne infolge einer
_gevingen Tertverderbnif ve8 1. und 2. Berfes:
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409—12,

415,

419,

Trojani belli scriptorem, maxime Lolli,
Dum tu declamas Romae, Praeneste relegi;

weldje von ihm vielleidht gelefen wurben:
Trojani belli scriptorum maxime Lolli,
Dum tu declamas Romae, Praeneste te legi.

@uidg von Colonna, englij Guydo de Columpnis,
von Meffina in Sicilien, war der Berfaffer eines Proja-
Romans ,Historia de Bello Trojano*, welder aus
Dared, Dyctis und Benoit de St. More ufammen-
gejept ift.

2Englands Galfrid’ it Galfrib von DMonmoutyh,
Bijdof von St. Afaph (+ 1154), der Verfaffer der fabels
Daften ,,Historia Bretonum®, welder die Einwanderung
der Briten in England an die Jerftdrung Trojes Iniipite,
und durd) die in feinem Werle enthaltenen Sagenitoffe
von grofem Einfluf auf bdie englifde Qitteratur ge-
wefent ift.

Der Neid, welder unter den trojanijden Didtern Herridte
und die BVejduldbigung, daf Homer Unwahrheiten be-
ridtet Habe, griludet fidp auf eine Bemerfung in der
Borrede bed angebliden Cornelius Nepos zum Werle
bes8 Daved Phrygius: ,.De Excidio Troiae Historia“,

Marcud Anniusd Lucanus, geb. su Cordova 39 un. Chr,,
ein Neffe ded dlteren Senefa, welder dad unvollendete
Werl ,,Pharsalia®, fiber den Rampf wijden Cdfar und
Pompejusd bid ur Velagerung von Alexandrien hinters
laffen Bat.

Dante, Div. Comm. Inf. IV v. 145—47:

I’ non posso ritrar di tutti appieno,
Perocché s{ mi caccia’l lungo tema

Che molte volte al fatto il dir vien meno.
Sie alle griindlid) jdildern tann id nidt,
Denn fo dringt mid) bed Stoffed Llinge weiter,
Daf mandesmal dbas Wort der That gebricht.

Claudbiug Glaudbianusg, ein rémijder Didter, geboren
ca. 395 n. @hr. u RKarthago, welder ein unvollendeted
®edidt: ,,De raptu Proserpinae* (Leyser p. 22) hinters
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541—44.
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laffen Bat, das im Mittelalter Hod) gefdhist und weit
verbreitet war. Die Compofition feines Pfeilers auns
Sdymefel, al8 das Petall ber Holle, ift wie bet allen
fibrigen angefhrten Didtern daratteriftijd.

Dante, Div. Comm. Inf XVI v, 3:

Simile a quel, che I'arnie fanno, rombo.
Aehnlid) dem Summen, welded Bienen mad;en
fobellar, englif§ ,,Clere Laude*.

Uebelruf, englifd ,,Sclaundre®.

Auf welde Autoritdt Hin Chaucer den Triton zum
Pofaunentriger ded8 eolud madt, it mir untlar, da
Ovid (Met. I v. 333) ihm bden Bernf beilegt, durd)
feite Mufjdeltrompete eben bdie von Heolnsd auigeregten
Wogen des Meeved u befinftigen.

Unter dem entrinnenden Winbde wird vermuthlid
nad) Ovid (Met. I 264—69) bver Notus gemeint fein.

Dante, Div. Comm. Inf IV v. 43—45:

Gran duol mi prese, al cuor, quando lo'ntesi
Perocché gente di molte valore

Conobbi, che'n quel limbo eran sospesi.
Sdywer prefite mir das Herz, al8 id) vermommen,
Daf foviel Leute, deven Trefflidleit

Jd einjt gefannt, 3u diefem Limbo fommen.

Aus diefer Stelle geht Hervor, dafi die Einfiihrung der
Fenerwaffen in England bereits flattgefunben Hatte,
al3 Ghaucer ,Dag Hausd der Fama” {drieb, wenn aud
bie alten Sdleudermajdyinen nody fortfubren, ihre Rolle
su fpielen, wie der BVergleid) im BVerfe 843 folgevn laft.

Sdin Jfolt”, englijd ,Bele Isawde*, bie befannte
@elicbte des Triftan.

»Mithlenmagde”, englifd ,she that grynt atte querne®.
Die Handmithle (querne) war nod) bis in die Mitte
be8 17. Jahrhumbdertd in den fleineven Haushaltungen
@Englands in Gebraud) (Farewell to Husbandry by
Gervase Markham 1631). Da3 Drehen derfelben galt
fliv eine Bejddftigung der micdrigften Art.
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749—68. Der Sduft mit der Shelle und den geftreiften Hofen ift
Heroftrat, der 365 v. Chr. den Tempel der Artemisd
in Ephejus in Brand ftedte, um fid) beriihmt u maden.
Trofs ded Befdluffed der jonijden Stlidte, feinen Namen
ber emigen Bergeffenbeit anbeim zu geben, ift er dennod
durd) Theopompus der Nadjroelt fiberliefert. Da Bale-
riug Magimus (VIII 14 ext. 5) den PHergang ridtig
ex3tihlt, o wird der Jrethum Chaucers Hhinfidtlih Namen
und Orted ded bon Heroftrat angeziinbetenn Tempels woh!
einer mittelalterlidhen Duelle zur Laft fallen.
833—36. Dante, Div. Comm. Inf. III v. 52—54:
Ed io, che riguardai, vidi una insegna,
Che girando correva tanto ratto,
Che d’ogni posa mi pareva indegna.
Und wieder hin fdhau'nd, fah id) wirbelnd drehn
Cin Banuer fid mit jo gewalt'ger Sdnelle,
AI3 woll’ e8 jede Rub’ und Raft verjhmdh’n.
855—62. Ovid., Met. XII v. 44—46:
Innumerosque aditus ac mille foramina tectis
Addidit, et nullis inclusit limina portis
Nocte dieque patet; . . .
Ringd unzihlbare Ging’ und dev Oeffnungen taufende
ringsher
®ab fie bem Haus, und ed fperrte nidt Thor nod
Thitve die Sdywellen.
Tag und Nadit ift es offem; . . . (Bof.)
866. Ovid., Met. XII v. 48: .
Nulla quies intus, nullaque silentia parte.
RNirgends ift Ruf’ inwendig, und nivgendoo jdeigende
, Stille. (Bof.)
949—50. Dante, Div. Comm. Inf IIT 55—57:
E dietro le venia si lunga tratta
Di gente, ch’ io non averei creduto
Che morte tanta n'avesse disfatta.
Und Hinterdvein fam ein fo langer Bug
Bon Leuten, daff i) niemald glauben wiirbde,
Daf allfoviele je der Tod erfdhlug.



— 96 —
Bers
970—85. Ovid.,, Met. XII v. 57—58:
Hi narrata ferunt alio, mensuraque ficti
Crescit et auditis aliquid novus adicit auctor.
Anbdere tragen Erzihites umber, und da3 Daf der

Grdidtung
Widft; und es fiigt jum Gehorten bad Seinige jeder
Berkiinber. (Bof.)

1018 1. 19. Ovid., Met. XII v. 54 u. 55:
Mixtaque cum veris passim commenta vagantur
Milia rumorum, confusaque verba volutant.

Und mit wahren Geriidten erfonnene, wild
durdeinander

Biehn bei Taufenden um, und vollen bverworrene
Borte. (Bof.)
1064. Jm Originale: ,,And stampen as men doon after
eles*; wirtlid: ,und fampfen ald Menfden nad) Aalen
thunv., Die Ueberfepung Hat einen Bergleid) gewdhlt,
ber im Deutjden mehr gang und gebe ift und bereits
von Sebaftian Brant (Narrenjdiff LXVII St. 60—62)
angetwandt wurde.

.
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Abhandlungen

- L. Zur Entftefungggefdidite teg Waufesd ber Fama.
II. 2Bebeutung ter Milegarie.
II1. Worbilber unb @uellen.

Ghaucer. I. 7






L

Rur Entftehungsgefchichte des Haufes der Fama.

Bon bden und iiberfommenen Didtungen Ehaucers,
deven Wedhtheit unzweifelhaft feftiteht, find nuy da3 Bud
bon bder Herzogin und dad Hausd der Fama in
furgen Reimpaaren gefdrieben. E3 unterliegt wohl feinem
Bweifel, daf bdiefed aud) mit der Ueberfebung ded Roman
vbon der Rofe ber Fall war, welde Chaucer nady feiner
eigenen Angabe !) verfafte, und bdie vermuthlid ben Antheil
Jehan be Meungd an diefem von Guillaume 'de Lorrid be-
gonnenen Werfe?) eingehenbder beriidfichtigte, ald foldes in
bem Fragmente gefdhehen ift, welded man feit langer Jeit
al3 eine Arbeit Chaucerd anzufehen gewohnt war. Da die
Aedytheit diefed lepteren neuerdingd mit triftigen Griinden
angefodten ift3), fo muB e3 ebenjo bei Seite gejdoben
werben, tvie der gleidhfalld in furzen Reimpaaven gejdhriebene,

1) Legende of Goode Women. Morris V p. 286. Pro-
logue v. 329.

%) Der Roman von der Rofe yourde von Guillaume de Lorris
ca. 1260 begonnen umd von Jehan de Meung ca. 1310 fortgefetst.
Auf den erfteren entfallen nur etwad mehr al8 4000 BVerfe von dem
iiber 22000 langen Roman.

3) Bunddft von Bradjdamw; |. Furnivall’s Appendix ju Section IX
von Warton's History of Englisch Poetry pag. 383.

T*
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fogenannte ,Traum Chaucersd”, welden die Rritif bereitd
fritber al3 verdddytig zuriidgetviefen Hatl).

Wie in der duBeren Gewandung bietet dad Haus ber
Fama mit dem Bude von der Hersogin aud) hinfidhtlid
per Behandlungsweife mande Bergleidungapuntte dar. Der
Snhalt beiber ift allegovifder MNatur, und beide find Gr-
3dhlungen eined angeblidhen Traumesd de3 Didjters.

Das Bud) von der Herzogin war ein Gelegenfeitagedidht,
welded durd) ein duBered Ereignifi Hervorgerufen wurbe,
und ein Gelegenbeitdgedicht im Poheren Sinne fann man
aud) a3 Hausd ber Fama nennen, denn in ihm iwird ein
pipdologijder Borgang im Jnnern ded Didterd gejdyilbert,
deflen Urfprung eben aud) in zufdlligen duferen Lebens-
verhiltniffen rwurzelte.

Dad Bud) von der Herzogin ift etwa um dag Jahr 1369
gedidhtet worben 2). Durd) ded Didjters eigened Beugnifp?3)
wiffen wir, dag er ein Bud) itber den Tod der Herzogin
Blande verfafite. Unter diefem Namen fann niemand anbers
perftanden fein, al3 die 1369 verjtorbene Gemahlin von
Chaucers Freund und Gdnner, ded Perzogd Johann von
@aunt; und furze Beit nad) ihrem Todbe muf daber diefed
@edidht, wie aud Jnbalt und Bwed bdefjelben BHervorgeht, .
niebergefdirieben worben fein. Der dronologijden Ordnung
nad) darf ed bdaher al3 dad Critlingdwerf unter den und
iiberfommenen, unzweifelhaft ddyten Productionen Chaucersd
angefehen werden. )

Dag Hausd der Fama gehdrt aber einer {pdteren Periode
an, in welder fih da3 bdidterijde SdHhopfungdvermigen
Chaucerd, angeregt durd) ba3 Stubium bder italienifdhen

1) ten Brinf, Ehaucer-Studien p. 165—171.

2) ten Brinf, Chaucer-Studien p. 3—6.
%) Leg. of G, W. Prologue. Morris V p. 289 v. 418,



Didyter, bereitd in Pervorragender Weife entwidelt BHatte,
wie {olhed ausd einer BVergleidung beider Werle unjiveifel-
haft Hervorgeht.

Durd) Chaucerd Anftellung im Hausdhalte der Grifin
von Uljter, bder erften Gemahlin von Gduards III. jweitem
©ohne, Lionel 1), war derfelbe auf leiht ertlirlihe Weife
mit diefem und feinem Bruber Johann in ndhere Beriihrung
gefommen, Hatte beren Freundjdaft gewonnen und verdantte
feine etwa 1366 erfolgte®) Unjtellung ald Kammerherr
am $Hofe Eduards II. vermuthlid) der Berwendung diefer
madtigen Gdnner, auf deren Einfluf aud) wohl die BVer-
leihung einer lebendlangliden Penfion von jahrlidh 20 Mart?)
an den in Dbejdrdntten finangziellen Berhdltniflen lebenden
Didter zuriidzufithren fein bdilrfte.

Der Empfehlung, welder Chaucer feine Anftellung am
Hofe ded Rinigsd zu danfen Datte, zeigte fich derfelbe jeden-
fall3 nidt unwiirdig. Die hervorragende BVefdhigung, welde
ber Poet aud) gleidhzeitig fiir die praftijhe Fihrung von
Gtaatdgefddften befunbdete, Fonnte bdem geiibten Auge
Gbduards III. faum entgehen. Naddem Chaucer im Sommer
1370 in einer furzen Miffion, deren Jwed und Jiel un--

- befannt geblicben ift4), feine erfte diplomatijde Probe be-
ftanben Batte, wurbe er am 12. November 1372 mit einer
[ingeren Sendbung nad) Genua und Flovenz betraut. %)

- 1) Bond. Fortnightly Review, 15. %Auguft 1866.

2) Furnivall im Athendum 1873 Nr. 2402, p. 598 nad) einer
Lifte ber Esquires Gduards IIL. im Record Office.

3) PBerleihungs-Urfunde vom 20. Juni 1367; mitgetheilt von
Godwin II. p. 619, Nr. 3. — 20Mart =13 £ 65 4d alter ober ca.33.L
neuer Wihrung, etroa dem Werthe vou 200 £ der Jebtzeit entfprechend.

4) Sdugbrief vom 20. Juni 1370; mitgetheilt bon Godwin IL
p. 620, Nr. 5.

5) Beglaubigungs-Sdyreiben vom 12. November 1372; mitgetheilt
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Dieje Reije fjollte fiir feine bdidhterijhe Entwidelung
von ber hodhjten Bedeutung werben. Wie bder in reinen
Sauerftoff getaudte Funfen ploglidh in gewaltiger Kraft
a3 pelle Flamme ftrahlend emporlobert, fo jdien fidh) ein
dfjnlider ProgeB in ber Seele ded Didhterd zu vollziehen,
ald er den geweihten Boden Jtaliend betrat. Der Verfaffer
be3 Budjed von der Herzogin ift in feinen jpdteren Werfen
faum toieder zu erfenmen; jo gewadyfen {deint er nad) jeber
Ridtung hin. Die Werfe Dante’s, Petrarca’s und Boccaccio’
ourden fiiv ihn, wad dagd Delhorn Samuelid- fiir David
ward. Der Geift der Didttunft gerieth itber thn fiirder
und fiirber.

Jm November 1373 fehrte Chaucer nad) beinahe
einjihrigem ufenthalte in Jtalien nad) England Furiid.
Ueber ben Crfolg feiner Miffion ift nidhtd befannt ge-
worden. Daf bdiefelbe zur Bufriedenheit ded Ronigs und
feines Sohned und erften Rathgebers, Johann von Lancaiter,
audgefallen jei, verruthen inbejfen die Gmnadenbezeugungen,
welde ihm bald darauf zu Theil wurden. Dasd ald Jeidjen
toniglider Gunft althertommlide Weingejdent madyte den
Anfang derfelben. Unterm 23. April 1374 wurbe ihm bie
tiglide Berabreihung eined Cimer Weind aud den Finig-
liden Sellern jugefidert.!) Der Herzog von Qancafter
verlieh ihm unterm 13. Juni defjelben Jahresd eine jihrliche
Penfion von 10 Pfund?), und wenige Tage zuvor war er

von Godwin IT p. 620, Nv. 6 und Issue Roll vom 4. Februar 1374;
mitgetheilt von Parris; vide Dorris I p. 96 E.

1) Berleibungs-Urtunde vom 23. April 1374; mttgetbn[t von
@odwin IT p. 221 RNr. 7.

) Accounts of the Receiver General of John'Duke of Lan-
caster from Michaelmass 50 Eward III.; mitgetheilt bon Harris;
vide Morris I p. 96 F.
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sum Controleur der Gefdlle und Abgaben an Wolle, Hauten
und Fellen im Hafen von London ernannt?).

Bon einigen Biographen Chaucerd ift die RKargheit
diefer Foniglihen Gunit tadelnd und bedbauernd Hervorgehoben
und darauf hingemwiefen worden, wie unwiirdig und driidend
bie bei Diefer Unftellung gemadjte Bebingung gewejen fei,
baf ber Didpter die Redhnungs- und Biiderfilhrung eigen-
hindig su beforgen Habe?). Der zwar bejdeiden Flingenbe,
aber wahrideinlid) hodft eintrdglide Poften twiirde inbdeffen
Chaucer jdhwerlid) angeboten fein, wenn exr nidht felbft einen
Wunjd) auf Grlangung, ober mindeftend feine Geneigtheit
sur Unnahme deffelben ausdgefproden Hhitte. Die Bedingung,
Rednungen und Biidjer eigenhandig zu fithren, wurbe nidht
fiir @haucer aufgeftellt, jondern war in Folge der BVermwal-
tungs - Regulative mit der Stellung verfniipft3) und fann
nad) ben Sitten und Anjdauungen bder damaligen Jeit in
“feiner Weife al3 erniedrigend betradhtet werben. Dap man
gegen Chaucer mit der wohlwollendften Riidfidht verfuhr,
gebt aud bem Umitandbe hervor, Daff ihm feine im Jahre 1376
verliehene Penfion belajjen wurde, obwohl die Urfunde aus-
briidflid) befagt, fie folle nidt langer zahlbar fein, ald bis
auf anbere Weife fiir ihn geforgt werbde*).

Die Fortbauer der Iinigliden Gunft wird auferdem
burd) Uebertragungen von Bormundidaften ) und Berwen-

1) Beftallungs-Urtunbde vom 8. Juni 1374; mitgetheilt von Godwin
I p. 622, . 8).

) Bunlidft Tyrwhitt, Cant. Tales Preface XIV %nm. e.

3) Geinen beiden Nadyfolgern in ben von ihm verwalteten Poftent,
Adam Perdeley und Henry Gijors, wurden bdiefelben Vedinguugen
auferlegt. Beide Patente find von Godwin angezogen (I p. 68).

9 ... ,ad totam vitam ipsius Galfridi; vel quousque pro
statu suo aliter duxerimus ordinandum*.

5) Ueber Edmund de Staplegate Rot. Pat. 49 Edward III; mit-
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dbungen 3u diplomatijden Miffionen beftdatigt, mit welden
e trop feiner Unftellung betraut wurdbe. Ende 1376 ward
ipm in Gemeinjdaft mit Sir John de Burley eine ver-
traulide Negociation iibertragen, deven Jnhalt nidht ndher
befannt ift'), und im Februar 1377 ging er bereitd wieder
mit Sir Thomad Percy in geheimer Miffion nad) Flanbern.

Aud) der Tod Gduards . bradyte hinfidhtlid) der Stel-
(ung Chaucerd zum englijden Hofe feine Verdnderung Hervor.
Obwohl fih Johann von Lancajter anjdeinend von bden
-Gtaatdgejddften wihrend der Minberjahrigleit feined Neffen,
Ridard 11, fernbielt, ftand die neuwe Regentjhaft dennod
unter feinem unmittelbaven Ginfluffe, und Chaucer Hatte
fich feiner Bernadldffigung von Seiten derjelben zu beflagen.
Am 16. Januar 1378 wurde er zum Mitgliebe einer Hodit
widtigen Mijfion ernannt, welde unter dem Borfibe bes
®rafen von Huntingdon wegen der Bermihlung bes jungen
Ronigd mit einer Todjter Rarld V. von Franfreid) verhan-
deln {ollte?). Die beabfichtigte BVerbindung jdeiterte indeffen
befanntlid) an den itbertriebenen Anfpriiden des franzdfijden
Hofed. Rurze Beit nadher ward Chaucer mit Sir Edward
Berleley zum Perzoge Bernardo Bidconti von Mailand und
su Johanned Pawvferode, dem Anfithrer einer Schaar eng-
lijher Qandatnedte in mailindijden Dienften, entjandt, um
itber ¥ngelegenBeiten ju verhandeln, welde mit einer eng-
lijgen Rriegderpedition in Berbindbung ftandens). Diefe

getheilt bon Godwin II p. 626 und JFohn Solys Rot. Pal. 49
Edward III.; erwdfnt von Harris vide Morrid I p. 20.
1) Issue Roll Mich. 51 Edward III., 23. Mtz 1376; mitgeteilt
von Parrid vide Morris I p. 97 G.
?) Rymer Foedera vol. VII p. 184 und Issue Roll Mich. 4
- Ricard IL; mitgetheilt von Harris vide Morris p. 23 u. p. 101 B.
3) Issue Roll Easter Ric. IL, 28. Mai 1378; mitgetheilt von
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Miffion fdeint nahezu neun Monate in Anfprud) genommen
su Baben, und mit ihr {dhlof die diplomatifhe Laufbahn
Chaucerd ab, wenn man eine {pdtere, aber nur jdwad) be-
glaubigte Senbung in der zweiten Halfte des Jahres 1379
aufer Betradt l(affen will?).

Daf Hierbei nod) vorldufig fein perfonlides Uebel-
wollen gegen ihn im Spiele war, {deint aus dem Umitande
hervorzugehen - baf er unterm 8. Mai 1382 zum Contro-
leur bder fleineven Gefdlle im Hafen von Qondon ernannt
wurde mit der Crlaubniff, fidh zur Wahrnehmung der Ge-
{dhdfte einen bazu befdhigten Stellvertreter Halten zu diirfen?).

Aber unmittelbar Pinterher follte aud) Chaucer bdie
fpritdodrtlide Wanbdelbarfeit der Hofgunit erfahren. Diefes -
Gefdjid eveilte ihn etwa im Juli ded Jahred 1382, Der
minderjdhrige Kbnig Hatte bislang vertrauensdvoll die Fiih-
rung ber Regierung feinen ihm beigeordneten Rdthen itber-
laffen. Nad) feiner Verheivathung mit Anna von Bihmen 3)
begaun fid) der finfsehnjdhrige Jiingling naturgemd mehr
al3 Mann zu fithlen und griff, ermuthigt durd) feine ihm
an Cnergie bed Geifted weit iiberlegene Gemahlin, felbitandig
in bad Regiment ded Landed ein. Sein erfter Sdritt dazu
war, den ihm vom Parlamente aufgezwungenen Sir Ridhard
le Scrope ju entlafjen, und fidh mit Rathen zu umgeben,
welde fein perfonlides Bertrauen befaBen. Die Wahl fiel

Harris vide Morris I p. 99 L. — Sdubrief vom 10. Mai 1378
in Rol. Franc. p. 1. Ric. II. m. 6.

1) @haucer empfing feine Beiige wiederum perjdnlid) am 3. ‘l}ebruar
1379 (Issue Roll Mich. 2. Ric. II. bei Mortid p. 99. L. N.), war
aber vom Mai bi8 December 1379 von London abwefend (Issue Roll
Easter 2. Ric. II. bei Morris p. 100. L. Q.).

%) Rot. Pat. 5 Riec. IL., 8. Mai 1382; mitgetheilt von Gobwin II
p. 629 Nr. XV.

3) 22. Januar 1382.
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Yeineswegsd gliidlid) fiir die perfonliden Jntereflen Chaucers
aud. Sir Simon de Burley und Robert BVere, Graf von
Orford, waven ent{diedene Gegner bed Herzogs von Lancafter
und erdffneten jofort gegen ihn ein anhaltendesd Jntriguen-
fpiel, welded im Jahre 1384 (dlieflidh mit der nidhts-
wilvdigen Denungiation bded Bettelminded KQatimer gegen
den Ofeim bed RKionigd abgipfelte. Daf Chaucer ald er-
gebener Anbhanger Johannd von Lancafter Hierburd in
Mitleivenjdhaft gezogen tourbe, ift nidht su vertoundern, und
der Umiftand, daff er feit diefer Beit nie tvieber um bdiplo-
matijdhen Dienft Herangezogen wurdbe, fiiv welden er feine
befonbere Befihigung geniigend bewiefen BHatte, fann biefe
~ Thatfadje nur bejtdtigen.

" Dag erfte Beiden Foniglider Gunjt twurbe ihm erit
unterm 19. Februar 1385 mwieder zu Theil. An diefem
Fage erhielt er bie Grlaubniff, dbad von ihm verwaltete Amt
eined Bollcontroleurd durd) einen geniigenden Stellvertreter
verfehen zu laffen?), und im folgenden Jahre trat er aus
feiner bisherigen Buriidgejogenheit wieder im dHifentliden
Qeben hervor, indem er ald Wertreter der Grafjdaft Kent
in bag am 1. October 1386 zujammentretentbe Parlament
gervdhlt rourde?).

Diefe Verfammlung wurbe trop ihrer furzen Dauer?)
fiiv die Qebendididiale Chaucerd auBerordentlidh verhangnif-
voll. Die ausdjdlieflide Qeitung der Staatdangelegenheiten
fiel in bie Hinbde bed Herzogd von Gloucefter und die Un-
hinger bder lancaftrifen Pavtei wurben faft durdgingig

!) Rot. Pat. 8 Ric. II. p. 2, m. 81; mitgetheilt von Godwin
II p. 631.

) Rot. Claus. 10 Ric. II. m. 16 d; exwdfhnt von Harrid vide
Morris I p. 29.

3) Der Sdlup derfelben fand am 1. November 1386 flatt.
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ibrer Aemter beraubt. Aud) CHhaucer twar gejwungen, feine
beiden Poften in der Zolverwaltung gegen Ende des Jahres
1386 niederzulegen?). Jn wie weit daju die Beridyte einer
“im November bdeffelben Jahred ernannten Commiffion jur
. Anfoedung der in der Jollverwaltung vorgefommenen Mifk-
braudje beigetragen Haben, mag bdahin geftellt bleiben 2).

Daf die Entftehung ded PHaujes der Fama Hochit wahr-
{deinliher Weife in die Periode fdllt, in welder Chaucer
ben Poften eines Steuercontroleursd befleidete, ift fon von
Tyrivhitt3) bervorgehoben tworben. Seine Bejddftigung
mit bem Rednungdwefen ift von Chaucer im 145. BVerfe
bed zweiten Buded auddriidlid) ermwdhnt worben, und war
in einer Weife, weldje es aufer Frage ftelt, daf bdiefe zu
feinen tdgliden Amtd- und Berufspflidten gehisrte. Der
ganze Jnhalt ded Gebidhts, {oweit er fidh auf den piydpo-
logifhen Buftand feined Berfafferd bezieht, bejtatigt aber
nidt allein die Annahme Tyrwhittd, fondern gewdhrt aud
geniigendbe Anbhaltdpuntte, um die Jeit feiner Entftehung
auf die Jahre von 1382 bisd 1385 einfdrinfen zu tonnen.

Geit dem Jahre 1379 Hatte Chaucer ein verhdltnif-
mdflig vubiges und von der Welt zuriidgejogenes Leben
fithren mitffen, indem er lediglih) auf feine Berufjadgejddfte
al3 Bollcontroleur bejdhriintt blieb. Das Amf war freilid
feinedivegd eine Sinefuve, aber e3 gewdhrie ihm, feinem

1) Unterm 4. und 14. December 1386 find die Beftallungs-
Urtunben fifr jeine Nadfolger Adam Perdeley und Henry Gifors auss
gefertigt. Pat. 10. Ric. IL p. 1, m. 4 u. 9, erwéfnt von Gobwin
II p. 468. c :

3) Rot. Parl. vol. IIl. p. 375; erwdhnt von Harrid vide
Morrid I p. 34.

3) Tyrwhitt, Cant. Tales. I. App. to Preface p. XX
Aum. e. .
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eigenen Beugniffe!) nady, dod) BHinreidende MuBe, feinen
CStudien und feinem didterijhen Sdaffen obzuliegen. Eine
folde modte dem Poeten nad) dem vielbewegten Leben feiner
biplomatijden Laufbahn im Anfange woh! twilltommen fein,

indeflen nad) und nad) mufiten ihm die Sdattenjeiten feiner
* vereinfaniten Griftens mehr und mehr fithlbar twerden und
ingbefonbdere bann, ald die im Jahre 1382 -eingetretenen
politijhen Berhdltniffe bdie Beitdbauer bderfelben fiir ihn zu
einer unabjehbaven madten. Der Hofmann, welder fid feit
feiner Anftellung al3 Lammerherr im Jahre 1366 ber fort-
dauernden Gunit jeiner Gebieter erfreut Hatte, mufte bitter
bie Wandlung empfinden, welde ihu ded Sonnenftrahld
ber Eonigliden Gnabe beraubte, und dem ehemaligen Diplo-
maten, welder an den ver{diebenen Hifen Curopas Yeine
unbebeutende Rolle gefpielt Hatte, modyte die untergeorduete
und einfluflofe Stellung, welde ihn zu einem zuriidgezogenen
und eintdnigen Leben im PHafen von Lonbon verdbammte,
mit einigem Grunde al3 eine {dwer Ddriidende und Hers-
beflemmende erjdeinen.

Die wiederholten Klagen iiber Fovtunad Mifgunit, itber
fein an jedber Abwed)dlung armesd Cinfiedlerleben und iiber
ben Mangel an jeglidem Lohn und jeglider Firberung,
welden wir im Haufe der Fama begegnen?), weifen ziemlidh
beftimmt auf ben oben erwdhnten Jeitraum jwijden den
Jahren 1382 und 85 Hin; benn nad) der ihm unterm
17. Februar 1385 zu Theil geworbenen fdnigliden Gunijt-
bezeugung und feinem 1386 erfolgten Wiedeveintritt in dag
politijhe Qeben al3 Parlamentdmitglied, mufBten jedenfalld
bie Hauptgriinde diefer Bejdywerden Hinfillig gewordben jein.

1) Haug der Fama I v. 121—33.
%) Ibid. II v. 105—152 und IO v. 917—928.



.= 109 —

Die ihm vom Rinige getodhrie Crlaubnif, fid) in feinen
Amtdgefdyiften durd) eine dazu befdhigte Perfonlichleit ver-
treten zu laffen, dburd) welde bem Didter hinreihende Mupe
su weiterem Sdaffen und Wirken gegeben rwurbe, madt e3
wahrideinlid), daf fid in diefem Falle die Gunit desd jugend-
liden Peonardjen nidht dem Staatdmanne juwandte, weldem
einft bie Onabenbejeugungen feined Grofvaters gegolten
Batten, fonbern dem PRoeten, weldem ez gelungen twar,
durd) fei neuefted Werk die Anerfennung ded Hofed zu er-
vingen. €3 follte faft {deinen, ald ob der ertwdhnte fonig-
lie Gnadenatt die Untwort auf eine Bitte fei, elde
von Chaucer im Haufe bder Fama vérhiillter Weije aus-
gefprodjen twar.

3n ben Berfen:

Und mid) zu weden, mehr und mehr

— ©p trdumte miv — ,BWad)’ aufl” fprid’ ev

Mit einer Stimume, einem Ton

Wie Jemand, von dem die Perfon

Jd) nennen founte, und dag madyte,

Daf3um Bewufitfein id) etwadte,

Da, wad er fprad), jo freundlid) tang,

Wie niemald id) gewohnt bislang.
wendet {id) Chaucer offenbar an eine Hodjftehende und
einflureide Perjonlidhfeit, die man jweifeldohne in der
unmitte(baven Nihe ded Throned zu fuden Hat, und der Um-
ftand, daf fein nddjtes Wert: ,Die Legenbe von guten
Weibern”, twie neben dem ganzen Jnbalte ded Prologes
aud den Berfen 496 und 97 Hhervborgeht, der Kinigin Anna
gelwidbmet way, ldft und einigermafen errvathen, auf wen
fid bie obengenannte Berfe haben beziehen Fonnen und wer
bie Bermittlerin getvefen fein modjte, welde dem bernad)-
ldffigten Didyter diefen Beweis foniglider Gunjt und Ju-
friebenbeit verjdaffte.
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Wie bem aud) fein mige, ald die Entjtehungsdzeit des
Haujed der Fama Ddiirfte jedenfalld die Periode vom Juli
1382 big Februar 1385 mit einiger Wahrideinlidleit an-
sunehmen fein. Unter diefer Boraudfepung Hhat der Pro-
feflor ten Brinf nod) einen weiteren Sdhritt vorwdrtd gethan,
um aud) miglider Weife genau dagd Jabhr fejtftellen zu
tonnen, in weldem bdie obige Didhtung Chaucerd gejdhrieben
wurbe.

Dasz Wort des Ajtrologen Seni: ,Dad Erjte aber und
Hauptiadlidite bei allem ird’'jden Ding ift Ort und Stunde”
fheint ebenjo wohl ber Wahljprud) Chaucer’s al3d derjenige
Dante’s gewefen zu fein. Die Canterbury-Crzdhlungen geben
und an verjdiedenen Stellen den Nadjweid, weld) grofen
Werth Chaucer dbavauf legte, Daff jebed Ereignip aud) der
Jabreszeit, der Conftellation der Geftirne und den RPlaneten
ent{pridje, welde Tag und Stunde regierten.

Wenn daher Jupiter am 10. December den trdumenden
Didter in bagd Haud bder Fama einfithren lief, fo fonnte
biefed nad) den iibliden Anjdauungen Chaucerd audy fiiglich
nur an bem Tage gejdehen, welden der Domumergott be-
Berridte.

RNun fiel aber im Jahre 1383 bder 10. December auf
eiten Donnerdtag und fomit darf aud) aud diefem Grunde
ber Anfang ded Jahres 1384 al3 bdie Entftehung3zeit bed
Haufed der Fama angefehen werben, twie jolded der Cr-
wdgung aller duBeren Umftdnde entfpridht, welde bei der
Abfafjung diefer Didtung mitgewirtt Haben.
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II.
Bedeutung der AUllegorie.

Die Gemiithaftimmung Chaucer's, welder dad Haus
ber Fama feinen Urfprung verdanfte, wird und von dem
Adler in Dem jziveiten und bdritten Bude diefed Gedidyted
bed Ndberen gejdhildert ).

Die Seelenjdmerzen, welde den Didter plagten, Hatten
ihren Grund in dem eintdnigen, von der Welt abgefdjiedenen
Qeben, das er zu filhren geztoungen war, und nidht minder
in dem Mangel an Lohn, Gunft und Anerfennung fiir feine
unabldffigen Bemiibungen im Preife und zum Lobe bded
Liebedgottes. _

RNad) dbem gangen Jnbhalte ded Gedidted ift Hier offen-
bar bon feiner iudbividuellen RLiebederwiderung einer an-
gebeteten Schonen die Rebe, fondern von der Bernadhldfjigung,
welde Chaucer ald Didjter von Seiten bed Pofed und ded
grifeven Publitums erfuhr ober zu erfahren glaubte. —

Dafi die Begeifterung, teldhe ihn bei dem Studbium
per italienijen Didjter ergriffen und ihn befeelt Hatte bei
feinen Berfudjen, Gleided in der Sprade feines Landed zu
leiften, aud) Wieberhall bei feinem Fonigliden Heren und
feinen Qandaleuten finden mige, war ein ebenjo natiirlider
al3 Dberedhtigter Wunjd). ©8 mufite ihn bitter dmerzen,
fid in feinen Grwartungen getdujdht zu jehen; und bdiefed
modyte |dHwerer auf der Seele. ved Didhterd laften, ald ber
Berluft der fonigliden Gunft und jein unfreiwilliger Riid-
tritt von Der Biihue ded politijden Lebend a3 DHery besd
Pofmanned und ded ehemaligen Diplomaten bedriidten.

1) Haus der Fama II v. 105—152 und III v. 917—928.



®egen die Berftimmung, welde ihn ergriffen BHatte,
fithete zwar CHaucer die Griinde der BVernunft und Philo-
fophie mannbaft zu Felde, indem er fid fagte, daB Ddie
®unfjt der Grofen ebenfo wantelmiithig fei, tvie die LQiebe;
Ruhm und Anerfennung nad) unberedenbarer Willtiiv, aber
felten nad) Berdbienft ertheilt terdbe, und daff gegeniiber dem
hoben Genuffe und ber Selbitbefriedigung, welde Wifjen-
fdaft und Didtfunft den Menjdjen zu bieten vevrmigen,
biefe Gaben ded blinden Gliid3 ebenjo flein und nidtig er-
fdeinten, wie bie Freudben und Jerftveuungen der Aufentvelt,
deven Werth dasd Gefilhl der Cinfambeit und fjtetd dber-
fdhdten laft.

Aber die Trojtgriinde der BVernunft und Philofophie
eviwiefen fid) aud) hier, wie faft immer, al8 ein wirtungs-
Iofed Medicament jur Heilung einer Seelenfrantheit, von
welder und nur die That ju befreien vermag.

Wenn Goethe von fidh ausdjagt:
»Meine Didtergluth war jehr gering,
©o lang id) bem Guten entgegen ging;

Dagegen brannte fie lidterloh,
BWenn i) bor drohendem Unbeil floh.”

fo jdeint Chaucer einen &hnlidgen Drang gefiihlt su Haben,
feine Seelentrantheit in jolder Weife abzuidiitteln.

Das Haud der Fama darf daber ald die poetijdhe That
angefehent werben, dburd) welde fih) Chaucer von der ihn
beherrdhenden Mifftimmung zu befreien gedadhte.

War bdiefer Cnt{dhlup einmal gefafit, fo lag audy fiir
ben Didhter die Art und Weife nahe zur Hand, in welder
er ba3 Bwiegefprad) zwifden Philofjophie und Stimmung
poetifdh zu geftalten Hatte. Ein moberner Didter wiirde in
gleider Lage vermuthlih zur Novelle gegriffen Haben, fiir
Ghaucer bot fidh nur die allegorijhe Darftellung al3 Mittel



gur Ausfihrung dar. Da e3 fid) hier nidt um einen tragi-
fden Conuflict, fondern nur um eine leidfte Storung bes
inneren Gleidgewid)tad Hanbdelte, fo war eine jderzhafte und
humoriftijde Behandlung des Stoffes erforberlidh), und diefer
fonnte durd) die Cinfleibung der Fabel in Das leidhte Ge-
wand eine3 Heiteren Traumbilded am fiiglidhften entjprodhen
werben. Aud) die Dreitheilung ded Gedidhted war durd
bie Beranlafjung zu Ddemfelben {don gewifjermafen bvor-
geseidnet; denn jedbe Darftellung eined Krantheitpfalles
gliedert fid fadygemdf in bie drei Capitel der Diagnofe,
ber Behandlung und der Wieberherftellung.

BWir wollen nunmehr fehen, wie Chaucer bei der Lijung
biefer Aufgabe verfubhr.

Sein Haud der Fama® ift die Crzdhlung eined Traumes,
welder ihw angeblid) in der Nadt vom 10. December bdes-
jenigen Jabred befiel, in weldem er die Aufseidnung bdiefed
wunderjamen Gefidted begann., Sie wird unddjt durd
eine allgemeine Abhandlung iiber die Gattungen, dad Wefen,
bie Gntftehungagriinde und Bebeutung bder Trdume ein-
geleitet, aud welder Hervorgeht, daB der Didter bislang
itber alle Diefe Punfte zu Teinem Refultate gelangt fei.
RNadbpem dann nod) ein Gebet jum Gott der Trdume empor-
gefandt ift, ihm bdie Rraft zu verleihen, fein Traumbild
red)t zu beridten, hebt die eigentlide Erzdhlung an.

St auf den erften Blid aud) die allegorifde Bedbeutung
derfelben nidt iiberall mit Rlavheit zu durdjdauen, fo find
bie fid) darbietenden Sdwierigteiten dennod) von unjerm erften
Chaucer-Kenner der Gegenwdrt, dem Profeflor ten Brint?),
bereitd geniigend aud dem Wege gefdafft, um bei dber Aus-
legung diefed Traumgefihtd auf feine Jrrivege zu gerathen.

1) Chaucer-Studien &, 101—111.
Chaucer. I.
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Die Sanbdiwiifte, in welder der Gladtempel ded erften
Budjed jteht, und in welde fid Chaucer verjept fieht, alsd
er benfelben verldfit, ftellt augenjdjeinli) dad vereinjamte,
freubertlofe und von aller Welt abgejdjiedene KQeben bded
Didhterd vor, waibhrend der Herrlide Kryftallpalaft felbft die
Didttunit bebeutet, fammt allen Studien, welde fid) auf
biefelbe beziehen ober Durd) fie befdrdert werden. Daff er
von Ghaucer al3 Tempel der Venud dargeftellt wird, darf
ungd nidt beirven. Wie bdie Liebe bad Hodhjte Gut der
Menjdenbruft ift und die gewaltigite riebfeder unjeres
Handelnd, fo ift aud) bie Darftelung und BVerherrlidjung
berjelben dad erhabenite Biel der Poefie. Jyeder ddhte Poet
muf daber zu gleider Beit aud) Liebesdidhter fein. Diefed
entipridt durdjaugd bder Tradition der mittelalterliden Didyter
und von ihr fonnte fid) daher aud) Chaucer nidt fiiglidh
entfernen. Die hodft turze Shilberung, welde er und vom
Tempel der Benusd gegeben hat, beweift, daf e3 fid) bei ihm
gewiflermafen nur um bdie Grfiillung einer conventionellen
Pilidht Hanbdelte, wogegen dad lange Bereilen bei den Dar=
ftellungen aud der Weneid deutlid genug geigt, wasd bder
Didjter unter dem Glastempel eigentlih verftanden wifjen
wollte. AB bder Mwiirdigite Reprdjentant der Didtfunit
mufte ihm aber nad) dem Borgange Dante’s Bergil er-
{deinen, und aud) mit Riidfidt auf den nominellen Character
bed Glashaufed bdurfte er bdiefe Wahl mit Redt ald die
paffendfte anjehen, da eben Bergil mit dem Hhohen Stand-
puntte bed Epiferd aud) durd) die Sdjilberung von Dido’3
Qeidenfdaft in Hervorvagender Weife die Eigenjdhaft eined
Liebesdidters verdand.

Nidht ohne Abfidht Hat Chaucer bie BVejdyreibung ded
Tempeld der Poefie derjenigen der ihn umgebenden Wiifte
borangejtellt. Den Hhohen Werth bded geiftigen Genufjes,



welden die Didhttunft gewdhrt, gegenitber den leidht fiber-
fdhapten und dbodh jo bilrftigen Freuden der Aufentvelt, wollte
er von Anfang an in dad ridtige Lidht {tellen. Ridht minder
wurbe durd) dieje Anorduung der Uebergang sum jtveiten Bude
ped Gedidhted auf dag gliidlidite vermittelt. Dad Gefiihl
ber Weveinfamung, twelded den Didjter bei dem Vetveten
ber Gindde befallt, (ARt und {don dunfel ahnen, worin fein
Seelenleidben wurzele, und der Hod) in ber Quft {dvebende
@olbadbler tirft bereitd einmen fliihtigen und unbeftimmten
Sdjatten der Fiinftigen Ereigniffe vorauf.

Qm jteiten Budje des Gedidhted wird und junddit die
Frage nad) ber Bebeutung ded goldbejhivingten Adlerd be-
fhdftigen milfjen.

Wir find gewohnt, unter diefem BVogel die Himntelan-
ftrebende Phantafie ded Didhterd zu verftehen. Jn demt vor-
fiegenden Falle i}t diefe Auslegung indbeffen jhwerlich julaffig.
Der dirdaud bdidactijhe CHavacter ded Adblerd fteht Hierzn
in vollfommenem Wiberjprud), und der von ihm an €haucer
gevidhtete Buruf: ,Laf ruben Deine Phantafie!” wiirde fidh
im Munde der perjonificicten Einbildungadtraft hochit rounbder-
(i) audnehmen. a3 folite e3 fermer bebenteu, daf grade
an ber Pforte der Ruhmeshalle der Adler den Didjter ver-
(GBt, wo der Veiftand der Phantafie ihm dod) am aller-
nothendigiten erfdeinen mufte?

Ober jollte unter dem Adler vielleidht die Rubhmbegierde
verftanden fein? Bei diejer Vorausfepung wive allerdings
pa3 Juriidbleiben bed Gottervogeld einigermafen begreiflid,
dennt, twenn dad Jiel erreidt ift, pflegt die Begierde zu
verfhwinden. Undrerfeitd fonnte aber Jupiter dod) un-
mbglid) einem Sterbliden bdie Begierde nad) Ruhm in Se-

ftalt eines golbbejdwingten Gotterboten fenben, um ifn
8#
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durd) eben benfelben zur Crfemntnif zu filhren, daf Ruhm
lebigli) bon den unberedjenbaren Launen einer Jufalldgsttin
abhinge, aber nidt durd) eigened Berbienft mit Siderheit
‘3u ecrwerben fei.

Die Phantafie oder die Ruhmbegierde fann demnady
ber Adler nidht vorftellen.

Die allegorijde Bedbeutung deffelben muf vielmehr in
ben Beweggriinden gefudt werben, welde Chaucer diber-
Haupt zur Abfafjung feined Buded bder Fama vevanlaften.

Wir Haben diejed Gedid)t eine poetijhe ThHat genannt,
burd) twelde Chaucer verjudt BHabe, eine Seelentrantheit
von fid) abzujdiitteln, indem er den Streit zwijden feiner
Stimmung und feiner Philojophie didterijd) geftaltete, um
ber lepteren zum enbdgiiltig entideidenden Siege zu ver-
Belfen.

3ft diefe Unfidht riditig, fo Ffann unter dem Wdler
aud) nidta3 andeved ald bie PHhilofophie verftanden fein.

Wir toerden fehen, dafi diefe Deutung fid nidht nur
mit dem Jnbalte ded Gedichtes vollfommen vertrigt, jondern
fi bemfelben in jeber Beziehung auf das engjte anjdhliept.
Die Aufidliffe, welde der Adbler Chaucer itber die Natur
und den Grund ber Dinge giebt, und die jelbijtbewufpte Ueber-
legenheit, mit welder er al3 erfahrener Qehrer feinem un-
wiffenden Sdjiiler gegeniiber docirend auftritt, fennzeidnen
ihn von vorn herein al3 den Reprifentanten dber PHhilofophie.

A3 folder ift er allerbingd nad) mobdbernen Begriffen
reid)lid) umftindlih und voll allzu populirver Gejdwipigleit,
und feine Logit mag unjerm fortgejdrittenen Jietalter mand)=
mal etwad ztveifel- und mangelhaft erfdjeinen. Seinen Vor-
trag fiber die Theorie ved Sdhalled wilrden wir nidht ungern
vermiffen; aber wir miiffen bebenfen, daB aud) mandes,



wad wir jept ald neu entdedte Weisheit preifen, nad) fiinf-
Hundert Jahren ebenfalld lingft in dbad unermeplide RKehricht-
faB abgeftandener Gemeinplise getworfen fein wird.

Wenn bder Adler fih davauf befonderd zu gute thut
feine Beweife ,ofne alle philofophijde Bhrafen”
JHlidgt und flar” gegeben und ,feine Griinde fo
Hhandgreiflid) gemad)t 3u Haben, wie zweimalzwei
bier ift¥, {o fteht bdiefed in feinem Wiberfprude zu bder
Rolle, welde er fpielt. Wad Chaucer unter Philojophie
verfteht, ift die praftijdje Lebensteisheit eined Semeca und
Boetiud, nidht die trandcendentalen Speculationen, fophijti-
fdhen Spisfindigleiten und Qunitterminologien einer in allen
Beitaltern pomphaft gepredigten Aftertveidheit, welde das
Sehlen gefunber Begriffe unter Hhodflingenden, aber leeven
Phrafen verdedt.

So ftellt fid) eben der Adler al3 der wiirdige Bertreter
der Philojophie im Sinne des Didhters dbar. Da feiner Anf-
fafjung nad) die Aufgabe diefer fih nur auf die Erlenntnif
von Dingen erftveden fann, welde unter die Gefepe der
Natur und Ethif fallen, fo bleibt von ifhren Betradhtungen
felbftverftindlid alled audgejdloffen, wa3 nur vom Jufal
vegiert wird. Die Launen ded Cupido, der Fortuna und
ber Fama fonnen bdem Gebiete der Philojophie nidht an-
gehoren, und ihrem gangen Wefen nad) ift e3 ihr unterfagt,
pieje Reide zu betreten. Sie lehrt auferdem die Menjdjen,
den Werth und Unwerth der Dinge unterfdheiden und leitet
und an, nad) dben von ifr aufgeftellten Grundfdpen, nidht
aber nad) unfern eigenen Seidenjdaften und Neigungen zu
Pandeln. Sie mufi daber aud) die Rufhmbegierde ald treiben-
bed Prinzip unfever Handlungen verwerfen und verjudyt es
bemgemdf, und zur Grfenntnif der Nidtigleit ded irdifdhen
Ruhmes zu fiihren.



Weshalb daher der Udler Chaucer Hid an die Shwelle
bes Ruhmedtempeld tragt, jedod) diefelbe nidht iiberjdyreitet,
biirfte aud bdiefen Betradtungen erhellen. Seine active
Zheilnahme bei der Cinfithrung des Didterd in dag Paus
ber eviidhte [dBt fidh Dagegen fehr wohl erfliven. Diejes
Gebiude wird al3 bie Grzemgungsitdtte aller Neuigleiten
bargejtellt. Sobald fih im Jnnern Defjelben die Geriidhte
gebilbet haben, fliegen fie aud einer der unzdhligen Oeffuungen
in die Welt hinaud. Sie vernehmen fann daber ebenjornohl
derjenige, weldher auperhalb ded Haufed fteht, ald bdevjenige,
welder fig im Junern defjelben aufhdlt. Aber die Art
ihrer Entftehung fann nur der leptere jhauen. Wirkidfeit
yon Schein, Wabhred von Falidem zu unterideiden, lehrt
und bdie Philojophie. Nur fie allein vermag bdaher den
Didyter in bad Haud der Geriidhte einjufithren, nur fie alfein
teiff dem fid) raftiod umbdrehenden Gebiude Stillftand zu
gebieten, da nur fie allein dem Geifte die erforderliche Ruhe
aur Betradtung gewdhren fann.

Nod) mehr aber tonnen die eigenen Worte ded Didters
in und jeben Bweifel iiber die allegorijhe Bedeutung bdes
Adlers ftillen. JIn der Region bder Wolfen angelangt,
fdaltet Chaucer der Sdilderung feiner Luftfahrt die folgende
reflectivende Bemertung ein:

Unbd fo fiel miv Bostiug ein,

Der vom Gedanten lehrte, wie

Auf Sdwingen der Philojophie

@r fliegend itberfpringen tinute

Die Sdyranten aller Elemente.

So hod) gelangt, fieht Hinter fid

Mat Erd’ und BWolfen dann, wie idh?).
und fury bavauf fept er Hingu:

1) paug der Fama II v. 464 - 70,



Denn joviel Kenntniff ward jo fHar
Wir zu Theil nod) nimmerdar!?).

Die Adlerjdwingen, welde Chaucer iiber bdie Wollen
und fo Hod) tragen, daf alled bislang Unverftanbdene flar
por feinen Bliden Uliegt und er die lUnbebeutenBeit der
irdifden Dinge durd) eigened Schauen erfennen levnt, tonnen
biernad) dod) fitglih nidhtd andered fein al3 die Geiftes-
fdwingen der Philojophie, vbon twelden Boetiusd ebendajjelbe
augjagt.

Nad) der Anfidht von Sandrad?) bedeutet ber Adler
die ebelmiithige Seele, welde, durd) bie gemeinen Sorgen
be3 Dafeind gefeflelt, |ih von Beit u Beit ber Wirklidhteit
entreift. :

Dierdburd) wird aber bdie plajtifhe Figur ded allego-
riffen Adlerd gany uundthiger Weife zu einem ver{dwom-
menen Nebelbilde ertveitert, weldjed wir fortwihrend wiederum
3u Gunjten der Philofophie einzujdrdnfen Hatten, um ung
mit den Gingelbeiten der Darftellung abzufinden. Um ihn
sur Grfenntnif su fithren, daB eine edble Menjdenfeele von
Beit zu Beit dbad Bediirfnif fiihle, fih den niederen Sorgen
bed Dafeind zu entziehen, braudte Jupiter bem Didter
feinen Boten vom Olymp Herab zu jenden; denn biefer
Batte ldnglt zuvor in Didttunit und Wiffen{daft den Hery-
liden Ruyftallpalaft entdedt, in welden or fid) ju jeder Jeit
fliichten Yonnte, um dem Drude der Wirklihfeit zu entrinmen,
Grit al3 ihm die Abgejdjiedenheit von der Welt durd) dupere
Berhdltniffe aufgezvungen wurbe und feinem Hingebenden
und eifvigen Streben auf lange Jabre Binaud ber Lohn

) Paug ver Fama II v. 475 u. 76.
?) Sandras, Etude sur Chaucer p. 121.
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verjagt blieb, auf welden er reduen durfte, vegte fidh) in
ihm die allgemein menjdlide Sdwdde, welde den Berluft
eined Guted um fjo jammernder beflagt, je tveniger der
Werth deffelben ur Jeit feined Befipes gefdast worden
war. Gr filhlte fid) wie der von ihm oft citivte Bogel ded
Boetiug, der den Futtertrog voll Herrlidyjter Lederbiffen mit
Fiifen tritt, um im nahen Walde wiederum nad) Wiirmern
su juden. Negata cupimus!

Bon dem pjpdologijden Jrrthume, auf weldem biefer
Auadiprud) Ovidd meiftend beruht, jollite ihn bdie Fahrt zum
Haufe ded Rubhmesd und der Geriidte befreien; und, indem
fie ed that und ihn tvieder mit feinen Berhaltniffen aus-
f{ohnte, miiffen twir tviedexum in dem allegorifden BVermittler
feiner Luftreife die praftifde Philojophie erbliden, deren
Endziel eben in der Ausfohnung ded Menjdengeifted mit
feinem Gejdjide befteht. ,

Was bdie tednijdje Behandlung bded jzwveiten Budes
vom DHaufe der Fama anbelangt, jo diirfen wir vorausfepen,
bafp eine beftimmte Abfidt bed Didters vorgewaltet Hat,
wenn die Sdjilberung der Reije nur fnapp bemefjen, dagegen
bie Bortrdige ded Adlerd zu groBer Linge ausdgejponnen find.

Die Luftfahrt war nur dvas Mittel zum Jiel. Das
bort Eridaute ift von feiner twefentlidjen Bedbeutung fiir die
Entwidelung der dem Gedbidhte zu Grunde liegenden Jbdee,
enn e3 aud) die Unterhaltungen und Reflexionen find, zu
welden fie Veranlafjung gab. Die Urfadjen feiner geiftigen
Berftimmung tragt der Didter {Didlider Weife nidyt felbjt
vor, fonbern legt fie mit ridtigem Tafte dem AUdler in ben
Mund. Jft aud diefem Grunde in bad zweite Bud) Hinein-
gefdyoben, wad feiner Bejdjaffenheit nad) in dasd erfte gehort
batte, jo fann durd) diefen tednifden Qunitgriff aber nun-
mehr ber Udler im engen Anjdhluf an die Bejdyreibung von



Chaucerd bedringter Lage aud) jofort die Auseinanderfepung
bed Peilverfahrend folgen lafjen, weldes fid) Jupiter fiir
den Didyter erfonnen Hatte. War dicfed gejdehen, {o mufte
bie Handlung ohne viele Unterbredjungen ihrem Jiele jueilen.
Der utigebﬁbt!id; lange doctrindre Bortrag desd Adlers iiber
bie Natur ded SHall3 darf indeffen nidht ald eine an und
fite fid) diberflitjfige Cinjdaltung angejehen werden. €3 war
ebenjo ndthig, bdie Art und Weife zu begriinden, wie jedesd
Wort zum Haufe der Fama gelangte, wie es unndthig war,
barauf 127 Berfe ju vermenden. E3 fann Ehaucer Hierbei
nur daffelbe zur Entjduldigung bdienen, wa3 Dante bei
‘Beatriced Crildrung von den Mondfleden!) sur Seite fteht.
Die Neigung, etwas Selbjtentdedted der Welt zu offenbaren,
war allzugrofl. Daf Chaucer jid) einiged auf feine Defini-
tion vom Sdalle su gute that, beweift der Umftand, dap
er diefelbe in der Gejdjidhte des 'Biitteld auf der Wallfahrt
nad) Canterbury?) in gedringter Riirze unter Jubiilfenahme
eine3d mweiteren Beijpieles wiederholt.

Wenn fid) Chaucer dem Adler gegeniiber weigert, etwas
Nibered von der Aftronomie su erfahren, fo befunbet er
Bievdurd) da3 Bejtreben, bem jweiten Budje durd) jdmiiden-
bed Beiwert feine unverhaltnifmipige Lange zu geben. Die
AeuBerung, dap er zu deren Studium zu alt fei, ift jelbft-
verjtandlid) durdjaus ironijd) gemeint; denn die Ubfafjung
feined 8—10 Jahre {pdter gefdyriebenen Uftrolabiums 3)
beweift, dap er fid) nod) im vorgeriidteren Ulter auf dasd ein-
gehendite mit einem @egenftande bejdhdftigte, weldem er

1) Dante, Div. Comm. Par. II v. 34—148,

%) Tyrwhitt, Cant. Tales I v. 7815—18.

%) @haucers ,Treatise on the Astrolabe“ fann nad) feinen
eigenten in derfelben gemadyten Angaben nidt vor 1391 gefdyrieben fein.
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wabhrideinlid langft vor dem Entftehen ded Paufed dex
Fama jeine Aufmertjamteit sugewandt hatte. Fiir den Streit,
ob Ghaucer im Jahre 1328 oder todhrend der Jahre 1340
bi38 45 geboren fei, twelden freilid) bie wmeiften neueren
Forjder lingft ju Gunften ber lepteren Jahredzahlen ent-
{dhieden twdhnen, fann bdie obige Heuferung Chaucerd mithin
in feiner $infidht von irgend welder beweijender Kraft fein.

Augd ben Ereigniffen im Anfange des bdritten Budjed
erfefen wir, daB der philojophijhe Udler neben griindlicher
@elehriambeit und liebendwiirdiger Freundlichleit aud) grofen
biplomatijden Taft und eine betradtlide Dofid {dalthaften
Dumord befag. Seine geheime Miffion, welde ihm Jupiter
aufgetragen Hatte, beftand davin, Chaucer zunddjt in dad
Paud bed Rubhmed und danun in dasdjenige der Geriidte
su tragen, bdamit er fid) durd) eigened Sdauen von bder
Zhorheit feiner Wiinjde itberzeuge, fih mit der Wivklichteit
augidhune und ded Lebend Werth und Freude in der geiftigen
Arbeit feined Didyterberufesd fudje und findbe, ju weldem ihn
bie bejonbere Gunit der Borfehung erforen Hatte.

Nad) Diplomatenart ftellte aber der Adler bden Grund
und Bwed der gemeinjdaftlihen LQuftreife von einem durd)-
aud veridiedenen Gefidhtdpuntte ausd dbar. Daf e3 fid) Hierbei
um eine geijtige ®ur Handele, will der vorfidtige Seelen-
arzt feinem Patienten vorldufig nidht mittheilen. Die Reife
ift vielmehr zu feiner “Grbeiterung al3 ein geringer Sohn
fitr jeine der Benud geleifteten Dienfte von Jupiter geplant
worden. Der Doppeldjarafter ded Wobnfiged bder Fama
al3 Houd bed Rubhmed und al3 Sammelplag der Ge-
viidgte mufte Daber veridwiegen bleiben, und Chaucer
gunddit in dem Glauben gelaffen werben, daf fein Reifeziel
wur ju dem lehteven filhre, wo er von Allem, wad in dex



— 123 —

Welt porgehe, und namentlidh von den Gejcdhiden liebender
Derzen Kunde erbhalten {olle.

Die Inhaltdangabe von dem, wasd dort zu jdauen fei,
war aber nidt befonders geeignet, die Criwartungen bded
Diditerd iiberhod) ju fpannen, und die gleidhgiiltige Rube,
mit weldper er die Anfiindigung entgegennahm, jdeint dbarauf
hingudeuten, bap bdie ihm vom Donnergotte zugedadte Ev-
Beiterung den gefeimen Wilnjden jeined Herzend wohl faum
volle Befriedigung gewdhren fonnte. Sein Sehnen war
mehr auf Ruhm ald Berftveuung geridtet, wenn er aud)
biefen Umitand fich ebenfowenig felbft eingeftehen wollte,
wie bem ihn interpellivenden Frembden im Houfe her Fama,
Mit jhonender Klaue Hatte der Adler bdiefen wunden Fled
Bereitd leife beriihrt; Denn feiner WeuBerung, daf der Liebed-
bidhter fitr feine unermiidlicdhen freuen Dienfte bidlang von
ber Benud ohne Lohn gelaffen fei, lag ein unjder zu
verfiehender Doppelfinn zu Grunde. Durd) den Eintritt
Chaucerd in dbagd Haud bed3 Rubhmed gab ihm aber fein
philofophijher Freund neben einer unermarteten Ueber-
vafdung and) den praftijhen Beweis, daf er felbft ohne
Momusfenfter in feiner Brufjt bdie oberfte und {Hl-
verjdwiegene Uvjade feiner Seelenjdmerzen ridhtig erfpdht
habe, und fein Sheidewunjd), dap ev dort einige gute Lehren
lernen mdge, zeigt dad jdalfhaft-ironijde Ratuvell defjelben
in Hinblid auf die Cnitdujdung, welde ded Didterd dort
bavren mufte.

Eine bdevartige Jnfcenivung der Handlung entfpricht
dburdjausd dem eigenthitmlidhen Humor Chaucers, welder ausd
allen feinen Werfen ebenjo leicht heraus zu fiihlen ift, wie
¢3 {dwer Halt, biefed demjenigen zur unmittelbaven Ana
fdhauung zu bringen, welder nad) dex Eigenart feined Geifted
aunfier Gtande ift, denjelben nadpempfinden zu Lunen,



Bor feinem Cintritte in dad Pausd ded Ruhmed Hat
© ihm der Adler allerbingd nod) die Warnung mit aufj den
Weg gegeben, daf im Reide der Fama alled auf Tdaujdung
berube, und bap bdie anfdeinend vealen Wefen nihtsd ald
Worte feien, die fih nur filr dad dufere Auge in ein orper-
lided @ewand gefleidet Haben. Der Sinn diefer Mitthei-
{ung modyte aber bem Didjter {cinem ganzen Umfange nady
nidt fofort flar twerden, da er denjelben zunddhjt nur auf
bag Paus der Fama in feiner Cigenjdaft ald die Wohn-
ftatte ber Geriifte beziehen Fonnte.

Da3 Berlangen nad) Ruhm und die Crfenutnif von
ber Thorbeit bDiefes Werlangensd Patten freilid) jhon lange
in ber Brujt Chaucerd mit wedjelnbem Gliide, aber ohne
entjdeibenben Sieg mit einanber gerungen, und bdiefed fo
burdjausd menjdhlidhe O3cillationd{piel feined Geifted zwijden
jdmeidjelnder Doffnung und ziweifelnder Furdt ijt uns in
der Wanbderung durd) das Haud der Fama mit ergdplidem
Pumor gejdjilbert worbden.

Wie der Bejud) der Ruhmeshalle dem zunddyitliegenden
Perzendwunide Chaucerd entipridt, fo ift aud) der Befdhrei-
bung diejed Aufenthalted der Liswwenantheil desd dritten Budes
sugefallen. RNidht umfonft hat er im Eingange bdefjelben ben
Apollo um Beiftand angerufen, ihm Begeifterung und KLraft
filv biefe Darftellung zu verleihen.

Die Sdjilderung, welde er gab, wird fiir alle Jeiten
ein unverginglidhed Meifterftiid der Didtfunit bleiben, ivie
fie denn aud) neben dem lepteren Theile bed zweiten Budes
bie glangendfte Perle ded Gebidjted bilbet.

Bu einer eit, in welder man Chaucer im allgemeinen
nur geringe Beadtung und Adhtung zollte, fand bdiefed
bereitd Pope mit fiderem Sdarfblide Herausd. Er iiberjah
inbeffen, al3 er biefen Theil bed Haujed der Fama einer
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Modernifivung unterzog!), daB fidh bei vem piydhotogifd)-
allegorijdhen Charafter bed Gedidtes fein eimgelner Theil
Berausdtrennen lieB, obhne durd) ein foldes Berfahren bie
Wirkung bdeffelben abzujdwdden.

Sdon auf dem Wege zum Hauje der Fama dimmert
in Chaucer die WAhnung auf, zu weldem Jiele er gelangen
werbe. Dad {dwade Fundbament des Eisfelfend, auf weldem
ba3 Sd)loff rubt, erneuert feine lingft gehegten Sweifel iiber
Werth und Dauer bded irdijdhen Rubhmesd. Aber wie bdie
Gadje, fo hat der Feld aud) feine zwei Seiten. Auf dem
jonnenbejdyienenen Siibabhange find alle Namen einjt be-
vilhmter Perfonlideiten bi3 jur Unleferlidfeit abgejdmolzen.
Aber e3 waven jolde, welden e durd) Geburt, Rang und
Reidthum leiht gemad)t war, fid die voriibergehende Be-
wunberung ihrer Jeitgenoffen zu ervingen. Auf ber falten,
windigen Nordjeite find die Namen jo frijd) geblieben, ald
ob fie erft eben eingejdnitten jeien. Jhr Ruhm bafirte nicht
auf bdie flidtige Gunft der Mitwelt. Sie waren Leute,
welde im Alterthume gelebt und durd) Harte Geiftedarbeit
fid auf viele Jahrhunbderte Hinaus bdie Anerfennung bder
Nadywelt ecworben Hatten. Dort erfdeint der Rubhm al3
eine Ghimdre, Pier aber ald ein Dbeneidbendiwerthed Gut.
Diefe Wedfelitimmung im Gemiithe ded Didyterd begleitet
ibn aud) auf feiner ferneren Wanberung.

Die wunderlide Gefelljhaft, welde er in den Nifden
und Sdyreinen an der AuBenjeite ded Palafted antrifft, ruft
in ihm den nieberjdhlagenden Gedanfen wad), daf durd) die
Betreibung der niedrigiten und unwiirdigjten Spielereien
ebenjowohl Ruhm zu erlangen fei, wie durd) die Ausdiibung
ber ebelften und Hodjten Kunjt. Die Pfeifer, Trompeter,

1) The temple of Fame; gefdjrieben 1711.
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Magiet und Aldymiften, jowie die Sdwarztinftler und
Bauberer beiberlei Gejdhlecdhtd und indbefondere ber Tajden-
fpieler, weldjer eine Windbmiihle in eine WallnuBidale ftedt,
fonnten bDierzu ihm wohl gegriindete BWevanlaffung geben.
Befremdlid) bleibt e3 aber immerhin, duf aud) die Crzihler
von WAbenteuern und ThHaten und fo bebeutende Bertreter
der Tonfunjt, wie Orpheus, Arion, Chivon und Glasfurion
in Gemeinjdaft mit dem verieiblidien Marfyad gebradht
worben find. Entweber muf der Sinn fiiv Mufit in Chauver
dufierft {dwad) entwidelt getvefert fein, oder ber Standbpuntt,
auf weldem fid) dle Tonfunft su feiner Beit befand, muf
al® ein hodft primitiver angenommen werden. JIn den
@rjibhlern berithmter Seften bdilrfen aber unter ben obigen
Umijtdnden woh! nur die fahrendben Sdnger feiner Beit ver-
ftanben twerden, bderen Abgejdmadtheit er nod) fpdterhin
purd) feinen Reim von Sire Thopad in den Eanterbury-
Gryihlungen?) auf fo ergdplide und bderbe Weije ge-
geifielt Hat.

Die Erivdhnung, dbaf am Sdloffe der Fama ANe3 in
einem ftavferen Qichte gliangte, ald ber Wirtlidhfeit ent{prudh,
und daf Dbei ber Herftellung des3 Portaled der Jufall mehr
al3 die Kunft betheiligt gewefen fei, bdeutet auf die Ueber-
treibung und Willkiir hin, die fidh gans allgemein im Reidye
ber Fama geltend madt. -

Sm Snnern ded Haufed werden die Blide ded Didhters
vor allem auf die Standbilder Hingezogen, welde auf hohen
Sdulen in einer Doppelreihe vom Throne der Gdttin bis
sum Portale der Halle aufgeftellt erfdheinen.

Hiftorifer undb Poeten find allein wiirbig einen jolden
Plap eingunehmen. Dobher ald fie find nur wenige aus-

1) Tyrwhitt, Cant. Tales IT v. 13642—13844.



erlefene Mirnner ber That geftellt, wie Uleranber und
Perfuled, deren Ruhm fo gewaltig ift, dap felbjt die lau-
nifhe Govttin Fama fid gezoungen f{ieht, ihn mit eigener
Hand entpor ju tragen.

Auf den Saulen erbliden twir Jojephus, @tattué
Homer, Dared Phrygiug, DYyctis Cretenfis, Loliuzd, Guido
bi Golonna, Galfried vort Monmouth, BVirgil, Ovid, Lucan,
Clanbianud und viele anbere, welde der Didter nidht ndber
beseidnet. Die &Retaﬂcompoixtwn jeber @du[e ift dem
Charatter ifres Jnhabers angemeffen.

Diefer Anblid beruht nidht auf Tdujdung nnd duPerem
Sdeit. Sdulen und Geftalten find realer Natur. Hier
seigt fid der Rubm nidht al3 ein leered Trugbild, Untet
folden Mannern zu ftehen, darf ald berechtigter BWunjdh
gelten. Daf er it ber Vruft des Didters entflammte,
beteift aud) ohne duBere Kundgebung die Begeifterung,
welde in ber Darftellung pulfirt und vom (Erz,a!)Ier auf
ben Horer fid fortpflanst.

Audy hier gehoven faft alle genunntcn Didter und
Gefdidta|dreiber dem Alterthume an. Selbft Guibo von
Colonna und Galfried von Monmouth fdeinen nur in
ibrer Gigenjdhaft ald DBeridhterjtatter von Trojasd Fall
sufdllig in Diefe Gefelljdaft gerathen zu fein. Den Jeit-
genoffen Ghaucerd ift ebenjotenig twie den iibrigen Didtern
bez Mittelaltersd ein Plap gegonnt. Fiiv Dante, Petratca,
Guillaume de Lorrid, Benoit de Saint-More und Madyault
fheint mit dem Aufbau der Ehrenjiulen nod) nidt begonnen
gu fein. Wollte Chaucer hierburd) angeigen, daB der wahre
Werth) ded Didhterd exrft dburd) dad Urtheil vieler Jabhr-
Hunberte enbdgiiltig feftgeftellt wird? Ganz fern jdeint ihm
ein folder Gebanfe nidht gelegen zu Haben, der aud) ihm
ben Troft der Jufunft gewdfren fonnte, welden ihm bdie
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@egenwart verfagte. Denn ie tvenig von der Geredtigteit
biefer zu ermwarten fei, jeigt unmittelbar darvauf die grofe
Ruhmesvertheilungdjcene, weldje und von Chaucer mit itber-
fprudelndem jarfajtijhen Humor phantaftijder Didjterlaune
gefdildert wird. Die Clajfificirung und Aufeinanbderfolge
ber eingelnen Petitiondgruppen ift eben {o paffend georbnet
wie lebendig durdjgefilhrt. Mit Heroftrat und feinen Ge-
nofien jdlieft die bdbramatifdje Handblung nidht ofhne Bedeu-
tung ab. Die Begierde, weldhe den BVijen witnjden laft,
feine ©Shandthaten verewigt zu fehen, entfpringt genau dem-
felben Beweggrunde, tvie dad Sehuen edler Naturen, dap
bie Spur ihred Crdenwallend niht mit ihuen gleidzeitig
untergeben mige. Ein Trieb aber, twelder dem Sdlecdhten
wie dem Guten gleidmdiBig innewohnt, fann nidt gott-
lidger Natur, fondern nur der Ausfluf menjdhlider Selbft-
itberhebung, Citelfeit und Sdwdde fein.

Die Wirkung, welde dad Erjdaute auf dad Gemiith
bed Didyterd ausiibte, geht aud feiner Aniwort auf bdie
Frage hervor, ob aud) exr gefommen fei, fih Ruhm von ber
Fama zu erbitten.

Ueber dag Daud der Geviidte und itber die Bebeutung,
welde dem Gintritte in daffelbe beizulegen ift, Haben tvir
und {don fritherhin ausdgefproden.

Die den Traum ded Didhterd enbende Cridjeinung eines
unbefannten PManned von groffem Anfehen {deint auf den
Donnergott felbjt Hinjubeuten. Jhm BHatte er feine Luft-
fahrt in a3 Haud der Fama zu danfen, und nur ihm allein
ftand: e3 zu, bad Gnde feined Scdhauend zu beftimmen.

Mit dem Auftreten bdiejed ungenannten Manned bredyen
bie Manufcripte ded Haujed der Fama ab. Die Sdlup-
verfe fcheinen von Cagton herzurithren und find wahrideinlich
von Thynne nodymald iibevarbeitet worben. Der Jnbalt



berfelben biirfte im Algemeinen dem Sdhlupergebniffe ent-
fpredhen, su toeldhem man durd) die Natur ded Traumbilded
nothwendiger Weife gelangen mufl. Die beabfidhtigte Heilung
ift vollzogen und bder Rranfe darf ald ein Genefener er-
waden. Seine Bifion hat ihn ju dem Entidlufje gefiihrt, un-
_ beirrt burd) die Berjagung von Ruhm und Anerfennung und
allen Wiberwdrtigleiten bed Qebend zum Trop in feinem Be-
rufe ald Didyter tren ausdzubarren und ihm, wie bisher, o aud
fernerhin mit volfter Hingebung feined Perzend nadyzugehen.
So fehrt dad Humoriftifd) Heitere Traumbild am Sdhlufje zu
feinem UAnfange zuciid, und dreht fidh) in anmuthig ergdph-
lider Weife wie die fpielende RLage um den eigenen Sdhwany.

Wird aber die Peilung ded Didhterd von Dauer fein?
Bum iiberiviegenden Theile gewif. Der Berluft der Hof-
gunjt und bdie fjonftigen fleinen Keiden ded menfdhlichen
Qebend twerden ifhm fiirdberhin wohl Feine unevtriglide
Sdymerzen mehr beveiten, und er wird mit Refignation und
Wiirde zu tragen iwiffen, wenn bdie Mitwelt einen Minot
oder Gower hiher {dhipt ald ihn.

b er aber ber Hoffnung auf Nadruhm gdanzlid) ent-
fagt, ift eine andeve Frage. Jn diefer Hinfidht diirften
und vier BVerje im bdritten Bude ded Daufed ber Fama
Manched zu bebenfen geben.

Die Prad)t und Herrlidyfeit der Ruhmeshalle Hatte trop
aller Enttdujdungen, die fie ihm bradyte, dennod) einen'tiefen
und dauernben Eindbrud bei ihm Hinterlafjen, und bei ber
Ritderinnerung an diejelbe entfliefen feiner Feder die Worte:

So wunbderbar war’s Hergeftellt,
Dafi e8 in Staunen mid) erhdlt

Und meinen Geift in Arbeit fetst,
Dent’ id) an jenes Sdlof nod) jetst!).

1) Haus der Fama I v. 83—86.
Chaucer. I, 9



©o modyten Jutunftahoffnungsteiume ihn aud) {phterhin
nod) mandmal fhmeidelnd umjdveben. Er Hatte dad voll-
fommene Redht dazu, fich ihnen Hingugeben.

Fiinf Jahrhunderte find verfloffen, aber in ber Rubhmes-
halle ift fein Standbild inmitten der grofien Didjterfiirften
aller Sungen zu jdhauen.

Dort fteht dexr triftige, ftattlige Mann mit den delmijd-
ernjten @efidtazitgen und den finnend zur Grde gefentten,
freundlidhen, wohlroollenden Augen auf maffiver Sdule aud
berbem Britannia-Metall, verziert mit bem Silberjdhmelz der
lauteren Wahrheit und bem in allen Regenbogenfarben
jdimmernben Berglryjtall unverwitjtliden Humors.

III.
Dorbildet und Quellen,

Bon Poye ift hervorgehoben worden?), da Chaucer’s
Haus der Fama und bdie Trionfi Petrarca’3 in derfelben
Weife eingeleitet feien, wie die Didtungen der Provencalen,
deren Werfe meiftend BVifionen und Phantafiejtiide von be-
ftindig bejchreibender Natur enthielten und von demen beide
Didter Yaufig ihre Stoffe geborgt Patten. Diefe Be-
merfung Pope’s mufite begreiflider Weije zunddit zu einer
Bergleiung von Chaucer’s Haufe der Fama mit dem
Trionfo della Fama %Petrarca’s fithren. Beide Haben auper
bem Zitel die Einfleidbung ded allegorijfen Stoffed in dad
®ewand eined Traumed und bdie Eintheilung in drei Ab-
{dhnitte gemein. Dariiber Hinaud reiht bdie Uehnlidleit

1) The Temple of Fama. Advert. Note v. 1. The Works
of Alexander Pope vol. I p. 171.
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nidgt, und bdie Didtung Petravca’s wird daher Chaucer
wohl {dwerlidhy bdie WAnregung zur Abfafjung ded PHaujed
ber Fama geboten Haben.

Mit vollem Redte Hat babtngegen ber Profeffor
ten Brint!) bas lepteve ,ein Deitered und leidted Gegen-
ftiid zur Divina Commedia“ genannt, und auf den Einfluf
Dante’d hingewiefen, ,der im PHanfe der Fama bdeutlicher
al3 in ivgend einem andern Werfe Chaucer's fidhtbar if'.

Diefed ift freilih nidht fo aufzufafjen, ald ob Chaucer’s
Didytung lediglih) su dem Jwede gefdhrieben fei, ein Heitered
Oegenitid zur gottlichen Comddie zu liefern. Der piydho-
Togijhe Borgang, welder im Hauje der Fama gejdildert ift,
war zunddft perionlider Natur und entjprang den duperen
LQebendverhdltniffen ded Didyters. Er twar daher vom lefteven
em pfunden, aber nidht zu einem duferen Biwed er funden
worben.

Eine andere Frage ift bagegen, ob der Entjdhlu Chaucer’'s.

ben Borgang in feinem Jnnern didterild) zu gejtalten, in
ibm unmittelbar durd) die gdttlidje Comddie angeregt worbden
fei, ober ob berfelbe unabhingig von bdiefer entftand, und
ihn erft bagd Berwandtidaftdverhiltnifi beider Stoffe auf
bie leptere aufmertjam madpte. Hievitber eine Cntjdeidung
su fillen, ift jdwer. E3# fann fowohl dad eine wie das
anbere und nidht minder in gewifler Art beided gleidhzeitig
ber Fall gewefen fein. Was von den Fddben bder gottliden
Comddie Anufzug und Cinjdlag ift, lGft fih nidht deutlid
ecfennen. Bei der Dreitheilung bed Haufes dber Fama bdiivfte
Dante fiiglid) Chaucer's Wegmweijer gewefen fein, denn piydo-
Iogijd) betradhtet, ift aud) in ber gdttlichen Comidie biejelbe
Gliederung vorhanden twie im Hauje ber Fama, twenn fie

1) Chaucer-Studien &. 90,
9%
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aud) aud ftoffliden Griinden fidh in der duferen Gewandung
verjdhiebenartig geftalten mufte.

Wie Dante in feinem Briefe an Can Grande bdella
©calal) Bervorbebt, fdhilbert, budhjtablih gemommen, feine
Combdie den Buftand ber Seelen nad) bem Tobe; allegorifd
aufgefaBt aber die Natur und die Handlungen ded Menjdhen.
Bon dem erfteren Gefihtdpuntte aud zerfdlt fie in Holle,
Paradied und Fegefeuer; die Eintheilung in Gemdpheit ded
lepteren ift durd) da3 iiberidhiefende erfte Capitel des
Qnferno angebeutet, welded dasd einleitende Bud) desd Ge-
fammtwerfed bildet und die dreimal dreiundddreifig Capitel
der obigen Theile zu ber Gefammizahl von Hunbert erbhebt.

Der edle Wenfd) wird in dem bdunfeln Waldbe bed
Grdenlebend von dem Panther der Weltluft, dem Lbwen
ber Ruhmbegierbe und der Whilfin der Habjudht auf jeinem
Pilgerpfade sum ewigen Seelenbheile bedbroht; bie gdttlidhe
Borfehung erbarmt fid) jeiner und fenbet ihm ben Fithrer,
um ihn zum ecftvebten Biele zu Yeiten. Auf der Reife zu
demjelben ldfit fie ihn die Folgen der Siinde {dhauen und
ben Segen der Bupe, und fo fdlieft mit der Crfenntnif,
baf nur in der ZTheologie und durd) den engen Anfdhluf
bed Menjden an da3 Dogma der RKirde ewiged Seelenbeil
su ervingen fei, ba3 Gebid)t in verjshnender Weife ab.

Hiernad) bilbet das erfte Capitel desd Jnuferno den erften,
die iibrigen dreiunbdreifig Capitel beffelben und das Purga-
torio Den sweiten und endlid) dbas Paradies, al3 das Schlup-
siel der Reife, den dritten Theil des Werfes.

Chaucer liBt alle Fragen der Cwigleit auf fidh beruhen
und Dbetradhtet feinen indivibuellen Fall nur vom Stand-

1) Der Brief felbft liegt mir augenblidlid nidt vor. Jd) folge
bem Crtracte, welden Longfellow in feiner EingangSnote zur Ueber-
fepung der Divina Commedia gegeben Bat.
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punfte ber praftifdhen Qebendmweisdheit ausd. Trop allebem
war feine Lage berjenigen Dante’s einigermafen analog.

Gein Streben ging bdahin, unter allen Wibermwdrtig-
feiten Ded Qebend dem von ihm gewdhlten Didterberufe
treu zu bleiben; aud) ihn bedrohen der Panther der Welt-
luft und der Lowe der Ruhmbegier; aud) er bedburfte auf
feinem Pilgerpfabe eines Fithrers, welder ihn durd) Sdhauen
gur Grlenntnif leitet und an dad erfehnte Biel bringt.

Alled diefed muBte ihn auf die gittlide Comibdie Hin-
weifen, wenn nidt bdie leptere ihn bereitd auf alled diefed
hingewiefen Datte. Hierbei muBte dbann aber aud) jofort
ba3 Unterjdhiedlide, jao Gnigegengefepte beider Falle flar
su Tage treten. »

Bei ber tiefernjten Frage, welde Dante bejdhdftigte,
fonnte fid) Chaucer wohl faum eined Lidelnd ectvehren,
wenn ev mit derfelben die leidhte JInbisdpofition feiner augen-
blidliden Stimmung vergli). Sein angeborener Humor,
per ihm fo glidlid) verftattete, fidh felbjt zum DBeften u
haben, mufite fid jofort regen, ja innerlid) aufjaudyzen bei
bem Gebanfen, wie dhnlidh) und wie ver{djieden er fein Haus
der Fama von dem Werfe Dante’d gejtalten twollte. So
seigte ihm benn bdie gdttlide Comiddie aud) fiix die Be-
Pandlung de3 ©Stoffed und fiir bie dufere Form feiner
Didtung twiederum indbivect den ridhtigen Weg an.

 Der Reifegefihrte Dante’'d war Bergil; derjenige Chaucer’s
per Abler Jupiterd. Aber aud) diefer Unterjchied weift auf die
gbttlihe Comodie juriid. Die Quftreife, welde Chaucer zu
unternehmen Hatte, {dhlof Bergil von der Filhrerjdaft aus,
wenn nidt der Vorgang Dante’s folded {dhon an und fiir
fid batte thun miiflen. Seine Functionen und fein allego-
rijder Chavafter muBten auf ein gefliigeltes Wefen diber-
tragen werben, und aud) diefed jtellt ihm Dante zur Dis-



pofition. Der idbentijhe Adbler Chaucer's regt {hon im Pur-
gatotio feine goldenen Sdhwingenl) und [4ft fid in Hoher
verherrlidhter Geftalt abermald im Paradiefe fehen?). Der
Husdtaujdy war um fo leidter su vollziehen, ald er Chaucer
bie glitdlide Gelegenbeit bot, den Bergil gleidhfalld u ver-
werthen, inbem er feinem Werle die Darftelungen entnahm,
weldje bie Winde ded BVenusdtempeld jdmiidten. Der philo-
{ophijd - bidactijche Charatter besd Poeten von Mantua ift
babei jorgfdltig auf den UAdler Chaucer’s itbertragen, und
nidt minber find e3 bdie ftetd tviederholten Ermahnungen,
feine Furdh)t su Hegen und BVertrauen zu faffen, tvelde bei
ber Quftreije Chaucer's ebenfo angebradyt er{djeinen mufiten,
wie bei ber Hillenfahrt Dantes. ’

Aud) nod) in vielen anbderen Beziehungen ift der Didyter
bom Haufe der Fama demjenigen der gottlichen Comidie zu
Dante verpflidhtet. ) :

Die Sdyilberung ber Scenen aud der Aeneid im Tempel
ber Benud rvuft und bdie Darftelung zuriid, welde Dante
von den Sculpturen am AuBenwalle ber zweiten Terrafie ded
Purgatoriod und von bdenjenigen macdht, auf welde die
Stolzen gefentten Haupted niederzubliden Haben3).

Fiir die verjdjiedenen Gruppen der Bittfteller, welde
ber Fama naben, find bdie Mujterbilder unjdhiver in den
nod) mannidfaltigeren Seelenfategorien ju entdeden, welde
ung Dante im Jnferno, Purgatorio und Paradijo vorfiihet.
Dad fidh raftlod drehende Haud der Geviihte erinnert an
bad wirbelnde Banner, welded ald Emblem der lauwarmen,
tetterivendijden Chriften im Grenzlande der Holle auf-

1) Anm. zu B. I v. 501,
%) Div. Comm. Par. XIX,
%) Div. Comm. Purg. X v. 29—96 u. XII v. 256—69.



— 135 —

gepflanst ift 1), und ver{djiebenen unter den Didhtern, welde
auf den Hohen Sdulen im DHaufe ded Rubhmesd thronen, find
tiv bereitd in dem jdmerslofen Qimbo vordriftlidher Ehren-
mdnner begegnet 2).

Dap der geiftige Cinfluff, welder bei dem Aufbau bdes
®eriifted zum Paufe der Fama fo Har nadzuweifen ift, fidh
aud) bei Der Ausfiihrung ded Baued und den Decorations-
arbeiten an demfelben nidit minder geltend madyte, bezeugen
bie Entlehnungen, Reminidcenzen und Antldnge, welde hier
sablreidger ald in allen fonjtigen Werlen Chaucer’s ju Tage
treten. Die auffalligften derfelben find in dben Anmerfungen
hervorgehoben. Hier {ei nur bemert, bdaf bie beiden
Jnvocationen, welde bdad aweite und britte Bud) bdesd
Haufed der Fama einleiten, in ftellenveife wirtlider Ueber-
einftimmung aud) an ben correjponbirenden Pldgen ber
gottliden Comddie zu finden find, d. h. am Beginne ded
soeiten Capiteld be3 Jnferno und zu Anfang bed erften
Gapitel8 vom Paradifo, wodurd nod) fernerweit der Beweid
verjtdrtt mwird, baf die inneve obder pjydhologijdhe Glieberung
bed Dante’{idhen Werled auf die Eintheilung ded Haufed der
Fama entjdeidbend eingewirtt Hat.

Grundidplid) abweidend Hat fidh aber Ehaucer wohl
bei ber Wahl bed BVevdmafed verhalten. Sein Gedidht in
Terginen zu |dreiben, ftand felbjtverftandlid) auBer Frage;
aber aud) bie Anivendung ded endefafyllaben Berfed iiber-
baupt modjte in ihm gevedjte Bebenfen ervegen. Die
®riinbe, welde bDagegen {praden, find vom Profefjor
ten Brintl) in bdie Frage zujammengefaft: ,Wie Hdtte
er filr feine Didtung jenen BVerd wdhlen finnen,

1) Anm. ju B. I v. 833—36.

?) Div. Comm. Inf. v. 88—90.
%) Chaucer-Studien p. 111
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.ben Dante De vulg. eloq. I c. 4 den allerftolzeften
nennt, zumal dba er denfelben bid dahin nur in
einer Strophenform angewandt Hhatte, welde nad
Dante’s Anjidht jid vorziglid zum tragifden
Style eignet?”

Dasjenige Werf Chaucer’s, weldesd fid) dber Jeit nad
unmittelbar an bad Haud der Fama an{dlieBt, die Legende
pon guten Weibern, ift allerbingd bereitd in den enbdefd-
fplaben Reimpaaren gejdjrieben, weldhe in ben Canterbury-
Grydhlungen faft dburdgdngig jur Anwendung tommen. Daf
biefe Form bei den mannidfachen Combinationen ihrer Ton-
fille fid) aud) vortrefflich sur heroijdh-fomijdhen und zur rvein
humoriftijhen Crzdhlung eigne, Hatte er demnad) jpdterhin
ridhtig erfannt. Diefe Crfenntnif diixfte ihm aber wahr-
{deinlid) jhon frither gefommen fein, denn bder Berfud),
ben endefajylaben Berd von der Stanze aud) auf dbad Reim-
paar zu itbertragen, lag alljunabhe zur Pand.  Griff er
bemnad) im Haufe der Fama auf die alte Form bed furzen
Reimpaared wieder urii€, fo betwog ihn wohl neben ber
in Pinfidht auf Dante’s Meinung grundidplih bejwedten
Berjdjiedenheit im Verdmafie, der Umitand dazu, daf bdiefes
einen audgeprdgt leidjteren Charafter, eine {[dhalthaftere
Naivitdt und eine mehr fpielende Beweglidhleit befipt, ald
ba3d lange Reimpaar, und daher bem jderzenden Tone befjer
entfprad), welden er in jeinem Gedidhte anzujdlagen Hatte,
und den toiederholten Tempowed)jel bejonberd begitnjtigte,
welden ber Gang ber Handlung funijtgemdd beanfprucden
muBte. — Wer einen Verfud) maden will, die Didtung
Chaucer’s in endefajyllaben Reimpaaren wiebersugeben, wird
fid leidht iiberseugen Ionnen, wie ridhtig und gliidlid) bdie
Wahl ded Didhters in Hinficht ded BVerdmaped audgefallen ift?).

1) Auf die im Deroifhen Bersmafe gefdriebene Nadhbilbung
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Aud) nad) anderem Baumaterial hat fih der ftetd jorg-
fame Chaucer fleiBig umgefehen. Dad ihm zunddft zur
Dand liegende war diefed Mal dad beriihmte Cpoz Bergil's
pon den Thaten und Fabhrten ded frommen Aenead. Modyte
ihm Dante aud) Hierbei ben erften Fingerzeig gegeben Haben,
fo wird er nidht minder dburd) fein eigenes Studium darvauf
hingemwiefen jein, weldes fih unmittelbar vor der Abfafjung
be3 Daufed der Fama diefem Werfe befonbderd zugewandt
su baben jdeint. — Wenn fidh feine Qeiden, die er auf-
3ahlt, und feine Berufathitigleit al3 Redhnungsfiihrer, deren
er gedenft, auf thatfachlidhe Berhdltnifle ftigen, fo wird
aud) die Befdjiftigung feiner Gedbanfenwelt wohl [dwerlid)
eine vein fingirte Angabe jein. Fiir die Herrliden Stunden,
weldje Bevgil ben bielgeplagten Bollcontroleur in dem Glaz-
tempel ber Didhtlunit verweilen lief, Hat er ihm durd) die
umfangreide Jnbaltdangabe feined Werfed nad) dem Bor-
gange anderer Poeten feinen wdrmiten Danf in dem erften
Budpe feiner Didtung audgejproden.

Uudy iiber diefed hinaus erjtredt fich dbie Nadwirfung
Bergil’s.

Die Sdjilberung ded HPaufed der Fama, ihre anfinglich
tleine @eftalt, ihr rvafdes Wad)dthum, dasd fie dliehlid)
mit dem Sdeitel den Himmel beriihren Iift, wdhrend die
FiiBe auf dem Boden einbertveten, ifhre Rebhubhnfliigel an
ben Ferfen, ihre Augen, Ofhren, Mauler und Jungen, un-
3Gblig wie bie Febern am Qeibe eined Bogeld, find ber
Aeneid entnommen?). Einige Biige in der Bejdyreibung

Pope’s tann nidit hingewiefen werben, denn Pope entnahm nur die
Jdee und theilweije aud) den Stoff zu feinem Temple of Fama bem
Werle Chaucer’s; von bder Eigenart bed lefstern ift jede Spur ver-
wifdt; und e8 ift Pope, nidt Chaucer, dexr aud den Jeilen fpridt.

1) fum. zu B. I 276 u. ff.
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vom Wohnfige bded Weoludl) und bie gelegentlie Er-
wdhnung ded Trompeters Meffenusd ?)- und bed Traumes
bed Turnusd?) find auf diefelbe Duelle zuriidzufiihren. Fiic
bie Qiebednoth ber Dido iwird neben Wergil von Chaucer
nod) Ovid als Gewdhrdmann angefiihrt. Hierbei lag ihm
ungweifelhaft die VIL. Heroide im Sinn. Jubdeffen irgend
Wefentlided ift aud bderfelben nidht in die Darftellung
binfiber genommen worden. Die Pandarus-Rolle, welde
ber englijhe Didter die Unna {pielen [(dft, Yann ebenfo
wohl auf den Anbeutungen Bergil’s ald auf ben Angaben
Ovid’3 beruben.

Auf bie PHeroiben weifen bagegen beftimmter die an-
gefithrten Beijpiele bon den fieben verlaffenen Schinen Hhint).
- Den mittelalterliden Sdriftftellern waven freilid) die Namen
ber berithmten Liebenden bded Alterthums geldufig genug,
um e3 unndthig zu madjen, bei ihrer Crwdhnung ftet3d ein
unmittelbared Buriidgreifen auf Ovid vorausdzufepen.

Jn diefem Falle {deint indefjen dod) die Riiderinnerung
bie Audwahl beftimmt zu Haben; denn e3 {ind ledigli) Damen
eriwodhnt, von Ddenen die Epifteln Ovid’s Hhanbdeln, dagegen
feine anbere ebenjo greifbare Beifpiele angefithrt tworden, wie
Gleopatva, Thisbe, Qucretia und Philomele, deren DHerzens-
fummer Chaucer Furze Jeit darauf in bder KQegende von
guten Weibern dilberte. Jn diefer lepteren Hhaben von bden
im Haufe der Fama erwdhnten Frauen neben Dido aud
Hypiipyle, Medea, NAriadne und PhHylis ihren Plap ge-
funden und nad) ben WeuBerungen ded Redhtagelehrien in

1) Aen. L. 139—41.

?) fnm. zu B. III v. 153.

%) UAnm. zu B. O v. 8.

4 %nm. u B. I v. 388—426.



ben Canterbury-Erzihlungen ) war fernerhin nod) der Her-
mione, $elena, Hero, Brifeid, Laobomia, Penelope und
Dejanica ein jolder zugedbacdht; nur Oenone jdeint in diefem
@ataloge ausd Bufall vergeffen zu jein. Uuter usdmerzung
ber filr Chaucer’'s Bwede durdjausd unbraudbaren Jnbividuen,
findben mwir baher bdie ganze Gefelljhaft der Heroiden ivieder,
und bdiefer Umitand beredhtigt wohl zu dem Sdhluife, dap
_diefe mit dem Daufe ber Fama und ber Qegende bon guten
Weibern in einem gewiffen Jdeenzujammenhange ftehen
miiffen. Didbo rvief Chaucer bdie Epijteln DOvidd mit der
grofen Sdjaar ihrer Qeibendgefdhrtinnen in dad Gedddinif
gutiid und die lepteren twurden wieberum mafigebend fiir bdie
Audwahl bei ber Legende von guten Weibern, deren Ent-
wurf fid vermuthlid) fdhon im Hirne ded Didjterd geftaltet
Datte, al3 er Da3 Haus der Fama jdyried 2).

Uud) die Faften Haben bdiefe und jene braudbare Remi-
nidceny fir die Didtung Chaucer's geliefert. Die ,Stelli-
fication” von Gdttern, Heroen und ihrer Attribute, deven
ber Adbler gedenft, und der mufifalijde HAiatide Ehivon
biirften babin zu vednen fein3).

Weit bedeutendere Dienjte, fowohl fiir die Structur
ald bdie Audjdhmiidung ded Gedidhted, Haben inbeffen bdie
DMetamorphofen geleiftet. '

Die gefammte mythologijdhe Kenntnif ded Mittelalterd
laft fih im Grofen und Gangen auf bdiefed Wert Ovids
suriidfiihren. Mande willkiiclide Wenderungen und mande
eigenthitmlide Bufdpe haben fid) {pitere Poeten allerdingsd
3u maden eclaubt. Chaucer benupte niht allein dad ifhm

1) Tyrwhitt, Cant. Tales I p. 4481—96.

%) Uebrigens find Dibo, PHylis, Demophoon, Herluled und JFole
aud) von Dante erwihnt (Div. Comm. Par. IX v. 97—102).

%) Anm. su B. II v. 496—99.




in biefer Hinfidt Gebotene, jonbern Hat aud) jelbjtindig die
clajfijhe Mythologie um einige derb-fomijdhe Bitge bereidhert.

Qubeffen, fajt fiberall ift ein unmittelbares Juriid-
greifen auf die urfpriinglidhe Duelle u erfennen. Jm Hausd
per Fama liefern bie Angabe von ber Lage diefed Gebiubdesl),
bie Sdjilderung vom Haufe ber Geriidhte?), vom Wohniipe
bed Sdylafgotted®), von der Fahrt bded Phaeton ¢) und ber
Berufathitigleit de3 Ueoluds) den Beweid, dap der Didyter
aud) den Metamorphofen einen Theil feiner Baufteine
entnahm, und bdie Erwdhnung ded Didalusd®), Jtaruz?),
ber Himmelfahrt ded Romulus®), fowie der BVergleid) der
fdwirrenden @eriihte®) mit ben an bdie Felfen prallenbden
eeredwogen tveifen auf unmittelbare Erinnerungen bhin.
Da ex biefes Wert in feinem Gedddiniffe ftetd bei fih trug,
fo verlieg er fih aud) wohl meiftentheild auf die Stdrte
bed leppteren, und daburd) mogen gelegentlide Mifgriffe zu
erfldven fein, wie fid) denn beifpieldweife aud) im Haufe
ber Fama, vermuthlidh durd) die Kreuzung mit einer Remi-
nidcens aud Dante der Marfyad in eine weiblihe Marcia
bermanbelte 19),

Hinter Dante, BVergil und Ovid ftehen in weiter Linie
Macrobiugd und Boetiud ald jolde Sdriftiteller, welde auf
ben Jnbalt der Didhtung von Ginfluf getefen find.

1) Anm. 3u B. II v. 204,

?) Anm. 3u B. III v. 855 u. ff.
%) Anm. zu B. I v. 69.

4) Ovid. Met. IL

%) Ovid. Met. I.

¢) Anm. zu B. I 411—16.

7) ibid.

) Anm. zu B. II v. 80—84.
9) Anm. zu B. II v. 526—33.
10) Anm. zu B, I v. 139—41.
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Auf Maceobiud find nidht allein bdie vevjdhiedenen
Gattungen der Traumgebilde guriidzufiihren, welde Ehaucer
im Gingange be3 erften Budjed ertodhntl), fondern aud) bie
weitere Auafilhrung iber deren Entiftehungsdgriinde und Be-
beutung, wenn aud) in diefer Beziehung vieleid)t Cicero nicht
minber mafgebend gewefen fein mag?). Boetiug fann fid
mit Dante um den Borrang {treiten, wer von ihnen Chaucer
suerft ben Udler al3 Reifefiihrer zum Haufe bed Ruhmes
und ber @eriidhte angeboten Hat3). Der birecte PHinweid
auf Boetiuad {deint faft die Wagjdale su Guniten desd lepteven
su neigen. Wer bei bem Sdymicdewerfe dad Eijen lieferte
und wer dad Feuer fdiicte, lift fidh) fhwer entjdeiden.

Daf Chaucer in diejem Werfe aud) auf feine friiheren
Productionen unwillticli survidgriff, ift leidt erflarlid.
. Da bder Roman von der Roje nur eine Ueberfepung, und das
Bud) der Herjogin eine theilweije Nadahmung ded ,Dit de
la Fontaine amoureuse* pon Maudhault war, jo begreift diefes
eine Mitbenupung der franzdfijden Originale gleidfalld ein.

MWarton ¢) hat die BVermuthung audgefproden, daff bie
vorliegende Didtung Chaucer’'s uripriinglid) eine provenga-
lijhe Compofition gewefen fei, und fiihrt al3 Beweid an,
baff bie Crwdhnung bder Oife und der Trompeter von
Arragonien und Catalonien bem Bilberfreife einer
aualdndijden Romanze angehorten. Carew PHajlitt’) hat zuc
Berftartung diejer Bermuthung nod) dben {panifden Felfen
hervorgefudht, freilidh felbit 5me1fe[nb ob biefed Beifpiel ein
sutreffendesd fei.

1) Anm. zu B. I v. 7T—11.

2) Ebendafelbit.

3 Anm. ju B. I v. 464—70.

4) Warton, Hist. of Engl. Litt. II p. 331.
%) Ebenbdafebft. Anm. 5.
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Diefe Griinde find einev exnften Wiberlegung taum werth.
Bu einer Beit, in welder englijde Heere zu wiederholten
Malen die Pyrenden iiber{dritten und die Gefilbe Spaniend
betreten Hatten, deffen caftilijhe Ronigstrone dber Herzog vom
Qancafter trug, werben die hohen Felfen diefed Landed und
bie Runitleiftungen feiner Trompeter gewif in England eben
folche Gemeinplipe der Unterhaltung gewefen fein, iwie die
Weinliden von Fleetftreet und Chepe ober dad Gebriill von
Jad Straw und feiner Banbde. Vet dem Umftande, daf be-
tradtlide Landjdaften ded wejtliden Frantreidd in englijden
Befip waren, fann die Crivdhnung eined dem unmittelbaren
Nadybarlande angehorenden Fluffed faum etwasd Anffallendesd
haben. RNidtadejtorweniger wilrbe Chaucer weifelod bden
RNamen eined englijden Gewdfferd vorgezogen Hhaben, wenn
fih derfelbe nidht unglitdliher Weife auf noyse (Ldrm)
hatte veimen miiffen. Unter jo zwingenden BWechdltnifjen ift
¢ fitr jeden Didter verzeihlidh, wenn er eine Waare, bie
ihm dag Jnland nidht in geniigender Dualitdt bietet, aus-
nahmamweife aud der Frembde begieht.

©o lange man daher nidit bad provencalijdhe Gedidht
nambaft machen fann, welded angeblid) dem Haud der Fama
su @runbe liegen {oll, geht man fiderer, wenn man bdad
legteve filr eine Driginal-Arbeit Chaucerd anfieht.

DaB neben dem Cupidbo und der Fortuna aud) Fran
Fama bdie Cinbilbungsdfraft franzofijher TPoeten bereitd
frither in Thatigleit gefeht Datte, (aBt fidh) faum bejtveifeln.
€3 mag daher aud) wobhl gelingen, ein foldes Product
fpaterhin nod) aufzutveiben, in weldem fidh irgend ein
Hlapperdiirred allegorijhed Gerippe vorfindet, welded dann
triumphivend al3 bad zweifellod ddjte Mobell vbon Chaucer’s
Fama fo lange aufgezeigt werben wird, bid ed bei ndhever
tritijder Beriihrung wieberum ju Staub zerfdllt.
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Wie bdie meijten Poeten feines Jeitalterd pflegte aud
Chaucer dad Lidht feiner Belejenheit nidht unter den Scheffel
su ftellen. Auad feinen Gefjammtwerfen liefe fidh) ein um-
fangreider Catalog jeines Wifjend zujammendbringen. Audy
im Haufe ber Fama ift die Anzahl der angefiihrten Sdrift-
fteller nidht gering. Direct werben genannt: Bergil, Ovid,
QGlaubianud, Dante, Plato, Arijtoteled, Boetius, Marcianus
Capella, Flaviud Jofephus, Statiud, Homer, Dares Phrygius,
Dictyd von Creta, Lollind, Guidbo von Colonna, Galfrid
pon Monmouth und Lucan. E3 folgt daraus allerbingd
nidt, daB Chaucer bdiefe Sdriftfteller fimmtlidy felbjt ge-
lefen habe. Plato, Ariftoteled und Homer darf man von
bornferein aud ber Lifte ftreiden. Seine ndhere Belannt-
f{daft mit Claudianud und Rucan?) bleibt einigermafen
stoeifelhaft und bie Anfithrung eined Lolliud 2) unter den
Hiftorifern ded trojanifden Krieged beruht enttweder auf
einer abfidhtliden Fiction oder einem unabfidtlidhen Jrrthume
burd) MiBverftindnif einer jdheinbar vermitteludben Duelle.
Qubivect weift er auf den Macrobiud, Alanusd de JInjulid
und Marbodiud hin. Der Anteclaudianusd des jweiten und
bag Wer! des lepteren ,De lapidibus et gemmis* twaren
im Mittelalter ebenfo Hocdh angefehen, vie die Commentare
be3 Macrobius in somnium Scipionis. Da Eberhardbusd Betu-
nienfi3 in feinem ,Laborinthus sive carmen de miseriis
rectorum scholarum* alle drei ben gebraudlidjten Sdul-

1) Dasjenige, wad Chaucer dem Claudianusg entlehnt Haben
will (Tyrwh., Cant. Tales II v. 10,104—6) ift ebenfogut im Obibd
(Met. V v. 385—408) ju finden, und dem Lucan wird etwad ue
gefdriebenr, was in ihm durdausd nidt enthalten ift (Tyrwh., Cant.
Tales I v. 4821 u. ff.).

%) Ynm. zu B. OI v. 378 und ten Brint, Chaucer-Studien
&. 85—88.
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biidjern juvednet, jo bdiirfen wir aud) bei Chaucer eine
perionlidge Befanntjdhaft mit denjelben borausjepen, die hin-
fihtlid) bes Macrobiug, wie wir bereitd gefehen Haben, durd
bie Anfangdverfe ded Haujesd der Fama nod) itberdied be-
glaubigt ift.

Auf mittelalterlihe Duellen deuten die Erivdhnung der
Himmelfahrt des Wleranders, ber Traum bed Elfanor, der
Trompeter THeodomas, die Flotenjpieler Atilerisd und Pieuitis,
fowie bdie Crzdhlung ded Peroftrat Hin, welde leptere in
Beriidjidhtigung ded angefithrten Jfistempeld in Athen von
Chaucer wohl jdwerlid) dem Baleriug Magimud, ald dem
ihm einzig zugdnglidhen dlteren Beridhterftatter, entnommen
fein fann?).

RNihere Nadpweife itber bie Werfe, ausd twelden biefe
Angaben ftammen fdnnten, find mir indejfen nidht befannt
gevorden. Spdterer Forfhung mag ed vorbehalten bleiben,
biefed feftzuitellen uud anbderweitige Antldinge und Remi-
nidcengen aufjufinden, welde in diefer Didhtung Chaucersd
etiva nod) verfjtedt liegen.

Wie lang fid) aber aud) die Kifte der Wutoren ge-
ftalten: moge, beren geleijtete Arbeit bem Didter zu gute
fam, o wird {ie bennod) {hwerlid) im Stanbe fein, Ehaucers
Anfpriihe auf Originalitdt in Frage zu ftelen.

Was und vorangegangene Generationen Hinterlaffen
haben, geht al3 redtmifiiges Grbgut zur Nupniefung in
unfern Befip diber. Je mehr wiv in der Beit und in
unferer Cultur-Entwidelung voranjdreiten, defto mehr jdhroillt
aud) ba3 geijtige Bermigen an, weldesd und die BVorwelt
vermadyte, und defto {dhwieriger wird ed, iiber jedben Be-

1) Ynm. 3u B. III v. 749—68.



ftandtheil be3 grofen intellectuellen Gejammt-Capitald bden
Nadweid feiner Entjtehung zu fiihren.

Jm Bergleide u den Sdriftitellern der Gegenmwart
find baber bie armen Poeten besd Mittelalterd und der Friih-
renaiffance iibel bavan. Die geringe Anzahl der Werle, aus
welden fie fih ihre geiftige Bildung aneignen Fonnten, ijt
meiftend ofhne grofie Miihe feftzuftelen. Den RKritifern und
Commentatoren ift e2 baber hodht leidht gemadt, ihr ,Au
voleur!“ ju f{djreien. .

Um bdie Bedeutung eined Didters zu wiirdigen, fommt
e3 aber nidht auf die Crmittlung an, wober fein geiftiged
Crbtheil ftamme, fondern auf bie Unterfudung, welden Ge-
braud) er dbavon madyte; denn eben darin beruht {eine walhre
Originalitdt. Den Ruhm eined Feldherrn, weldjer gewaltige
Siege erringt, Tann ed nidt jdmdlern, wenn wir in ihm
Anfdanungen vertdrpert finden, welde bereitd von Xenophon
ober Cdjar ausgelproden waren.

Daflelbe darf aud) vom Didyter gelten.

Gelbft in ben Crzdhlungen Ehaucer’s von der gedbul-
bigen @rifeldid!) und der Beiligen Cdcilie?), wo er fid) mit
faft dngftliher Strenge an feine Borbilder Hilt, offenbart
fidh die angeborvene Cigenthiimlidhfeit feined Geniusd durd
bag Qunftgefdhid und den didterijden Jartfinn, mit welden
et ben gegebenen Stoff in bie poetijfe Form umgieht, und
bie fidere Hand, mit welder er die Momente Herausfithlt,
weldje er hervorheben mufl, fowie biejenigen, iiber welde er
binwegjugleiten BHat.

1) Tyrwhitt, Cant. Tales v. 7933—9088 nad) Petrarca’s: De
obedientia et fide uxoria Mythologia.

) Tyrwhitt, Cant. Tales v. 15469—16021 nad) Jacobus a
Voragines Legenda aurea cap. 169.

Ghaucer. I. 10
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Eine DBergleidung feined Troilus!) und Palamon 2)
mit dbem Filoftrat und ber Tefeide Boccaccio’s erfiillt uns
wicberum mit Staunen, Nadahmung und felbftjddpferijde
Thitigleit fo mit einanber durdwadfen zu fehen, dap fie
gleidfam ein Fleifd und Blut find; und eben biefe wunbder-
fame und feltene Begabung bilbet einen Theil von Chaucer’'s
Priginalitit. Am Flarften tritt diefe begreiflider Weife
bort hervor, two er fih in ftofflidher Beziehung eine volle
Unabhangigleit bewabrt Hhat. Soldhed ift in jeinem lepten
und Meifterwerfe, den Canterbury-Crzdhlungen ber Fall,
Dad Haud der Fama bildet gewiffermafien ben erften Flug-
verfud) ded Didterd, um zu erproben, ob feine Sdwingen
ftart genug gewadyfen feien, ihn zu der Hdhe empor zu
tragen, nad) welder ex ftrebte. '

Die {ubjective Natur ded von ihm gewdhiten Stoffes
gewdfhrt und befonderd in bdiejem Werfe bdie Gelegenbeit,
einen tieferen Cinblid in die Didterjeele Chaucer's zu thun.
FLrop ber Verftimmung, welde ihn augendblidlid) plagte,
offenbart er fid) in demjelben al3 bag Peitere Welttind,
welded mit wohliwollender Theilnahme auf dag Treiben ber
Crbenelt Hinabblidt, in weldem aud) feine Freuben und
Qeiden wurzeln. Sein |dharfed Auge entdbedt die geheimften
Triebfedern unfered THhung und die thovidten Witnjde ded
Menjdenberzend. Cr ladht und fpottet iiber fie, aber er
teif, daff ihm felbjt aud) jein Untheil an biefer allgemein
menfdliden Sdwide zugemefien jei. Diefed Bewuftiein
ftimmt ihn mitleidgpoll und mild. Geinen Spott Heibet er
baber in dad anmuthige Gewand Humorijtijher Selbftivonie,
und inbem er fid) ofhne jebe Spur von Ueberhebung auf bas

1) Morris IV p. 108—869 u. V p. 1—1717.
) Tyrwhitt, Cant. Tales. The Knightes Tale v. 861—3110.
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gleide Niveau mit der Menjdhheit ftellt, zu welder er jpridt,
gleidt fein jdarfed Sdwert der Satyre ber Waffe bded
Kambusfanl), welde die gejdhlagene Wunde aud) fofort
toieber zu {dliefen und ju Heilen vermag.

Die Shalthaftigleit feiner innern Natur, gepaart mit
feltener Gutmiithigleit und einer heiteren Weltanjdauung,
bie von jebem Peffimidmusd fidh) fern BHalt, bridt diberall
Bervor und ergdpt um fo mehr, ald fie ftetd in urwiidfiger
Natiiclidleit ohne jebe Pratenfion und Effecthajderei auf-
tritt, und felbjt bei den wildeften Spriingen feined Humorsd
und nie den fittlihen Grnjt vermiffen laBt, der ihn erfiillte
und bei feinem bdidterijfen Streben leitete.

1) Tyrwhitt, Cant. Tales. The Squires Tale v. 10470—79.

WBeridptigungen,

Seite 51, Berd 383. Statt: Sdwer von der Laft — lied: Shiver war die Lajt.
©eite 85, Jeile 14. CStatt: Anhang — lied: Anhang &, 118, 119 und 141,
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®ie Tegende ton guten IWeibiern.

Prolog.

ot foet’ i) exzdhlen jhon taufendmal,
Jm Himmel fei Luft, in der Holle Dual;
Und daf died der Fall ijt, da3 vium’ id) ein;
Jnbeffen, id) weif aud), daf fiderlih fein
Betwohner zu fehn ift in diefem Land,

Der hier oder dort fidh) jemald befand;

Gr fann, wad Himmel und Holle betrifft,
Rur wiffen durd) Hivenjagen und Sdrift,
Nidht aber, weil er e3 felber erfur.

10 Dod) Gott verbiite, daf Jedermann nur,
Wasd er mit Augen gefdhaut, liefe gelten.
Man muB niht Aled gleid) Qiigen chelten,
Was man nidht felbft und Andre nidht gejehn;
Denn — dad weifi Gott! —die Wahrheit fann beftehn,
Sieht fie aud) Jeber deutlich nicht und flar.
— Bernhard, ver Mind), jah Ales nidt, fiivwahr! —

Drum miiffen Glauben twir den Biidern jHenten,
Die unjern Geift auf alte Sadjen lenten,
Und ungd mit Cinfidht an die Lehren Halten, -

20 Die alte, weife Ménner und entfalten,
11*
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Wenn fie und altbeglaubigte Gejdhichten

Bon Reiden, Siegen, Peiligen beridhten,

Bon Lied’ und Haf und von verjdiednen Saden,
Die id) hier weiter nidht will namhaft maden.
Und miiBten wiv die alten Biider mifjen,

Wi’ der Crinnerung Sdliifjel unsd entrifjen;
Dreum joliten wir dran glauben und fie ehren,
Wenn anderer Beweife wir entbehren.

Waz mid) betrifft, {o wenig i) aud) weif,
Qap id) in Biidern {tetd mit Luit und Fleif.
Bu ihnen Glauben und Bertrauen Heg' id,

Sn meinem Herzen ehy’ id) jie und pileg’ id
©o inniglid, vaf felten e3 gefdjieht, -

Daf mid) ein Spiel bon meinen Biidern 3ieht,
A3 nur am Sonntag ettva, dann und tvann.

Dod), fider, fommt der Monat Mai Heran

Und Hhove draufen idh die Bigel fingen,
Beginnen Blumen ving? Hervorzuipringen,
Dann — Bud) und Studium lebet wohl, fahrt hin!

RNun aber fteht e3 o um meinen Sinn,

Daf mir von allen Blumen ringd im Feld
Meift jene tweiff und vothe rwohlgefallt,

Die von den Menjden ,Taufendjdhon” genannt.
QP ift mein ganzed Sinnen zugewandt,

Und wie gejagt, fobald der Mai anbridyt,
Trifit mid) im Bette nie ded Taged Lidt.
Qangft bin id auf und wandre durd) die Auen,
Dem Aufftehn diefer Blume uzufdhauen,
Cridliefit fie fih dem WMorgenjonnenijtrabhl.
Der Segendanblid lindert alle Dual;
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©o froh mad)t mid) die Gegentvart von ibhr,
Und voller Ehrfurd)t dien’ id) diefer Bier
Und diefem Shmud vom ‘ganzen Blumenreid);
Denn ehrenvoll und tugendhaft zugleidh

Und immer fhbn ift fie und frifh von Houd;

3 liebe fie und will fie immer aud

Bon Neuem lieben, bi3 dad Hery mir bridht, —
Jd fhwdre nidht, jedbod) idh litge nidht,

Dafi Niemand fie jo eif geliebt im Leben!

©eh’ Abends idh im Wejten niederjchweben

. Die Sonne, eil’ id) hin und fdhaue zu,

10

80

Wie, vor der Nadyt fidh) fiirdhtend, ihre Rup’

‘Die Blume fudht; denn fie Haft Duntelbeit,

Und fie entfaltet volle QieblidyTeit

'éﬁut in dem Strahl vom Yelljten Sonnenlicht.

Ud! daf an Reim und Profa mir's gebridt,
Dér Blume vollauf Chre zu evzeigen!

bt aber, denen Kunft und Kraft zu eigen,
Berliebte, voll Empfindung, jteht miv beil
Jbr folltet, baf mein Wert gefirbert fei,

JIn diejem Fall ein tvenig Fleiff entfalten,
Mogt mit dem Blatt Jhr’s, mit der Blume Halten.
Bwar weif id), daf Jhr mir zuvorgefommen
Beim Wehrenjdnitt und alle3 Korn genommen.
) fomme Hinterdrein und bin jhon froh,
Mir aufzulefen hier uud da ein Stroh

Bon ivgend einem guten Wort, dad Jbhr

Miv iibrig lieft. — Und twiederhol’ id) bier,
Was Jhr gefagt in frijdhem Lied und Reim,
®eftattet mir's und zahlt's nidt iibel Heim,
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Dieteil Jhr fehen tonnt, daf i®’'s zum Ruhme
Der Liebe thu' im Dienfte von der Blume,

&o treu ihr dienend, wie idh)’s nur vermag. —
Sie ift bad wahre Lidht, dexr Hare Tag,

Der durd) die dbuntle Welt mid) fithet und lentt. —
Mein Hery mit Furdht und Sovgen Deiner dentt
Und liebt Did) fo, daf Du von meinem Sinn
Die Hervin bift, und Nidhtd iy felber bin.
Mein Wort, mein Thun umitridt jo feft Dein Band,
Da — folglam wie beim Fingergriff der Hand
Die Parfe ihre Tone lift erjdhallen —

Du mir entlodft nad) Deinem Wohlgefallen
Des Lidjelnd Stimme, wie dber Klage Schrei. —
Sei Du mein Fiihrer, meine Hervin fei!

Did) ruf’ id) an ald meinen Gott auf Erben
Bei diefem Wert und jegliden Bejdhwerden.

Dod), warum i Cud) fagte, alten Mdhren
Bertvau'n 3u denfen und fie Hod) zu ehren,
Und baff ihr glauben folltet mehr, ald man
Mit Augen fehen und beweifen fann,

Will id) erzdhlen, wenn die Beit mir pafit.

— Nidt ANe3d twird in Reime gleidh gefaft. —

Mein reger Geift, der ftetd zu fehn verlangt
Die Blume, die {o jugendfrijd erprangt,

Tried mid) mit unerfattlich Heifer Quit,

DaB nod) bag Feuer flammt in meiner Brujt,
Midh zu erheben jdhon beim Tagedgrauen

— @3 war am erften Maientag — zu {dHauen
it froher Andadht, dod) bad Perz voll Sorgen,
De3 Bliimdeng Wiedberauferftehn am IMorgen,



Bid fidh's entfalte bor dber Sonne droben, -
Die fid) in vofig rother Gluth erhoben,

Wie in ber Bruft ded Stieved fie entbrannte
A3 dem Agenor er fein Kind entwanbdte.

Die frijhe Blume griift’ i® auf den Knie'n

Dann allfofort, o gut mir Lraft verliehn;

Unb auf den RKnieen hart id) aus, Hi3 bap

Sie fidh erfdlof im lieblid) weidhen Gras,

Das {iie Blumen jHmiidten weit und breit
120 Bon joldem Wohlouft, folder Lieblidfeit,

Daf weder BVernftein, weder Kraut nod) Baum

Dem Wort geniigen zur Bergleiung faum;

Denn alle Blumen {dien zu diberbieten

Jbr Sdinbeitdreidthum und der Duft dex Bliithen.

Bergeffen von der Erde war die Sdhmad)

Des Winters, der fie nadt gemadht und jdhwad

Und mit dem Sdhwert der RKélte fie verlept;

Bum Guten fehrt’s die milbe Sonne jeht,

Was nadend war, umgiebt ein neued Kleid,
130 Die Biglein diefer jdhinen Jahresdaeit,

GEntronnen allen Nepen, allen Sdhlingen,

Jetit {pottend dibern Wogeljteller fingen,

Der fie im Winter jdhredte, und bie Brut

Bon ihnen tilgte. Denn ed {dien fo gut

Und wobl zu thun, und Iujtig dhudt’ e3 ihnen,

Den Sduft zu hohnen, ber, um zu verdienen,

Mit jHlauen Riinjten ihnen nadygeftricdhen.

Died war ihr Lied: ,Wir tropen allen Shliden

Ded Vogeljtellers |“ — und von manden ¥ang,
140 Dad Ohr erfreuend, laut der Liebedfang

Bum Lob und Preife der erwdbhlten Siiften;

Und um den neuen Segendleny zu gritfen,
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©Sie i) voll Luft im veiden Bliithenprangen
Der Baumesijte auf und nieder jdhoangen.
+Heil Dir St. Balentin!" — fang jeder laut —
2 UAn diefem Tag erwdhl’ i) Did) sur Braut!
Qett, fitged Pers, bift mein Du ohne Reue!”
Mnd fid) bejdhndbelnd immer auf dad Reue,
Befolgten fie in Demuth jeden Braud

Bum Preid der Minne, und vollzogen audy,
Wag Liebe heijdht und die Natur dabei.

— Dentt, was ihr wollt! — WMiv gilt e3 einerlei! —
Und jene, welde Siindblidhes gethan

Aud Sudt nad) Neuem, wie der PHaubenhahn,
Jn tieffter Demuth Reuelieber jangen,

Um Gnade fleh'nd fiir bas, wasd fie begangen,
Und {dhouren, trew zu bleiben, auf die Bliithen,
Der Gatten Born und Rade zu verhiiten,

Bis dann zulept die Cintradt Hergeftellt.
®efabr. blieb anfangd zwar der Herr vom Felb,
Dod) Mitleid, weldem Sanftmuth Madt verlieh,
Qe giitig Gnade Reht fein, und verzieh
Durd) Unjduld und gejdulte Hioflidteit.

Nidt Jaljdhed Mitleid nenn’ idh’s, nod) zu tveit
@etviebne ZThorbeit; Tugend geht voran,

Wie Cthit jagt, und jo feh’ idh es an.

Derart vertrugen ohne Haf und Groll

Sid) dieje Bigel wieder liebevoll,

Und alle jangen eintradtig und Heiter:

o Willtommen Sommer, unfer Herr und Leiter!”
Und {iten Wohlouft dentten jeber Bliithe
Bephyr und Flora, zart und voller Biite,

Und auf den bunten Wiefenfluren liefen

A3 Gotter fie und Gdttinnen fie fpriefen.
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3 aber badpte: War’ ed miv gegeben,

Jm luft’gen Mai ftetd Tag fiir Tag su leben

®ang ofjne Sdhlummer, ohne Speif’ und Trant!

Bur Erde nieder i) gemddhlih fan,

Mid) feitwdartd ftiigend auf den Clenbogen,

Aug feinem andern Grunde — ungelogen —

AI3 daf, verweilend bid der Tag zu Enbde,

Jd meinen Blid jum Taufendjdonden wende.

Woh! it mit Redht fie , Taufendihon” genaunt,

Denn Taufenden ijt fie ald {hon befannt,

A3 RKaiferin und aller Blumen Bliithe.

Jd bitte Gott, daf er fie ftetd bebiite

Und Alle, die fie lieben, ihretwegen;

Demohngeadytet wihnt mid) nidht entgegen

Dem Blatte, weil die Blume Hhod) id) ehre;

Mic gilt der Halm nidht minder ald die Uehre,

Der eine wie die andre mir gefdllt,

Auf teine Seite hab’ i) mid) geftellt.

Q) toeiff nidyt, wer dem Blatt dient, wer bder
Blume;

Sie migen fleiBig dienen ihrem Rubhme.

Dod) diefes find veraltete Gejdhichten

Bon anderm Jnhalt, wie id) su beridhten.

A3 dann dem Weften zog die Sonne zu

Und fid dag Bliimden Hhlof, al3 e3 zur Rup’
Au3d Furd)t vor nddt'ger Duntelbeit gegangen,
Beeilt’ id) mid), nad) Hauje ju gelangen, ’
Bur Rubh’ zu gehn, um dann dem Auferftehn
Der Blume zeitig tieder zuzufehn.

Auf frifd) geftodnem Rajen unter Biveigen
Bon einer fleinen Laube, die mein eigen,
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Befahl id) meinen Rubepfill zu legen,
Und lieR der Herrlichfeit bed Lenzed wegen
Beftreu'n mit Blumen meine Lagerftditte.

A3 id) gejdlof’nen Auges lag im Bette,
Fiel id) in Sdlaf, und nad) zwei Stunden faum
Qag auf der Wiefe wieder i) im Traum,
Der Blume meiner Ehrfurdt zuzujdauen.

Und wanbelnd fam von ferne durd) die Auen

Der Liebedgott und eine KFin'gin Hand

Jn Hand mit ihm in griinem Pradtgewanbd.

Ein goldned Nep trug fie zunddjt dem PHaar,

Und eine tweiffe Rrone driiber war

Mit fleinen Strafhlen. — Und — beim Himmel-
reig! —

3 lige nidht! — bden weifen Blittden gleid,

Die ringd dad Taufendihdndjen trigt am Kelde,

Umgaben fie bie weifle Krone, welde

Aug einer Perle aud dem Morgenland

Bon grofter Feinheit nur allein beftand.

Und durd) ihr griined RKleid, die weiffe Krone,

Und ferner durch ihr Golduey stweifel3ohne,

Sah fie dem Tanjendidinden jpredend gleid).

Der midht'ge Sott der Liebe trug ein veid
Mit griinem Laudb und Rofenbldtterfringen
Beftidtes Seibentleid, und frijder glingen
Sah) man nie Rofen, feit die Crbe twar.
Mit einer Sonne war fein goldbned Haar
Belront, anftatt mit driidendem Gewidt
De3d Golded, und drum glingte fein Gefidt,
Dap micr der Anblid faum ertriglidy [dien;
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Und in ben Hdandben — bdiinkt midh) — fah id) ihn

Bwei glithendrothe Feuergarben Halten,

Und jeine Schwingen {ah id) ihn entfalten

Den Engeln gleih. Und mag man blind ihn
. nennen,

Mir daudhte dod), er miiffe jehen Fonnen;

Denn mit fo ernftem BVlid {Haut’ ex mid an,

Daf falter Schauer mir dagd Hery durdyrann,

Die edle Ronigiu an feiner Hand

IRit weifer Krone, griinem Pradtgewand,

War jo voll Milde, Giite, WeiblidhFeit,

Daf — wenn man aud) dbagd Weltall weit und breit
Durdhfudjte — dennod) man ein Wefen nie
Cridaffen fdnbde, halb {o {hon wie fie;

Und fingen darf idh drum nad) meiner Weife
Der edlen Perrvin biefed Lied jum Preije:

»Birg’, Abjalon, der golonen Qoden Fiille,
Qeg’ nieber, Gjther, die Bejdjeidenbeit,

Dein freundlid) Antlip, Jonathan, verhiille,
Penelope und Marcia Cato, feid

Rein Gleidnifp fiirber edler Weiblichteit
Sdin’ Jfold’ und Helene, laft dasd Prahlen,
Die Hervin fommt, all died zu iiberjtrahlen!

RNidht biete Deinen {dhinen Leib dem Blide,
Qavinia’ dar! Qucretia, Rom entftammt,
Polygena, verfolgt vom WMifgeidjide,

Rleopatra, von Leidenjd)aft entflammt,

Der Treue Ruhm verberget indgefammt;
Sdeig’, Thigbe, Du, von Deinen Liebedqualen,
Die Herrin fommt, all died zu iberftrahlen!



Du, Phyli3, um Demophoon Erhdingte,
Jhr, Hero, Vido, Laodomia und

Hypiipyle, die Jajond Faljdhheit Frankte,
Und Canace, durd) Reiz und Anmuth fund,
Ariadne, Hypermueftra, lafit den Mund
Rubhmredig nidht von Weibertreue prahlen,
Die Herrin fommt, all died zu diberftrahlen!

Wie {don gejagt, zu fingen paft {id) grabe
Auf meine Hhohe Herrin die Ballabe.
Denn toiirdig wire neben ihr erjdienen
®ang fiderlid wohl Niemand unter ifhnen.
€3 itbertraf fie, wie der Sonne Strah!
- Dag Feuer, meine Herrin allzumal,
Die fo voll Milde, Schonbeit it und Giite.
Sd) bitte Gott, daf er fie ftetd bebhiite!
Denn hitte fie zur Seite mir in Noth
Geftanden nidt, fo wdir’ id) fider todt
280 Aud Furcht vor Amors MWorten und Geberden,
Wie mit der Jeit nod) Ule Hoven werben.

Dem Gott ber Liebe folgend, jah idh, famen
Ju toniglider Kleidung neunzehn Damen
Mit leidten Sdhritten durd) die griinen Uuen,
Und Dinter ihnen jold) ein Shwarm von Frauen,
Daf mir ju denfen ganz unmoglid falt,
Gewefen fei die Menjchenzahl der Welt
Geit Abams Sdopfung aud dem Erdentlof
Bum britten ober vierten Theil jo grof;

200 Und treu und ftandbhajt jede war von ihnen.

27

RNun — toar’s ein Wunbder oder nidht? — faum
{chienen
©Goeben ihre Blide jugewandt
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Dem Bliimden, dad i) Taufendjdhon genannt,
A13, ploplid ftehen bleibend, fie die RKuie’
®leidzeitig beugten, diefe Melodie

Cinjtimmig fingend: ,Ehre fiir und fiir
@etrener Weiblidhfeit und Heil der Blume Hier,
Jm Abbild offenbarend aller Preis;

Davon trigt Jeugnif ihrer Krone Weih!"

Und mit den Worten jepten ringd im RKreife
Behutjam alle nieder fid) und leife;

Buerft der Gott ber Liebe und zu jtveit
Die Ronigin in ihrem grimen Kleid

Mit weifer Krone; hoflid nad) und nad
Die Uebrigen, wie's ihrem Rang entfprad).
Jebod) gefprodhen tourde nidht ein Wort
Auf taufend Sdritt an Wegedbauer dort.

Und bei der Blume blieb id) auf den Kuie'n
Sn guter Abficht, Rundidaft einzuziehn,

Was fie bemeinten, ftill und ftumm wie Stein;
Bis daB zulest der Gott der Liebe, mein

. @ewabrend, frug: ,Wer Inie't dort?” — und

320

id fagte
Bur Unttoort, ald id) Horte, wad er fragte:
@ bin e8! und ging griifend auf ihn u.
Cr aber fprad: ,Was thuft, BVermefj'ner, Du
Jn meiner augerwihiten Blume Ndhe?
Fiivwabr, bei Weitem befler wdr’3 iy fihe
Bei meinem Bliimden einen Wurm, ald Didhl¥
o IMit Gunft, mein Herr, wePoegen denn?¥ —
fprady id.
o Beil Du” — jprad) er — ,nidht ihrer wiirdig bift!
Mein Sdap, mein Heiligthum bdied Blitmdjen ift;
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Du bift mein Feind, dba Du im Kriege ftehit

Mit meinem Bolf und meine Diener jHmdbhit,

Sie ftorft durd) Ueberfepen von Gebidten,

Sie binderft, mir ihr Opfer zu entridyten,

Und ed fiiv Thorbeit Haltjt, daB fie fidh weibhn

Dem Dienft der Liebe. — Laf Dein Léiugnen fein!

Denn — jonder Umidyweif, grad’ Heraud ge-
{proden —

Du Baft gefehlt, haft mein Sefep gebroden

Und den ,Roman ber Rofe” iiberfept

Und weife Qeute gegen mid) verhept;

Und tvad von Chryfeibe Dir beliebt

Bu fagen hat, madht Mann und Weib betriibt,

Die feft und tren find, wie je Stahl nur war.

Nun, Deine Antwort made Dir redht tar!
@eboten Haft Du meiner Sapung Hohn,

Wie manden Tag aud) andre Trdpfe {don;
Bei meiner heil'gen Mutter %enuél’fallé

Du leben bleibit, jollit Du — jo graujam, als
Man bald erfehn wird — biifen bied und jiihnen!

Dod) gleid hub an bie Ronigin im griinen
Gewand und fprady: ,Gott, hire hiflih an
RNad) Redht und Pilidht, ob er erwidbern fann
Auf Ales, wasd Du ihm gelegt zur Lajt.

Fiir einen Gott fid folder Sorn nidt paft,
Da eine Gottheit {tandhaft bleiben joll,

Und dazu gnidig fein und mitleiddvoll!

Warlt Du ein Gott nidt, welder Aled twiifite,
So dbadt' i), wasd id) fagen will: e3 miifite
Faljdlid bei Dir bejduldigt fein der Mann,
Den man vielleidht entiduld’gen muf und fann,
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Da aud) an Deinem Hof nidht Sdymeideljeelen
Und roundeclidhe Liiftersungen fehlen,
Die mandje Tine Dir ing Ohr pofaunen
Redht nacdh den Hirngejpinnften ihrer Launen
Aua Neid und Vir jum Spaff und jum Bergniigen.
Dieg find bie Griinde, und idh will nidht liigen:
2nBei of ift MiBgunjt Wajderin fiir immer,
©Ob Tag ob Nadt e3 fei, fie {heidet nimmer
se0 Bom Hof ved Cdfjara”* — fowie Dante {Hreibt, —
»nINag gehn, wer immer gehen will — jie bleibt.”"
»JNun aber Hanbelte vielleidh)t der Mann
Nud Einfalt nur, nidht weil er Uebled fann;
Denn, unbefiimmert, woher fiiv die Saden
Den Stoff ex nimmt, pflegt er jein Jeug zu maden.
Bielleiht gab Jemand zu den beiden Liebern
Den Auftrag ihm, und RNein ihm zu erwidern,
War zu getwagt; vielleidht gereut’s ihn fehr;
Audy ift nidht fein Bergehen gar {o fdhier,
310 Da er nur iberfepte, wad beridhtet
Bon alten Sdreibern, nidht ed felbft gedidytet
Auad Bogheit, um den RYiebedgott zu franten.
Und ein geredhter Herr muB bied bebenten,
Und nidyt wie ein Tyranh der Lombarbei
Gefallen finben nur an Tyrannei. ’
Cin Kbnig und ein Herr von ddter Art
Soll fein Tyvann fein, der nad) Pdadterart
RNur graufam {dhindet, o und tvie er fann.
@ bentt vielmehr: died ift mein Lehendmann,
380 Died ift mein. Gold im Koffer und mein Sdap.
@ilt bei den Philofophen dbod) der Sah:
nDamit der Unterthan fein Redt erhdlt,
Jit zweifellod bad Kinigdamt beftellt.””
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«Dan foll den Herven ihren Rang swar geben;
Bumal e Redyt ift und audy flug daneben,
Daf fie geliebt, geehrt, erhoben werbden,
Dieeil fie halbe Gdtter find auf Erden:

Sie bdiirfen, Redht den Reichen wie den Armen
—Mag ungleidh aud) ihr Rang jein—und Erbarmen
Dem armen BVolt zu jdenten, fid nidht fdeu'n.
Den angebornen Ubel feht, ded Qen'n!

Wenn ihn beleid’'gend eine Fliege beift,

So tebelt er mit feinem Sdweif und {dmeiht
Gie rubig fort, weil er aus Edelmuth

RNidht vdden mag, wa3 eine Fliege thut,
Gleid) einem Kiter oder anberm WBieh.

Gin ebler Muth verliert die Faflung nie!

Auf gleiher Wage jeded Ding er mift,

Und Halt auf bad, was ftandedmdfig ift.

RNidht darin, Herr, befteht bed Herrjdherd Amt,
Dafi einen Wann er ungehdrt verdammt.
Sold) fauler Braud) dem Herrn Hohft itbel fteht.
Jm Fall jeboh um Gnade Jemand fleht,

Sid) nidht ent{duldigt, nein, mit Herzendbeben
Den Urtheilsiprud), ben Du gedentjt zu geben,
Qm bloflen Hembes willig nimmt entgegen,
Dann muf ein Gott mit furzem Ueberlegen
Den Fehltritt wdagen und die eigne Ghre. —
Und da hier nidhts, wad todediviirdig tvdre,
Bu Grunbde liegt, mufit leidjter Du verzeihn,
Nidht langer ziivmen und mehr lenfjam fein.
Der Mann hat Dir gedient nad) feiner Kraft,
Und Deiner Herrjdhaft niiht, wad er gejdafft;
Pag fein, dbaB er nur mdfig didten fann,
Dad niedbre BVolf ergdpt er und treibt’'s an,
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Daf e3 Dir dient und Deinen Namen preift.
Gr fdyrieb ein Bud), basd Haus der Fama YHeift,
Und aud) von Blande, der Herzogin den Tob,
Dag Bogelparlament, die Liebednoth
Bon Palamon und von Arcit aud Theben
— Rennt die Gejdhidhte man aud) wenig eben. —
Fiir Feiertage jdhrieb er Feftgejdnge,

Rondel3, Ballaben, Virelaid, die Menge.

Bon andern frommen Saden (af midh) fagen,
Daf exr Boes in Proja iibertragen.

Aud) Sanft Caciliend Leben {drieb er auf
ilnd — lange Beit ift's her — den Lebensdlauf
LBon Magbalene nad) Origened;

Drum feine Strafe nidht zu jdhver bemef’!

Cr madte mandjed Lied und mande Sade!l
RNun, dba Du Gott und Kinig bift, jo made
b, Thraciensd Konigin, Alcefte, Dir

Die Bitte tund, nie diefem Menjden Hier

Qeid anzuthun in feinem gangen Leben;

Und er foll Div den Shwur jum Pfande geben,
Daf er nie mehr in jolder Art will fehlen,
Und fdreiben will, jo Dir's gefallt zu wdhlen,
Bon lebensdlinglider Beftdandigleit

@etreuer Frau'n, fei’s Chetveid, {ei’'3 Maib;
Und jo Did) fordern will, wie er im Liebe
Der Rofe jdmdhte, und in Chryfeibe.” —

Der Liebesdgott, zur Antwort gleidh beveit,
Gprady: , Herriderin! feit jo geraumer Beit
RKenn’ i) Didh {dhon o Herzensdmweich und treu,
DaB RKeine nod), feitbem die Grde uen,

Jd) mehr al3 Did) mir je gewogen fano.

Und fudteft Du u wahren meinen Stand,
Ghaucer. L 12
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Darf id) midh) Deiner Bitte faum entziehn:
— DBerfiige nad)y Gefallen iiber ihn!

RNidt zogern will id), Aled zu vergeben.
Wer {dhenfen und begnabd’'gen will, thu's eben
Bei Jeiten; und fein Dant wird grofer fein.

Beftimme feine Bue Du allein.

KRomm* — fprad) er — ,fage meiner Pervin
Dant!" —

S tam und nieber auf bie Kniee jant

& alfo fprechend: ,Perrin, Gud) belofhne
Dafiiv der Herrgott auf dbem Himmeldthrone,
Dafi feinen Born mir gnadenvoll vergeben

Der Liebedgott und mir gefdhentt dad Leben,
Damit id) wiffen mge, wer Jhr feid,

QPr, die mir Halft und mid) gebradht fo tveit.
Dod) wibnt’ iy diedmal jduldlos fiderlich

Und frei von jedbem RQiebesfehltritt mid).

Ein trener Mann — wie fidh)’s von jelbft verfteht —
Hat Sduld an bem nidht, wasd ein Diedb begeht.
RNidht tadle mid), wer treue Liebe Hegt,

Daf id) der Faljdhheit Schande blofigelegt;
RNein, mit mir Halten jolt’ ed Jebermann

Fiir das, wad id) — gang wie's der Autor fann —
n Chryjeide jagte, und gejdrieben

Qm Lied der Rofe. — Dod) nur treued Lieben
Bu forbern, dadt’ idy— veif e3 Gott! — zum Broede,
Daf i) von Faljdhheit Cud) und Laftern {drede
Durd) {oldhes Beijpiel. — Died nur war mein Jiell*

Und fie Hub an: ,Laf ruhn dad Meinungsipiel!

. Bergebend gegen Amor ftreiten twir

Jn Redyt und Unvedyt, lerne dad von mir.
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Du bift begnabdigt! wahr’ dad Redht dazu!

RNun o mid) fehen, welde Bufe Du

Gir Deinen Fehltritt thun folft? — Mady
Dir's Har:

Auf Dauer Deined Lebend, Jahr fiiv Jabr,

Den griften Theil von Deiner Jeit vertvenbde

Bum Sdreiben einer rithmliden KQegende

Bon guten Frau'n, fei’s Eheteid, fei'3 Maibd,

Die treu der Liebe twaven alle HBeit,

Und faljhen Mannern, welde ihr BVertrau'n

Berriethen und nur jannen, welde Frau'n

Sie wohl verfithren fdonuten, und tvieviel

— Denn jolded gilt jept in ber Welt als Spiel. —

Und magft Du felbft aud) fein Berliebter fein,

Das Qob der Qiebe fei die Bupe Dein!

Und an den Qiebedgott riht' i) bie Bitte,
Daf feine Diener forbern Deine Sdyritte,
Und er Dein Werl belohne. — Leidht genug
Jit Deine Bufe. Geh! und Hajt daz Bud
Bollendet Du, jo trag’s zur Kinigin

Flir mid) nad) Cltham oder Sheene Hin!”

Mit Ladeln jprad) der Qiebedgott u mir:
« Beifit Du, fteht Madden oder Weib vor Dir,
Jit's eine Ron’gin, Grdfin odber wa3s,

Die Dir fo leihte Bufe zubemaf,

Berdienteft Du gewif aud) grofire Schmerzen?
Dod) rajd) betegt das Mitleid edle Perzen!
Das fannft Du fehn. — Sie FHiiidet, was fie ift." —

SJNein? — fprad) i — ,Perr! — bei meinem
Heil ald Chrijt!
Nur dap fie gut ift, bag erfenn id Har!”
12*
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»Bei meinem Haupte! diefed Wort ift wabhe
— Sprad) Amor — ,und nidyt minber ift Dir tunbd,
Wenn dem fo ift — Pardbi! — dazu der Srund!
Haft Du in Deiner Trube den Beridht

Bon grofier Frommigleit Alceftend wuidt,

Der Kionigin, die einft verwandelt ward

Bum Taufend{dhon? Sie, die davauf beharrt
Statt ihred Gatten in den Haded nieder

Bu fteigen, aud dem fHerfuled fie wieber

Dann zu bed Dajeind Segensdlidht entrif?*

Und ihm erwidernd, fprad idh ,Ja, gewif! —
Jept fenn i) fie! — Jit died Wlceft’, die Gute,
Da3 Taufendjdhdn, in dem vertrauend vubte
Mein Herz? — Nun fiihl’ id) gang die Trefflichleit
Bon biefer Frau, der Doppelruhm verleiht

Jhr Werth nad) ihrem Tod, ihr Werth im Leben!
Woh!l hat die Liebe fie zuriidgegeben,

Die midy zum Bliimdjen Taufendjdion ftetd trieb.
Rein BWunbder, daB — wie Agathon ed jdhrieb —
Sie Jupiter ben Sternen jugereiht.

Der Krone Weiff zeigt ihre Frommigleit,

Denn foviel Tugenden find ihr zu eigen,

Wie Strahlden fid) an ihrer Krone jeigen.
Jhr zur Erinnerung jduf und ihr jum Ruhme
Dag Taufend{ddn einft Cybela, die Blume

IMit Weif befronend, wie man jehen fanm,

Und ftatt Rubinen fepte Mard jodbann

— Pardi! — ein rothesd Rrdnglein ihr in3 Weil!"

€in tenig {hamroth tward bei diefem Preid
Jn ihrer Gegentart die Kinigin.
Dod) Amor fprad): ,Nadldfjig immerhin
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Sm hodjten Mafe war’s, daf Du fie grabde
Bergeffen haft beim Didyten der Ballabe:
nBirg Abfalon**; da Dir. jehr wohl betouft,
Was Du ihr {duldeft, und Du wifjen muft,
Fitr jebe Frau, die lieben will, jei nur ,
Sie gang allein der Weifer und die Ubhr.

Pie feinen Liebesfitten und, was ehrt

Und BHebt die Weiblidteit, Hat fie gelehrt,

3br teifend alle pflidhtgemdgen Shranten.

Dreum — jdlief Dein einer Borrath an Gebanten
Bu jerer Beit — befehl ih Dir nunmehr:
Gebenfe diefed Weibes, und vorher

Sdyreib’ von geringern Fraw'n in der Qegende.

Und jept geh’ fort! — Dein Auftrag ging gu Enbde.
Soviel will, {deidend i Dir anvertrau’n:
Wer redlidh liebt, wird nie die Hille {hau'n!
Und aud) bie andern Damen hier im Kreife, .
Die Dir befanut find, in bem Kiede preife.
S Deinen Bitdjern findeft Du fie alle.

Drum fieh’ Did) vor, dbap feine Dir entfalle
3n ber Qegende, falld fie Dir befannt!

Denn zwanzigtaufend find hier nod) ur Hand,
Die Du nidht fennit, und alle find im Lieben
Bewdhrt erfunden und ftetd treu geblieben.

Wah!' nad) Gefallen BVerdmaf Dir und Reim.
Die Sonne neigt fid) weftwirtd. — Jh muf Heim,
Bum Paradbied, mit diejen Damen gebm;

Und diene Du dem frijden Taujendjdhon!

®leid) mit RKleopatra jollft Du beginnen
Und dann jo fort und Dir uriidgewinnen



©o meine Gunft. — Nun zeig’, ob 1wohl ein Hers

Ducd) Qiebe litt, wie fie, je folden Sdhmery?
s70 3@ weifl, vollftindig tannft Du nidyt bejdreiben

Jn Reimen der BVexliebten zeitlidy Treiben;

Bu lefen uud zu Hhoren wir's zu lang.

Darum geniigt, von ihrem KQebendgang

Ta3, wad bebeutjam ift, nad) den Gefjdjichten

Alter Autoren twiederzuberidhten.

Wer foviel zu erzdblen Hat, der eile

Und faff’ fidh turz, jonft madht ex Qangeweile!”

€ v {pradhd. — I &) nahm die Biider in die Hanbde,
Und jo, tvie folgt, begann id) die Legenbde.
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MARTIRIS, EGIPTI REGINE.

Nad) ihres Gattert Ptolomdus Tod,

Der itber gany Aegyptenland gebot,

Regierte Kinigin Kleopatra;

Bis eined Tagd im Lauf der Jeit gejdhal,

Daf ein Senator ward aud Rom entjandt,

Um 3u evobern Ehren, Ruhm und Land

Fiiv diefe Stadt nad) Hergebradhter Sitte,
Damit bie Herrfdaft fie der Welt erftritte,
Und — auf mein Wort — Antoniug hief der Mann.

Dod) ba auf Sdimpf fiir thn Fortuna janm,
©o fam’s, baf er, durd) all fein Gliid bethirt,
Sid) al3 Rebelle widber Rom empirt;

Und da er faljh und treulod itberdies

Ded Cifard Sdytefter indgeheim verlief,

Und drauf beftand, ein andred Weib zu frei'n,
Frat fiiv ihn Streit mit Rom und Cdfar ein.

Dod) fonft war der Senator — muf id) jagen —
Ein ebler Rrieger, wiirdig von Betragen,

Und {hade war's, bafi feinen Tod er fand.

Der Dann indeflen war in Gluth entbrannt
So fiir Kleopatra, und {o umfingen

Jbhn eng und feft des Qiebedgotted Sdhlingen,
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Dap ohne Werth die ganze Welt ihm {dien.
A3 oberjte der Pflidhten galt fiir ifhn,
Rleopatra zu lieben, ihr u niigen.

Jm Rampf zu fterben, um ihr Redt zu jditgen
Und fie zu {dirmen, zagte nidht fein Sinn.

®leid) lieb war aud) der eblen RKimigin

Der Ritter durd) BVerbienft und tapjres Wefen;
Und ift e3 wabr, wad wir in Biidern lefen,
Stand fider an Perfon und Tapferleit,

An tihnem Muth und an Verjdwiegenheit

€r RQeinem nad), dem Leben Gott verlieh;

Und wie bie Maienrofe {dhon war fie!

€3 bleibt da3 Befte ftets, fidh) fury zu faffen:
Sie ward fein Weib und mag fid’s woh! fein lafjen!

CGud) vdn dem DHodseitdfefte su beridten,
Wiar' mir, ber {hon fo manderlei Gejdidhten
Gud zu erzdbhlen unternahm, zu lang;

Und ausdzulajfen Saden von Belang

Und von Bebeutung, {deint nidht wohlgethan;
Qeidjt iiberladen fann man Sdiff wie Kahn!
Und daber treibe gradben Wegd und feft

Dem Jiel i) zu! — ed fabhre hin der Reijt!

Sn toller Wuth ob bdiefer That entbranmt,
Gept Octavian fofort ein Heer in Stand,
Antoniug’ Madyt zu bredjen, zu zerftveu'n
Mit tapfern Romern, graujam wie die Leu'n.
Bu Sdiff fie sogen. — Laffen wir fie ziehn!
Died wifjend, lief nidht feine Beit entjliehn
Antoniud, diefe Riomer zu befriegen,

®ing rajd zu Rath, und eined Tages ftiegen
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Gr und fein Weib mitjammt be;n ganzen $eer
An Sdiffed Bord; — bda galt fein Gdgern mehr!

Und bald im Weer fie aufeinander ftiefen.
©ofort beginnt: Trompeten, Sdhreien, Schiefen;
Man treibt jum KLampf jeit Sonnenaufgang jdon;
Ah3 den Gejdpiipen vollt ber grauje Tom;
Borwdrtd gedrdngt wird muthbeherst bon Allen,
Und niebertodrtd die groBen Steine fallen.

Die Eutereifen voll gefriimmter Jaden

Und Euterhalen in ba3 Tauwert paden;

Bur Streitaxt diefer, vormirtd bringend, faft
Und jener flieht und fliihtet hintern Maft,
Man jagt ihn fort und treibt ihn iber Bord;
Mit fpigem Speere diefer den durdbohrt.
Ing Segel der mit Frummem Mefjer trifft
Und reift’3 entjivei; der trdntt fein Beil mit Gift,
D ex bringt den Bedjer und Heift Muth fie {Hopfen;
Die werfen fidh mit falfgefiiliten Tdpfen!

So fdmpfen fie tagsitber, bid zulept

— Dieweil ein Cnbe jebem Ding gefeht —
Antoniugd gejdlagen war und dann

Mit feinem PDeer, jo gut e3 ging, entrann.

Mit ihren Purpurfegeln floh desdgleidhen
Die Kinigin. — Kein Wunbder, baf den Streidjen,
Den hageldiden, fie nidht widberftand!

Und al3 Antoniugd jein Gefdid erfannt,
Rief er: ,O Weh’ bem Tag, der mid) geboren!
Achtung und Ehre Hab’ id) Heut’ verloven!”

Und, ganz von Sinn durd) ber Berzweiflung
Sdymer;,
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Durdjitief er fidh) mit eigner Hand dad Herz,
Bevor er fudyte, weiter u entfommen.

Sein Weib, von Cdjars Gnade audgenommen,
&loh nady Aegypten, angftooll und bejorgt. —

Dod), die Jhr ftetd jo gut Cud) {dhildbert, Hordht!

Jhr Manner, die, jobald ba3 Liebden grollt,
Beftindig falidh drodrt, daf ihr fterben twollt,
Hier tonnt ihr fehn, wa3 Weibertreue gilt!
Dod) feine Bunge fann Had Jammerbild

Der Hagenden Keopatra bejdreiben.

Um Leben 1will fie feinen Tag mehr bleiben.
Gefdidte Kiinftler Heift fie einen Sdhrein

Bu bauen aus Rubinen und Geftein,

Dem Tojtbarften, dad ganz Aegypten barg

Mit Specerei'n lift fiillen fie den Sarg

Und Baljam ither ihren RKirper giefen,

Unb in ben Sdyrein heift fie ben Leidhynam jdhliefen ;
Und um den Schrein lift ringd ein Lod) fie graben
Unb Heifit fie, alle Schlangen, die zu Hhaben,
Jn jene3 Grab zu fepen, und {pridht dbann:

o IMein jorgenvolled Perz, geliebter Mann,
War fo fehr Dein feit jener Segenaftunbde,

Jn tweldjer idh gum freigewillten Bunbde

Dir, meinem Ritter, Dir, Antoniud jdhrour:
Jn ber Grinnrung meined Herzend nur

Did) gang allein bei Tag und Nadjt zu tragen
Bei Woh!l und Weh, bei Tany und Feftgelagen,
Dap i mir ftill gelobt zu gleider Beit,

Dasd, wa3d Dir jemald nur an Weh und Qeid
Bu fiihlen fei beftimmt, nad) bejter Rraft

Jn trewer, unbejdholtner Gattenjdaft,




Sei’'s Tod, fei’'ds Leben, mitzufiihlen aud!

Und idh) will bi3 zu meinem lepten Haud

Den Sdwur erfilllen. — Sehen {oll man’s flar:
©o treu der Liebe feine Kon’gin war!”

Und nadend fpringt fie bei bem Wort voll Muth
Hinein ing Grab, hinad zur Sdlangenbrut,
Den Plop fidh todhlend fiir die lehte Rup’.

120 ®leid) ftedjen ringd die Nattern auf fie 3u,
Und freud’gen Sinng, indbem fie liebend dentt
Des theuven Gatten, fie den Tod empfingt.

Died ift hiftorifd, feine Fabel nur,

Dod) zu entbeden von dem Mann die Spur,
Der big jum Todb {o feft die Treue wabre,
Du lieber Gott! den Kopfidhmers unsd erjpare!

EXPLICIT LEGENDA CLEOPATRE MARTYRIS.



INCIPIT LEGENDA
TESBE BABILON, MARTIRIS.

3n Babylon, der Stadt, bie einft umgeben

Die Kinigin Semiramid mit Grdiben

Und Mauern lief, ervidhtet Hod) und Hehr

Aug Hartgebrannten Jiegeln ringdumber,

Jn biefer eblen Stadt war’s, wo ein Paar
Bornehmer Cbelleute jephaft war

Jn nddfter Nadbarjdaft auf griiner Flur;
Denn beiber Wohnung {dhied ein Steintvall nur,
Wie man’ad oft fehn in grofen Stidten fann.

10 Und einen Sofhn befaf ber eine Mann,
Den [uftigften Gefellen vingd im Land;
Dad {honjte Madden aber, bad man fand
Jm gangen Often, war ded andern Rind.

Bon einem hin jum andern drang gefdhwind
Der Ruf durd) Nad)bartveiber wedyfelfeitig;
Denn dort ju Land in ftrengfter Budt unijtreitig
NAus Ciferjudt nod) jept die Mibdbden {tehn,
Um fie u Hindern, Thorheit zu begehn.

Der junge Mann hiep Pyramusd und — vie
g0 Ungd Nafjo mittheilt — HieB man Thigbe fie.
Nnd wag durd) ‘Gama fie von fid) erfahren,

Qiefs ihre Liebe wad)jen mit den Jahren.
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Gewif erjdeint, daf ifres Alterd wegen
Der gegenjeit'gen Heirvath nidhta entgegen,
A3 dad BVerbot ber beiden Bater war.

©o fiir einander brennt dbag Liebedpaar,
Daf felbft tein Freund zu [d)den weif die Flammen,
Und Heimlid) tamen Haufig fie zujammen
Und madyten ihr BVerlangen fid) befannt.

Die Gluth bededt — unbd ftarfer wird ber Brand!
Der Liebe wehrt — und zehnfad wadit jie mehr!

©eit alter Beit, {don von der Griindbung Ber,
War von ber Spige bid jum Fundbamente
Der Wall gejpalten, welder beide trennte.
Jedbod) die Rise war jo eng und jdmal,

So wingig Hein, man jah fie nidht einmal.

a3 aber fann bdie Liebe nidht erjpdhn?

Bon EGud), BVerliebten, ward zuerft gejehn

— 3@ lige nidit — bdie teine, dhmale Spalte;
Nnd- leifen Ton’s, ald ob e Beidjte Halte,
Entfandte diefed Paar durd) fie jein Wort;
Und fie vertrauten fid) an bdiefem Ort

Jhr gangesd Weh’ und all ihr Liebesleid.

War e3 3u wagen, ftand zu jeder Jeit
Cr anf der einen Seite bon dem TWall
Und driiben THigbe, um den fiifen Shall
Ter gegenjeit’gen MWorte aufzufangen.

S o wurben ifre Pileger Hintergangen;

Und Tag fiir Tag auf diejen Wall fie jdalten,
Und baten Gott, ihn gdnglid) zu zerjpalten,
Und wollten jpredyen: ,O, du bijer MWall,

Jm FWege fteht Tein Reid uns iiberall!
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Warum zerfielft, zerdhelteit du nidht langft?
©ag’ minbdejtensd, dbaB du’s zu thun gebentit!
Ad)! midgeft du nur einmal und vergdnnen,
Dap wir und treffen und {iif Lifjen fonnen;
Dann mwdren unjre Sorgen aud) gehoben!
Dod) miiffen wir trop allebem Did) loben,
Dap unfer Wort zu fenden iiberhaupt

Durd) Deinen Stein und Mortel du erlaubt,
Nnd Dir verpflidhtet wir ung fiihlen jolten!”
RNad) joldem thoridten Gefdhwdape twollten
Sie Fiffen dbann den falten Wall von Stein,
Und gingen fort — gejdjieben mufte fein!
Died pilegte ftetd, um Spdhern zu entgehen,
Frith Morgend odber WAbends zu gefdjehen.

Sn joldem ZTreiben lange Beit verjtrid),

Biz eined Taged, ald Aurora wid)

Dem hellem Strahl ded Phobus, der vom Gral
Getrodnet hatte jhon ded ThHaued Naf,

Nad) Hergebradhter Weife zu der Spalte

Crft Pyramud und fpiter THidbe wallte.

Sein Wort jum Pfand gab einer dort dbem anbdern,
Sn felber Nadht gang heimlidh fortzuwandern,
Und ihre Pfleger tdujdhend, rajd) von Hhinnen
Bur Stadt Hinausd ind Freie zu entrinnen.
Dod) dba fo breit die Felber find und iweit,
Beftimmten fie jum Stellbidein bie Jeit

Sowie den Plap und wihlten im BVoraus

Den Baum beim Grab ded Kinigd Ninus aus.

— @ebraud) war’'s alte Heiden, welde Gopen

LBevehrten, auf dben Felbern beizufepen;
Und nabh bei diefem Grabe war ein Duell. —
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Rury su beviditen: e3 ward wuriderdhnell
Dem Pacte die Bejtdtigung verliehn;
Dod) allzulange daudte u verziehn

Die Sonne beiden, ef)’ ind Meer fie fant.

Mit Jolder Neigung, {olhem Herzenddbrang
Den Pyramud zu fehn, jid) Thidbe fehnte,
Dafl, ald die Stunde fie gefommen wdhnte,
Sie heimlid) fidh, mit jdhlauem Borbedbadt
Dad Haupt veridleiernd, fortjtahl in der Nadyt.

Bon allen Freunben Hatte fie zu {deiden,

Shr Wort zu Halten. — Ad! e ift ein Leiden,
Wenn auf den WMann fid) alfo treu und feft
Gin Weib, eh’ fie ihn beffer fennt, verldft!

Dod) munter fort zum Baume jdreitet fie,
Da Liebe jept ihr folden Muth verlieh,
Und madht, zu ruben, bei der Duelle Halt.

D, Weh! — Da fommt urpliplid) aus dem Wald
Wild grimmig eine Liwin angefept,

Dad Maul vom Thier, bad fie zuvor serfept,
Bluttriefend, um zu trinfen ausd dbem Duell,
Wo Thizbe jaB. Dod) fie gewahrt e3 jdhnell,
Springt auf und ftitrgt mit angfterfiilltem Sinn
Bu einer Hople, furdtiam {dwanfend, hin,

Die beutlidh ihr ded Monded Sdhimmer tvies.
Und, fliidhtend, fie ben Schleier jallen liefs;
Do) mertte nidhts. Sie war jo furdhtbeflommen,
Und aud) jo froh, daf gliidlidh fie entfommen.

Und dort verblieb fie wunderjtill und bang.
Naddem die Lowin fid) volleuf mit Trant
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@efjdttigt hatte, ftrid) fie um bdie Quelle,

Fand dort ben Sdyleier, den fie auf der Stelle
Mit blut'gem Maul zerriff; warauf fie bald,
A3 diesd gejdehen war, zum nahen Wald,
Nidt linger zaudernd, ihren Riidzug nahm.

Nud) Pyramud zu guter lept dann fam,

Dod) ady! zu lang blieb er im Haufe ftehn!
€8 fdien der Mond, man fonnte deutlid) fehn;
Und al3 er {dleunigft feined Weged rannte,
Gr Hin zum Boben jeine Blide wandte.

Und, auf den Sand Hernieberjhauend, fah

@Gr einer Qivin breite Fdhrte da.

Die Angft ded jihen Sdredensd ihn betdubte,

BlaB ward fein Antlip und jein Haar fid) ftrdubte,

Gr fam und fabh: zerfept ibhr Sdleier war.

SAD1Y — rief ex — ,Flud) dem Tag, der mid
' gebar!

Bwei Qiebende hat eine Nadyt erfdhlagen!

Wie darf id), THigbe, Did) um Gnade fragen,

Der Did) er{dhlagen Hat, bin idh allein,

Did) in ben Tobd trieb mein Befeh! hinein!

Ad! in bie Nadjt hinaud ein Weib zu {dhiden

Dorthin, wo leidht Gefahren fie umftriden!

Und id fo langjam! Wir’ idh dod) {dhon eh’r

Am Plap gewefen, ober jie nidht mehr!

Run mag der Liwe bdiefed Walbed mir

Den Qeib zerreifien, jebed wildbe Thier

Mein Hery zernagen!” — Und mit diejem Wort

Hin auf den Sdleier ftiirst er aljofort,

Den er mit Kitffen dedt und Thrdnen nept.

o Ad, Schleier!” — vief ex — ,hin ift Alesd jept!




Dody fithlen jollft du bald von mir {o gut,
Wie dbu gefiihlt bon THigbe Hajt, dad Blut!¥
Und mit bem Wort er fid) baz Hery durdhftad.
Dag Blut, breit ftromend, aus der Wunbde brad)
Wie Waffer, wenn bad Leitungdrohr zerbridht.

Dod), wa3 gefdehen, wufite THidbe nidyt.

Sie badyte, {till verharrend, angftbeflommen:
oSm Fall, daff jhon mein Pyramus gefommen
Und mid) nidht finben fonnte, biirfte gar

€r faljh mid) wdabhnen ober undantbar.”

Sie tommt Hervor und fieht fidh allerodrts

Dann nad) ihm um mit Wugen und mit Herz.

2 3hm will idh* —dentt fie— ,wa3 fid) ugetragen,

Bon meinem Sdred und von ber Liwin jagen!”

Und den @eliebten endlidh fie entdedt,

Der mit den Ferfen, gany mit Blut befledt,

Den Boben {hlug. — Buriid fie jahlingd prallt,
160 Wie Deeredwogen ihr der Bufen wallt,

Sie wird twie Burud bleid) — dod), im Moment

Sid) faffend {don, fie Pyramusd erfennt,

© Den theuern WMann, dasd Heifgeliebte Herz.

Wer fonnte jdildern und den Toded{dhmer;,
Den Thisbe fithlt, wie fie zervauft ihr Haar,
Sidy felbft zermartert, der Befinnung bar
Am Boden liegt, mit ihrer ThHrdnen Fluth
Dann feine Wunbde fiillt, und wie fein Blut
Mit ihren Jammerflagen fie vermengt

Und felber fidh mit feinem Blut bejprengt;
Wie fie ben tobten Kdrper, adh! umjdlingt,
Und wad im Jammer THigbe fonit vollbringt;
Wie fie ihm Eift den froftig falten Mund?
Ghaucer. 1. : 13
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+Ber hat's gethan? — Madyt mittben Freden
und,

Der ihn erjdhlug! — Mein Pyramus, o fprid!

3, THhidbe, bin'z! Sie, die Didh ruft, bin idh!*

Und dbamit ridhtet fie fein Paupt empor.

Dod), ald dber Name Thigbe zu dem Ohr

De3 Armen drang, in dem nod) Leben war,
Sdlug er dad todedjdhwere Augenpaar

Cmpor zu ihr — und {Hlug e3 fterbend nieder.

Wortlod und ftill echob fih Thisbe wieder,
Den Sdyleier {ah, die leere Sdeidbe neben
Dem Sdywerte fie, dad ihm den Tod gegeben.
Und fie vief aud: ,Nod) hat zu joldem Werte
Die arme Pand fiir mid) genug an Stdrfe!
Miv tird bie Qiebe Kraft und Muth entfaden
Um meine Wunbde grof genug zu maden!

Jd folge Dir im Tobe hinterdrein,

Jd) war fein Grund, will fein Genoffe fein!
Und ob nidhts Andred ald der Tod, fiirwalhr,
LBon mir zu trennen Did), im Stande twar,
So folljt Du nidht vom Tode nod) von mir
Did) ferner trennen, dbenn i geh’ mit Dir!

Cud) avmen, eiferfiiht'gen Vitern nun
®ilt unfre Bitte, lafjet neidlod ruhn

Ung Kinder, die einft Cuer Jhr genanut,
Jn einem @rabe fortan Hand in Hand!
Qie und dodh) Qiebe nur fo troftlod enbden!

200 Gott, Du Geredyter, aber migeft fenden

Den Treuverliebten Glid in rveiherm Maf
Al Pyramusd und THigbe died befaf!
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Und (af fo tihn ein zarted Weib nie jein,
Bu foldem Wagnik je fid Herzuleihn.
Berhiit' e3 Gott; jedbod) ein Maddhen ftann
©o liebend und getreu fein wie ein Mann,
Und meinerfeitd bewdhr’ id) died fofort.”

Und rvajd) ergriff fein Sdwert fie mit dem Wort,
Dad warm und heif vom Blut ded Liebjten vaudyte,
Und in ihr PHery mit eigner Hand fie’'s taudyfe.

So {dieden Pyramud und Thigbe hin. —

RNur twen’ge had’ i) von fo treuem Sinn
Aud allen meinen Bitdern ausdgefidhtet
Wie Pyramusd, und drum von ihm beridtet.

Un3 Mannern {dmedt’3 u finben, dbaf ein Wann
Aud) gut und trew ber Liebe bleiben ftann,

Wer Jhr aud) feid, BVerliebte, feht: genau,
Was Manner fonnen, wagt und fann die Frau.

EXPLICIT LEGENDA TESBE.

13*



INCIPIT
LEGENDA DIDONIS, MARTIRIS
CARTHAGINIS REGINE.

Birgil von Mantua, Ruhm und Ehre Dir!
Wie id’s vermag und Du vorangehjt mir,

©o will id) folgen Deiner Qeudite Spur,

Und melben, wie Aenead Wort und Sdywur
Der Dibo brad) in Deiner Aeneibde,

Und Najo jdenfe Ton und SHhwung dem Liede!

A3 ber Jeritorung Stunbe Troja {dhlug
Durd) Griedjenlift, ald3 Sinond arger Trug
Minerva tveihte jened Liigenrof,

10 Durd) dad fein QLeben mandjer Troer jdlof,
A3 Pectord Geift erjdien nad) feinem Tod,
Und ringd bag Feuer, bem Nihtd Halt gebot,
Jm eblen Thurm von Jlion toll gewiithet,
Dem PHauptgewahriam, der die Stadt bebiitet,
A3 tief dbarmiecber lag da3 ganze Land,

Und Ronig Priamusd jein Ende fand,

Und BVenus den WAenead hie zu fliehn,
RNahm an der Redjten, mit ihm fortzuziehn,
Cr jeinen Sohn Astaniud und trug dann

20 Auf jeinem Riiden fort ben alten Mann
Andjijed, jeinen Bater, und hernad
Berlor er, feined Weged ziehend, adh!
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Sein Weib RKreuja. — Sdwer betiimmert war
Jhm jein Gemiith, bevor der Freunde Sdaar
Gr wicberfand. Undb ald er fie zulept
@efunben, und die Stunbe fejtgefept,

Bog er gum Meer mit allen feinen Mannen
Jn Eile hin und fegelte von bannen,
Stalientwdrtd, wobin fein Lood ihn iies,

Dod), wasd ihm zu auf feiner Meerfahrt ftie,
Jit nidht mein Bwed, Cud) ndher zu beridhten;
Denn bdiefed papt fiir meinen Stoff mit nidyten.
Bon ihm und DVibo — wie gefagt vorhin —
Wird nur erzdhlt, bisd idh) su Cunbde bin.

- So fubr er lange durd) da3 falz'ge Meer,
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Und fam, vom Sturm geworfen Hin und Her,
Buguterlept ganz nah an Libyend Strand.
Und afd er einen Landungdplap dort fand,
RNahm er Adjates, einen Ritterdmann

Aud ber Gefolgidaft zum Begleiter an,

Um dann mit ihm die Gegend zu erfpdhn;
Dod) Niemand weiter durfte mit ibm gehn.
Die Flotte lief er treiben auf den Wogen,
Und ohne Fithrer fort bdie beidben zogen.

So ftrid) er lange durd) die Wilbnif Bin,
Biz er zulept dort eine Jdgerin

Mit Bogen und mit Pfeilen in der Hand
3n Eniehod) aufgefdhiivztem Kleide fanbd.
QnbeB, fie war die {dhdnfte Creatur,

Die je geformt die jdaffende Natur.

Die Kommenden begriifend, {prad) fie dbann
Henead und Adates alfo an:
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2Habt¥ — fagte fie — ,auf Gurer weiten Fabhrt
RNidht eine meiner Shweftern Jhr getwahrt

Mit einem Wildjdwein oder andberm ZThier,
Das fie erlegt in diefem Walde Yier,
Dodaufgejdhiirst, ben Kdder voller Pfeile?

o Jein, eble Hervin! nein, bei meinem PHeile!”
— Yenead {prad) — ,Dod) Deine Sdhdnbeit weift,
Dap Du fein erdgebornesd Wefen fei'ft.

Ded Phobud Sdhwefter bift Du, wie id) dente.
Und bift Du wirtlid) eine Gdttin, {dente

Du Mitleid unjren Nidthen, unferm Sdhmerz!”

+ Nidht @ottin bin idh!¥ — {prad) fie — , ohne Sderz,
©o angethan mit Pfeil und Bogen gehn )
Qannft hier zu Land Du manded Madden fehn.
Jm RKionigreid) von Libyen tweilet Jhr;

A3 Kinigin gebietet Didbo Hier.”

Und fury erzdhlte fie dber Dinge Stand,

Warum und wie einft Dibo tam in3 Laud;
Dod) fehlt, Davon zu reimen, mir die LQuit;

€3 thut nidht Noth und wire Jeitverlnjt.
®enug! bie fo mit ihm gejprodien, war

Die eigne Mutter, BVenusd felber jtvar.

Sie biep ihn nad) RKarthago Hhin zu gehn,
Ber{dwand und ward von ihm nidht mehr gejehn.
J& tonnte folgen Wort fiir Wort Birgil,

Dody foften wiicd’ e miv an Jeit zuviel.

Die edble Dido, diefe Rinigin,

War besd Sidhausd Gattin fritherhin.

Der Sonne Glang vor ihver Sdhinbeit {doand,
Durd) fie Karthagos edle Stabt enttand,

JOSS I}
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Jn der fie herridyte mit jo grofem Ruhme,
Dafi fie ald aller Koniginnen Blume

UAn Grofmuth, Shinbeit galt und Ebelmuth;
Jbhr blofer Anblid that Jebwedem gut.

So mander Herr und Kionig fie begehrte,
Daff ihre Schionbeit alle Welt vevehrte,

©o hod) in Gunjt bei Jebermann fie ftand.

©obald am.Plap Aeneasd fich befand,

Bum Ronigdtempel jener Stadt er eilte,

Wo Didbo, ihre Andadyt Haltend, iveilte;

Und Hodyjt geheimniffvoll war er genaht. —
©obald den grofen Tempel er betrat,

Madht rajd) ihn— toie died miglid) fei, fann war
Jd) Gud) nidt jagen — Benusd unfidhtbar.
Pein Bud) befagt inbejfen in der That es.
Und alg {id dann enead und Adated

Jm Tempel umgejehen iiberall,

Crblidten fie, gemalt an einem Wall,

Wie Troja man und vingd bag Lanbd verheerte.
2 eh fei dem Tag, ber Leben mir befdeerte!”
— Aeneas vief. — , Hin durd) die Welt, dbie weite,
Drang unfer Sdhimpf! Man malt’3 auf jeder Seite!
Una, bie wir einft im Hoditen Gliid gemweilt,
Hat jolded Maf dber Sdande jept ereilt!

Pein Leben hat nidht langer Werth fiir mid!”
Und mit ben Worten fing er bitterlidh

Bu teitten an — ein Anblid voller Leid!

Qm Zempel ftand in Ronigsherrlidleit

Die frifde Herrin diefer Stadt, jo reidh

Bon Sdhmudwert prangend und fo jdhon ugleid
©o jung und froh, baf Hell ihr Auge ladhte.
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Ja, trife Gott, der Grd’ und Himmel madyte,
Die Wah! nad) Sdhdnheit und nad)y Weiblidfeit,
RNad) Treue, Giite und Bejdyeibenbeit,

Wen fonnt’ er anderd al3 died {iife Wefen,
Dem feine je zur Hilfte glid), erlefen?

Fortuna, die regiert dag Weltenall,
Sduf ploplid einen neuen Wedyfelfal,
So feltjam wie nur irgend einer tar.

Denn bed WAenead ganze Krieger{dhaar,

Die er verjdhlungen wihnte von ben Wogen,
War {don ganz nah bid vor die Stabt gezogen.
Yud) waren mande Hohe Herrn von ihnen

Qn jener Stadt zufallig jdhon erjdyienen,

Wo fie zu eben jenem Tempel {dritten,

Die Konigin um Hiilfe dort zu bitten;

Denn weit drang ihrer Giite Ruf umber.

A3 fie beridhtet von bem Sturm im WMeer,
Bon ihrer Noth und ihren Harten Miih'n,
Aenead vor der Kinigin er{dien,

Und dffentlid) befannt’ er, wer er twar.

Wer freut fidh mehr, ald feiner Mannen SHaar,
Die jebt ben Herrn und Fiihrer tvieder jehn!

Die Konigin {ah ehrjurdtdvoll fie ftehn,

Und ba fie von Wenead lingjt vernommen,
War vafd ihr Herz in Weh und Qeid entglommen,
Daf joldem edlen Manne nidht erfpart

Bom Sdjidjal blieb Enterbung jolder Urt.

Qb {dhien der Mann bag Bild ber Ritterjdaft,
Beniigend von Per{dnlidhfeit und Kraft
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Gleid) einem twahren, edten Edelmann,

Der feine Worte trefflid) fepen fann;

Aug feinem Antlip flar fein Abel {daut,

Bon Musleln, Knoden jdhien er wohl gebaut,

Und Sdyonheit gab ihm Benusd zum Gefdjente:
Denn halb fo {dhon ift Keiner, wie id) bente”.

Jawohl! ein Fiirft und Herr zu fein er {dhien;
Und bafp er Frembdling war, nabhm fie fiiv ihn
RNur um fo beffer ein. — @ott eiff, je neuer
Cin Ding erfdjeint, je mehr gilt's Wandem
theuer! —
Bon feinem Weh war vajd) ihr Hery geriihrt,
Und Qiebe fommt, jobald man Mitleid fpiirt;
Und drum erfrijfen muB in feinem Keid
Sie ihn ausd Grofmuth und Barmbperjigkeit.

Sie fagte: fider fei ihr Kummer grof

b feiner Noth und jeinem Herben Loos.
Und rebend alfo freundlid), aljo Hold,

Sprad) fie zu ihm, wad Jhr jept hoven follt:

#Bijt Du nidht BVenus’ und Andjifed’ Sohn?
Jd) {dwire Dir jedivede Devotion

Mnd Hiilfe zu, foweit mir Krvaft gegeben
Und will zu retten Bolf und Fiotte {treben.”

So redete fie nod) mand giitig Wort

Und {andte Boten felben Tagesd fort,
Unweigeclid) sur Flotte Hinjugehn

Und fie mit Lebendmitteln zu verfehn.

@ar mandjed Thier ward von ihr hingefandt;
Und bann credenjte fie mit eigner Hand
Aenead Wein und fehrte, ifhren Gaft

Stetd mit fid) fithrend, Heim in den Palajt.
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Wad fann vom Feft Cud) niipen der BVeridht?
©o wohl ging’s ihm Beit feined Lebensd nidht. —

Dad Fejt war voller Roftlidteit und Pradt,
it Sang, Mufif und frohem Jubel madyt’
Mand) Liebedwort, mand) jarter Blid die Runbe.

Yenead tam wie aud bem Hilenjdhlunde
Jund Pavadied und wihnt erfrent fid jept
Jn feinen Rang nad) Troja riidverfept.

Bu Tanzgemdidjern voller Schilberei'n,

Lol veifen WMatten, Eoftlihem Geitein,
Fithrt man Aenead nad) der Mahlzeit Hin.
Und ald ermiibet war die Ldnigin,

Der Wein geleert, die Tafel abgerdumt,
Geleitet fie zur Kammer ungejdumt

Jbn und die Seinen, um dort ausdzurubhn
Und, wa3 jonjt jeber wiinjden mag, su thun.

Rein reidgezdumter Renner war im SHlof,
Rein jum Turniere wohlgejdulted Rof,

Qein ftarfer Belter fiix ben Ritt durd)y's Feld,
Qein fdwerer Beutel voller Gold und Geld,
Qein Shmud voll Ebeljteinen voller Pradyt,
Kein Glutrubin, dep Glang echellt die Nadt,
Qein ftolzer Falt, den Reibern nadzufepen,
Qein Hund, um Eber, Wild und Hirjd) zu Hepen,
Rein Goldpofal mit Guldben, neu und blant,
Die’d aufzutreiben nur im Land gelang,

Daf Dido fie Wenead nidht gefenbdet.

Fiiv Aled zahlt fie, wasd er aud) verfpendet.
& o forgt die Konigin, die ehrenfeite,

An Grofimuth unevveidhte, fiir die Gdjte.
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€3 jandte nun Yenead mittleriveile

Adjated zu den Sdjiffen, daf in Eile

@r feinen Sohn ihm und die Scdhipe bringe,
Den Scepter, die Gewdnder, Shmud und Ringe,
Zheild jum Gebraud), Gejdente theild zu maden
Der Spenderin {o vieler edler Sadyen,

Und tie3 dem Sobhn, wie er die Ehrengabe
Der Konigin zu diberreiden Habe,

Dann fam Adjated wiebexum uriid,

Und grof war ded Weneasd Heil und Gliid,
Astaniug, feinen jungen Sobhu, zu febn;
Denn eine Nadyridht gadb ihm zu verftehn,
Der Liebesdgott Cupido follte jdon

3n der @eftalt von feinem eignen Sobn,

Auf Witten feiner Hohen Mutter fteden,

Die Glut der edlen RKonigin ju weden

Fiir ihren Gaft. — Tem fei, wie's immer fei;
Mir gilt davon die Ledart einerlei! —

Dod) fider wie ein Wunber hort fidh's an,
Wie lieb died Kind die RKonigin gewann,

Und fiiv ded Vatersd iiberjandte Gaben

Dantt wiederholt und Herslid) fie bem Knaben.

©o lebt die Ronigin in Luft und Fejten
Mit ihren neuen, Heitern Troer-Giften,
Und (Gfit fidh) durd) Aenead mehr beridyten
LBon feinen Thaten und lernt die Gejdhidten
Bon Troja, und tagditber .fid) in Spielen
Und in Gefpraden beide woblgefielen,
Woburd) inbefp ein jolder Brand ervegt,
Und folden Wunjd in Cinfalt Dido begt,



Sid) einzulaffen mit dbem neuen Gafte,
Dap ihrez Wohljeina frifder Haud) erblafite.

RNun jum Effett! Jum Kerne der Gefdjidyte!
Wephalb id) fie bevidytet und bevidyte.

Und fo beginn’ id): Ginft gefdhah’s zur Nadt,

Al3 fid) echob bed Monded helle Pradyt,

Dafi fid) zur Rubh’ die Hohe Fiirftin legte.

Sid) felbft zermarternd, feufst die Tiefbewegte,

Wialst fid) umber, {dhredt auf und fann nidt rubhn,

— Was ftetd Werliebte, wie id) Horte, thun. —

Und ihrer Sdhwefter Anna flagte dann

Sie {dlieflid) ihren Jammer und Hud an:

o Nun, meine liebe Sdywefjter, wad mag’s fein,

Dad mir im Traum jagt Jolden Sdyreden ein?

Mir aud vem Sinn fommt der Trojaner nie!

Wie bdiinft er mid) jo wohlgebaut, und wie

So augenjdeinlid) aud) ein Mann zu fein;

Und fo viel Guted fann er obendrein,

Daf in ihm ruht mein Qeben und mein Lieben!

— Bernahmit Du, wie er feine Fahrt bejdjrieben ? —

Wenn Du mir rietheft, Anna — auf mein
Wort! —

Crdhlt’ id mir jum Gatten ihn jofort!” —

(Da ftedt der Kern! — Was braud)t’s der Worte
mehr ?)

+TMein Tod, mein Leben, all mein AN ift Sr!*

Die Sdwefter Anna, die fie griindlidh) fannte,
Died gut und vedt Hiep, dasd entgegen wandte;
Qnbefp die Predigt war jo Yang und breit,

Daf, fie zu wieberholen, fehlt die Jeit.
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Dod) dlieplid) wollt’ e unabwendbar jdjeinen,
Denn Lied’ will lieben. — Wundern wird dad
Keinen. —

Die Morgendbdmmrung Hob fid aus dem Meere.
Bu holen hieR die jdarfen, breiten Speere,

Dad Jagdnep die verliebte Konigin. _

Jbr fpornt bad neue, {iige Weh den Sinn.

Die frijde, frohe Fitrjtin dentt zu jagen.

Die [uft’gen Reiter hod) im Sattel ragen,
Gefithrt ift in den Hof bereitd die Meute,

Und ringd umber die jungen Rittersleute,

Bu benen fid) der Damen Sdaaren mengen,
Auf Rennern, jdhnell wie dexr Gedante, jprengen.

Auf einem JBelter, blendend weif und jdher,
Mit rothem Sattel, reid) beftidt umber,

Und giilbenem Gebifi, hod) oben fippt

Dido, von Gold und Perlen ringd umblipt.
Und {dhdmer ift jie ald der Helle Morgen,

Der Qrante beilt von ihren nidt'gen Sorgen.

Auf einem Reuner, feurig tvie der Brand,
Und dod) zu lenfen durd) bad diinnfte Banbd,
Aenead fipt, an Anfehn Phodbus gleid.

©o frij war er, und angethan jo veid.
"Sdaum dedt die Jiigel und dad Goldgebif,

Dod), wie er will, fejt filhrt er fie gewif.
Und fort zu Jagd die edle Fiirftin reitet,
Bon dem Trojaner immer nah begleitet.
Gin Rudel Hirjde ftobert rajd man auf

Mit: ,Huffafjal® ,Stid zu!* und ,Tran und
Drauf!”
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»Ci, warum fommt Yein Lbwe, tommt fein Bir,
Dem id) begegnen fann mit meinem Speer?”
So jpridt bad junge BVolf und Hept und jagt
Bu Tobd die Hiride, wie e3 ihm behagt.

Quzwijden fing der Himmel an zu grollen.
Mit graufem Tone ringd die Donner rollen.
Mit Himmelsfener, Schnee und Hagel braujen
Die Regenftiirme niedber. — E3 fiillt Graufen
Die edle Kinigin und ihre Sdaar,

Und zu entrinnen frof ein jeber war.

Rurz, der Gewalt ded Sturms fie fid) entsieht,
Und rafd) in eine Heine Hoble flieht

Sie mit Yenead. — Jd war nidt dabei;
Und ob ein Anbdrer dagewefen fei,

Jit vom Becfafjer unervdhnt geblieben. —

Und hier begann bdad innigtiefe Qieben

Bon ihm und ihr. — Died war der erfte Morgen
Bon ihrer Luft und Anfang ihrer Sorgen.

Auf jeinen Rnieen lag Aenead hier,

Wied all fein Hery und all jein Qeiden ifhr
nd jdur ihr treu zu bleiben immerdar

Sn Woh! und Weh, feft und unwanbdelbar.

Und fo {dhon feufzen fann fein faljdhed Pers,
Tief vilhrte Didvod {dlidhten Sinn fein Sdmers,
&ie ward fjein Weib und nahm zum Chemann
Auf Lebenddaner ihn fiiv immer an;

Und beide famen, ald der Sturmwind aus,
Bergniigt hervor und gingen froh nad) Hous.

Sofort empor die boje Fama {prang,
Um Didod und Aenead’ Hihlengang
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320 Und ald dber Qinig Parbasd bdied erfahren,
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Der lebendlang geliebt fie und verehrt

Und Beimzufithren fie al3 Weib begehrt,
Begann er {o zu jorgen fidh und grimen,
Daf ed ein Leid und Weh ift su vernehmen.

Dod) in der Qicbe geht e3 immer jo:

Ded ECinen Jammer madyt den Ambern frob.
Nun ladt Aenead, ift voll Frophlidteit,

Und veidjer jept, ald je zu Trojad Jeit.

Cinfdlt'ge Weiber! von Gefiihl jo tweid),

An Unfduld, Treue, Pilidhtberwuftiein reid,
Waz mad)t Cud) trau'n den Mannern alfoviel ?
Wajd viihrt Cud) ihrea Wehes Heudeljpiel?

So mandjed alte Beijpiel liegt Cud) vor!

Sebt Jhr denn nidt, dap falid) nod) jeder jhrwor ?
Wo jeht Jhr twen, der nidht fein Liedb verlief,
Jhr Leid anthat und Herzlod fid) bewies,

Sid feiner Zhat berithmte, fie beftahl?

©o fehn wie lefen fonnt Jhr's allzumal.

Habt At auf diefen groBen Ebelmann

Aus Troja, der ihr jo gefallen fanm,

Der fid) verftedlt jo folgjam, treuw und gut,

Und jo didcret in Ulem, wad ex thut!

Der fid) vor ihr o hiflid) tann betvagen

Bei allen Tingen, allen Fejtgelagen,

Beim Tempelgang und heim Nad)haujegehn;
Der faften will, big er fein Lieb gefehn,

Und der um ihretwillen will verridten,

Jd weif nidt wagd ? und fiir fie Lieber didyten,
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sso. Jhr Briefe jenden, Beiden, ShHmud und Ringe.
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Run hordyt, wie feiner .bertiit er's gelohnt!

AR er im Elend war und faum verjhont

Bom PHungertobe blieb und den Gefahren

De3 Meered, ald ber Sturmwind feine Sdhaaven
Berjdhlug, und er entflohn ausd feinem Land,
Da gab fie Leib und Reid) in feine Hand,
Tropdem fie Hatte herrjdenw fSnnen neben
Rarthago itber mandjed Land und leben
Bergniigt genug. — Was mehr verlangt Jhr nur ?

Aenead, der fo feft ihr Treue jdHwur,
Ward iiberdriiffig ves Gejdiftes bald.
Gein heifier Ernft hat audgetobt, ift falt.
Jm Stillen er die Sdiffe fertig madyt,
Denn fortzujtehlen dentt er fid) bei Nadyt.

Dod) Didbo hegt BVerbad)t. — E3 {dhien ihr flar,
Daff Alled nidht, jo wie ed jollte, war.

G liegt, tief ftohnend, Nadht3d in jeinem Bette.
Sie frdgt fofort: Wad ihm mifallen Hatte?

o IMein theured Herz, dad id) geliebt zumeijt!”

JSirwaby,” — fprad) er — ,von meines Baters
@eift

Ward arg gequilt im Sdlaf id) diefe Nadt,

Und mir die Botjdajt hat Merfur gebradht,

Dap nad) Jtalien, wie mein Sdhidjal wolle,

Jd fegeln und da3 Land erfdampfen folle;

Und barum brad) bad Herz mir, wie idh) wihne."

Dabei vergof er mandje faljhe Thrine

Und in die Arme {dhlof er fie dann ein.
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231t Dad Dein Eenjt,” — Jprad) fie — ,foll e3
fo fein?

Sdurit Du mir nidht, jur Gattin mid) zu wahlen ?

Soll id) in Bufunft su den Dirnen zihlen?

Bin id) nicht Cbelfran, nidht Ronigin?

Haft Du, Dein Weib fo faul zu fliehn, im Sinn?

Weh! dap i) lebe! — A, wad fjoll idh) thun?*

Mid) tury zu faffen: Dido pilgert nun

Bu Peil’genfdhreinen, opfert, jammert, Iniet,
Dap jedber Sdildrung fid) ihr Qeid entsieht,
Befdwirt ihn, trigt jur SHavin fih ihm an,
Bur niedbren TMagd, fallt ihm zu Fifen dann
Und finft su Boben ber Befinnung bar,

Mit golbigglangend aufgeldftem Paar,

Und fpridt: ,Crbarmen! (af mid) mit Dir gehn!
Mid) deinetiwegen zu vernichten, {tehn

Die Nadybarfiirften meined Reihd bereit!

BWilljt Du zum Weib midh) nehmen, wie Dein Cid
€3 mir verjprad), dbann tidte mih Dein Sdwert,
€h’ Abend fintt, jofern mir nur gewdhrt,

Daf id) den Tod ald Deine Gattin finde.

Jd trag’ ein Kind! — Sein Leben gied dem Rinde!
Dab’ Mitleid, Herr! dent’ meiner in Erbarmen!”

Jeboch bied Allesd niipte nidhtsd der Wrmen;
Denn eined Nadts, ald fie entjGlummert toar,
Stahl er fid) fort und judjte feine Sdaar,

Und der BVevrdther jegelte von dort

Bum grofen Lande von Jtalien fort.

Jn Weh und Qeid er Didbo jo verlief

Und nahm ein Weib fid), dad Lavinia biep.
Sein Tud) und Sdwert (ief er bei Didos Bette
Ghaucer. I ' 14
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Buriid, al3 er von ihrer Sdhlummerititte
Sid) heimlid) ftahl. So rajd zu feinen Mannen

110 Und feiner Flotte {Hlidh) er fidy von danmen.
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Oft tigte dann, als fie vom SHlaf erwadyte,
Dido died Tud), indem fie jeiner dadyte,

Und fprady: ,Siif Tud)! dba Jupiter ed Heifit,
Entbinde diefer Dualen meinen Geift!

De3 Sdidjald Lauf durdlief id iz and Enbe!”
Und, ohne baf er ihr zur Seite jtande,

Sant fie in Dhnmadt, ad)! woh! swanzigmal.

RNadpdem der Shwefter Anna ihre Dual

Sie dann getlagt — von twelder zu beridyten
Mein grofer Sdymerz mid) ndthigt zu verzidten —
Und ihr fowie der Amme daun befohlen,

Dasd Feuer und dbazd Ndthige zu Holen,

Bum Opfer — twie fie angab — Hinjugehn,
Und fie aldbann bie redyte Jeit erfehn,

Stiirat fie ind Feuer, fih dem Tod zu weibhn,
Und bobrt fein Schivert fid) tief ind Hers Hinein.
Dod) {dhried fie — twie mein Antor died erzdhit —
Eh’ fie verlept var und dem Tob vermdhlt,
Nod) einen Brief, und diefer Brief begann:

+ Bie feinen Sang der weife Sdiwan hebt an,
Der feine Tobeaftunbde nahen fieht,

®any ebenfo fing’ id) mein Klagelied,
GCrivartend nidht, Did) wieder zu erlangen;

Jd) weif zu wobl, bie Poffnung ift vergangen,
Seitbem die Gunit der Godtter mir genommen
Und id) dburd) Didh) um meinen Ruf gefommen.
Dod) einen Brief, ein Wort mag idh) Dir fenden,
Rann id) aud) nidhtd zum Befjern dadurd) wendben.
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Der Wind, der Did) ju Sdiff entrinnen lief,
140 Derfelbe Wind die Treu von BHinnen blies!"

Wollt Ihr den Brief erfahren Wort fiir Wort,
So left Dvid; su finden ift er dort.

EXPLICIT LEGENDA DIDONIS, MARTIRIS,
CARTHAGENIS REGINE.

144
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INCIPIT LEGENDA YPSIPILE
ET MEDEE, MARTIRIS.

£, Herzog Jajon, Du Berberbenbringer,
Du Eryverfithrer, liftiger BVerfdhlinger

©o mander eblen Frau und Creatur!

Bum Kider madhteft und zum Lodjdild nur
Du Deine ftattlide Geftalt fiir jede

Und die mit Sdmeidelein gefiillte Rebe
Und Deinen faljden Sdein der Dffenbeit,
Sammt Deiner Demuth, Deiner Hoflicdhleit,
Und Deiner Weh- und Jammer-Heudjelei!
o jemand eine, da betrogft Du jwei!
£, bhaufig {drourit Du, dbaf aus Liebesddrang
Du fterben wolleft; dbod) nihtd madhte frant
AR faule Luit Did), die Du Liebe hiefeit.
Den Ruf, o Jafon, den Du Hinterliehet,
Mady’ id) befannt jammt Deiner Hinterlijt!
Jept iiber Didh!- Dein Horn geblafen ift!

Bei allebem ift e3 ein grofesd Leid,

Dap bei BVerfiihrern Liebe ftetd gebdeibt.

©ie haben’3 befler, haben grifive Quit

A3 jener, ber erfaufen fie gemuft

it hohem Preid und mander Hlut'gen Wunbe.

Cin zarter Hithudjen fiihrt der Fudad zu Munbe,
Der e3 betrog, und der ald faljd) befannut,
AI3 wie der gute Mann, der fidh's erftand.

e
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b MRed)t und Anfprud) er allein befint,

Nad)ta fommt der Fudhs, der feinen Theil ftibit.
Auf Jafon paBt died Gleidniff wie nur je;
Dad zeigt Medea und Hypfipyle.

Einft — Jagt Ovid — war im Thefjalierland
Cin Ritter, welder Peliad fid) genannt.
Sein Bruder aber, welder Aejon hieh,
Sdwad) und geldhmt durd) Alter, fiberlieh
Jhm die Regierung und erhob zugleid
Bum Firjten ihn und Konig iber's Reid).
Der Sohn ded Wefon aber Jafon war.

©o bhodhberiihmt gab’s in der Ritter{dhaar
Ded gangen Landed feinen feiner Jeit,

An Adel, Grofmuth, Kraft und Munterteit.
Und aud) nad) feined Baterd Tod bewdhrte
Cr fid) jo brav, baf Jedermann ihn ehrte,
Und ex ftatt Feinbe nur Genoffen fand.

Dieriiber Peliad grofien Neid empfand,
Bejtandig wihnend, Jafon tount’s gelingen,
Sid) folde Madt und Stellung zu ervingen
Durd) die Beliebtheit bei den Lanbdesdgrofen,
Um fpater ihn von feinem ThHron zu ftofen.
Und er erwog bdaher bei fih zur Nadt,

Wie wohl am Beften, ohne daff BVerdadt
Bon feiner Sduld durd) bag Geviidt entftinbde,
Gr Jafon todte; und bejdlof am Cnbde

3bn Hingujenden in fo ferne Theile

Der Welt, daf fidher ihn ber Tod eveile.
Died war fein Plan; obwohl er warm genug
Und Berlid) gegen Jajon fidh betrug

Aug JFurdht, dbie Fiirften middten ed erjpdhn.



10

80

— 206 —

Run war's durd) Famad rajden Lauf gejdhehn,
Daf Ruhm und RKunde vingd fid) Hoven lieh
Bon einer Jnfel, welde Koldhid hiep,

Weit hinter Troja, oftwdrtd in dem WMeere,
Wofelbft ein fehendwerther Widber wive

Mit golbnem BlieB, jo {Heinend und voll Pradt,
Wie nivgendwo zu {dhauen, dbod) bewadt

Bon einem Dradjen, um e3 zu behilten,

Und von zwei Bullen, welde Feuer fprithten,
Geformt aud Crj; aud) gabh’ e3 nebenber

Dort mandjed Ding nod), mandjed Wunber mebhr.
Unbd €3 ging die Crzdhlung iiberdies:

Wer fid) gewinnen wollte diefes Blief,

Der miiffe, fidh zu eigen e3 zu maden,

Crjt mit den Bullen Fimpfen und dem Dradjen;
Und QJnfeltonig jei Jetes dort.

Hierdurd) fam Peliad auf die Lift jofort,

Dem Neffen Jajon dringend zuzujepen,

Dorthin zu jegeln, um fid) ju ergdpen,

Und fagte: ,Neffe, wenn e3 miglidh wdre,

DaB Du erlangen Ionnteft joviel Ehre,

Den {o beriihmten Schap Dir zu ervingen,

Und in dag Qand mit Dir zurfidzubringen,
Das wire grofe Luft und Ehre mir;

Dann miift’ idh (ohnen Deine Miihe Dir,

Und alle Koften wollt’ id) felbjt beftreiten.

Zriff Deine Wahl, waz BVolt Did) joll begleiten;
Und nun laf fehn, ob Du die Fahrt willft wagen 2

Jafon, voll Muth und in der Jugend Tagen,
Sid) willig an bad Unternehmen madyte. .
Der Sdiffe Bauplan Argod rajd) erbadyte.
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Mit Jafon ging der ftarfe Herfules

Und mandjer Auservdhlte nod). Jndef
Wer mid) befragt, wer fonjt babei gewejen,
Dem rath’ idh ,Acgonautifon” u lejen,
Der melbet lang genug den Sadverlanf.

Rajd) Hifte Philottet die Segel auf,

Und ald ber Wind in giinft’ger Ridhtung blies,
@ing’s fort vom Landbe, dbad Thefjalien hief;
Und lange tvard die jalz'ge See durd)idrvommen,
Bis zu der Jnfel Lemnod er gefommen.

— Denn diefer Umitand, der bei Guido fehlt,
Wird in Ovid3 Epifteln und erzdhlt. —

Und Rinigin war in dem Jnfelveide
Ded weiland Konig Thoad anmuthreide
Und junge Todter, Sdhon’ Hypfivyle.

Jm muntern Spiele trieb am Strand der See
Sie auf den Felfentlippen fidy umber,

Und unter einem Dornbujd) {ah im WMeer

Dag Sdiff fie liegen, welded Jafon fithrte.
Sie |didte gleid), da fid ihr Mitleid viihrte,
Hinab, zu wiflen, ob durd) Sturmed Madht
Gin Fremdling fei verjdhlagen in ber Nadyt,
Jhm beizujtehn, wie fie zu jeder Beit

Dem Nadyften Half und ftetd aud Freundlidfeit
Und milbem Sinn bereit war, wohlzuthun.

Hinunter ging fofort der Bote nun;
Mnd Herfuled und Jafon ex dort fand,
Qn einem Boot gelandet, um am Strand
Sid zu erfrifdhen und erfreun am Duft
Dex toftliden und mildben Movgenluft.
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Der Bote traf fie unterwegensd an;

@ewandt fie griifiend, fibergab er dann

Die Bot{daft ihnen unter dem Befragen,

b fid) ein Leid, ein Unfall zugetragen,

Ob man Proviant, ob Lotjen haben wolle?
Denn, daff fein BVeiftand ihnen mangeln jolle,
Das fei der Konigin beftimmier Wille.

Bur Antwort gab ihm Jajon janft und ftille:
30 fage meiner errin Herzlih Dant

Fiic ihre Giite, dodh) und fehlt bidlang,
Fiirwahr, fonft Nidhts, ald dbaf wir miide find
Ded Meered und, bid univer Fabhrt der Wind
Sid giinft'ger zeigt, und zu zerftreun vecrlangen.

Entlang die Klippen war indeB gegangen
Mit ihrec Sdhaar die Kinigin zum Strand,
Wo Jajon mit den beiden Anbdern ftand,
©id) unterhaltend, wie erzdhlt vorhin.

Sajon und Hertules, die Kinigin
Sofort erfennend, griifiten anmuthreid
Bei ihrem Nah’'n die Herrin alljogleid).

Bon ihnen aber mertte {ie fofort

Durd) Wefen, Anzug, WMienenjpiel und Wort,
Sie miifiten Herr’n von Hohem Abel fein.

Und jo jum Palaft fiihrte fie hinein

Dann diefe Fremben mit der groften Ehre,
Und frug fie aud, wasd auf dem jalz'gen Peeve
Sie an Bejdwerden und an Mith'n ertragen?

Aud) wufite fie nad) etiwa 3twei, drei Tagen
LBom Sdiffavolt {don, ed fei der Hhodjgeehrte,
Beriihmte Jajon, fowie fein Gefdhrte
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Der groBe Perfuled, die zum Bollbringen
Ded Abentenerd hin nad) Koldhid gingen.

Und mehr ald friiher fie bie Beiben ehrte,
Und immer mehr mit ihnen fie verfehrte;
Denn ohne Frage waven'3 wiird’ge Leute.

Mit Herfuled zu plaudern aber freute

©ie gany bejonberd; ihm wied ohne Sheu

Shr Hery fie; denn er galt fiir ernft und treu,
Behutjam mit den Worten, tweife, frei

Bon Phantafie'n und Hang zur Liebelei.

Do) Hertuled fang fo ded Jafou Lob,

Daf er ihn hod) bi3 in die Sonne Hob:

€3 jei gleid ihm im Qieben tveu und efhrlid
Woh!l RKeiner unterm Himmelzdome jdhwerlidh;
Aud) fei er weife, tiihn, veridwiegen, teidh;

Jn den drei Punften fim’ ihm RKeiner gleich;
UAn frijdher Qujt und Grofmuth iiberboten

Sei nimmer er von Lebenben nod) Tobdten;

Cr fei durdyweg ein Edelmann und trage
ZTheflaliend Krone {pdter ohne Frage;

Jom fehle Nidhts, ald daf er gar zu {pride
Bon Perzen jei und im Gefprid) zu bldde;

@r twiirde lieber fich dem Tode weihn,

A3 in dem Rufe ftehn, verliebt zu fein.

Nun, walte Gott, i) wiirbe freudig geben
Mein Fleijd und Blut, und ald Gerippe leben,
Wenn er fid) nur ein Weib evwdhlen tollte
Fiir Reidh) und Thron! Weld) luftig Leben jollte
Sie fithren mit dem (uft'gen Ritterdmann!

Dod) alled Dies fidh Jafon nur erjann
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Mit Pertuled sufammen in der Nadt.

GSie Datten diefe Rriegslift jid) exdadht

Bum Angriff auf ein unjdulddvolles Leben;
Die Fiirftin zu bethdren war ihr Streben.

Sdien, tie ein Madden, {id nun Jafon zeigt,
@eberdet i) hodjt leidend, aber {dweigt.
Dod) ifhre Rithe reidhlid) er bedbadte

Und den Beamten er Gejdente madhte.

Berliehe Gott mir Jeit und Wupe nur,

©o reimt id) all fein Werben nad) dber Sdhnur.
Dod) feht, ift ein BVerfithrer hier im RKreife,
Was diefer jept thut, that er gleiderweife

Mit Hinterlift und jhlauverfteltem Wefen.
Nidht mehr von mir exfahrt ihr; aber lefen
Mogt ihr die Ur{drift, die Den Fall erzdblt.

Die Wahrheit ift, daB Jafon fid vermdhlt

IMit diejer Kinigin, ihr Hab und Gut,

Wie’s in den Sinn ihm fommt, verbraudt, verthut,
Mit ihr zwei Rinder zeugt, die Segel bift,
Davon geht und dag Wiederjehn vergipt.

Daf fie ihm {dried, braud)’ id) Eud) faum 3u jagen,
Dod) wihrt's zu lang, den Brief hier vorzutragen.
Sie jdalt ihn feiner grofen Faljdheit wegen,
Bat ihn, dod) etwasd Mitgefh su Hegen

Mit ihr und den ztvei Rindern, die fiirwahy
— Go fdried fie — Jafon gliden gang und gar;
Rur nidt betvitgen tonnten fie, wie er.

Und fagte Gott ihr Keiden BHinterher,

Qhn, der ihr felbft suvor fein Herz entriffen,
Auc) ungren feinen Kindern jept zu wiffen;
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RNun miifle Sdande bringen fie den BVeiben
Und unter jeinem Eigentvillen leiben.

Und lebendlang blieb fie mit Seel’ und Leib
Dem Jajon tren ald feujdhes Ehetwveibd.

Dod) Freube fand fie nimmermehr im Herzen
Und ftarb aud Liebe durd) bed Gramez Sdmerzen,

In Koldis langte Herzog Jajon danm,
Der liebedgier'ge Drade, {dlieplid) an.

Wie {Hone Formen veizen Trieb und Sinn
8u wanbern ftetd von ber nad) jener hin,
Und wie ein bodenlofer Quell, o Hat

Jn jeiner Gier aud) nimmer Jajon jatt,
An dem Berlangen, immerfort mit {Ghonen
Und edlen Frauen feiner Luft zu frdhnen.
Dag ift ihm Wollujt, ift ihm Seeligleit.

Bur Stadbt fam Jajon, die zu jener Jeit
Die Hauptftadt war vom ganzen Kolderland,
Unbd die man einft Jafonica benannt.

Dort madyte feined Kommensd Jwed und Grund
dleted er, bem Sanbedtdnig fund;

Und bat, daff um dad goldne Blief er ringe,
€3 zu erterben, fall3 ihm bad gelinge.
Worauf der Konig fein Gefud) gewdhrte
Und ihn, fo jehr fid irgend thum liep, ehrte,
Ja, gar Medea felbjt, jein anmuthreided
Und fluged RKind, die Crbin jeines Reidjes,
Die {diner war, ald WMannerblid je

Dem Jafon ald Gefahrtin anvertraut

Beim Sipen in der Halle, wie beim
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Bornehm und fiirjtengleid jah Jajon aus,
®roB war fein Ruhm, jein Blid fo toniglid),
DaB er durdausd dem eined Lwen glid);

Gr wufte freundlid) traut und gut zu vebden,
Und ohne Bud) verftand er griindlid) jeben
Gebraud) und Sdlid) der ganzen Qiebesdtunit.

Und fie vecliebte, dba in jdledhter Gunit

Ste bei Fortuna ftand, fidh in den Mann.

Jafon!¥ — fprad) fie — ,joviel id) fehen fann

Und weif von dem, wag Du Dir vorgenommen,

So wirft Du nod) in jdlimme Lagen fommen.

Denn, wer died Abenteuer unternimmt,

Entrinnt dbem Tode — dad weif id) beftimmt —

Nidt leidht, jofern ihm meine Hiilfe fehlt.

Dod) von dem Wunjd* — fprad) fie — ,bin
id) bejeelt,

Dir beizuftehn, dap Du dem Tod entiliehit

Und unverleht heim nad) Theffalien ziehit.”

#0, meine Perrin!* jagte Jafon — ,dentjt
Du meined Tobes, meiner Leiben? Sdentit
Du joviel Ehre mir? Nun wohl, id) weif,
Niemald verdienen fann durd) Kraft und Fleif
) biey um Did) in meinem ganzen Leben.
®ott [ohne Dir's! —Jd) fann nidt Lohn Dir geben.
Dod) Dein verbleid’ id)! Und mir beizujtehn,
Qafy ohne Phrafen mid) in Demuth flehn,
Fiirdt’ id) mid) aud) zu fterben zwar mit Nidjten!¥

Und Punkt fiix Punft begann ihm zu beridhten
Mebea die Gefahren in dem Streit;
Sn welde Lagen voller Sdywierigleit
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Cr fommen miifle. RQeine Creatur
Crrette Jajon, al3 fie felber nur.

Dod) turz, um rajd) jum vedten Punkt zu eilen:
€3 ward bejdylofjen swijden beiden Theilen,
Daf Jafon fie ald treuer RNitter udhme

Bur Gattin, Nad)td in ihre Lammer fEme

Und bei ben @dttern jdhwdre feinen Eibd,

Daff an ihr treulosd er in Rieb’ und Leid

Rie Tag nod) Nadyt erfunden werden folle,
Und lebensdlang ihr Gatte bleiben wolle,

Da feined Lebend Retterin fie fei.

Bujammen trafen in der Nad)t die Bwei,

€r fdwur den Eid und ging mit ihr ju Bette;
BerlieB dann morgensd ihre Qagerjtitte,
Raddem fie ihn gelehrt, wie fid) dbad Blieh
Grringen und ber KLampf beftehen lief.

Und er verdantte jomit Leib und Che'

Und Ruf ald ein Erobrer nebenher

Rur ifrec Shlaubeit, ihrem Jauberbann.

Cein ift dad Blieh. Cr tritt die Heimfahrt an
Rit feinen Shdapen, und Medea flieht
Deimlid) aus ihrem Baterhaus und zieht
Rit ihrem Liebjten nad) Thefjalien Hin,
Und fam durd) ihn ind Unglid fpdaterhin.
A3 ein Werrdther fliehend, lieh mit jtvei'n
Unmiind’'gen Kindern er fein MWeib allein.
Seht, fo betrog er fie! Ad! nimmermehr
Lebt jold) ein Erzverfithrer nod) wie er!
Und Konig Kreond Todyter ward gefreit
A3 dritted MWeib von ihm nad) furzer Jeit.



Taz war WMedead Riebedlohn und Tanf,

Ten fie von diejerm Jajon fid) errang,

Beil fie ifm immer tren und Hold geblicben,
Rur ihn geliebt Hat, flatt fid) felbft zu fieben,
Und Baterhaud und Erbe fiir ihn lieh.

300 Wogegen Jajou feiuen Ruhm bewies,
Dafp jeiner Beit auf Erben nidht gewandelt
Cin Mann, der je fo falid) wie er gehanbdelt.

Qu igrem Briefe hat fie drum gefagt,

RNaddem fie jeine Falidheit erft beflagt:

o Barum galt theurer mir Dein goldbned PHaar,

A3 mir dad Baud von meiner Ehre war?

Waa liebt’ id) Teine Jugend und Seftalt

Und Deiner Junge Reiz und Algewalt?

Wiarft Du geftorben in ded KLampfes RNoth,
s10 AD! viel an Faljdheit wdre mit Dir tobt!*

Bu lange wibhrt’ e3, gdb’ den Brief id) wieder,
Dod) {dhdn in Berfen {driedb Ovid ihn nieder.

EXPLICIT LEGENDA YPSIPILE ET MEDEE,
MARTIRUM.
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INCIPIT LEGENDA
LUCRECIE ROME, MARTIRIS.

Runmehr mup id) von der BVerbannung {predjen
Ter Ronige von Rom und vom Berbredjen
Ded lepten Koniged Tarquiniud

Nad) dem Ovid und Titusd Liviua.

Dod) befihald red’ id) nidht von diefen Dingen,
Lobpreifend will i in Erinnrung bringen
Lucretia, diefed MWeib von ddytem Werth;
Ridht nur, weil jene Heiden Hod) geehrt

Jbr weidlid) reined, ftandhaft treues Wejen,
RNein aud), weil wir in der Legende lefen,
Daf fid) Lucretia, die in Rom geftorben,

Da3d WMitgefiihl St. Auguftingd erworben.

Dod) wie fie jtarh, will id) nur fury beriihren;
Denn nur dad Widt'ge dent’ id) anzufiihren.

A3 einft Ardea ringd belagert worben

Bon Rom3 gewalt'gen, ftarfen Kriegedhorben,
Sdritt die Belagrung langjam nur voran,
Und fiir halb miiffig bielt fid) Jebermann.

Und fo begann, leidtfertig ftetd von Junge,
Dort feinen Sdyers Tarquiniud der Junge:
JEint fanled Leben ift ed! — rief er aus —

L Rein Menfd thut mehr al3 feine Frau im Haus!



Dad Bejte bleibt, laft und von Weibern veben,
Rad) Luft dad feine preifen einen Jeden,
Und unfer Hers erleidhtern durd dag Wort!¥

Gin Ritter, Collatinus, fprang fofort

Empor und {prad): ,Firwabhr, laft und nidt trauen

Dem Wort allein! auf Thaten muf man bauen!

Q) hab’ ein Weib, und mid) bediintt, fie fand
30 Nod) Jeder gut, ber jemald fie gefannt!

Rommt mit nad) Rom nod) heute Nadht und {daut!

Zarquiniud {prad): ,Der Vorjdlag mid) exbaut!¥

Nad) Rom fie zogen. Collatinug ging

Nad) feiner Wohnung mit Tarquiniug flint,
Und beide ftiegen ab. Befanunt im Hausd

War jeder Gang dem Chemann durdyaus,

Und in die Wohnung |dliden fie fid) jadte,
Da dort ein Pfortner nidht dad Thor bewadyte,
Und vor der Kammerthilx verblieb dad Paar.

40 Bor ihrem Bett mit aufgeldjtem Haar
Sap diefed edle Weib, nidhtd Arged twdihnend

Und weide Wolle — wie mein Bud) fagt —
ftrdbunend,
Dap Trdgheit ihr und Unluft ferne blieben.

A3 ihr Gefinde fie and Wert getrieben,
Frug fie: ,Wad {pridht man Neuez? Wie
mag’s ftehn

INit der Belag'rung? Wie wird's iweiter gehn?
®ott gebe, dap die Walle jhon zertriimmert!
Um meinen Mann mad)t mid) die Angjt betiimmert,
Weil er die Stadt jo lange {dhon verliep.

so Cin Sdwert durdyzudt mein Hers, wenn alled Died
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Mir durd) den Sinn geht und ded Ort’s idh) dente!
Jd bitte Gott, dap er ihm Beiftand fdente!”

Und bitterlid) zu tweinen fie begann

Und Hielt dabei in ihrer Arbeit an .

Und fdlof die Augenlider, fanft und weid,

Gin Bildb getvdhrend, jdhon und anmuthreid;
Und mehr nod) jdienen ifre {dhweren Bdhren
Den feujden Reiz ded Weibed zu verkldren.

Ded Herzensd twiirdig twar der dufre Sdein;

so ier {timmten That und Mienen iiberein.

Und mit dbem Wort, eh’ fie getwalhrt e3 Hatte,
Trat ploplih Collatinua ein, ihr Gatte,

Und {prady: , Befiivhte Nihta! denn id) bin Hierv.“
Sie {pang empor, {o froh umg Perz war ihr,
Und gab nad) Frauenart ihm einen Kup.

Ded Rinigé ftolzer Sobhn, Tavquinius,
RNahm ihre Sdonbeit, ihre Giite wabr,
Jbr Holbed Wefen und ihr goldned Haar,
Jhr Seujzen, ihre Klagen, und dap fie
70 Der Sdonheit Reiz fidh nidht durd) Kunit verlieh;
Und zu der Dame fapt’ ihn Heife Luit;
Dag Feuer lobert auf in feiner Brujt
So rafend, um von Sinnen ihn zu bringen
Bei bem Gefilhl, fie fei nidht zu ervingen.

Qe mehr er dran veraiveifelte, je mehr
Sdjien fie ihm {dhon, empfand BVerlangen er.
Dod) blinde Luft war feined Herzend Drang.

Und morgend bei der BVigel Frithgejang
Bog er im Stillen zur Belagrung tieder,
Ghaucer. I. 15
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g0 Und wandelt dort tief briitend auf und nieber,

90
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Sid) ihres Bild3 erinnernd immerdar:

So vofig war ihr Haud), {o fiel ihr Haar,
So {don tar fie, {o jaB, fo fpann fie dort,
So war ihr Blid, ihr Wefen und ihr Wort.

Bon Neuem ftetd all died fein Herz ervegte,
Und twie dad Weer, naddem e3 Sturm betvegte,
Aud) wenn dad Ungetvitter fid) verzogen,

RNod) einen Tag, ja zweie, pflegt su wogen,
So, ob fein Blid aud) ihre Form nidht fah,
Das Luitgefithl an ihrer Form blieh da;

Rein feujdes Fiihlen, nein nur Sinnenliebe,
Mit Trop vermifdte fiind'ge Fleijdhestriebe.
»Sie wird mein Liebdjen, ob fie will, ob nidt;
Der Bufall hilft bem Kiihnen jtetd!¥ — er fpricht.—
«Bie ed aud) auglduft, fier joll’s gejdhehn!”

Mit feinem Sdhwert {id) giivtend, um zu gehn,
Bieht er nad) Rom, und angefommen, eilt,
Allein desd Weges twanbdernd, unvertveilt

Cr auf %a3 Paud dve3 Collatinuad u.

Rein Taglidht jdien, die Sonne war zur Rup’,
@Gr ging Binein, verftedte heimlid) fidh,

Und wie ein Dieb zur Nadjt er weiter [dlid,
AB Jedbermann bereitd der Rube pilegte,

Und wegen Cinbrud) Niemand Argwohu Begte,
Sei e3 dburd)s Fenjter, jei’d durd) andre Lift.
Dag Sdywert geziidt, fteht er nad) turzer Frift
Bor diejed edblen Weibed Lageritdtte.

Crivadjend fiihlt belajtet fie ihr Bette
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Und ruft: ,Was driidt mid? Rubht ein Alp
auf mir ?*

«Ded Rinigd Sofhn, Tarquiniug ift bei Dir!*

Cutgegnet jemer. ,Sdreift Du ivgend nur,

Madit ein Gevdujd), wedjt eine Creatur,

Beim @ott, der alle Weljen jduf, jo fahrt

Jué Perz hinein Dir aud) jofort mein Schwert!”

Wobei er feft fie an dber Kehle driidte

Und auf ihr Perz die {Hharfe Waffe ziidte.

Jbr fehlt die Kraft, fie fpridht fein Sterbensdwort.

Wag foll fie jagen? ihr BVerftand ijt fort.

®leid) einem Qammlein in ded Wolfed Radjen,

Wem {oll fie flagen oder Ffund fid) maden?

Wagd? foll mit einem Fiithnen Mann fie vingen?

©agt, wie tann das ein {dwadyesd Weib vollbringen?

Wag? joll fie fdhreien, {oll fie fich bewegen

Umjdniicten $Halfed, auf der Bruft den Degen?

Sie fleht um Sdjonung, tie fie eben fann.

Nein? BWilft Du niht?* — jprad) der ent-
menjdte Mann —

Nun, Jupiter fei gndbdig meiner Seele,

Jn Deinem Stall erfdlag i) ohne Fehle

Dir einen Knedyt, jdhlepp’ ihn ind Bett und tiinbde,

Jd patte Did) ertappt bei jolder Siinbe;

Um Qeben werd’ id) und um Ruf zumal

Did) fider bringen. — Dir bleibt feine Wahr!"

Bor Sdande bebten und auf guten Namen
Sabh'n jener Beit der Romer edble Damen,

©o daf ihr Todedangjt und Furdt vor Sdham
Bugleid) den Athem und Berftand benahm;

Und ftarr wie eine Qeidje jant fie nieber.
15#
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Und fdliige man den Kopf ihr ab, die Glieber,
Sie merfte nidhts, da ihr Gefiihl entjlohn.

Zarquiniud, Du bift eined Linigd Sohn!

Du jolteft drum nad) Stammesdart und Redt,
ALz Herr und Ritter Handeln, brav und ddyt!
Warum veradytelt Ritterehre Du?

Warum fiigft Shimpf Du diefer Dame zu?
Ady! grauenvoll ift Deine That gervefen!

Dod) nun jum Jwed! Jn dem Beridt wir lefen,
Daf, al3 nad) feiner Unthat er entrannte,

Bu ihrem @atten gleidh) die Dame fanbdte,

Bu Bater, Mutter uud der Freunde Sdaar.

Mit ihrem blonden, aufgeldften PHaar,

Jn einem Kleid, worin wir Frauen fehen,
Die gum Begrdbnif ihrer Freunde gehen,
Sipt in der Palle fie, ein Bild der Noth.

Die Freunde frugen fie, ob Jemand todt,

Und twad ihr fehle? — Sie faB einend dort,
Und veden founte fie vor Sdham fein Wort,
Und aufzujdau’n fie taum zu wagen jdien.
Jedbod) zulept erzdhlt’ fie von Tarquin

Den graufen Fall, bie gange Shredendmdbhre.
Dad Leid zu jdildern mir unmiglih wdre
Bon ihr und ihren Freunden indgemein.

Ja, bdtten LQeute Herzen, hart wie Stein,

Sie wiivben mitempfinden ihren Schmers;
Denn fo getveu, fo weiblid) war ihr Herz.
Sie fprad), daff nimmerbar fie dulben wiirde,
Da ihr befledter Name je zur Biivde

Durd) ihre Sdhuld und Sdande fei dem Mann.
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Und Jeber fpradh, um fie zu trdften, dann:
Jbr fei’d verziehn, da feine-Sduld vorhanden;
€3 Bitte nidht in ihrer Madyt geftanden,

Und wiefen ihr’3 an mandem Beifpiel nad.

Jebod) umjonit. Sie nahm dag Wort und fprady:
+JMNag’s ftehen, wie e3 will mit dem Berzeibhn;
€3 foll um NiHhtd mir nidht vergeben fein.”
Und einen Dold) nahm Heimlid fie zur Hand
Und o durd) Selbftmord ihren Tod fie fandb. —

Und al3 fie hinjant, warf den Blid fie nieder;
Denn dap die Fiife fie und andre Glieder
Nidht nadend jeige, jondern twohl verborgen
LBom Kleide Halte, war ihr lepted Sorgen.

©po liebte Wahrheit fie und Sdhidlidleit.

€3 trug um fie gany Rom bdad {dhwerfte Leid;
Und Brutus {dwur bei ihrem feujdjen Blut,
Dap mit Tarquin die gange Kinigadbrut

b diefer ThHat dbem BVanne fei verfallen.

Gr ruft dad Bolf und Yiindet’s offen Allen;
Und offen durd) die Stadt lief ihre Babre
Gr tragen, bamit Aug’ und Ofhr gewahre

Die Sdredensthat, dburd) welde fie erlag.

Und einen Konig gab’s feit jenem Tag

3n Rom nie mehr. — Dod) feierte man dort
®leid) einer Heil'gen ihren Tag Hinfort,

Wie fie’'s verdient. — So ftarb Lucretia,

Died edble Weib. — Titus fjteht zeugend da. —
Und id) erzdhl’s, teil fie fid) treu bewdhet,
Nidht ihren Sinn auf Neuesd nur gelehrt,
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LBon PHerzen ftandhaft, ernjt und giitig tar,
Wie man’s bei Weibern findet immerdar;
Stetd wohnt ihr Derz bei dem, den fie erwdhit.

200 J teif ju wobl, bap Chriftus feldft erzahlt,
Daf er in J3raeld ganzem, weitem Land
©o grofe Treue ringdumber nur fand
Bei einem Weibe. — Mir fei Liigen fern!
Dod) feht, tyrannijd) hanbdeln {tetd die Heve'n.
Priift fie nad) Luft und zeigen wird fid) dann,
Daf jelbft dem trew’ften man faum trauen fanu.

EXPLICIT LEGENDA LUCRECIE, ROME, MARTIRIS.
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INCIPIT LEGENDA
ADRIANE DE ATHENES.

Du Hollenvidter WMino3, auf Dich fallt
Da3d Lood nunmehr! Jebt wict Du vorgeftelt!

Dod) deinetvegen, Kreterfdnig, jdhreibe

Jd) biefed nidht. Nein, daff von Thefeus bleibe
Die grofie Faljhheit im Seddcdhtnif allen,
Durd) bie dex Himmeldgitter Jorn gefallen

So ridend auf Did) jiindenvollen Mann.

Sei roth vor Sham! Dein Leben hed’ i) an!

Minod, der Kreterfvnig, deffen Hand
Ginhundert grofe Beften iiberwanbd.

Qieff jeinen Sohn Androgeus in Athen
Ginft in die Philojophenjdule gehn.

Und e3 gejdah, dbap man in jener Stadt,
Und zwar aus Mifgunit, ihn er{dlagen Hat.

Der grofe Minod nun, von dem wir preden,
Bog vor die Stadt, ded Sohnesd Tod zu viden,
Sie Dhart belagernd fiir geraume Jeit.

®rof war jebod) ber Wille Fejtigleit,

Und Npjus, der die Stadt beherrjdht ald RKinig,
War vitterlid) und fiivdtete fid) wenig

Bor Minod und vor feinem Kriegedheer.

Dod) eined Tagd gefdhah’s von Ungefdbhr,
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Daf Nyjus’ Todyter, auf dem Walle ftehend
Und der Belagrung Fortgang iiberfehend,
Den Blid bei einem Kampfgetiimmel lentte
Auf Konig Minod und ihr Herz ihm jdentte,
Weil er jo {don und ritterlich ihr {dien;
Und bi3 zum ZTod ward fie verliebt in ihn.

Dod) ben BVerlauf nidht ldnger audzufpinnen:
Sie madjte Minod jenen Ort gewinnen,

So bap die Stadt in feine Madyt gerieth
Unbd iiber Tod und KQeben er entidied.

Dod) {dledht vergalt er ihre Freundlichfeit.

Gr batte fie evtrdnft in Weh’ und Leid,

Fall ihre Noth der Gdtter Hery nidt riihrte.

— Dod), died zu {dildern, wohl zu weit mid
fithrte. —

NMitjammt Athen fiel in ded Kinigs Hand

Alcathoo und mande Stadt im Land.

Der Hauptpuntt bleibt: er wufte zu evzvingen

Bom Bolt Athens, ihm jdhelid darzubringen

Die eignen Rinder, die er dann erjdhlug.

— Bu weldem Bwed, erfahrt Jhr bald genug. —

Gin graujam, jdeuplid Ungethiim bejaf

Der Rinig Minod, weldesd Jeden fraf,

Sobald in feine Gegentvart man eben

Jhn nur gebradit. — Da Half tein Wiberftreben!
Und e3 ftand feft, dbaB jeded dritte Jahr

Sie Qoofe zogen. Wer getroffen twar

Purd) Qoos, der mufte, fei er arm, fei veid,
Sohn ober Kind aud) zum Gejdjent jogleidh
Auf Tod und Leben oder zum BVerjdlingen
Durd)3 Ungethitm an Kinig Minosd bringen.
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Died jum BVerbruf that Mino3 ihnen an,

Der gierig ftetd den Sohn zu vdiden jann,

Und bie Athener drum jein Leben lang

Bon Jahr ju Jahr ju diefer neditidaft wang.
Und nad) dem Sieg hifit Heimwirtd er die Segel.

So lang’ in Rraft blieb diefe bdje Regel,

Biz Aegeus felbft, dber Kdnig von Athen, .
Gendthigt war, bom Lood dazu erfehn,

Den Thejeusd, feinen einy’'gen Sohn, zu fenden
Dem Thier zum Frafl; e3 war nidht abzutenden.
Der arme, junge Ritter ward gefandt

Hin zu ded mdadt'gen Kinig Minod Land,

Wo exr in ftrenger Paft {o lange jaf,

Biz man dem Unthier ihn beftimmt zum Fraf.
AG! armer Thejeus! weinen magft Du jdGon!
So dwer verbammt und eined Kinigd Sohn!
Dui Ditteft, diinft midh), Grund jur Dantbarfeit,
Entzoge Jemand Did) jo {dhwerem Leid.

Wenn eine Frau Dir wollte Hiilfe leihn,

So miiteft |Hidlih Du ihr Diener fjein,

Und Jahr auf Jahr, tren liebend, fie verehren!

— Dod) zur Gejdidite laft suriid mid) fehren. —
Der Thurm, in deffen tiefjted Grundgejdhof,
3n dunfle Kerfernadt man Thejeus [dHlof,
Hart an den Wall von einem Fliigel ftief,

Wo beide Tochter Minod wohnen lief

Jn einem Saal, ausd eldem von Athen

Die griopte StraBe Har zu fiberfehn.

Dort lebten fie in Freudigleit und Rup’.

Sd weif nidhgt wie, jedod) ed trug fid au,
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A3 Thefeus Nadyts fein Klaglied {dhallen lief,
Daf Minos’ Todyter, die Ariabne Hie,

Und ihre Schwefter Phidbra Wort fiiv Wort
Sein Jammern horten, ald am Wall fie dort,
RNidht aufgelegt, fo friih ju Bett zu gehn,
Pinauf zum glangend Hellen Mond gefehn.

Jn ihnen tiefed Witgefithl erwachte.

Daf dort, sum Fraf beftimmt, im Kerfer {dmadyte
Cin RKonigajohn, {dHien ihnen arge Shmady;
Und Ariadne frei jur Sdwefter {prad):

2Dorft, Phadra, liebe Sdwefter, Du den Ton
Der Stimme nidht vom armen Fiirftenfohn?
Wie er jo jammernd fein Gejdlecht beflagt

Und fein Gejdid, fein Elend, da3 ihn plagt
Ganz ohne SHuld? — Gewiff ift’'s jammervoll!
Willft Du miv beiftehn — meiner Treu! — ihm foll
Gebolfen werben. — Drum and Wext gejdwinde!”

Und Phidra fprad): ,Bewif, aud) id empfinde
Um ihn mehr Qeid, ald je fiir einen IMann,
Und ald bie befte Hitlfe jeh’ idh au,

Daff mit dem Wdrter wir in Peimlichleit

Una rafd) bejpredhen und ju gleidher Jeit

Den armen Mann ihn Heifen mitzubringen.
Denn, fann dad Ungeheuer er bezwingen,

So ijt er frei. — Rein Mittel ift mir fund
A3 died. — Cripdhn wir feined Herzend Grund
Und fehn, ob irgend Waffen er befipe,

it denen Qeib und Leben er bejdhiipe

Und mit dem Feind beftehe feinen Stranf.
Du eift, dbad Unthier wohnt im Kerferhaus,
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Jn dad er fteigen muf, in einem Raum,

Der breit und grof ift und fo duntel faum,

Um dort nidht Sdwert, Stod, Axt und Dold) zu
f{dwingen.

Jd dente, jeine Rettung mag gelingen;

Und ift ein Mann er, wird e3 aud) gejdehn.

. Und mittlerweile (af un3d Bille drehn
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Aus Wad)d und Hanf, und diefe wirft dem Thier
@r in den offnen Sdhlund, und wenn mit Gier
€3 zujdnappt und die Sahue drin verbeift,
Und fid) dem Thefeus bdiejer BVortheil weiit,
Stitrat ex fidh) auf dbad lUngethiim behende,
Cridligt e3 rajd) und mad)t dem KLampf ein Enbde.
Berfteden mup im Kerferhaus vorher

Gany indgeheim ber Wirter feine Webr.

Jn jenem Hauje fid) die Ginge winden

©o wunberlidh und find jo {Hhwer zu finden;
Denn wie ein Jrrgang ift ed Hergeftellt.

Jebod) ein Mittel in den Sinn mir fallt:

An einem Knduel Garn fommt ex jum Haus,
Wie er Dineingefommen, aud) Heraus,

Dem Wege folgend, wo der Faben liegt.

Und ift von ihm dad Ungethiim befiegt,

So tann er fliehn und nimmt von biefem Ort
Womdglid) aud) den Warter mit fidh fort,.

Den er daheim in feinem Land zum Lohn
Befordbern fann ald grofer Fiirjtenjohn.

Died ift mein Rath. Und wenn er Dir entjpridyt,
©o red’ id) (dnger von der Sadje nidht.”

Der Wirter fommt, der Thejeus mit fid bringt,
Und al3 man fid) verftandigt Hatte, finkt
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Bu Boben Thefeud tief auf jeine Knie’

Und ruft: ,Du Perrin meined Lebend, nie
Will id), ein avmer, jorgenvoler Mann,
Berbammt zum Tod, {o lang id) athmen fann,
Bon Dir fortan nad) dem, wad hier gejdhehn,
Mid) jdeiden! Nein, Dir ftet3 su Dienjten jtehn!
Dir will id) al8 ein unbefannter Wid)t

Stetd dienftbar fein, bi3 daf mein Hery miv bricht!
Berlafjen Erbe, Heimath und allein

Ruedyt, wie gefagt, an Deinem Hofe fein,
Berfpridft in diefer Stellung Du aud Gnabe
Bum Unterhalt an Tranf und Speife grade
©oviel al3 eben ndthig, mir zu geben.
Arbeiten will id) gerne fiir mein Qeben,
Wenn's Dir gefdllt. Und Minosd foll mid) nidt,
Da er mid) nie gejehen von Gefidyt,

Jemal? erfennen, nod) ein andrer Mann;

So gut und {Glau benehm’ id) mid) fortan,
So niedrig {dein’ id) und jo gang verftellt;
Mid) fennen foll fein Wefen auf der Welt,
Rann id) nur leben, darf id) Dir nur nahn,
Die fo unendlid) viel fiiv mid) gethan!

Bu meinem Bater fenden will i) dbann

Hier Guren Warter, diefen tviirdb’gen Mann
Und ihn {o lohnen, daf in meinem Sand

Gr 3u den hodyjten Heve'n gehdrt an Stand,
Denn, Holbe Herrin, fagen darf id’s {don:
Jd bin ein Ritter, eined Kinigd Sohn.

Und gebe Gott, dap e3 Cud) miglid fei,

Qn meinem Qand zu wobhnen, alle Drei;

Und idh mit Gud) vereint jujammen bdort;
Dann wiifitet Jhr, gelogen fei fein Wort.
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Jd), der mid) bemuthsvoll erboten Dir,
A3 Rnedht zu ftehn in Deinen Dienjten hier,
Jd will aud) dort Dein jdlichter Diener fein!
Died bitt' i Mard, mir gnddig zu verleihn.
Mir mige Sham und meinen Freunden allen
Armuth und Tod dafelbft zum Loofe fallen,
Nad) meinem Tobe midge Nadtd exrftehn
Mein Geift und jpufend auf und nieder gehn,
Man mige mid) BVerrither nennen, meinen,
Bum Sdimpfe miiffe drum mein Seift erjdeinen,
Begehr' id) jemald hohern Rang und Stand,
AL3 olchen, den Du felbft mir zuerfannt;
Und Tobesjdhimpf will, wie gejagt, i) tragen!
Habt Mitleidb, Herrin! Mebhr fann i nidht
fagen!”

Cin {dmuder Ritter diefer Thejeus war

Und jung bdabei — nur dreiundzwangzig Jah' —,
Dody ter gefehen, wie er |ih) benahm,

Der hitte wohl geweint bei jeinem Gram.

Auf feine Bitte gab aus joldem Grund,

Jhm Troft getwdfhrend, died Wriadne fund:
#Cin Ritter und ein Konigsdjohn* — {prad fie —
S0l mein gemeiner Diener fein? — O, nie!
Bejdiipe Gott vor Sdam ung Weiber alle,
Dafp joldhed jemald mir zum BVorwurf falle,
Uud {den? Gud) Gnade, Klugheit und Gelingen,
Den Feind zu tddten rvitterlidh im Ringen,

Und gebe, dbaf Jhr in der Folgezeit

So gut fiilr mid) und meine Shiefter feid,
Dah mir’s nidht leid wird, daff i) Cud) gevettet.
Dod) befjer wdr’3, daff Jhr jum Weib midy hattet,
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— Denn Jhr feid mir an edbler Abtunft gleid),
Und Jhr befipt, liegt 3 aud) ferm, ein Reid) —
AB daff fiir mid) den WAdel Jhv verlvrt,

Jubem Jhr mir ald Diener angehirt.

Dasd wire fiir dbie Cuven fein Gewinn,

Dod) wozu reifit die Furdt nidht Méanner Hin!?
Mit meiner Shwejter fo die Sade fteht,

Dafi, muf i) gehn, fie gleidhfalld mit mir geht;
Sonft bleibt nur Tod fitr mid) und fie zu wdahlen.
Drum forgt getveu, fie baldigft su vermdhlen,
Sobald Jhr heimgelehrt. Und {o laft madjen
Und Sdluf und Ende jept von allen Sadjen.
Died {dhwiort mir mit den Hhodhften Ciben Hier!*

oJa, Derrin!* — fjprad) ex — ,midge mid
bag Thier,
Der Minotaurud, morgen fonft ermwiirgen!

Wenn Du'd verlangft, joll Dir mein Herzblut
biirgen !

Bejaf’ id) einen Sypeer, ein Wefler nur,

I lie’ e3 aus, und thite drauf den Sdwur!
Dann witht’ id dod), Du trauteft meinem Wort!
BPeim Mar3, der meined Glaubend Hhoditer Hort,
PBleib’ i) am Leben und wird mir's gelingen,
Den Sieg im Kampfe morgen zu erringen,

So will id) fort von diejem Plap nidt gehn,
Ch' Du e Har erwiefen nidht gefehn!

Denn fieh! weun id) die Wahrheit {predien mag,
Jdy liebte Did) mand) lieben, langen Tag
Bereitd daheim, objdjon Dir's nidht bewufpt;
Und fehnjucd)tdvoll verlangte meine Bruit

Nad) Dir vor jeber Erbencreatur!

Berfidern tann i) Dir auf Wort und Sdywur,
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©eit fieben Jahren dien’ id) Dir allein;
RNun bift Du mein geworden, i) bin Dein,
Mein Qiebden, meined Landed Herzogin!”

Die Dame madyt fein {tandhaft fefter Sinm,
ein herslid) Wort, fein freundlid) Ansjehn froyh,
Und fidh) sur Schwefter wendend, jpridht fie fo:
#Ci! ferrlidh! LQiebe Schwefter, ih und Du
Sind Herzoginnen jept, und und fteht zu

Dexr hiodhfte Rang, ja {pdter mag Athen

Und gar al3 Rioniginnen felber jehn,

Und und verdanft ein Kinigdjohn fein Qeben!

- Denn da3 ift edbler Damen fteted Streben,
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Dem Ebdlen beizuftehn nad) bejter Kraft,

Jit feine Sadje vedht und ehrenhaft!

Midh diintt, tein Menfd) wird diesd zu tabeln wagen,
RNod) wir defwegen iibeln Namen tragen!”

@enug! um die Erzdhlung furz ju madpen:

Bon ihr {Ghied Thefeusd, und in allen Sadjen
Ward durd) die That ein jeder Puntt erfitllt
Bon dem Bertrage, dben id) Cud) enthiillt.
®arn, Waffen, Aled, wad id) fund gemadyt,
Ward in deg Minotaurud Hausd gebradht
LBom Warter, der an einem fidern Orte
€3 wohl verjtedte, nah’ der Cingangapforte.

Und hin zum Tod ward Thefeusd dann geleitet.
Dod) vorwdrtd auf den Minotaur er fdyreitet,
Und, wie Ariadne joldhed angegeben,

Blieb Sieger er und nahm dem Thier dad Leben,
Und {hlidh am Fabden fid) Herausd gany leife.

RNadjdem dad Thier er{dlagen, und zur Reife



270

290

— 232 —

Der Wiicter einen Kahn bejdafft, belud

€t ihn mit feined Weibed reidem Gut,

Nahm fie und ihre Shwefter mit Hinein,
Sowie den Wirter, und mit allen Drei’n
Stabl er fid) fort sur Nadtzeit aus dem Land,
Und fteuerte nadh) Enopeasd Stranbd,

Wolelbft er einen alten Freund bejaf.

Hier tangen, fingen fie und treiben Spaf,

3n jeinen Armen Hier Ariadne rubt,

Die ihn bejdiipt hat vor ded Unthierd Wuth.
Und al® ein pradtig Fahrzeug er erftanden,
Bemannt mit Leuten ausd den eignen Landen,
Bog, Abjdied nehmend, heimirtd fegelnd, er.

Bei einer Jnfel, weit im wildben Weer
Gelegen, und von feiner Creatur .'
Bewohnt ald Sdaaren wilber Thiere nur,
Qiefp er fein Fahrzeug laufen an den Strand,
Angebli) Rube auf dem Jnjelland

&itr einen halben Tag lang zu geniefen.

€3 that fein Sdiffavolt, wad er ihm gebhiefen.

Dod) — daB i) mid) mit der Erzdbhlung fpute —
A3 Aviadbne hier im Shlummer rubte,

RNahm ihre Sdywefjter, die er {fhoner fanbd,

A3 feine Gattin, Thejeusd an die Hand,

Und ald Berrdther er zum Sdiffe lief,

Und ftahl fich), wdahrend Ariadbne {dlief,

LBon dannen und fuhr heimathivdrtd gefdhwind.

— Ber{dlag ihn zwanzigteufelfad) der Wind! —
Und fand den Bater dort ertrdnft im Meere.

Jd) mag von ihm nidht {preden mehr — auf Ehre!
Mag jold) BVevvatherpad an Gift verenden!
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Buriid zu Ariadbne laft und twenden,

Die iitbermiibe rubht in tiefem Schlummer.

Jd weif, erwadyt fie, fiillt dad Hers ihr Kummer,
Und mitleiddvoll fiir fie jdhligt meined, ady!

Bur Dammrungsftunde grade wird fie wad),
Befithlt bag Bett und findet nidhtad darin.
UG — ruft fie aud — ,baf id) erjdaffen bHin!
Jd bin betrogen!” — Und, ihr Haar jzerraufend
Und {pornftreid)3 barfuf ju bem Strande laufend,
Ruft fie: ,Mein Thefeus! {iier Herzensmann!
Wo bleibft Du, daff i) Did) nidht finden fann?
Bum Raub bift wilden Thieren Du gefallen!”
Bom Hhohen Feld die Worte widerhallen. —
RNiemanden fah fie trop de3 Monbded Helle.
Den Hhohen Feld erflomm fie auf der Stelle
Und fabh fein Fabrzeug fegeln auf dem Meer,
Und um dad Herz ward ed ihr falt und jdhwer.

»&in wilded Thier filhlt mehr ald Du!” —fie {prad).
(3t Jolder Trug fiir ihn nidt Siind’ und Sdnady?)
#0 tehr’ guciid!” —rief fie— ,, um Siind’ und Sdham,
Dein Shiff an Bord nidt alle Mannjdaft nahm!“

An einer Stange laft ihr Tud) fie wehn,
Damit er'3 tar und deutlidh moge fehn,
Und fid erinnre, fie fei nod an Land,
Und wicderfehre u ihr an den Strand.

Jebod) umjonjt! Gr geht und fehrt nidt wieder
Und wie ein Stein finft fie bewuftlod nieber,
Gypringt wieder auf und Hift in ihren Nothen
Die Spur am Boden, die fein Fup getreten,
Ghaucer. I. 16
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Und vebete zu ihrer Lagerftdtte:

SDu nahmitY — fprad) fie — ,Bwei in Dir
auf, o Bette!

Fiiv Jweie, nidht fiixr Cinen fehit Du ein!

Wo mag der grifre Theil geblieben fein?

Ad! wad foll mit mir Yermiter nun gejdehn?

Qief’ aud) ein Boot {id) hier am Strande fehn,

Burild nad) Haud i mid ausd Furdht nidht wage,

Und feinen Rath weif idh in meiner Lage!”

Was foll idh mehr von ihrem Jammer jagen?
Bu lang und jdwierig ift e3 vorzutragen.
Najo erzdhlt und alle diefe Saden

3 ihrem Brief. — Dod) turzen SAluff ju maden:
€3 Balfen mitleibdvoll die Govtter ihr.

Bon ihrer Krone fann man nod) im Stier
Cridimmern fehn die Steine hell und Beiter.

RNun {pred)’ id) iiber diefen Stoff nidht weiter.

Seht! o betriigen fann ein faljher Buble
Gein treued Lieb. — Biif’ er’s im Holenpfuhle!

EXPLICIT LEGENDA ADRIANE DE ATHENES.



INCIPIT LEGENDA PHILOMELE.

Du, der Geftalten Geber, der die Welt

So {ddn gemad)t und, eh’. fie Hergeftellt,

Sdon in Gedanfen trugit feit ew’ger Jeit,
Warum erfduf'it jur Shmad) der MenjdhlichLeit,
Und — fall3 fold) Ding zu diefem Jwede Du
Nidt {daffen wollteft — warum gabjt Du 3u,
Nnd ivie gejdhah’s, daff Tereus ward geboren,

- Der in der Liebe fidh) fo falidh verjhworen,

Daf von der Erde bid jum Firmament

10 €3 ftintt, wenn Jemand feinen Namen nennt?

©o jdeuplid) — diintt mid) — ift die That gewefen,
Und nie tonnt’ id) die Sdhandgejdidte lefen,
Daf nidit vor Sdhymery mein Auge thranend vann.
Dad Gift, {o alt e ift, jtedt Jeben am,

Der lenfen feinen Blid auf die Gejdidte

Ded Teveud will, von dem id) hier beridhte.

Dem graufen WMard entiproffen, deffen Hand
Dad blut’'ge Sdywert hilt, war vom Thracierland
Beherrjder Terveus, alad voll Seligleit

Kinig Pandionsd Todter er gefreit,

Brocne, die {Gonfte Blume von Athen.

Qief’ Juno fidh beim Hodzeitafeit nidht jehn,

Nod) Hymenaeusd, Gott der Neuvermdbhlten,

Fitewahr! mit ihren Leidenfadeln fehlten
16*
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Nidht die drei Fuvien, und der Ubu flog
Die ganze Nadht, und va3 Gebdlt umzog
Gr freifend al3 Prophet von Weh’ und Leid.

Mit Sang und Tang og diefe Feftlidfeit
Sid) nahezu an vierzehn Tage Bin.

Dod) — da id)’3 herzlid) iiberdriiffig bin,
Bom ihm u veben — fei gany tury erzdhlt:
Fiinf Jahre jdhmwanden, feit er fid) vermdhlt,
A3 eined Tags fein Weib die langentbehrte
Und ferne Sdywejter {o zu fehn begehrte,
Daf, lange fdweigend, fie zulept den Gatten
Um Gottedwillen bat, ihr ju geftatten,

Auf furze Beit von Pauje fortzugehn,

Um ifjre Sdefter einmal nod) zu fehn;
Und, falld zu fommen bdiefe fidh) entjdhliefe,
So bite fie, daf er fie Holen liefe.

©o fuhr fie Tag fiir Tag durd) Blid und Wort
Qn Weibegbemuth ihn zu bitten fort.

Die Sdjiffe jepte Teveud vajd) in Stand,

Auf denen er fodbann nad)y Griedenland

Bu feinem Sdywiegervater felber fubr;

Und bat, daf einen bi3 3wei Monde nur

Bu ihrer Sdwejter Philomele gehe,

Damit fie Procne nodmald wiederfehe.

230t jollt fie nidyt fiiv lange Beit entbehren;
Jd) werde mit ihr gehn und tviederfehren,

Und wie mein Herzblut felbft will id) fie Halten!*

Dasd BWafjer trat Pandion, diefem alten
Weidyherz'gen Kinig, in die Augen zwar,
€id) von der Todjter, die fo lieb ihm war
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Wie Nidhtd auf diefer Welt, getrennt zu febn,
Dod) mufBte jdlieRlih) er es3 zugejtehn;

Denn Philomele bat ihn unter Thrdnen,
Daf, um zu ftillen ihrer Shiejter Sehuen,
Gr ibr geftatte, zu ihr Hinguziehn;

Und beibe Arme {Hhlang fie dann um ihn.
Und dabei Jugend fie und Anmuth {dmiidte;
Und faum daff Tereud ihren Reiz erblidte,
Und fah, dbaf ihr an Sdhonheit KReine gleid),
Und fie an Liebensdiviirdigleit fo reid,

Warf er jofort fein flammend Hery auf fie.
Gr will fie haben. — Jhm gilt gleid) bag — Wie?!

Died liftig planend, auf die Knie’ er jant

Und bat Pandion dann {o fehr und lang,

Bi3 diefer fprady: , Mein lieber, theurer Sohn!
Mein Tidterlein, ob fie den SHliifjel jhon
Bu meinem Herzblut trdgt, id Dir vertrau’.
®riip’ Herzlid) meine Todter, Deine Frau;

Und migeft Du ihr einmal Freiheit gonnen,
Mid), eh’ id) fterbe, iederfehn zu fonnen.”

Und—auf mein Wort! —mand) reidjed Fejt beveitet
Gr ihm und Allen, die ihn Herbegleitet,

©o hod) wie niedbrig. Und in rveidem Mape
Bejdentt er fie, und durd) die jHhonfte Strafe
Athend zieht er jur See mit ihnen Hin,

Unbd fehrt dann heim. — Nidht3 Bifes ahnt jein Sinn.

Rajd) voriwdrtd trieb dag Sdiff der Ruder Schlag,
Bi3 Thraciend Riijte jGhlielih vor ihm lag.
Und Bier, in einen Wald fie fiihrend, jdlid

@€r bann verjdmiht zu einer Hohle fidh,
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Und in ber Hiohle Duntel — ob ihr dies
®efiel, ob nidt — er fie su raften Hieh.

Jhr Herz erjdrat, und zu ihm jprad) fie fo:

2 BWo ift die Sdywejter, Bruber Tereus? — Wo?
Und jdymerzlid) weinend, ward fie jammerbleid)
Und jitterte vor Furdht. — Dem Lamme gleid),
Das in be3 Wolfed Radjen ift gefallen,

Der Taube gleid) in eined Adlerd Krallen,

Die, wenn fie aud den Klaw'n fih aud) befreit,
Dod) {tetd voll Furdyt bleibt und voll AengitlichFeit,
Nodymald erfaft zu werden — faff fie da.
Jebod), wad nidht zu hinbern war, gejdal.
®ewalt ward vom Berrdther angewandt,

Und er entrif, trop allem Wiberftand,

Die Unjduld ihr durd) feine Kraft und Stdrte.

— Hier tonnt Jhr's fehn: {o geht ein Mann
3 Werfe! —

D, Sdwejter, Shwefter!* — tonte lang ihr
Sdrei —

»0, theurer Bater! Stehe Gott mir beil”

@3 half ihr NiHht3. — Dex faljdhe SHuft von Mann
Zhat diejer Dame nod) weit SHlimmres an.
Ausd Furdyt, daf feine Schande fie vertiinde
Und dffentlid) ihn zeibe feiner Siinbde,

Sdynitt er die Junge mit dem {darfen Sdhwerte
Jhr ab und perrte heimlid) die Cntehrte

Dann in ein Shlop und Hielt, um fein Verlangen
RNod) mehr zu ftillen, fie dort ftetd gefangen.

AdG! arme Philomele, welder Schmer;,
Weld) grenzenlofe Sorge qudlt Dein Herz!
Mdg’ Gott Did) raden und Dir Hiilfe jenden!
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@3 wird nun Beit, bald den Berid)t zu enben.

Bu feinem Weibe Tereus iwieder fam,

Und, Heftig tveinend, in die Arme nabhin

Cr feine Gattin, diittelte dad Haupt,

Und er bejdhrour ihr, daf vom Tod geraubt
Die Sdywefter fei. — Faft brad) bei jolhem Sdhmery
Der armen Procne forgenvolled Hers.

) aber iiberlaf fie ihren Bdbhren,
Um zu der Sdywefter jept zuriidzutehren.

Die arme Dame war feit Jugendzeit

Woh!l unterridhtet in der Fertigleit,

8u wirfen und zu ftiden und zu teben

— Wie damit Frauen ftetd fih abgegeben. —

© Auc) lief man ihr — um fury e3 zu erzdhlen —
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An Speife, Trant und RKleidbung e3 nidt fehlen.
Bu lefen und dictiven fie verftand,

Jndef da3 Schreiben war ihr unbefannt;

Dod) Qettern weben fonnte fie behenbe.

So bradite fie nad) Jahresfrift su Ende

Gin grofied Tud), in dem gewoben ftand,

Wie man zu Sdiff fie aud Athen gejandt

Und wie mit ihm zur Hohle fie gegangen

Und jedbed Ding, dad Tereud angefangen.

Sdin ward am Webftuhl der Beridht gefdrieben,
Wie er gelohnt ihr |divefterlidhed Lieben.

Und einem RKuedht gab einen Ring fie hin

Und bat durd) Beiden ihn, ur Lonigin

Bu gehn und ihr dad Jeug ju itberreicen,

Und fie verfprad) ihm und befdwur durd) Beiden,
Daf fie ihm geben wolle, wa3 fie Habe.
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Gleid) trug der Rnedt zur Ronigin die Gabe
Und meldete Den Pergang, wie's gejdehn.

A3 Procne dad Gewebe fid) befehn,

Syrad) fie vor Sorgen und vor Wuth fein Wort.
Auf Pilgerfahrt 308 fie vorgeblid) fort

8u Badus' Tempel, und fand im Berlauf

Bon furzer Beit die jtumme Sdywefter auf,

Die weinend faf im Sdloffe gang allein.

Weh! weldje Dual und Angft und Seelenpein
Fiiphlt Procne bei ded ftummen Midbdend Harm.
Qang liegen fid) dbie Sdweftern Arm in Arm.

Und jo laff id) in ihrem Gram fie ruhn;

€3 ift taum Noth, den Reft Cud) fund ju thun.
Died ift genug. Seht! folden Lohn empfing
Sie, die fidh nie durd) eigne Schuld verging,
Und die gefrdnft den rohen Menjden nimmer.

Miptraut gefdlliglt deum den Mannern immer!
Mag jeder aud), um feinen Ruf zu wahren,
Bielleidht fo {Hlimm twie Tereus nidht verfahren,
Wenn jeder aud) fein Sdhuft und Morder ift,
Wahrt Mannectrene dod) nur turze Frift.
Dad Beift: ein Mann — mag’s felbjt mein
Bruder fein —
Qift fid), womdglid), nod) mit Andern ein.

EXPLICIT LEGENDA PHILOMELE.
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Daf nad) Crfahrung und Autoritdt

RNur jGledte Frudt auf jHledtem Baum gerdth,
Das fonnt Jhr finden, wenn e Cud) gefdlt.
Dod) hab’ id) diefed nur vorangeftelt,

Damit id) von Demophoon erahle.

RNie hort’ i von jold) faljdjer Bubhlerfeele,
Sei’3 denn von feinem Bater Thejeud nur.
— Bejditp’ und Gott vor jolder Creatur!”
Spo beten fider meine Hiorverinnen, —

RNun aber will mein Thema id) beginnen:

Berftort ift Troja. — E3 durd)fihrt dasd Meer
Demophoon, auf feiner Wieberfehr

Bum grofien Palaft von Athen begriffen,

Mit mandjen Booten und mit manden Sdyiffen,
®efiillt mit Bolf. — Und leidend war und frant
Und {dhiververiwundet Mandjer, da fie lang,

Die Stadt belagernd, fdhon im Feld gelegen.
Und hinter ihm fam jolder Sturm und Regen
Und blied jo {darf, fein Segel wiberftand,

Uud mehr al3 alle Welt galt ihm ein Land.
So dunfel ift'3, {o jagt ihn Hhin und Her

Der Sturm, er weif, wohin ex treibt, nidt mehr.
Cin Wogenftury das Steuer ihm zerjdellt,

Dag Sdiff am Bug jold) jdhlimmen Led erhdlt,
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Daf wieber flott fein Jimmermann e madyt.
Gleid) einer Fadel brandet in ber Nadht

Dag Meer und wirft ihn auf und ab wie toll,
Bid ihn Neptunug endlid), mitleidsvoll,

Mit Thetid, Chorus, Triton und mit allen
Godttern be3 Meersd an einen Strand (Bt fallen,
Wo Phyllia, Todter ded3 Lycurg, vegiert,

Die grofre Sdionheit ald die Blume jziert,

Die in dem Hellen Sonnenjdeine prangt.

Kaum war and Land Demophoon gelangt,
Cridopft, gefdwdadt, und mit ihm feine Qeute,
Matt und ermiibet und desd Hungers Beute
Und fdhier dem Tobe ndher ald dem Leben,
A3 fluge Manner ihm den Rath gegeben,
Die Kinigin um Beiftand anzuflehn

Und, ihrer Gnade Harrend, ausdzujpdbhn,

06 nidht im Land ein Darlehn aufzutreiben,
Bewahrt vor Noth und Ungemad) zu bleiben.
Denn er lag frant und nahe feinem Tod

Und beinah’ {pradlod {don vor Athemnoth
Jn Rhobope, um fidh dort auszuruhn.

Bum Gehen wiedber fahig, {dhien ihm nun
Dad Befte, Sdup zu juden in dem Land,
Wo er geehrt war und fehr wohl befannt

A3 Herzog von Athen, wie feiner Jeit

Gein Bater Thejeus, defjen Rubhm fo tweit
Gedrungen war; denn, ihm an Grope gleiden,
©alh RKeinen man in allen feinen Reiden.
Dem Bater gleid) an Ausfehn und Statur,
War in der Liebe faljd) er von Natur.

—Go wie Fud)d Reinhart, thut ves Fudjed Sohn! —
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Ded alten Baterd Braude fannt’ er jhon
®anj ohne Lehrer; denn ein Enirid) |Hoimmt,
Sobald man ihn and Wafjer trdgt, beftimmt.

Bon feiner Art und Haltung eingenommen,
Dief ihn die edle Kinigin willtommen.

Dod) fdhon im Boraus drgert’s mid), dasd Treiben
Des eidvergefj'nen Buhlen zu bejdreiben;

Und zu beeilen mid) mit der Legenbe,

Die zu vollenden, Gott mir Gnabe fenbde,

Frag’ id) ed furz in diefer Weife vor:

Jbr Hoctet {don, wie Thefeusd fid) verjdwor,
Al3 er Ariabne Hinterging, objdon

Rur durd) ihr Mitleid ex bem Tod entflohn.
IMit furzen Worten, gany diefelben Pfabe

Und Wege {dhldgt Demophoon nun, gradbe

Wie einft fein faljder Bater Thefeus, ein.
Denn er gelobt dber PHyUis, fie zu frei'n,
Durd) Wort und Sdwur, und raubt von ihr jobann
Jedioeded Gute, wad er haben fann;

Und audgeraftet, heil und hergeftellt,

Zhut er mit Phylis, wasd ihm nur gefdllt.
Wollt’ id)’'s, {o tonnte lang und breit i) nun
Gud) minder nidht erzahlen all fein Thun.

Gr mitfje — {prad) er — wieber Heimvdrtd fegeln,
Um Ales fiir dag Podyzeitsfeft u vegeln

Fiir fie und ihn in ehrenvolljter Weife,

Und offen nahm er Ab{djied fiir die Reife;
Dod), fortzubleiben einen Monat nur

Und dann juviidzutehren, er bejdhour.

Und er befiehlt und [GBt im Land dabei

Sid) huldbigen, ald ob ev Herrider fei
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Und dort zu Haufe; fept fein SHiff in Stand
Und fahrt auf nidjtem Wege Heim ind Lanbd.

Jevod) zu Phyliz fehrt er nimmermehr
Buriid, und jie erfauft es Hart und jdhwer;
Durd) eine Sdnur hat jie — ady! fo erzabhlt
Ung die Gejdjidte — fid) dem Tod vermdhlt,
A3 fie exfannt Demophoond Bervath.

Judef exft jdrieb fie ihm, und dringend bat
Sie ihn, zu fommen und ihr Leid zu mildern,
Wie id) in wenig Worten Cud) will {dilbern;
Denn nidyt viel Arbeit mag id) an ihn wenbden,
RNod) meiner Feber Dinte gang verjdwenbden.

— Falid) war er, wie jein Bater. — Beider Seelen
Mag drum der Teufel in der Holle qudlen! —
Nur ein paar Worte {dalt’ id) Hier nod) ein
Bom Brief der Phylliz; mag's aud) wenig fein.

Sie fprad): ,Demophoon! in ihrem Weh
Muf Deine Pylliz, die in RHobope

Did) gaftlid) aufnahm, Klage fithren jebt,

Daft bie Bebingung, die wir feftgefest,

Du nidt erfiillft, wie du verfproden hait.
Gewif, Dein Anfer, der einjt Grund gefapt
Jn unfrer Budyt, verhief und Wiebertehr,
Bevor ein Mondlauf nod) vollendet wdr’.

Dod) fein Gefidht verhiillte vievmal jdhon

Der Mond, feitbem von Hhinnen Du geflohn,
Und viermal wieder jdien der MWelt jein Qidyt.
Zrop allebem bebielt id) Juverfidht;

Dod) Sithond Strom Hhat nod) nidht aus Uthen
Dein Sd)iff gebradyt, und jdhwerlid) wird’s gefdehn.
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Wenn Du bevedneft den Termin, wie id
Und andbre Treuverliebte, fidherlid .
Kommt dann aud) vor der Jeit nidht meine Klage.”

Qebod) fiir mid) war'd allzugrofe Plage,
Wollt’ i) ben gangen Brief Hier wiebergeben.

— Qbr Sdyreiben war ved)t lang und breit
baneben —

Rur Hier und dort in Reime fafit’ id) ihn,
Wo mir ihr Ausdbrud gut und paffend jdhien.

Dein Segel” — fprad) fie — ,laft fidh nimmer
fhaun!

" @ewiff auf Worte darf fein Menid) vertraun!

130

S teif, wefwegen Du nidht Heimgelehrt.

Bu frei hab’ i) Dir meine Lieb’ gewdlhrt.

Die Dualenjtrafe dafiir, daB den Gdttern

Du |Gourft, e3 mige deBhalb Did) zerfdhmettern

Jbr Radeftrabl, ertrigit Du nimmermelhr.

Jd) mufp geftehn, id) traute Dir ju jebhr,

Du {pradyft {o {hon, Du tarft jo hod entjprofjen,

Den Thrinen glaubt’ id), die Du faljch vergoffen:

Wie weinft Du nur fo tunftboll?“b — fprad) fie
ann —

JSann denn erheucheln joldhe Jdhren man?
Biel Ruhm —bdad magjt Du im Gedadtnif tragen —
War fiderlid) dabei nidht ju erjagen,

©o zu betriigen eine arme Maid!

Oft bat i) Gott und bitt’ ihn ferneriwveit,

Dafp dies fiir Did) der grifite Fang gemwefen,
Die hodhfte Ehre, zu der Du erlefen.

Und wenn gejdildert werden Deine Abhnen,

An ihren Werth die Menjden zu gemahnen,
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Dann bitt’ id) Gott, Did jo gemalt zu fehn,
Daf Alle lefen im Boriibergehn:

wnSeht! dad ift Er, der {dmeidelnd fie belog,
3hr Sdimpf anthat und {dmahlidy fie betrog,
Die fein Treulieb in Sinn und That gewejen.“
LUnd died, filrwwahr, mag man nod) ferner lefen,
Daf gleid) dem BVater Du aud) hierin bift.
Denu er betrog mit fold) verjdmipter Lift,

Mit fjolder Runft Ariadne fiderlidh,

®anz wie Du felber jept betrogen mid).

Denn in dem Puntt, mag unjdon fein der Braud),
Bift Du fein Crbe, folgit Du nad) ihm aud.
Dod) Du, ber mid) jo jiindbenvoll betvogen,
Mufit meinen Leib, ef)’ furze Beit verflogen,
Antreiben in den Hafen von Wthen,
Begrdbnifilod und unbeftattet, fehn,

Wart Du aud) Harter ald ein Stein jogar!”

Und ald ihr Brief dann abgefendet war,

Und fie {o falfd) und treulod ihu erfannt,

®ab fie den Tod fid) — ad)! — mit eigner Hanbd.
Nud Sorg’ um ihn in der BVerzweiflung Sdhmers.

Bewahrt, 0 Frau'n, vorm Hlauen Feind das Hers!
Nod) Heute findet mandjed Beijpiel Jhr,
Und in der Liebe traut allein — nur mir!

EXPLICIT LEGENDA PHILLIS.
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INCIPIT
LEGENDA HYPERMESTRE.

Biei Briider lebten einft in Griedhenland,

Bon denen einer, Danausd genannt,

Der Sohne viel aud feinem Leib gewann,

Wie foldes meiftend ein BVerfithrer fann.
Jnbdefjen, unter feiner Svhne Sdaar
Borziiglid) einer ihm der liebjte war,

Und fiir ihn yourbe, ald da3 Rind geboven,
Der Name Lynceud von ihm auderforen.

Der anbdre Bruber Hief Wegifth mit Namen,
Und er betrog nad) Herzendlujt die Damen
Und zeugte viele Todyter feiner Beit.

Cin theured RKind jedod), die jiingjte Maid,
©ah er dem Sdhoofs der eignen Frau entfpriefen
Und Hypermneftra wurde fie gehiefen.
Nativitdt beftimmte fie zur Tugend

Und jedem Guten {dhon feit friihjter Jugend,
Da von ben Gdttern, e’ da3 Rind geboren,
€3 {don zum Rorn bder Garben auderforen.
Die grauen Sdweftern, aud) ,Sefdid” benannt,
Geftalteten, wie’s ihr vertiindet {tand,

Sie treu wie Stahl, fromm, ernfthaft und gejdheidt,
Und tohl und ziemlid) ftand ed diefer Maibd.
Wenn grofie Sdonheit Venud ihr verlieh,
Emypfing von Jupiter nidht minder fie
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Gewiffen, Furdt vor Sdham und Wahrheitaliebe;
Und daf ftetd vein ihr Middenname bliebe,
®alt ihr al3 Hhodyfte, grofte Seligleit.

Der rothe Mard war zu der Jabhredzeit

©o {dhwad), daf feine Bosdheit gang verjdivunden,
Da BVenud ihm die Sdadensdfraft entrwunden.
Jo9r Einflup und der Drud von mandem Haus
Der Wanbelfterne trieb dagd Gift ihm aus.
Drum fonnte Hypermneftra nie erheben

Jm Born ein Mefjer, galt’ e aud) ihr Leben.

Dod) bald vom wandelbaren Himmel jhon
Sie be3 Saturnd Afpecten {dhlimm bedrohn,
Denn im Gefangnif joll ihr Leben enden.

Dod) twerde nunmehr id) uriid mid) wenden
Bu Danaud und zu Aegifth. — Ob war

Der Eine Bruder vbon dem Anbern iar,
Stand damald die BVerwandtidaft nidht entgegen,
Daf nad) dbem Wunjdje, den die Biiter Hegen,
Mit Hypermneftra Lynceud fid) vermdhlt;

Und zum Bollzuge ward der Tag gewdphit,

1nd feft vor Beugen der BVertrag gejdhloffen.

Der Staat ift fertig und die Frift verfloffen;
Und fo Dat feine3 Baterd Brubderd Rind
Qynceud gefreit, und Mann und Weib fie find.

Die Fadeln brennen, und die Lampen glithn,
Die Opfer find beftellt, vom Feuer ziehn

Des Weihraud)d fiie Diifte durd) da3 Haus;
Man pflitdt die Bldtter, reift die Blumen aus
Bu Kronen und zu Krdugen. Spiel und Lieder
Der Minnejinger Hallen ringdum wieber,
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Die Liebe preifend und die Seligleit

Der Ehe nad) dem Braudje jener Jeit.

Und died gefdyieht im Palaft, wo Aegijth
RNad) Lujt befiehlt und PHerr ded Haujes ift.

Die Freunde nehmen Abjdjied, al3d geenbdet

Der lange Tag, und Heim fid) Jeber wendet.
€3 tommt die Nadht. Die Braut joll jept su Bette.
Uegifthus {Hlid), fobald ded Paujed Stitte
Bon Gdjten leer, in fein Gemad) gejdhwind
Und Beimlid) rufen lief er dann fein Kinbd.

Die Todyter blidt er freundlid) an und Hholb,
Und {prad) zu ihr, wad Jhr jept Horven follt:

»0 Todter! Du, mein Sdap, mein Perzensleben !
Seit der Geburt, ald mit dem Hemd gegeben
Mein Lood mir hat der Sdidjaldjdweftern Hand,
Nihtd meinem Herzen jemald ndher ftand,

A3 theure Todjter, Hypermneftra, Du!

®ieb ADt und Hore Deinem Bater zu

Und folge Deinem Weifer immerdar.
Buvdrderft, liebed Todjterlein, mir war

Je Halb o lieb wie Du Nihtd3 auf der Crde,
Und Dir zum Bdfen id) nie vathen tverbde,

giic alled Gut, auf dad der Mond nur {deint.
Bald werd’ id) Dir enthiillen, wie’s gemeint;
Dod) proteftivend — twie Gelehrte jagen —
Daf, thuft Du nidht, wad von mir aufgetragen,
Berwirft — beim Sdhdpfer! — Du Dein Leben hait!
Mit turzen Worten: Du wirft den Palaft
Nidht mehr verlafjen, e3 fei denn al3 ZTodte,
Stimmft Du nidht bei und folgft nidht dbem Gebote!
Bejdloffen ift's. — Das fei fitr Didh) genug!”
Ghaucer. L. 17
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Den Blid ju Boben Hypermneftra jdHlug,.

Bitternd, den griinen Espenblittern gleid),

Wie Ajde fahl und wie der Tod fo bleidh,

Unbd fprad): , Mein Herr und BVater! Deinen Willen

Werd’ id) — weif Gott ! — nad) befter Kraft exfiillen,

Reift er mid) nidht in mein Berberben fort!”

nHAudnahmen’ — {prad) er — ,find Hier nidht
am Ort!”

Und einen {darfgejdliffuen Dold) er jieht

Und fpridht: ,Berbirg ihn, daf e3 Niemand fieht!

Und liegt im Bette jHlafend Dein Gemal,

Durd)jdineide feine Kehle mit dem Stahl!

Mid) warnten Trdume, dap durd) meinen Neffen

— Jd weif nidt, welden? — mid) dber Todb {oll
treffen.

Sn jebem Falle will id) fider fein,

Und arvgen Streit. wird’'s geben, fpridhft Du nein,

Wie id) gejagt und e3 bei Gott gejdhworen!”

€3 Datte Hypermneftra fajt vecloven

Sinn und Berftand; dod) harmlod abzufommen,
Sagt fie e3 ju. — Nidhtd andres tonnte frommen. —
Gin GladgefdB nahm er zur Hand dabei

Und {prad): ,Laf Hiervon einen Sdhlud bid swei
Jhn trinfen, wenn er fid) ur Ruh’ begiebt,
Dann {Glaft er feft, fo lange Dir’'s beliebt;

So jtart der Shlummerjaft, bad Opium ift.
RNun geh’, damit Dein Mann Did) nidht vermift!® -

Die Braut exrjdeint. — Froh und geziemend tward,
Wie folded meiftend ift der Mdadden Art,

Bur Kammer fie gebradit mit Spiel uud Sang.
fury — damit die Crzdhlung nidt zu lang —
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Man bettet fie mit Lynceus, ihrem Wann,
Und ausd der Thiive {dhliipfte Jeber dann.

Die Nadyt gebht hin, Cr fallt julept in Shlummer,
Sie aber fangt zu tweinen an vor Kummer
Und {pringt empor und zittert, furdterfafit,
Wie ein von Jephyrd Haud) bewegter Aft.

— Jn Urgolis ftll {Hlummernd AWed rubht. —
Sie wird jo falt wie Eis, ihr ift zu Muth
So weh. Daz Mitleid, dad fiir ihn fie Hegt,
Und Tobesdfurdyt fie Dergeftalt ervegt,
Daf fie vor Angft su Boden dreimal falt;
Sie rafft fidh auf, {Hwantt Hin und Her und Halt
Auf ihre Finger feft den Blid gewandt:
Ad! joll Did) Blut befleden, meine Hand?
Jd bin ein Mdadden, bin nidht von Natur
Nod) durd) mein Kleid, durd) Haltung und Figur
Dazu gemadyt, ein Meffer 3u erheben
Und einem Mann den Todedftof zu geben!
Wazd Teufel, hab’ ih mit dem Dold) su thun?
©oll id) durdhjdhneiden meine RKehle nun?
Adh! bluten werd’ idh)! — und dann ift's vorbei!
Dod) enden muf e3, fei ed, wie e3 fei!
Jhm ober mir muf foften e3 ben Qeib!
RNun, fiderlih!” — fprad) fie — ,da id) jein Weib
Und ihm mein Wort jum Pfand gab, fterd’ id) weit,
Weit beffer jeht in Weibesehrlidyteit,
Anftatt zu leben ald Berrvdtherin.
Dod), mag ed gut, mag's {hlimm gehn, immerhin
Soll er erwadjen, aufftehn und entrinnen
Durd) diefed Gafdyen, e’ die Nadht von Hinnen!*
Und auf fein Antlip ihre Babhren flofjen,

. 17*




- 252 —

Sn ihrem Wem Halt fie ihn fanft umfdlofjen
Und aud dem Sdhlummer fie ihn leife ftort.

Und faum, daf er ihr warnend Wort gehort,
Durd)d Fenfter Lynceusd aud vem Stodivert jprang.
150 Sein Fuf war leidht, behende war jein Gang,
Und rojdjen Sdyritted rvannt’ er von ihr fort.
Dad arme Weib blied {dwad) und hiilflod dort.
Denn — ad)! — eh’ wenig Sdritte fie entflohn,
@riff fie die Hand ded rohen Vaters jdhon.
Warum bift, Lynceusd, Du jo undantbar?
Warum vergafieft — ad)! — Du ganz und gar,
Gie fortzufithren auf der Fludt mit Dic?
Und al3 fie jab, twie fern er {don von ihr,
Und daB fo rafd nidt ihre miiben Glieber
160 Jhm folgen fonnten, jaf fie ruhig nieder,
Bis man fie greift und in den Kerfer fept.

Und Hiermit end’ id) die Erzdbhlung jept.

Dier endet die Legende bon guten Weibers.



Anmerkungen.

Prolog.
Berd

16. Bernhard, der Mind wird fdwerlid der beriihmte
Peilige, Kreuzzugs-Prediger und Abt von Clairvauyr ge-
wefen fein, fondern irgend ein anbdever Ordensbrubder
gleiden Namens, welder eine Hillen= und Fegefeuers
Bifion batte, oder niederfdrieb, die zu Chaucers Jeiten
fo aligemein befannt war, daf die blofe NRamensdnennung
al8 genifgender Pinweid auf diefelbe angejehen werden
tonnte. Ju dem umfangreiden Berzeidnifie, weldes
Mitman (History of Latin Christianity B. XIV. c. II)
fiber joldye mittelalterlidge Bifionaive mittheilt, ift der
Name eined Mindes Bernhard indeffen nidyt enthalten.
Bielleidht ftand im Urtert der Name Brandon, welder
durd) Abjdyreiber in Dbemjemigen vonr Bernhard um-
geftaltet wurde. Denn aud dem Leben St. Brandons
(Ed. by Thomas Wright) wiffen wir, daf biefer
irvifde Mond) und Heilige eine Fahrt in die Holle unters
nahm, welde fid) indeffen nur auf einen Bejud) bei den
gefallenenn Engeln und bet Judasd erfiredte. Bei ihm
wittbe dafher bdie Bemerfung Chaucers, daf er nidt
Alles gefehen Habe, wohl utveffend fein.

43. Der Cultus ves Taufenudfddn ober Mafliebden, als
bes Sinnbildes weiblider Anmuth, Bejdeidenheit und
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Berd :

Treue war in Frantveid) in diefer Jeit allgemein ver-

breitet und wurde von den Didtern gepflegt, iwie

Froiffarts: ,Dittié de la flour de la marghe-

rite* und Madjaultd8 ,Dit de la marguerite“

davthun (vergl. tem Brint p. 158 u. 191). Daf er in

Gnglond nidt minder zur Mobe wurbe, ift leidt er-

tarlid). Trofy feined Mangel8 an Wohlbuft verdringte

pag Taufendidon das Beilden, weldes in den 1324

pou der Grifin bon Touloufe geftifteten Blumenfpielen

sum allgemeinen Symbol edbler Weiblidleit erhoben
wurbe. Die dreifade Bedeutung feined frangdfijden

RNamens ,marguerite* ald Blume, Perle und Frauen-

name bdiivfte Hiersu wohl den hauptiidliditen Anlaf ge-

geben Haben.

75. Wie nad) wedfelndem Gejdmade erft die Rofe, dann das
Beilden und fpiter da3 Taufendjdhon dasd Weib in
ihren @efammteigenfdaften fymbolificten, jo Hatten aund
wiederum Blatt und Blume ded gewdihlten Sinnbildes
ihre verfdjicbene allegorifhe Bedeutung. Die Blume
bedentete die Scdonbeit der Geftalt und die Anmuth
bed8 BWefens, das Blatt die hausliden Tugenden und die
Zreue bed Vleibes. Die Liebedritter theilten fid) dem-
gemdf in zwei Parteien, von denen bdie eine dem Blatt,
bie anbeve ber Blume Huldigten und dienten. Wer ber
erfte Grfinder bdiefer poetijden Fiction gewefen fei, Lifit
fid nidt feftftellen. Hufer drei franzdfijdhen Balladben
vou Guftade Desdjamps?) iiber diefen Gegenftand be-
fiten wir wpd) ein (ingered englijdes Gedidht, betitelt:
»Die Blume und das Blatt“?) (The flower and
the leaf). Daffelbe Hhat lange Jeit fiir ein Product
Chaucerd gegolten und die Erwihnung von Blatt und
Blume im Prolog der Legende ift daber Hiufig al8 ein
Hinweid auf diefes Wert angefehen worben. Profefjor
ten Brint hat fdlagend nadygewiefen, daf Chaucer nidyt

!) Oeuvres inédites d’Eustache Deschamps. Reim3, Paris 1849
I, 86 ff.; nad) ten Brint, Ehaucer-Studien &. 157. )
2) Morrid S, 87—105; abgedrudt nad) dber Ausdgabe von Speght.
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ber Berfaffer diefed Gedidytes gewefen fein Inne, jondern
baf Ddaffelbe von Jemandem verfafit- fein miiffe, der
Ghaucer getannt und ftudivt Habe (CHaucer:Studien
p- 156—64). Da ein Hinweid auf ein {plter gefdriebenes
Werl aber felbftverftindlid) ausgejcdyloffen bleibt, fo fann
bie Crivdhnung von Blatt und Blume Hier nur als eine

. Anfpielung auf die damalige IModenfpielevei mit diefen
Allegorien angefehen werden.

Unter dem RKinde Agenors ift deflen Todyter Euvopa
verfianben, welde von Jupiter in der Geftalt eines
Stieves entfithrt wurde (Ovid. Met. II. 833—75).

St Balentin, ein Priefter und Martyrer des 3. Jahr-
Hunbertd, an deffen Kalendertage (14. Februar) nad)
ber Meinung bes Bolfed die Bigel fid) ihre Weibden
evwdhlten.

Jm Original:

That men by reson wel it calle may
The daisie or elles the ye of day.

Um bdas Wortfpiel ,daisie (Maflicbden) und ,the ye
of day* (Tagesauge) im Deutiden einigermafien wieder-
augeben, ift neben anbeven Griinden bder fitr diefe Blume
ebenfalls {iblide Name ,Taufendfdon” gewdhit
orden.

f. Anm. zu Bers 75.

Die fiir Catos Marcia ziemlid) unverdiente Ehre, trog
ibres leihweifen Bujommenlebensd mit Hortenfiug hier
al8 eine ber Reprifentantinnen ebdler Weiblidyteit auf-
‘gefithrt 3n fein, verdantt diefelbe wohl bder Hohen Bex-
ehrung, welde ihr Dante erwied (Div. Comm. Purg.
I 76—90 und Convito IV 28).

PBolprena, die Todter ded Priamud und der Hefuba,
in welde Adjilles fid) verliebte, wourde nad) Ovid (Met.
XIII v. 441—64) von bdem Sdjatten bdes Adilles als
Antheil feiner BVeute bei Troja3 EGroberung gefordert
und von Neoptolemus auf dem Gvabe feines Baters an
ber RKilfte bon Thracien geopfert.

PHYILis | Anmerfung zum ,Haus der Fama” B. I
v. 388—95,
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faodamia, die Todter bded Acaftud und Gemahlin des
Protefilaus. A3 letterer vor Troja gefallen war, erbat
fie fid) von den Gittern die Gnade, fid) mit bem vers
ftorbenen Gemahl nod) brei Stunden unterhalten zu
tonnen. Die Vitte ourbde gewdbhrt; al8 aber nad) Ablauf
ber Frift Protefilausd wiecderum ftard, gabd fid) Laodomia
gleidhfalld den Tod, um mit ihrem Gatten vereint zu
bleiben (Ovid. Her. 13).

Canace, Todter ded Peliad und Geliebte Neptuns wurde
von ihrem Bater wegen eined Berbredyens getidtet, dasd
Ovid (Her. XI) und durd) die Berfe 21—24 andeutet:

O utinam, Macareu, quae nos commisit in unum,
Venisset leto serior hora meo!

Cur unquam plus me, frater, quam frater, amasti,
Et tibi non debet quod soror esse, fui?

Die Ballade Hatte nad) Pasdquier (Rech. de la France
L. VI c. V) biefelbe $Form wie der ,Chant Royal“.
Diefer beftand aus fiinf Stangen zu je elf zehnfilbigen
Berfenr. Dev legite Bers jeder Stange, ber fogemanmnte
Refrain, mufite gleidlontend fein. Jn bder BVallade
fonnte die Anzahl der Stanzen, Berfe und Silben jebes
Berfes dagegen nad) Willtiir gerwdhit werden.

Ueber Chaucers Ueberfesung ded ,Romans von der
Rofe” {. Anbhang um ,Pausd der Fama* &S. 99,

Chryfeide d. §. das Gedidht Chaucerd: ,Troilusd und
Chryfeide~.

Dante, Div. Comm. Inf, XIII v. 64 und 65:

La meretrice che mai dall’ ospizio

Di Cesare non tolse gli occhi putti.

Die Bubhlerin, die von dem Hausd ded Cijars
RNie abfeits wenbdet ihre Hurenaugen.

Der Tyrann der Lombardei verdantt feine Errodhuung
vielleid)t einer Rilderinnerung Chaucers an feine Miffion
bei dem Herzoge Bernardo Bisconti von Mailgnd, im
Jabre 1378, bdeffen fieben Jahre fpliter erfolgter Tod
von ihm in den Tragibien des Minds (Tyrwhitt,
Cant. Tales v. 14709—14) bejungen wurbe.
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417—30. Bon bden bier angefiifhrten Werlen Chaucers find bdas

+Haus der Fama¥, ,der Tod der Perjogin

Blande”, ,dba8 Parlament der Bdgel” und bdie

Profasleberjesung des Boetius erhalten worden. Dasd

»2eben der heiligen Cdcilie” ift in unverdinderter

Geftalt und ,Palamon und Arcit in neuer Gewan-

bung bden Canterbury - Eradhlungen einverleibt. Das

~eben der Magdalene” nady Origened ift verloren
gegangen. Ein Rondel ober Rondean ift ein Ge-
bidit von mebhreven Stangen von beliebiger Berszahl
und Reimfolge, in dem bder Shlufvers jeder Stanze
von firzever Silbenzahl al8 bdie ftbrigen BVerfe ift und
bie Anfangsworte wiederholt, mit denen dad Gedidyt bes
ginnt. Ein BVivelai ift in der Regel in vierfilbigen

Berfen und in Stangen gejdricben und Hat die Reim-

ordbnung, daf fid in jeder Stange die erften 8 Berfe

unter einanber veimen, der lette Berd jeder ungeraden

Stange aber denfelben Reim hat wie der Schlufvers der

nidiftfolgenden gevaden. Ronbdeld und Birelais

aud der Feder Ehaucerd find uns nidt erhalten, denn
bie Aedtheit der beiden al3 folde aufgefiihrten Gedidhte

(Morrid VI S. 304 u. 5) ift von Bradjdamw (Warton

II ©. 388) wobhl mit Grund bezweifelt worden. Dagegen

find ung veridicdene Balladben (vergl. Anm. zu B. 271)

aufbewabrt worden, und Chaucers ,A. B. C.“ oder ,La

Priere de notre Dame* bdiirfte ju den bom ihm er-

wihnten Hymuen zu rednen jein.

432. Alcefte ober Alceftis nady Homer (1. II. 714, Ueberf.
von Bof) ,Aller Frauen bdie jdinfte von Pelias’ bliihen-
ben Tddytern”, war dbie Gemahlin bed Admetus, Kinigd
bon Pheri. Da bem lepteren von ben Parzen auf
Qitten Apollod ein [ingeres Leben verfproden war,
wenn fid in feiner Tobesftunde Femand fiir ihn opfere,
fo gab fid) feine Gattin freiwillig den Tob. Sie wurde
indeffen von Proferpina aus dem Habed wieder uriid-
gefdhidt, ober nad) anderer Berfion, weldyer Chaucer folgt,
bom $erfules ausd demfelben uvitderfimpit.

Jor treuer, aufopferuder, Heldenmiithiger Sinn, welden
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‘ felbft der Beilige Hievomymus lobend anerfannte (Hier.
contra Jov. I c. 45), madte fie rwobigeeignet, al8 Re-
préfentantin weiblider Tugend und Wiivde zu fungiren
unbd die Rolle der Benus al8 Kinigin der Liebe in ihrer
dyriftlid-ritterliden HAuffaffung zu iibernehnien.
511—25. Die Berwandliung Alceftis’ in ein Taufjenbd-
fdy 60 will Chancer jeiner Angabe nad) einem Budje ent-
nommen Haben, welded er zu Paus in feiner Trube
liegen batte. Jn dem ,,Dittié de la flour de la marghe-
rite“ von Froiffart entfpringt dad Taufendidin aus
ber Thrine, welde Heved anf dem Gvabe ihres geliebten
Cepheus bdiefemn nadpweint. Hierdurd) war dbie Jdee,
Alceftis in ein Tanfendjdion zu verwandeln, Chaucer
nabe genug gelegt, fo baf e8 wohl faum eines andern
Budjes beburft hitte, um diefelbe bei ihm anguvegen.
Die Crwibhnung von Agathon, welder nad Chaucers
Angabe ven der BVerfepung Alceftis’ unter die Sterne
bevidytet haben foll, madyt jebod) bag Borhandenfein
eined devavtigen Bevidyted wahrjdeinlid). Agathon war -
ein griedijder Tragodiendidter in Athen und Freund
bes Plato und Curipives. Bon feinen Werlen ift, ab-
gefehen von einigen in andern Sdyriftftellern aufbewahrten
Gitaten, Nidyt3 exhalten. Kunbde von ihm tonnte Chancer
durd) Dante erhalten, dev ihn erwidhut (Div. Comm.
Purg. XXIIL v. 107); aber bdas, was Agathon iiber
Alceftis angeblidy mittheilt, muf er aus einer andern
Quelle entnommen Haben, weldje vielleidyt die Tragbdie
~Alcefte feined Freundes GCuripided irvthlimlider
Weife dem Agathon zujdyried.
497. GEltham und Sheen oder Sheene waven Refidenzs
’ {dibffer bes Konigs Ridard IL und feiner Gemalhlin,
Anna von Bihmen. Nad) dem 1394 im Sdloffe” ju
Sheen erfolgten Tobe derfelben lie§ dev ilber den Veriuft
hodjerregte Kinig das lesteve niederreiffen (Godwin II
©. 362 nad) Hollinided und Stow).
503, Dante, Div. Comm. Inf V 100.
Amor ch’ al cor gentil ratto s’ apprende.
{iebe, die vajd) ein edles Pevy ergreift.
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Kleopatra.
Jm Originale:
With grisly soune out gooth the grete gunne.
Der Gefdyiigdonner in der Seefdladyt jwifden Antoniusd und
Octavian erfdhien Chaucer ebenjo unbedentlidy, wie die
Kanonenfalven im Hamlet nod) wei Jahrhunberte fpdter
Shalefpeare nid)t die geringften Strupel evregten.

Thisbe.
Ovidius Nafo: Met. IV.
Ovid., Met. IV v. 64:
Quoque magis tegitur, tectus magis aestuat ignis.
Je enger bededt, je heftiger braufet dag Feuer. (Bof.)
Ovid.,, Met. IV v. 68: -
.+ « . Quid non sentit amor?

<o .. Bas mertt nidt die Liebe? (Bof.)
Ovid.,, Met. IV, v. 108:
una duos .. nox perdet amantes.
Gine Nadit foll zwei Liebenbde todtesn. (Bof.)

Dag Beifpiel von dem zerbrodenen Leitungsrohr
befindet fidy gleidhfall8 in Met. IV. v. 122—24,

Dido.

Ovidiug Nafo in Her. VII.

Bon einer Mutterfdaft der Dido wird weder von
Bergil nod) Ovid beviditet. Sie beruht daher wabhrs
fdeinlidy auf bder Autoritit eimer mittelalterlichen Er-
3thlung ober gar auf Chaucers eigener Erfindung.

Bielleidit gab bdie Stelle Aeneis IV v. 328 und 29 dazu
bie Beranlafjung:

. siquis mihi parvolus aula
Luderet Aeneas, qui te tamen ore referret.
.« .. und fpielt’ ein feiner Aeneasd
WMiv im Hofe herum, der Div dod) glide von Antlif. (Bof.)
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430—35. Ovid., Her. VII v. 1—4:
Slc ubi fata vocant, udis abiectus in herbls
Ad vada Maeandri concinit albus olor.
Nec quia te nostra sperem prece posse moveri,
Adloguor. adverso movimus ista deo.
So giret hingefivedt auf fumpfigen Rafen der weife
Sdwan an Maanderd Geftad’, wann dasd Bers
hlngnif ihn ruft.
Aud) nidt ved’ id 311 SDu', al8 fofit’ i) mit Flehn
Did) zu rithren;

Daf id’s thue, dbavod aiirnen die Gotter fogar. . .
(€. §. Metsger.)

Bypfipyle und Uledea.

90. Avgonautifom d. §. dbie , Argonautica® des8 Balering
Flaccus.

92. Philoltet ift von Baleriusd Flaccus (Argonautica I v. 391)
al3 Theilnehmer am Avgonautenzuge, wenn aud) nidt
namentlid), fo dod) feiner Abftammung nad) errwdhnt.

97. ®uido von Colonna, der Berfaffer des Projo-Romans
nHistoria de Bello Troiano“, in weldem aud) eine
Darftellung des Avgonautenzuges enthalten ift.

98. Ovid in der fediften Epiftel ober Heroide.

261. Ovid., Her. VI v. 123 u. 24:

Si quaeris, cui sint similes? cognosceris illis.
Fallere non norunt. cetera patris habent.

Fragit Du, wem fie dhnlid find; Did) fennt man
, an ihnen, vom Bater

Haben fie Aled an fid), wiffen zu tiujden nur nidt.
(C. F. Mepger.)
805—8. Ovid., Her. XII v. 11 u. 12:
Cur mihi plus aequo flavi placuere capilli
Et decor et linguae gratia ficta tuae?
Ad) 3u fehr mir gefiel der Red’ erheudelte Anmuth,

Und Dein goldened Haar, Deine fo Hobe @cfta(t
€. F. Metger.)
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Lucretia.

Ovid., Fast. II. v. 685:
Nunc mihi dicenda est regis fuga.
Jetit fing’ id) des Kimiges Fludt. (€. F. WMepger.)

Bon Titud Liviug ift die Gejdidte ber Lucvetia im
erften Budje feiner ,,Rerum ab urbe condita* cap. 57
und 58 erzdhlt. Chaucer folgt inbdeffen ausjdlieflid) der
siemlid) iibeveinftimmenden Darftellung bes Ovid (Fast.
II v. 685—852).

Der Beilige Auguftinus Handelt im 19. Capitel feines
1. Budjes iiber ben Gottedftaat (de Civitate Dei) von
bem Gelbftmorde der Lucvetia. Ev bewunbert ihre Un-
fduld und Keujdheit, aber tadelt ihren Selbftmord.

Ovid., Fast. II v. 731 u. ff., beginnend:

Quisque suam laudat.
Jeglidher (obe die Seine. (€. F. Mepger.)

Ovid., Fast. IT v. 784 u. ff., beginnend:

Non opus est verbis, credite rebus.
RNimmer der Worte bebarf's . . . e8 rebe die That.
(€. F. Mepger.)
Ovid., Fast. II v. 747 u. ff., beginnend:
Quid tamen auditis? . . .
Dod) was habt Jhr gehdrt? . . . (€. F. Mepger.)

Ovid., Fast. II v. 766:

Quoque minor spes est, hoc magis ille cupit.
Und wie die Hofinung ihm fintt, fteigt nur beg}(};(ﬂbmbe
unjd. (€. F. Deetiger.)

Ariadne.
Ovid., Her. X v. 22:
Reddebant nomen concava saxa tuum:

Dihlen im Felfen umber tonten den Namen uriid.
Ovid., Her. X v. 41: (€. & Metger.)
Candidaque imposui longae velamine virgae.

e oo . fo leB idh
Auf hodyragendem Stab wehen ein jdimmerndes Tud).
(€. F. Metager.)
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826—29. Ovid., Her. X v. 56—58:
»Pressimus* exclamo te duo. redde duos.
Venimus huc ambo, cur non discedimus ambo?
Perfide, pars nostri, lectule, major ubi est?

Driidten wiv Beide Didy, fo giedb, ruf id), aud
Beide uriid.

Ja, bier rubten wir BVeide; warum erfiehn wir
nidt Beide?
Lager ded Trugs, ad)! wo bleibt denn mein befferes
Theil? (€. F. Mepger.)
835. ©Ovidiusd Nafo in der genannten Epifiel ober Heroide X.

Philomele.
22—26. Ovid., Met. VI 428—82:
. . Non pronuba Juno
Non Hymeneus adest, non illi Gratia lecto.
Eumenides tenuere faces de funere raptas;
Eumenides stravere torum, tectoque profanus
Incubuit bubo thalamique in culmine sedit.
eoo o Dod) nidt HPymendns,
Juno bdie ehlide nidyt, nod) die Grazie nahte dbem Lager.
Fuvien Hielten empor die geraubeten Leidenfadeln;
Fuvien Deveiteten ihnen da3 Bett; der entweihende Uhu
%rﬂtet’ im Dady, uny jaf auf dem Bicbel des Ehe-
gemades. (Bof.)
91 u. 92. Ovid., Met. VI v. 527—30:
Illa tremit, velut agna pavens, quae saucia cani
Ore excussa lupi nondum sibi tuta videtur;
Utque columba suo madefactis sanguine plumis
Horret adhue, avidosque timet, quibus haeserat,
ungues,
Ad) fie exfebt, wie cm 3 !é;cnbcs famm, bad vermunbet
olfes
Blutigem Radjen entrafft, nod) nidt ganz fider
g dye ﬁd)fdmmt'd, it gany fid
Uund wie die Tanbe, gencht vom eigenen Blut am
Befieder,
muter ® arvt, und die gievigen Klau'n, wo fie
3 o B 'ufteten, id;geuetg‘ '(23 B.gi



Phyllis.
103—16. Ovid., Her. IL. v. 1—10.
Hospita, Demophoon, tua te Rhodopeia Phyllis
Ultra promissum tempus abesse queror.
Cornua cum lunae pleno semel orbe coissent,
Littoribus nostris anchora pacta tua est.
Luna quater latuit, toto quater orbe recrevit,
Nec vehit Actaeas Sithonis unda rates.
Tempora si numeres, quae nos numeramus amantes,
Non venit ante suam nostra querela diem.
Die Gaftfreundin S'%;r war, i PhHylis von RHobope,
ae,
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Daf Du wider Dein Wort [dnger, Demophoon, jiumit,
Wiven geeint eiwmal in villiger Sceibe ded Ionded
Piruer, da war Dein Kiel unfern Geftaden gelobt.

VBiermal barg fid der Mond, wudd viermal villig
3ur 6dmbe,

Aber fein attifdes Sdiff trigt die fithonifde Fluth.

!Bctm Du die Tage Div 3dhIft, die jo piinttlid wiv
Liebenbde 3lblen,

O, io extont wohl nidt unfeve ﬁ[a%e 1 frﬁb

136. Ovid., Her. IL v. 51: Meger.)
Credlmus lacrimis. an et hae similare docentur?
138—39. Ovid., Her. II. v. 63 u. 64:
Fallere credentem non est operosa puellam
Gloria. simplicitas digna favore fuit.
Miihfamer ﬂu[)m ift's :l;d)t, ein arglo8 trauenbdes

Thnjden. Die Emfa(t felbft zeigte fidh mﬁrblg der
(€. & Metger.)

Bypermneftra.

14, Pypermuefira war die Todter ded Danaus, Lynceus
aber der Sobhn feined Bruderd Hegyptus, nidt um-
gefehrt, wie Chaucer e8 angibt, der den Aegyptus aufer-
dem in einen Aegifth verwanbdelt Hat.
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120. Ovid., Her. XIV v, 39 u, 41:
Ut leni zephyro graciles vibrantur aristae
Frigida populeas ut quatit aura comas,
Aut sic, aut etiam tremui magis. . . .
Wie vom jdmeidembden Weft fidh) ciitteln die bieg-
famen Hehren,
Wie die Pappel ihr Laud {dfittelt in {Hauriger Luft,
Alfo zittert’ i) aud, und nod) mehr. (€. F. Mepger.)
121.  Ovid., Her. XII v. 34:
Securumque quies alta per Argos erat.
Und in Rube war tief Argos, das fidre, verfentt.
(€. §F. Metsger.)
129—-31. Ovid., Her. X1V v. 55 u. 56.
Femina sum et virgo, natura mitis et annis
Non faciunt molles ad fera tela manus.
Middyen bin id) und Weib, mild, wie von Natur,
fo an .i}abrm,
Nidht zum wilden (Demebr fdidt fid) die weiblide
$an (€. F- Megger.)
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dur Entftehungsaefchichte
der fegende von guten Ieibern.

Die Legende von guten Weibern war von Chaucer der
Ronigin Auna von Bohmen, der Gemahlin Konig Ridhards 1.
und Todjter ded deutjden Kaiferd Karl IV., getwidmet worben.
Diefed ergiebt fidh zweifellod aud den BVerfen 496 und 97
besd Prologed, in weldem Alcefte dem Didter die Weijung
ertheilt, bad Werf nad) feiner Vollendbung der Kinigin in
Cltham ober Sheen zu diberreiden.

Bon Lybgate ift beridytet worben, daf Ehaucer die Legende
von guten Weibern auf Anfuden ber Kionigin gefdrieben
Babe ), und in der Urry’{dhen Ausgabe der Werle Chaucers
befindet fid) eine Anmertung 2), ausd weldjer die Veranlafjung
bazu nod) ndher Hervorgeht. ,Einige Hofbamen” — fdjreibt
ber Urry’jdhe Commentator — ,fiihlten fih durd) Chaucers
lange Reden gegen die Untrene der Frauen beleidigt, wephalb
ihm die Ronigin aufgab, died Bud) ujammenzuftelen um
Qobe unterdjiedener Madden und Frauen, welde fidh) tren-
[ofen Mdnnern gegeniiber al3d tren eriviefen Hatten.”

1) PBrolog zum ,Fall of princes*:
This poet wrote at the request of the quene
A Legende of perfite holynesse
Of good Women . . . (Sir Harris Nicolas bei Morrig I p.80.)
3) Bergl. ten Brinf, Chancer-Studien p. 118 u. Anm. 73 p. 188.
18*
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Wedber Qybgate nod) dem weiten Beridyterftatter twird
fitr ihre Behauptungen ein anbderesd BVeweisdmaterial ju Gebote
geftanden BHaben, ald der Prolog zur Legende bon guten
Weibern felbft. Aud ihm zogen fie Hodhjt twahrideinlidh
ihre Sdhlupfolgerungen, zu welden aud) nod) Heutigen Tagesd
ungweifelhaft die meiften Qefer gelangen tverden.

Die BVerherrlidung Alcefted und ihred Sinnbilved, ded
Taufend{dhong, tann fid) nur auf die Dame beziehen, welder
bad Bud) gewidmet war. Jit daher unter Beiden die Ronigin
Anna u verftehen, fo muf dbagd Reden und Handeln Alceftes,
wie der Prolog joldesd {dilbert, aud) im Grofien und Gangen
den thatfadlidhen Berhdaltniflen entipredjen, weld) grofen
Spielraum man immerhin dbidjterijder Freiheit und Ueber-
treibung einvdumen will. €3 folgt davaus, bdaf Lybdgate
Red)t Hatte, wenn er behauptete, daf Chaucer diefed Bud
auf Unfjuden der RKimigin gejdrieben Hhabe, und daf die
Umfitdnde, unter denen diefer Wunjd) audgejproden wurbde,
nidt weit von der angefiihrten Darftellung in der Urry'jden
Ausgabe abiveiden fonnen.

Fraglid) bleibt e dagegen, ob die Rinigin felbft das
Thema fiir dad vorliegende Sebidht ausdgejudyt habe? Wurde
von ifhr Der Stoff dem Didjter vorgejdyrieben, wie bder
Prolog e3 darftellt, fo wird jedenfalld Chaucer verftanden
haben, bdie Ronigin in gejdidter Weife eben auf den
®egenftand Hingulenfen, welden fein nddyfted Wert behan-
beln follte, zu dem ber Entwurf bei ihm beveitd feftgejtellt
war, und mit deflen Uusdfithrung er vielleidt {dhon bden
Anfang gemadit Hatte.

Der BVorwurf, daf er im ,Roman der Rofe” und
in ,Troilud und Chryjeide” dad weiblide Gejdlecht
nidht von feiner beften Seite dargeftellt Hhabe, war ihm aud
fdhonem Munde gewif lingft zuvor gemad)t worben. Sein
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natiivlider Wunjd), fid) in der Gunjt der Damen rehabilitirt
3u feben, fonnte aber am Beften dadurd) erfillt erden,
baf er ein Wert zu ihrem Lobe und Preife fdrieb, in
weldem auf fie bad hellfte Sonnenlidht, auf die wanbdelbare
Mannerwelt aber der duntelfte Sdhatten fiel.

dm fiinften Bude von ,Troilud und Chryfeidbe
fpridht er bereitd feine ABbfidht ausd, bemmddhft die Trene ber
Penelope und bdie gute Alcefte zu Dbefingent), und im
Hausd der Fama*, welded furze Jeit nad) der Boll-
endbung ded zuvor genannten Werles entftanbden fein wird,
theilt er eine Qifte veridhiedener Maddjen und Frauen mit?),
beren treme Qiebe von faljden TMannern bdurd) {dndden
Undant gelohnt wurde. Beibed jujammen darf ald eine vor-
liufige Antiindigung iiber den Jnbalt jeined nddyften Werked
angejefen werben, und ba die Legende von guten Weibern
diefer Antiindbigung entipridht, wird fie aud) diejenige Arbeit
gewefen fein, welde unmittelbar dem ,Hausd der Fama”
folgte, und 3zu welder er den Stoff demnad) bereitd aus-
gewdhlt Haben mupte, bevor er einen Auftrag der Konigin
in diefer Ridtung empfing.

Wir haben gejehen), daf Chaucer fid) durd) bas ,Haus
ber Fama* die ihm fiiv lingere Beit ausd politijden Riid-
fidten entzogene Gunft bes Hofed twiedergewann, und daf
vermuthlider Weife Dierbei bdie Vermittlerin eben Kinigin
Unna war, welde den Apyell, den der Didyter in dem ge-
nannten Werle an ihr Herz vidtete, verftanden und wohl-
wollend aufgenommen Batte.

1) ,Troylus and Chryseyde* St. 255 v. 6 u. 7:
And gladlier I wol write, if you leste
Penelopes trouthe and good Alceste. (Morris V p. 74.)
3) ,Paus der Fama“ v. 388—426 u. Anh. p. 158 u. 59.
' 3) Ebendafelbft Anh. p. 109.
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Chaucer empfing unterm 17. Februar 1385 bdie Gr-
laubnifi, feine ®ejddfte al3 Jollcontroleur durd) einen
Stellvertreter bejorgen zu laffen, woburd) dem Didter bdie
geniigende MuBe zur Ausdfilhrung feiner ferneren Eon-
ceptionen gewdhrt wurdbe. Daf er nad) diefer Gunmit-
beseugung jedenfalld aud) ivieder JButritt am Hofe und
®elegenheit fand, dem Ronig und ber Konigin fir ihre
@nabe banfen zu fonnen, liegt ebenjo auf der Hand, tie,
bap fid) bei feiner Unterredung mit ber Gemahlin Ridards I1.
bie Unterhaltung auf fein leptes Wert lenfen mufite. Bei
biefer Gelegenbeit toird aber Chaucer woh( verftanden Haben,
biefer Fiirftin ju infinuiven, wie faljd) die Anjduldbigungen
feien, bie man gegen ihn wegen BVevadjtung und Berfpottung
be3d weibliden Gejdledhtd erhoben Hhabe, und daf er fid)
lingjt mit der Abfidh)t umbertrage, ein Bud) iiber die Trene
ber Weiber und die Unbeftdndigleit der Manner zu {dreiben.
So wird e3 denn leidht ertldrlidh), dap ihm die RBnigin eben
bad Thema ftellte, deffen Behandlung feiner Abfidht entjprad),
und weldem fidh ein zur BVerherclidung feiner Auftvag-
geberin gedidyteter Widbmungaprolog, der jugleid) ben Rahmen
fitt ba3 Sammelwert bilben fonute, in paffendber Weife
vovanftellen lief.

Sm Frithjahr 1385 mup bdaher Chaucer ber Wuftrag
ber Rnigin zur Abfafjung einer Legende von guten Weibern
3u Theil geworben fein, und auf den WMonat Wai deutet
ber Prolog vielleidht nicht ohne AbLJiht Hin.

Bei feinem zweifeldohne lebhaften Wunjde, feiner Hohen
@bnnerin  filr die Dbewiefene Wohithat feinen Dant aud
fobald al3 miglid) durd) eine poetijhe ThHat abitatten zu
fonnen, twird derfelbe fih aud) zuverldjfig mit dber Aus-
filhrung feined Gebdidhted beeilt und namentlidh dben Prolog
fofort in Ungriff genmommen Haben, E3 liegen ung feine
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RNadyridhten vor, wann fein Wer? vollendet worben fei; dod
fpredjen gewidtige @riinde dafiir, daff jelbiged in dem Um-
fange und der @eftalt, wie e3 und fiberfommen ijt, bder
Konigin {pdteftend im November 1386 fiberreidht fein werde.

~ 3n diefem Monat verlor Ehaucer feine beiden Hemter
in ber Bollverwaltung?!), feine Gattin tourde ihm Hodit
wabrideinlid) im naditfolgenden Jahre durd) den Tob ent-
riffen?), und viellei)t Odriidten ihn zu bdiefer Jeit nidht
mindber jdwer feine pefunidren Werhdltniffe. Er verzichtete
ndmlid unter dem 1. Mdivz 1388 mit Genehmigung besd
Konigd auf feine jdbhrlihe Penjion von 20 Mart, fowie
auf eine gleidhe Summe, welde ihm al3 Hequivalent fitr die
ihm gugebilligte tdglide Weinvation gewdhrt worben war?).
Da beide Beziige in demfelben Documente ¢) auf einen John
©calby iibertragen werden, fo liegt die BVermuthung nabe,
baB bBier nad) vorgingiger Bereinbarung zwijden beiden
Zbeilen eine Ceffion ftattgefunden Habe, bei der fidh Scalby
verpflidhtete, Chaucer al3 Gegenleiftung fiir bdie Ueber-
tragung feiner TPenjionen ein beftimmted Eapital aus-
suzablen. Bwar faun dbieje Trandaction aud) durd) anbere
Umftdnde veranlafit fein; die natiirlidjte Annahme fiir die-
felbe bleibt aber, daB Ehaucer fidh in die Nothwendigleit
verfept jabh, feine Penfionen zu verfaufen, um eine grofere
Summe Gelded, beren er augenblidlid) dringend beburfte,
sur Berfiigung zu Haben.

1) &. ,paus der Fama* Anh. p. 107.

?) Sir Harris Niccolasd bei Morrid I. p. 50. Sie empfing
ipre Penfion zum leten Male am 18. Juni 1387. Issue Rolls
10. Ric. II.

3) &. ,paus der Fama* Anph. 102 und Sir Harrid Nicolasd
bei Morrid I p. 18.

%) Godwin, Life of Chaucer. Da8 Document ift mitgetheilt
v. II App. p. 631, sub Nro. XVIIL. Rot. Pat. 11 Ric. p. 2 m. 1.
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€3 ift baher wabrideinlid), dap er feine Legende von
ben zebhn guten Weibern bereitd vollendet hatte, ehe Fortunasd
MiBgunit ihn traf und Stimmung und Liebe zu diefer Arbeit
ihm zu rauben im Stande war.

Nad) dem anfingliden Plane Chaucerd jollte aber
fein Wert die Legenben bvon wanzig guten Weibern um-
faffen, worauf die beftimmte Nennung von 19 Damen al3d
Begleiterinnen von Alcefte und vom Liebedgotte hinbeutet.
Sdmmtlide Manujcripte enthalten inbefjen nur die Legenben
von zehn. A Grund BHierfiir ift von Lybgate angefithrt
worben, baf e8 Chaucer trop aller Mihe und Avbeit un-
miglid) gewefen fei, in der gamzen Welt eine o grofe
Anzahl von guten Weibern aufzufinden.l) Daf biefer
Sdery Nidhtd sur Auftldrung der Sadjlage beitragen fann,
ift felbjtverftandlid). Chaucerd eigened Wort biirgt bdafiir,
baf er bie Qegende zu ihrem planmdiBigen Enbe fiihrte.

3n den Canterbury - Eraihlungen fpridht der Redyta-
gelehrte 2) von eingelnen Werfen Chaucerd und fiihrt ing-
bejonbere ,bie Peiligen-Legende vom Cupidbo* (,the seintes
legende of Cupide“) an, welder Titel augenjdeinlid nur
eine anbere Benennung fiir die Legende von guten Weibern
ift. Derfelbe nennt diefed Wer? ein ,dided Bud* (,large
volume“), eine Bezeidnung, weldje daffelbe in jeinem vor-
liegenden Umfange faum verdient. Gr fiihrt auBerbem bdie
RNamen von jdmmtliden guten MWeibern an, deren Legenden
Chaucer in bdiefem Bude mitgetheilt Habe. Diefe find

1) Lydgate ,Fall of princes* Prologue:
But for his labour and besinesse
Was importable his wittes to encombre
In all this world to fynd so grete a nombre.
(Sir Harris Nicolad bei Morris I p. 80.)
) Tyrwhitt, ,Canterbury-Tales* Sec., Ed. I v. 4467—96.
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sunddft die zehn Damen, welde wir ausd der Legendbe in
ifrem jept vorliegenden Umfange fennen?). Ferner werben
genannt: Dejaniva?), Hermione, Hero, PHelena, Brifeis,
Qaodbomia, Penelope und Alcefte. €8 fehlen bemnad) an
ber planmdfigen Unzahl nur nod) jtvei, welde fehr wohl
burd) Bufall vergeffen fjein Yonnen. Eine bderfelben war
vermuthlid) Oenone, weldge Chaucer im ,Haud der Fama*
unter denjenigen Damen auffithrt 3), welde von Mdinnern
treulod verlaffen wurben, und die anbere fomnte mdglider
Weife Polyrena gewefen fein, welde von ihm im Prolog
ber Qegende evwdhnt ift+), und deren.treue Liebe ihr gleid-
fall3 ben Tod bradhte, modte ChHhaucer dem DOvid folgen,
welder fie durd) Neoptolemus den Manen Adilled’ opfern
(afgts), ober Der anbdern, ihm wohl nidht minber befannten
Berfion, nad) welder fie, su den Grieden fliehend, fich mit
eigener Hand den Tod auj dem Grabe desd Geliebten gab®).

€3 |deint gerabegu undentbar, dafy Ehaucer den Redjta-
gelehrten in folder Weife veben laffen fonnte, wenn nidht
ber Qegende von zehn guten MWeibern, welde uns aufbewahrt
geblieben ift, nod) {pdter ein zweiter, verloren gegangener
Zheil gefolgt wdre, weldje die Legenben der zehn andeven
guten Weiber enthielt und verfprodener Mafen mit der-
jenigen Alcefted abjchlof.

1) Dev Redytdgelehrte Hat indeffen unter ihuen die Anfiihrung
vont PHhilomele vergeffen.

3) Einige Manujcripte enthalten ,Diane” und eines (Harl. 7335)
~Sypane’, wad augenjdeinlid) auf einem Sdyreibfehler beruht. (Tyrwh.,
Cant. Tales II. p. 440, Note jum BVers 4486.)

3) ,HPaus der Fama“ I v. 399.

4) Brolog v. 58.

%) Ovid., Met. XIIL v. 441—64.

¢) Philostrat, Her, XIX. 11, nad) Paulis Real- Encyclopldie V
p. 1838, )
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Dex erfte Theil wurbe, wie bereitd Hervorgehoben,. Hid
sum November 1386 wahrjdeinlid) beendet und dber Konigin
itberreidht, wenn diefed brudftiidieife nidht etiwa {dhon friifer
gejdehen war. Dann trat vermuthlid in der Fortjepung
ber Urbeit eine Pauje ein, welde durd) die oben angefiihrten
perionliden Berhaltnifje Chaucerd ald wobhlbegriindet er-
{deinen muf. '

Qm. Mai 1389 iendete fih) aber Chaucerd Lage
wiecderum zum Befjern. Der Herzog von Port und der
®raf Derby, bder dltefte Sohn Johannd von Lancafter,
wurben vom RKinige mit der Regievung betvaut. Ehaucer,
ber fi) ded Wobhlwollend Beider erfreuen modjte, wurbde
unterm 12. Quli 1389 zum Bauverwalter der Kiniglidhen
Sdloffer Weftminfter, Tower, Berthamitead, Eltham,
©heen u. §. w. ernannt, unter der Crlaubniff, bdie Ans-
fithrung feined Umted ecinem Stellvertveter zu iibertragen?t).
Gr Dbefleidete diejen Poften allerdingd nur zwei Jahre?).
Die Griinde feined Ritdtritts von demfelben find unbetannt.
Ju der Gunjt ded Hofesd jheint er inbefjen geblieben zu fein;
benn RKonig Ridard Il begnadete ihn unterm 18. Februar
1394 mit ber abermaligen WBerleihung einer Penfion im
Betvage von £ 20 jabhelidh ).

Da in diefer Beit der Didyter wohl die erforderlide
Sammlung zur Fortfepung feiner Urbeit finden fonnte,
biirfte die Abfafjung ded jweiten Theiled feiner Legende
fitglid swijdhen die Jahre 1389—94 zu fepen fein.

1) Pal. 13 Ric. IT p. 1. m. 30 bei Godwin, Life of Chaucer
II App. p. 635 Nro. 22.

3) lUnterm 16, Geptember 1391 wurbe John Gedney jum Bau-
verwalter der Konigliden Sdlifjer ernannt. Rot. Pat. 15 Ric. IL
p. 1 m. 24 bei Morris I p. 36 und Godwin II p. 499.

3) Rot. Pat. 17 Ric. IL. p. 2 m, 35; mitgetheilt von Godwin IT
App. p. 637 sub Nro. 21,
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Hierfiir {pridhit aud) eine Stelle in der .,Confessio”
Amantis¢ feined Didhterijhen Beitgenoffen und Freundes
Gower. Nad) deffen eigener Mittheilung tourde von ihm
bie ,Confessio“ auf den Wunjd) bed RKonigd Ridard II. ge-
fdhrieben, und der Huftrag hierzu fdnnte vbom Kinig febhr
wohl faft su derfelben Beit ertheilt jein, in welder Chaucer
von der RKinigin Unna mit der Didjtung feiner Legenbde
von guten Weibern betraut wurbe. Denn, da dad umfang-
veidge Wer! Gowers 1392 ober 93 vollendet wurdel), muf
ber Beginn defjelben fidher um eine gevaume Jeit vordatirt
werben.  Jebenfalld diivften bie beiden befreundeten Didyter
ein reged Jntevefle an dem Fortgang ifhrer beiberfeitigen
Arbeiten gefiihlt Haben, welde ihnen unter faft gleidgen
Umftdnben aufgetvagen tvaven und nahezu auf einen Wett-
tampf swifden beidben Didtern hinauslaufen muften.

3n ber ,Confessio Amantis¢ befiehlt nun Benusd bdem
Didhter derfelben an Chaucer den folgenben Grufi?) zu iiber-
bringen und audjuridyten:

And grete well Chaucer when ye mete
As my disciple and my Poete;
Tor in the floures of his youthe
In sondry wyse, as he well couthe,
Of dytees and of songes glade

The whiche he for my sake made,
The lande fulfylled is over all,
Whereof to him in specyalle,
Above all other, I am most holde;
Tor thy nowe in his dayes olde
Thou shalle him tell this message,
That he upon bis latter age

4) Confess. Amant. Prol. Fol. I a col. I nad BWarton III
p- 16 n. 1.

') Confess. Amant. ed. 1632 b VIII {. 190t nad) Movrig I p. 26.
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To sett an ende of all his werke,
Asg he whiche is my owne clerke,
Do make his Testament of Love ... .%)

Die Aufforberung, daf Chaucer fein ,Testament of
Love“ madjen folle, hat zu dem Jrrthum Beranlafjung ge-
geben, dbap man einem Projawerfe, weldes lange Beit als
eine Avbeit Chaucerd angefehen wurdbe, den Zitel: ,Tefta-
ment der Qiebe" beilegte, indem man vermeinte, in ihm
biejenige WUvbeit entdedt su Haben, zu deren Ubfafjung ihn
®ower ermunterte. ’

€3 ift nunmehr durd) die in jenmem Budje enthaltenen
burdaus unridhtigen Perjonal - NRadyridhten ?) feftgeftellt und
tlar ertviefen, daf Ddiefed jogenannte ,ZTeftament der Liebe*
nidht von der Hand Chaucerd herrithren tonne, iwie joldhesd
nidt minder von Herzberg ) ausd innern Griinden davgethan
worben ift.

Da3 ,Testament of Love“, bon dem Gower {pricht,

1) Und Ghaucer griift, wenn Jhr ihn feht;
Gz ift mein Jiinger, mein Poet,
Und fdhried, toie er’8 fo wohl verftand,
Sm Flox ber Jugend allerhand
Ruraweil’ge Bexfe, frohe Sieber
Um meiner Sadje twillen nieber,
Die ringd bad ganze Land dburdjwanbern;
Wedhalb id) ihm vor allen Anbern
Befonberd 1wohl getvogen bin.
Geht! tragt au ihm bie Botfdaft Hin:
Daf er — fo Hod) betagt fdhon jegt —
Am Cebendabend, aud) zulegt
Bu fdliegen all fein Wer? nunmelhr,
A8 mein ertwdhlter Secretair,
Sein ,ZTeftament Cupidod” made. . .
%) Bergl. Morrid I p. 32 u. 33.
?) erzberg, Ganterbury-Gejdjichten. Einleitung p. 36 und 37.
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muB fid) baher auf eine andbeve rbeit begiehen, teldye
Chaucer zu jdreiben im Sinne Hatte.

Auf weldhed Wer? fonute ed aber fiiglidher BHinbeuten,
al3 auf den verloven gegangenen gtveiten Theil feiner Legende
von guten Weibern, die von Ehaucer ja felbjt ald die
Deiligen- Legende von Cupido?) bezeidnet ift? ,Love*
wird von Chaucer im Prolog der Legende und ebenfjo in
ber vorertwdhnten Stelle der ,Confessio Amantis“ nidit al3
abftracted Hauptwort, fondern ald Eigenname gebraudyt, und
bezeidnet nidyt die Qiebe, jonbern den Liebedgott, Umor ober
Cupibo.

Diefer Qeptere Hatte aber im Prologe zur Legenbe,
bevor er von der Erde jdhied, um wiederum in bagd Parabied
peimzufehren, dem Didyter ald lepten Willen ober Teftament
ben Befehl hinterlaffen, die Legende Alcefted zu {[dreiben
und vorber diejenigen der ihm befannten 19 Damen ifhres
Gefolged u erzdhlen?). Halb hatte Chaucer diefen Befehl er-
fitlit. it der tweiteren Fortfiihrung und Vollendung feined
Werled zogerte er aber jo lange, daB e3 jened Mahnrufes
Gowerd bedurfte, um ihn an feine iibernommene Berpflid)-
tung zu evinmern. Der Benudgrup an Chaucer, welder
fid im adyten Bude am Sdlufje der ,Confessio Amantis*
befinbet, tann aber nad) Gowerd eigener Mittheilung yooh(
nur im Jahre 1392 gefdjrieben fein. Bu diefer Jeit whrve
bemnad) dbie Legende nody nidht volljtindig beendbet gewefen.
Wohl modjte aber Gowerd freundlidge Mahnung nunmehr
Chaucer von Neuem an die Arbeit treiben.

Daft diefed gefdjehen jei, geht aud ben Angaben ded
Redytagelehrten in ben Canterbury-Erzihlungen Hervor. OO

1) Tyrwhitt, Canterbury Tales. Ed. 1 v. 4481,
%) Prolog v. HIT—T7,
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aber Chaucer Gelegenheit fand, fein vollendeted Werft bder
Ronigin Anna zu iiberveiden, ift Hodit fraglih. Die Ge-
mahlin Ridards IL. ftardb nad) Walfingham?) am 7. Juni 1394.
Gelangte die Arbeit vor ifhrem Tobe nidht in ifhve Hinde,
fo war der Pauptzwed von Chaucerd Avbeit verfehlt. AIB-
bann modite er aud) wobl ein fo geringed Gewidht auf die
Berbreitung diefer Fortfepung feiner Legende legen, dap
von bderfelben nur twenige Abjdriften gemommen twurbden,
wodburd) ihr fpurlojes BVerjdhvinden wenigftend einigermafen
erfldaclid) wird.

Aled bdiefed beruht felbftverftindlid) nur auf WMuth-
mafiungen, twelde indeffen erheblid) genug fein bdiirften, zu
einer teiteren Crovterung und fortgefeptem Forjden iiber
bie Cntjtehungdgefdichte der Qegende und bderen volftin-
bigen Umfang anzuvegen.

Den  duferen Anftof fiiv die Uudwahl feiner gutem
Weiber empfing Chaucer ohne Frage durd) die Epifteln
Doid3, welde ihm, wie hon gefagt?), vermuthlid durd) bdie
Darftellung von Didod RKeiden im ,Housd der Fama” in
ba3 Gedddtnif uriidgerufen tourbden.

Ju bem erften Theile find die Qegendben von fieben
guten Weibern evzdhlt, denen wir gleidfalld in ben Heroiden
begegnen. Diefe find: Didbo, PHypfipyle, Mebea, Ariadne,
Philomele, PhHylid und Hypermueftra.

Dex weite Theil muB nad) Angabe ded Redytdgelehren
ferner enthalten haben: Penelope, Brifeis, Hevmione, Dejanira,
Laodbomia, Pelena und Hero, denen nod) Oenone, ald ein
dburd) Bufall vergeffener Name anzuveibhen ift.

1) Godwin, Life of Chaucer, II p. 521, %um. n.
?) Hausd ber Fama. Anbhang p. 138—39.
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Die Helbinnen fiir 15 feiner Legenden Haben ihm bdaher
bie Cpifteln Ovidad geliefert. Ein grifered Contingent
fonnten fie ihm nidt ftellen. Nad) Audmerzung der fiix
feinen Bwed durdaud unbraudbaven Briefe, mufite nod
Canace wegen ihred bedentliden Jnhalted audgejdlofjen
toerden, und aud) der Phdadra durfte er wegen bded Wer-
rathed an. ihrer Sdwefter Wriadne und ihred Verhiltnifjes
su Dippolytud faum einen Plap in diefer unbejdjoltenen
@efelljhaft vergdnnen.

€3 blicben demnad) nod) fiinf andere gute Weiber aus-
sujuden, um bdiefelben auf die vorgejhriebene Anzahl von
20 zu bringen. Wie wir aud dem Werle, foweit daffelbe
* erhalten ift, erfehen, waren diefe: Kleopatra, Thisbe und
Qucretia, Wwibhrend fiix ben verloren gegangenen ShHluf Alcefte
aufgefpart blieb, und die dann nod) beftehende einzige Qiide
wiirbe fid, wie erwdbhnt, vieleidht paffend durd) Polyrena
audfiillen lafjen.

Wie bei der Ausdwah( der guten Weiber bdie Heroiden
Obidd zum iibermiegenden Theile mafgebend gewefen find,
ebenjo unvertennbar ift ihr Cinfluf auf die Darftellung der-
jemigen Qegenben, von deren Trdgerinmen und bdie Briefe
bont Ovid mitgetheilt wurben.

Bum Beweife diefed find in den Anmerfungen ver-
fdhicbene Parallelftellen angefithrt, welde fid) indeflen auf
ein bejdheibened Maf bejdhranfen und nur einen geringen
Zheil der directen Entlehnungen Ehancerd ausmaden.

Da die Sdyreiberinnen der Epifteln fid) meiftend nuv
in @efithl3duBerungen bewegen und fidh auf furze Anbeu-
tungen dfiber Da3 bejdrdnfen, welded fidh jwijdhen ben
Qiebenden vor der Fludt des treulofen Maunes eveignete,
fo war Chaucer, welder teine Briefe, jondern die Legenden
ber avmen Berlaffenen ju {djreiben Hatte, gendthigt, fidhy fiir
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feine Beridte nod) nad) anberweitigem Material umzufehen.
Soldesd lieferten ihm zum iiberiwiegendben Theil die Meta-
morphojen Ovidd und bdie Ueneid Bergil3, welde leptere
er aud) ald DQuelle fiir die Qegende von Didbo namentlidh
anfithrt!). Jn bevjenigen von Hypfipyle und Medea er-
wihnt er die ,Argonautifa” von Valeriud Flaccus?), die
er inbeflen wobl jdHwerlidh gelefen Haben wird, und Guidbo
von @olonna3), beffen Roman ihm wahrjdeinlider Weife
befannt war. DaB er aud) nod) teitere und zwar mittel-
alterfige Quellen benupte, ift wohl nidht zu besweifeln.
Cingelne Jrrthiimer und Namensdverdrehungen, denen wir
in Der RQegende begegnen, fdjeinen wenigjtens auf jolde
Bingudeuten.

&iir Lucretia war fein Borbild ebenfalld Ovid (Fast.
I v. 685—852), weldjem er genau folgte. Die Eriwvdhnung
bed Titus Liviug fann nur ald jdmidended Beiwert gelten.
Thisbe ift nidht minder eine faft wortgetveue Ueberjebung
ber vievten IMetamorphofe vom 55. bi3 zum 163. Berfe.
Nur die Legende von Rleopatra wird lediglid) auf mittel-
alterliden Quellen beruben.

Bei der Didhtung ded Prologed folgte aber Ehaucer
ol ausdjdliehlid) den Cingebungen feiner eigenen Phantafie.
Die Wahl Alceftes, ald Reprifentantin der Liebe, mag durd
frangbfifhe Borbifber angeregt jein, fo tie bdiejenige bed
Zaufend|ding, ald bed Sinnbilded derjelben, obiwoh! fidh diefe
fymbolijde Mobeblume ihm zu diefem Jwede gewiffermaien
jdon von felbft barbieten mufpte.

Die glidlide Berwerthung Beider zu dem BHerrliden
Huldbigungd- und Widbmungd-Prologe an die Kinigin Anna,

1) Divbo v. 1. '

) Hypfipyle und Medea v. 90.
3) @benbdaf. v. 97
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ber feine Tact und anmuthige Bartfinn, mit welden er der
innigen Bevehrung, die er fiiv feine Hohe Godnnerin Hegt,
im Qobe Wlcefte3 und im Preife ded Taufendidhini fo
jdhroungvollen und gliihenden Ausdrud gibt, find dagegen auf
Chaucerd alleinige Rednung zu fepen.

Dap bdie Unterredbung bded Didterd mit Alcefte und
bem Riebedgotte zablveidhe Anjpielungen auf die Umitdinde
enthalte, unter denen ihm der Auftrag zur Vidtung jeiner
Qegende ertheilt wurde, (aBt fih mit Redht vermuthen.

Die Bertheidigung ded Didterd, welde Wlcefte fo
warm aufnimmt und jo beredt durdfiifhrt, bdiirfte von ihm
wohl faum fo umfangreidh und lebendig gejdjilbert worben
fein, wenn nidht dad3 Auftveten der Kinigin ihm Hierzu die
Beredtigung verliehen Hatte.

Gr driidt ihr feinen Dant dafiiv nidht allein durd) bdie
Worte aud, welde von ihm im Prologe an Alcefte und
ba3 Taufendidhon gevidtet find, jondern aud) durd) ein nod
sarvtered Compliment, welded fie leidht zwijhen den Beilen
Herauslejen fonnte. '

Durd) Alcefted Fiivivort wird der Born ded Liebedgotted
bejdhwidytigt, weldjer im Prologe al3 der Staatdanvalt und
Wortfiihrer der gejammien Damenwelt auftritt, um ihre
Antlage gegen Chaucer zu erbeben wegen feined ungalanten
und jpdttijhen Tones, welden er gegen fie im ,Roman der
Rofe" uud in ,ZTroilug und Chryfeide” angefdhlagen Hatte.
Auf Alcefted Bitte wird ihm bed Kiebedgotted Berzeihung
im Namen feiner Auftvaggeberinnen zu Theil. INit anderen
Worten: durd) dad Wohlwollen der RKinigin, durd ihr
{harfes und richtiged Urtheil, baf man ihm mit Unredht
jur Qaft lege, a3 anbeve Autoven, deren Meinung ev
in feiner Sprade wiedergab, etwa gefiindigt Hatten, war
Chaucerd Reputation beim {dhonen Gejdlecyte wiederhergeftelt

Ghaucer. I. 19
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worben. €8 war dasd BVeifpiel, die Puld und Gnade bder
Ronigin, welde ihm die lang und fdwer vermifite Gunijt
ber Frauen fiiv die Jufunft in endgiiltiger Weife wieder
verjdaffte.

006 die neunzehn Hofbamen Alcefted ihre Urbilder in
der Umgebung der Ronigin Hatten, ob die Prdcificung ded
Qunbalted ber ihm geftellten Uufjgabe durd) ben Liebedgoit,
etiva ald ein jpontaned Eingreifen bed Kbnigd in den Wuf-
trag feiner @emahlin zu deuten fei, und wad von dem
Didter nod) jonjt in jeinen Prolog Bhineingeheimnift fein
mige, laft fid nidht fejtitellen.

Bum Berdmaf fiir fein Werl erfor der Didter dad
defajyllabe oder endefajyllabe, jogenannte lange Reimpaar,
ein Metrum, twelded er nod) niemald zuvor angewandt
hatte. Da fidh) Juhalt und Form bei Chaucer meijt trefflich
su deden pflegen, war bie Wahl beffelben aud) fider eine
felbftberwupte und twohl durdjounene. Hatte er fid) friiher
aud{dlieflid) in allegorijjen Traumvifionen, romantijd-
epijhen Darftellungen und Heiligen-Gejdichten bewegt, und
fiix bie allegorijdhen Gedidhte meift dad furze Reimpaar und
gelegent(id) bdie fiebengeilige Stange benupt, welde er in
ben Dbeiden andeven Gattungen durdygehends antwandte, jo
betrat er hier zum erften Male den Boden bder geveimten
Grzahlung ober Novelle, fiir welde ihm dad lange Reim-
paar al3 Da3 paffendite erfdeinen mufte. Daf er hierin
einen Hodit gliidliden Griff that, beweift der Umfitand, dap
fih diefed Metrum, weldem fpdterhin der Name ded Heroi-
fden Berjed (heroic couplet) beigelegt wurde, durd) feinen
Borgang in Eugland allgemein einbiivgerte. Wie bejondersd
paffend fid) diefed Berdma, aud) ungeveimt, fiix den leben-
bigen Bortrag der Jd)-Erzdhlung verwerthen lief, fdnnten
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mbglider Weife die {pdteren bramatijden Didyter, und unter
ihnen Shalefpeare, ebenfall3 einem Fingerzeige Chaucersd zm
berbanfen BHaben. Denn in diefer Hinfidht ift wenigitens
vor ihm im Anfange der Proja-Crzdhlung von Melibeus )
ein unverfennbarer Berjud) gemadyt worbden.

Den neuen Weg, welden Chaucer in ber Legende in
Bezug auf Stoff, Styl und BVerdmaf eingejdlagen Hatte,
verfolgte er in feinen Canterbury-Crzdhlungen riiftig weiter.
Die Legende von guten Weibern darf daher nidht allein ald
bie unmittelbare Borlduferin bdiefes Werfed, foudern aud
al3 eine Borftudbie zu bdemfelben angejehen werben. Beide
Daben auferbem bdie Wehnlichfeit gemein, daf fie Sammel-
werfe find, welde durd) einen Rahmen zufjammen gehalten
werden. Freilid) unter{dheidet fidh a3 Rahmenwert bder
Canterbury - Erzdhlungen von demjenigen der Qegende, wie
eine Arbeit von Benvenuto Cellini von Dderjenigen einesd
unerfafrenen Qefhrjungend der Goldjdymicdezunft.

Sn der Kegende ift der Rahmen nad) der einfaden
Sdyablone der ,Disciplina clericalis® de3 Petrud Alfonjus
Bergeftellt, bderen fid) aud) Gower in feiner ,Confessio
Amantis® bediente, d. . die jammtliden Erzdhlungen werbden
von ein und berfelben Perjon vorgetragen.

Ob aber Chaucer von Anfang an beabficdhtigte, aud
ben Qegenben bon guten Weibern ein Rahmenwer? zu
madjen, ober ob er ju diefem Cntihluf nur durd) den Auj-
trag ber Kdnigin gedrdngt wurde, bleibt fraglih. Durd
Grtheilung eined {olden wurbe ed ihm allerbingd fdwer
gemadt, bem Rahmen-Prologe eine funitvollere Faffung zu
geben und fid) in ihm von Dder trabitionellen allegorijden
Traumvifion u emancipiren. Er war jomit. auBer Stande,

1) Tyrwhitt, Canterbury-Tales. II p. 72—80.
19*
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bie Mufter nadzuahmen, welde ihm in der vierten Meta-
morphofe Ovidd!), ben ficben Meiftern und Boccacciod
Decamerone vorlagen, beren tinftlerijde Sujammenitellungen
von ihm fpdter in ben Canterbury- Erzdhlungen jo tveit
fibertroffen twurben, daff fein Pradhtrahmenwert zu denjelben
nod) bi3 auf den Heutigen Tag unitbertroffen geblieben ift.

1) Ovid., Met. IV v. 356—49.
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®ag Pariament der Dagel.

Das Qeben furg, die Kunft fo lang zu lernen,
©o Bart der Angriff und der Sieg {o jdwer,
Die Luft, nur nah’nd, um vafd) fid) su entfernen,
AN died zufammen — mein’ id) — Liebe wdr’,
Die mid) betlemmt und mein Gefithl fo fehr
Betdubt, daff id) — lentt fid) auf fie mein Sinn—
KRaum tveiff, ob wadend, ob im Sdlaf id) bin.

Blieb mir per{onlid) fremd and) Amord Wefen
Und tie er feinem Bolfe zahit den Lohn,

Hab’ id) in Biidern dennod) oft gelefen

Bon feinem Jorn und feinen Wundern {don.
®ern {ift’ ec — lag id) — auf dem Herrfderthron,
Wie jdywer er trifft, nidht zu entjdeiden ag’ idh;
Dod) foldhen Heren bejdjiipe Gott! — Das jag’ id).

\ Nad) altem Braud) aud Luft und Wiflenddrange

20

Qa3 id) in Biidern — wie erwdhnt — fdyon viel.
Warum id) died erzdhle? — Numn, nidht lange
Qit’s her, vafp auf ein Bud) mein Auge fiel

— @ewiffen draud zu lernen, war mein Jiel —
Nnd gerne modyt’ i) dad in alten Lettern
Gefdyriecbne Bud) den ganzen Tag durd)blittern.
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Yus alten Felbern — fagt man — fehn dad neue
Getreide fpriefen wir Jahr aus, Jabhr ein.

Aus alten Bitdjern fommt aud) — meiner Trene! —
Und alle neue Wifjenfdhaft allein.

Dod) um 3u jagen, wad von vornferein

Jm Sinn id) trug: wie ein Woment mir jdien
Der Tag vor Luft beim Lefen zu entiliehn.

Dod) Gud) beridhten will id) fept den Titel

LBon dem bejagten Bud). €3 war benannt:

SZulliug, vom Traum ded Scipio’, und
Capitel

Bejaft ed fieben, drin gejdildert ftand

So HOI’ und Himmel wie der Erdbe Land

Sammt deren Seelen. — Und fo fury id) fann,

Beig’ id im Umrip Tulliug’ Meinung an.

Crft wird erzdhlt, wie Scipio gefommen

Nad) Afrita zu Maffinifla fei,

Der ihn erfreut in feinen Arm genommen;

Und dann jagt Tulliug, wie begliidt die Jiwei
Sid) unterhalten, bi3 der Tag vorbei;

Und wie fein Ahnherr Afrifanus ihn

Bur Nadt befudht’ und ihm im Traum erjdien.

Und darauf folgt, wie hod) aud Sternentreifen
Rarthago Afritanusd ihm gegeigt,

Um ifn in giit'ger Art ju unteriveijen,

Wie Jeber, flug und niedrig, der geneigt

Gei, ba3d zu thun, waes und zum Wohl gereidht,
Ded Weged zieh' zu einem Segendort,

Wo Freude jei ftetd endlod fort und fort.
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»Bie? andern Ortd den Tobdbten” — Scipio
fragte —

+Bohnung und Leben nod) beveitet ift?"

+Ja, ohne Bweifell — Afrifanud jagte —

2Denn unjred gegentvdrt’gen Qebend Frift

St nur ein Todedweg, den man durdymift.

Durd) Tod zum Himmel fithrt ded Frommen Lauf.”

— Und dann wied er zur Galagie hinauf

Und jeigte, toie {0 wingig im Bergleicdhe

Bur Himmeldmafje jei der Erbe Rand,

Und tvied darauf ihm die neun Spharenreidye;
Worauf fein Ofr die Melobie verftand,

Die ihrer dreimal Dreizahl fidh entwand,

Die Quelle der PMufif und Melodie

Auf Crden ift und Grund der Harmonie.

Dann rieth er ifhm, dieweil jo flein und enge
Die Erde fei und fo voll Noth und Laal,
Daf er fein Hery an diefe Welt nidht Hange,
Und fagte: Nad) gewiffer Jahre Bahl

Qdm’ jeber Stern zum Punfte nod) einmal,

. Wo er zuerft gewefen; und verbleiben

70

Wiird’ feine Spur von unjerm Erdentreiben.

Daf von dem Pfadb zum Himmeldheil erzahle
Jhm Afritanud Ale3, Scipio bat.
Sunddft unfterblid) wiffe Deine Seele,

Und dann“ — jprad) er — ,gejdafit durd) Sinn
und That

Bum allgemeinen Beften, und den Pfad
Berfehlft Du nidht, und wirft gejdhivind erftreben
Den theuven Ort, wo reine Seelen leben.”
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Dod), wahelid), Bredjer ded Gefehed twerbden,
Wie jeder Litftling, der dem Tod verfdllt,

Sn Pein umbergewirbelt hier auf Erden

Bi3 ju bem lUntergange mander Welt,

Und bi3 Bergebung ihre Sduld erhdlt.

Dannt tommen fie sum Ort ded Heild3 am Enbe,
Bu dem aud) Gott einft Treuverliebte jenbde!*

8u Enbe ging der Tag; und wie den Thieren
Bu ruhn gebot die nddht'ge Dunfelbeit,

Berbot fie mir, im Bude zu ftudiven,

Und fiir dad Bett zog drum id) an mein Kleid,
3n {dhwer gebanfenvoller Miidigleit.

Was id) nidt wollte, hatt’ id); dbod) mir fehlte,
Wad mit dem Wunjd zu Haben mid) befeelte.

Dod) Rube fand mein miiber Geift am Enbde,
Cridopft vom ZTagewert, dad ih gethan;
Und tief in Sdlaf verjant i) dann behenbde,
Und, trdumend, {ah id Afvitanug nahn.

Sn gleider Paltung, wie vor Jeiten jahn
Jhn Scipiod Uugen, {dritt zur Qagerftdtte
Cr auf mid) zu und ftand vor meinem Bette.

Auf feinem Pfithle ruh'nd, jum Waldbreviere
Buritd im eift der miibe Jdger fehrt,

Der Ridter tvdumt, daf er Procejfe fiihre,

Der Fuhrmann trdumt, wie er den KLarren fahrt,
Bom Gold der Reide, der Solbat vom Sdwert.
Der Qrante trdumt, dag er vom Weinfaf trinte,
Der Liebende, daf Frauenhuld ihm winte.
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Nidht {agen fann id), ob der Grund gevefen,
Dap Afritanud in dem Traume mir

Cridyien, tweil idh zuvor von ihm gelefen;
Jebod) er fprad): ,E3 war jo brav von Dir,
Jn bem gerrifinen, alten Bude Hier,

Dajd einft Matrobiud hod) Hielt, su ftudiven,
Dap etwad Lohn wird Deinem Fleif gebiihren.”

D, fiige Segenjpenderin Chtheve, ‘
Bejwingen fann, wen will, Dein Feuerbrand!
Du fandteft diefen Tvaum mir; drum gewdhre
Aud) Hiilfe mir, wie Du jumeift im Stand.
©o wabhr wie id), jum Norbnordweft gewandt,
Bu {dreiben anfhubd meine Traumvifion,

Leih’ Du aud) Kraft fiir Reim miv und Diction!

Bejagter Afrifanud trug in Sdnele

Mid) dann zum Thor von einem Parle fort,
Den ringd umgaben grofie Duabderivdlle;

Und iiber jedem $Halbthor ftanden dort

Sn groBen Qettern Berfe, die nad) Wort

Und Sinn—fo diinft mid)—HodHit verjchieden waven,
Und ihren Jnbalt follt Jhr gleidh erfahren.

2Durd mid) geht man zum Orte voller iBonnen,
Der Perzen heilt und Tobedwunden feit;

Durd) mid) geht man um Heil- und Gnaden-
bronnen,

Wo  [uftig griint beftind’'ge Maiengeit;
Died ift der Weg zur Glitdedherclidfeit.
Cei froh, Du Lefer, laf Dein Sorgen fein,
®ebfinet bin id), eile Did, tritt ein!
Ghancer. I . 20
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Durd mid) geht man* — {prad) dann bdie
andre Seite —

~Sum Tobedftof bed Speered, den Gefahr

Mit dber BVeradytung Handhabt in dem Streite,

BWo jedber Baum an Blatt und Frudt jtetd bar;

Bur Sorgenpfiige fithrt mein Lauf, fithrivabr,

Wo Fijde trodne Rerferqualen leiden.

RKein Mittel giebt's, al3 mid) zu fliehn, ju meiden*

Und auf bie golbnen und die {dvarzen Beiden
Der Berfe ftaunend i) zu fdhau'n begann.
Der eine madte mid) vor Furdht ecbleidhen,
Und bei bem andern fiihlt i mid) ald Wann;
Der lieB mid) Heif und jener falt mid) an.
Und jwifden Cintritt, Fludt — Berluft, Gewinn
Aud Furdht vor Jrethum {doantend blieb
mein Sinn.

®ang wie, wenn zwijden zwei IMagnete legen
Bon gleider Stdrfe wir ein Stidden Stah,
Die Rraft ihm fehlen muf, fid) zu bewegen

— Denn f{ie 3iehn an und Halten e3 jumal —
So ging e3 mir. — Wasd war die befte Wahl?
Fludht oder Cintritt? — Dod) zur offnen Pjorte
Sdjob mid) mein Fithrer und fprad) diefe Worte:

+Oefdrieben fteht, willft Du’'s aud) nidht geftehen,
Dein Jrethum Dic im Antlig. Dod) nidt bang
©ei vor dbem Ort. Die Injdrijt, die wir jehen,
@ilt nidt fiir Did), nein, ift nur von Belang
Fiir Amord BVolt. Berloren Haft Du lang
Gefdmad an Liebe — jo lduft mein Gedbanle —
BWie den von Siip und Witter Hat der Lrante.”
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2Jebod) — obwohl hodit jdhwad nur Dein
Berjtand ift —

Wasd Du nidt thun fannft, magft Du bennod) jehn;

Denn Mandjer, der 3u vingen nidht im Stand ift,

Mag 3u dem Schaufampf mit BVergniigen gehn

Und tvetten, wer ald Sieger tird beftehn;

Und wire didterijde Rraft Dir eigen,

Kinnt’ id) um Schreiben vielen Stoff Dir zeigen.”

Und feine Hdande dabei meine driidten,

€o bdaf id Troft empfand und weiter jdhritt.
Do) Perr! jo froh war id), und Hod) entziidten
Mid) itberall, wohin mein Huge glitt,

Die Baume, die, je nad) dber Gattung mit
Bejtind’gem Griin befleidet, wie Smaragden
Frijd fdillerten, gar Herelid) zu betradten.

Die Harthols-Cide, wie die Bauberrn-Cide

Die ftdmm’ge Riifter fiir den Leidenfdhrein,
Die Bogner-Cibe, wie die trauerreidhe

Cyprefle, SHaftholz-Eape, truntner Wein,

Die Priigel-Weide, Bugus fiir Sdalmei'n,

Der Tanne Mait, bed Delbaums Friedensdpfand,
Degd Siegerd Palme, Qorbeerbaum genannt.

Boll Bliithenzweigen einen Garten prangen,
Sabh i) an einem Fluf in griinen Au'n

Boll etw’gen Wohlduft; denn an Blumen fprangen
®enug bder weifen, gelben, rothen, blau'n;

Und Feine zarte Fijde fonnt’ i) {Haun

Mit Silberfdhuppen und mit crothen Floffen

3n falten Badjen, die lebendig floffen.
20*
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Auf jedem Bweige Hiort’ id) BVigel fingen

Mit Engelftimmen in Harmon’jhem Klang,
Bejdaftigt, ihre Brut Hervorzubringen;

Bum Spiel behenbe bad Kaninden fprang.

LBon fern jah id) dad Reh, fo {deu und bang,
Bod, Hindin, Hirjd), dad Cidhorn und die Maffe
Der fleinen Thierwelt edbler Art und Klaffe.

Bon Saitenfpiel drang lieblid) in Accorben

- Der jiife Klang an mein entjiidted Ofr,

200

210

Wie |dhoner — dent’ i) — er vernommien worben
Selbft von ded Weltallz Sdvpfer nie zuvor!
Und ftimmend jum Gejange, den empor

Die BVogel jandten, raujdhte dabei lind,

Oft jaujelnd nur, durd) griined Laudb der Winbd.

©o milbe war die Quft an jenem Orte,

Daf ldftig wurde toeder Heif nod) falt.
Heiljames Gras und Wiirzfraut jeder Sorte
Wud)s dort; und Niemand wurbe franf und alt.
Dort war in taufendfiltiger Geftalt

An Freude mehr ald jemald zu bejdhreiben, =
RNie ward e3 Nadt, ftetd jhien ed3 Tag zu bleiben.

Und unter einem Baum jaf — ungelogen! —
An einer Duelle, jdhmicdend Pfeil auf Pfeil,
Cupido. Jhm zu Fiifen lag fein Bogen,
Und jeine Todhter {tdhlte mittlexveil’

Jm Quell die BVolzen, fie mit Harter Feil’
Dann fdicfend; denn ed jollten ihre Spigen
Bald todten, bald vertounbden ober rigen.
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Die Peiterfeit ecblidt’ iy dbidt daneben,
Dann Luft und Jier und Hoflidheit; und bann
Sah id) bie Sdhlaubeit, der die Madt gegeben,
Bur Zhorbeit Hingureifen Jedermann;

Gntftellt way fie — wie idh nidht ldugnen tann.
Fiir fid im Sdatten einer Cide ftand

Die Wonne—Ddiintt midh—an der Anmuth Hand.

Und {dhmud getleidet, jab) i) Shonheit prangen

Und Jugend, voller Quft und Spielerei;

Saf) Sdhmeidelei, Dummbdreiftigteit, Ber-
langen,

Botfdaft, Bermittlung und nod) andre bdrei,

Bon deren Namen Hier gefdhviegen fei;

Und einen Tempel aud Kryftall, getragen

Bon midt'gen Jasdperjdulen, fah id) ragen.

Ringd um den Tempel tanzten Weibexjdaaren,
Die einen lieblid) von Geftalt, fiirtwahr!

Die andern Heiter, und in Flatterhaaren

Und leid)t befleidet eine jebe war.

— Dag war ihr Dient, beftdndig Jahr fitr Jahr —
Und auf ded Tempeld Binnen tonnt idh fehn
Biel Hunderte von Tauben, weiff und din.

Und vor dem Tempelthor jaB ernjt, gelaffen
Frau Frieden, ein Panier in ihrer Hand
Und, wunderbar bejdeiden, mit dem blajjen
Und bleidhen Antlip Frau Seduld idh fand
Dort neben ifhr auf eined Hiigelds Sand.
Bunddft, bald drinnen und bald draufen, waren
Ordnung und Lunit und ihred Volted Shaaren,
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Und feuerbeife Seifzertone drangen

Bom innern Tempel mir ind Ohr hinein.

Neu wedten jle, al3 Rindber vom Berlangen,
Der Flammen Brand auf jedem Altarjdyrein.
Qnbeffen fpiter leudhtete mir ein,

Daf alle Sorge, die fie leiden madyte,

Die bittre Gottin Ciferjudyt entfadte.

Qm Weitergehn fah id) auf Hhoher Stitte

®ott Priapus, der dort befleidet ftand,

A3 ob bed Cfeld Sdyrei aud jeinem Bette

Shn Nadtd gejdredt, den Scepter in der Hanbd.
Gefddft'ged BVolf umgadb ihn und ummwand

Sein Haupt mit neuen, frijden Blumengarben,
Bum Krang verveint, in mannidfalt’gen Farben.

Und jderzend fand i) dort im trauten Wintel
Benud mit Pradt, ald ihre Pfortnerin,
Die vornehm war und voller Hodmuthabdiintel.
Der Plap toar duntel, aber {paterhin

Sdjien er mir lidter, al3 im Anbeginn;

Und jhlummernd lag auf goloner Rubebant
Sie, big im Wejt die Heife Sonme jant.

Bufammen hielt ein gitlben Band am Sdhopfe
Jbr aufgeldites, goldig gelbed Haar;

Sonft bot, filrwahr, vom Bujen bid zum Kopfe
Sie nadend fid) jebwedbem Blide dar.

RNur ein BValentia-Sdleier, dilnn und tlar

Den Reft umbitlite, — Mir zur Augenweidbe
BWar fie bejdyiit vor feinem didter'n Kleide.
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©iih dufteten dort taufend Wohlgeriide;

Bei ihr joh Bacdhus, ald der Gott vom Wein,
Und Gered, ald BVerforgerin dev Kiidye,

Und Amor lag inmitten von den Drei'n;

Und Enieend flehte, Beiftand ihr zu leihn,

Bu ihm bie Jugend. — Dod) i) lief fie flehen,
Um mid)_im Tempel tweiter umzujehen.

Betbroden Hing, Dianend Keujdheit Hdhrfend,
Der Bogen mandjed Maddend dort am Wall,
Die ifhre Beit, bem Dienjt der Gattin frdhnend,
Bergeubete. Gemalt von manden Fall

War die Gejdidte. Dod) idh) weiff nidht all
Die Namen mehr. Bon denen, die id) faunte,
Fihy’ id) bier an: Callifto, Atalante,

Rleopatra, Semivamis, Jjolbe,

Hertules, Triftram, Thisdbe, Pyramus,
Adilles, Paris, Helena, die Holbe,
Bybliz, Divo, Canace, Troilus,
NMitjammt der Silvia, die den Romulus
®eboren. — Qiebe, Leid und Enbde ftand
@emalt von allen auf der andern Waud.

A5 i) um lieblid) griinen Plape wieder
Buriidgetehrt, von bem erzahlt vorbin,

@ing id), midh zu zerftreun, dort auf und niebder,
Und fiten jabh id) eine Kdnigin;

Und wie vom Sommerjonnenjdein weithin

Der Sterne Lidpter iibertroffen werden,

War jdhoner fie ald jeded Weib auf Erben,
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Auf rvingd umgriintem Blumenbiigel thronte
Dort diefe Hehre Gdttin der Natur,

Crbaut war Hall’ und Laube, wo fie wobute,
Nad) threr Kunjt und Art aus Jweigen nur;
Und um fie dringten jur Aubienz und Cour,
Ded Urtheild harr'nd, fid) aller BVigel Schaaren,
Die je gejeugt und je geboren waren.

Denn Feiertag Santt BValentind war's eben,
An dem jur Gattentvahl nad) diefem Ort

Sid) alle BVigel, die man fennt, begeben;

Und jold) ein Lirm ertdnte fort und fort,

Und Land und Teidh) und Baum und See war dort
So itberfiillt, dafi Plap zum Stehen faum

Mir iibrig blieb. — So voll war ringd der Raum.

Und grade wie Alanusd im Sedidyte
oPlanctus naturae“ fie ung {dilbert, in
Demfelben Rleid, mit felbem Wngefidte

Stand anmuthavoll -die edle RKaiferin

Und twied die Vigel zu den Plapen Hin, \
Die Jabhr fiir Jabhr fie immer eingenommen,
Sobald der Tag Santt Valentingd gefommen.

Am Hdditen ndmlid faf dad Raubgevdgel,
Worauf die Shaar der Heinern BVigel fam,
Die — tie ed vor{dreibf desd Jnftincted Regel —
Bon Witrmern lebt und unnennbarem Kram.
Dag Bolt der KRirnerfreffer aber nahm

Qm Rafen Plap, und unten tief im Thal

Die Waffervigel. — Endlod jdien die Jahl.
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Den Kinigsadler fonnt’ idh) dort gewahren,

Dep jdharfed Auge dburd) die Sonne dringt,
Sammt jeber Art von minder edlen aren,
Bon ber ein Lund’ger und nur Nadjridht bringt.
Aud) den Tyrannen, grau und braun bejdwingt,
Den Gdnjehabidt jah id, den zu- plagen

Die Bigel treibt fein nimmerjatter Magen.

Dort war der Gdelfalfe, deffen Rlauen

Mehr leiften, ald ded Ronigd Meute fann.

Den Wadjtelfeind, ben Sperber, fount’ id) jhauen,
Den Levdjenjdger Baumfalt traf id) an,

Die Taube mit den janften Uugen, dann

Den eiferfiiht’gen Sdhwan, der fterbend fingt,
Den Kauz, der und die Todesbotjdaft bringt.

Sobann der Riefentranid), der Trompeter,

Die Plappereljter, Diebin Dohle fam,

Der faljdhe Riebip und der Waletddter,

Der Reiher und Rothlehldhen janft und zahm,
Der Staar, der gern verrdth, wasd er vernahm,
Die Memme Hithnerweil’, dex Spotter Hiber,
Ded Dorfed Uhr und Glode: Hahn, der Krdber.

Der BVenudjohn, Freund Spap und Philomele,
Die neu ind Leben ruft dbad frijdhe Laud,

Frau Turteltaube mit der treuen Seele,

Die Sdwalbe, die nad) Biendjen geht auf Raub,
Die Honig 3iehn ausd frijdem Bliithenjtaubd,
Der Pfau mit jeiner Engeldfederpradyt

Und der Fajan, ded Hahnd Rival jur Nadt,
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Die Sdildbwad)-Gans, der Kudut, ftetd verdrofien
Und lieblod, und ber lederhafte Spedht,

Der Entrid), der Bertilger feiner Sprofjen,

Der Stord), der jeden Ehefrevel vadyt,

Der Bielfrap Galgenvogel. — Bom Gejdled)t
Der Sorgentradyzer fah id) RNabd’ und Krdbe,
Die alte Drofjel und die froft’ge Sprehe.

BWas foll i) fagen? — Bigel jeder Sorte,
Die in dber Welt geformt, befiedert nur,
LBermodhte man zu jehn an jenem Orte,
Bor bdiefer edlen Gdttin der Ratur;

Und jeder jorglid), liebevoll verfuhr

Auf ihren Rath zu treffen jeine Waly,

€r fiir die Gattin, Sie fiixr ben Gemahl.

Dod) nun zum Puntt. — Aus edelftem Gebliite
Hielt hod) empor Natur auf ihrer Hand

Cin Adlerfraulein, dad an Lieb’ und Giite

Sie al3 ihr Hodft volfommnes Wert erfand;
Jun bem fid Reiz mit Jugend {o verband,

Daf felbft Natur ihr Anbli¢ Hod) begliidte,

380

Die manden Kuf auf ihren Sdnabel driidte.

RNatur, der Amisverwejer ded AMmadht'gen,

Die hei und talt, feudht, troden, leidt und jdhwer
Bujammentwood nad) Gleihmap u jo pradt'gen
Accorden, fprad) mit leidhtem Ton nunmebhr:
2Sdentt, Bogel, bitte, meinem Wort Gehdr!
Bu Curer Wohlfahrt, Cure Noth zu Heilen
Will i), jo vajd i) veben fann, mid) eilen.”
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30t wikt, nad) meinem Willen und Befehle
Qommt- Jhr am Tag vom Heil’gen Balentin,
Um, wie id) Gud) mit Luft dazu befeele,

Gud) Bier zu paaren und dann fortzuziehn.
Qubef, vou dem, wasd einmal Redht mir (dien,
Weid)’ i nicht ab, tount’ i) bie Welt gewinmen;
Und demnad) joll der Wiirbigite beginnen.”

Cud) fteht an Rang der Adler ringd im Kreife

A3 Kinigdvogel, wie Jhr wifit, voran.

Berjdviegen, wiirbig, treu wie Stahl und tweife

Criduf i) ihn nad) meiner Luft, wie man

UAn jebem @liede wohl gewahren fann.

— RNidht Noth thut's, daf id) feine Form be-
{dhreibe. —

Die exfte Wahl, das erfte Wort ihm bleibe!”

#LUnd claffentveife nad) dber Reihe wdhlen,

Wie's ihm beliebt, foll Jedber BHinterdbrein;

Und je nady Gliik, bald treffen und bald fehlen.

Dod) twen umftridt die grofte Liebedpein,

Dem jdenle Gott ein Weibdjen, dad allein

RNad) ihm nux feufzt!” — Den Abdler vief fie bann

Und fprad) su ihm: ,Mein Sohn, bdie Wah!
fang an!

~Dod) die Bebingung gilt Hierbei fiir Ale,
Die hier verfammelt, daf aud) jie fid frei
Crildren dacf, ob ifhr die Wahl gefalle,
®ang einerlei, wer aud) der Freier fei;
So wie alljahrlidy unjer Braud) dabei.
Und ter fid) jet ervingen will die Seine,
Bur Segendgeit an diefem Ort erfdjeine!”
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Gefentten Haupt’s, mit demuthoollfter Miene,
Begann darvanf ber Konigdaar jofort:

»3u meiner Hervin —nidht, daf fie mir diene —
LErwdhl’ und Hir’ die Pradytgeftalt id dort
Uuf Deiner Hand durdy Willen, Hery und Wort!
Rur ihr gehdr’ id), dienen will id) ihr,

Ob ZTod, ob Qeben fie bejdhieden mir!*

LUm ihre Gunft und Gnade laf mic) werben,
Denn meine Herrin ift nur jie allein;

Sonft laf mid) hier vor ihren ugen fterben;
Denn fidher, lange trag’ idh) nidht die RPein.
Durd)jdnitten find die Lebendadern mein!
Mein theured Herz! auf meine Treue jehe
Und etivag INitleid jdjenfe meinem Webhel®

LUud finde man, daB id) nidht treu ifhr Hliebe,
Cin Prahlhang fei und ungehorjam ihr,

Qalt gegen fie, und {pdter Anbdre liebe,

So bitt’ id) Did), {prid) diefed Urtheil miv:
Dafp mid) zerveifen alle Vigel Hier

Am felben Tag, an dem e offenbar,

Daf faljd und lieblod gegen fie idh war.”

20 febr wie i liebt Niemand fie auf Erden,

Objdhon fie nie mir ihr Gefiihl geftand.

Drum mige mein durd) ihre Huld fie werden;

Denn fie zu feffeln hab’ id) jonjt fein Band.

Dod) ihrem Dienft weih)’ id) mid) unvertwandt,

©o weit fie's wiinjdt; fein Weh’ mid) von ihr
enbet!

Sag’, was Du willft! — Mein Vortrag ift beendet.”

————
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@any wie bie frijdje, junge Rojenbliithe

Jm Sommerjonnenidein, jo roth vor Sdham
Dasd Adlexfraulein ebenfalld evgliihte,

Al alle diefe Worte fie vernahm. .
RNiht Ja, nod) Nein aud ihrem Wunde fam.
©o {diidtern war fie; dod) ed {prad) Natur:
SNidts flivdte, Rind; bleid’ guten Muthed nux!"

Gin stweiter Adler von geringerm Range
Begann und {prad): ,Da3 (af id nimmer u!
Bei Santt Johann! mit gleidem Herzenddbrange
Bevehy' id) fie, ja beffer felbft ald Du!

Jn ihrem Dienft bradt’ id) iweit linger u;
Und. finde (ange Liebe Gegenliebe,

Aud) mir allein getwiff ber Lohn verblicbe!¥

Hud id darf fagen, wenn fie ald Rebelle,
A3 Swdper mid) erfindet, undantbar

Und eiferfiidtis — Dangt mid) auf der Stelle!
RNehm’ i) der Plidht in ihrem Dienft nidht wahr
A3 ihrer Chre Hiiter immerbar

Jun jedem Puntt, {o weit mir Wip gegeben,
Mag all mein Gut fie nehmen und mein Leben!¥

Der dritte Adler, der dbad Wort genommen,

Syrad): ,Meine Here'n, Jhr feht, un3 fehlt die Jeit.

Mit feinem Weibe von hier fortzutommen,

Mit feiner Liebjten, jeder BVogel jdhreit.

Natur felbft hordt bei unjrer Langfamteit

Nidt halb auf das, wad id) Eudy u beridyten;

Und rved’ i) nidht, muff Weh’ zu Grund mid)
ridyten.”
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»Bon langen Dienften will id) hier nidht prablen,
£6 id) vor Leid aud) Heute fterhben fann,

So gut wie jener, der in Liebedqualen

Durd) zwanzig Winter jeufste. — A6 und an
Thut beffern Dienft und leiftet mehr ein Mann
Qn turzer Frift von einem BHalben Jahr

A3 Mandjer thut, der lang’ im Dienfte war.”

Died jag' id nidht fir mid. — RNiHta leiften
fann id,

Um zu erheitern meiner Dame Sinn;

Dod) fagen darf id), dbaf ihr treufter Mann idh

Und froh gewillt, ihr zu gefallen, bin

Durd) turze Worte, Hid mein Leben Bin,

Und treu ihr fein will id) in allen Sadjen,

Die dentbar find, im Sdlafe wie im Waden.”

Beitlebens feit dem Tag, da id) geboven,
fam mir nod) Andern nie ein Liebedftreit
Nie ein Procef fo edbler Art zu Ohren.

— D, wer, die Mienen und Beredbjamfeit
Bu jdilbern, hatte nur Gejdhid und Jeit! —
Bom frithen Morgen, 6i3 die Sonne jant,
Flof wunderjdnell ftetd ifjrer Rede Gang.

Der Bigel Shaar, die Heiff den SdHuf erfehnte,
& o lirmend {drie: ,Hort auf! und lafit uns fort!
DaB ringd der Wald erbebte — twie id) tdhnte.
oJortl? — viefen fie. — ,Sinnt Jhr auf
Ohrenmord?
Berfludte Shwdger, jpred)t dad lete Wort!
Soll beim Beweifedmangel den Partei'n
Cin Ridter glauben auf ihr Ja und Nein?¥
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Und aud) von Gnte, Gan3d und KLudut jdallte
So laut der Sdyrei: ,Kef, tet, tudut, qued, qued!”
Paf miv der Ldirm tief in den Dhren halte. —
UM died ift feine Fliege werth!” — fprad fed
Die Gang — , Dod) wiifit’ ein Mittel i) um Broed:
Fiir alle Waflevvdgel fpred)’ id) jHlicht

Und {dnell den Wabhriprud), ob Jhr's liebt,

ob nidt.”

oSt Witemerfreffer’ — gab dann zu vernehmen
Der dumme KQudut — ,fpred) id) indgemein
RKraft meined Anfehnad, und will auf mid) nehmen
Die Laft aud Grofmuth, um und zu befrein.”
«Ci, wartet® — fiel bag Turteltdubden ein —
Gin Weilden nod), fofern died Guer Wille.

— Gin Widt mag jdwapen, bo;!) ufd;mieg' beffer

tille. —

# 3 weif, ein Hodit unwiird’ger Rornerfrefjer
Bin id), dem viel an Rlugheit nidjt gefdentt,
Jebod) ein Widt halt jeine Junge befjer,

A3 dak er fih in folhe Dinge mengt,

Die er nidt fennt; und wer fidh unterfingt
Died dbod) zu thum, wird garjtig fidh beladen,
Denn oft fiithrt uubeftelites Amt zu Schaben.*

RNatur, der ftetd ein offned Ohr zu eigen

Fitr dad Gemurr’ der hintern Padbelreih'n,
Sprad) jeht mit Rednerftimme: , Jhr jollt jhreigen!
Denn bald wird — hoff’ i) — Rath gefunden jein,
Tem Qdrm zu ftewern und Eud) zu befrein.
Jedwede Schaar — Dbeftimm’ i) — Einen Hiire,
Der beim BVerdict dag Wort fiir Ale fiihre.
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Die Bigel jammtlid) einverftanden waren

Mit bem Vejdlup. — Dad Raubgevidgel nun
Grfor juerft in {dhlidhtem Wahlverfahren

Den Falfen, ihre Meinung fund zu thun

— Bei ihm nur jolle die Entjdeibung ruhn. —
Und ber MNatur ward vorgeftellt er dann,

Und fie nahm freundlih und erfreut ihn an.

Dann fprad) der Falf: ,Hodit {divierig immer bliebe,
Bernunftgemdp zu fiihren den Beiveis,

Wer wohl zumeift die edle Dame liebe,

Da Jeder derart zu eriwidern tweifi,

Daf ihn Gejd)id nidht widerlegt nody Fleifi.
Kaum Nupen — diinft mid) — Argumente jdhaffen,
Und Hier geboten jdjeint ein Kampf mit Waffen.”

Die Abdler jdrie'n: ,Wir find bereit zur Fehde!”
oNein, Here’'n,” — fprad) er — ,Jhr thut mir
Unvedit an!
Crlaubt, id) bin nod) nidht am Sdhiuf der Rebde;
Denn, bitte, Herr'n, nehmi feinen Anftof dranm,
RNidt wie Jhr wollt, die Sadje gehen fanm,
Wiv ftimmen Hier, ung ift die Mad)t verliehen,
Dem Ridpterfprud) mipt Ihr Cud) unterziehen!”

»Drum Frieden! — jag id)— dbenn nad) meinem Wie
Sdjeint mir, dbad abeligjte Blut, die Jier

Der Ritterjdaft, veidh, mdcdhtig an Befige,

Der mandjen Stofi volfiihrte, fiht jhon Hier
Fiir fie beveit, gefiel’ und paht’ e ibr.

Sie felbft wird — glaub’ id) — wifjen, wer s fei
LBon diefen Drei'n.— Man greift taum feh! dbabei.”
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Bum Rath die Kipfe nun zujammenitalen

Die Whaffervdgel auf geringe Jeit.

Bwar mufte Jeber lang und breit erft quaten,
Dod) fpradjen fie mit Stimmeneinigleit:

+Die Gang, voll zierlider Beredbjambeit,

Die, wad unad driidt, fo gern wiinjdht darzulegen,
©oll fitv und {preden. — Gebe Gott ihr Segen!”

Jm Ratelton begann die Gand zu veben

Fiir alle Waffervidgel, und fie {dhrie

Und jagte: ,Still! Gebt ADt! Jd) warne Jeben!

Jest aufgehordt, weld) einen Sdlup id zieh'!

Sdarf ift mein Wiy, zu zaudbern liebt’ i) nie.

BWir's and) mein Bruder, fprdd) und rvieth’ id)
immer:

Qiebt fie Did) nidht, (ied’ andre Frauenzimmer!”

»Boltommne Logif einer Gand!" — verfepte
Der Sperber drauf. — ,Ergeh’ Dir's |dyief und

frumm!
Die Wirtung (ofer Jungen jeht! — Was {dwdpte
Der Narve nur? — Biel befjer bliebjt Du ftumm,
A3 Did) su zeigen jo naiv, fo dumm!
— ©o furg aud) Wip und Wollen bei ihm reicht,
Stetd bleibt e3 wabhr: Ein Narve niemald

' {dhroeigt.¥ —

Die edlen BVigel alle frophlidy lachten, —
Die Turteltaube riefen dann Herbei
Die Rornerfreffer, wabhlten fie und madyten
Den Wunjd) ihr tund, zu jpreden wahr und frei,
Und frugen fie, was ihre Meinung fei.
Und fie verfpvad): tar, wad ifhr aufgetvagen
Und wad fie denfe, wahrheitdtren zu jagen.
Ghaucer. 1. 21
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2 Berhitte Gott den Unbeftand ber Minne!”

— Die Turtel jpracd) und turdbe jdhamedroth —
. Bei jeiner Dame launenhaft'ftem Sinne

Qfr immer bienen laft ihn biz sum ZTod!
ZTraun! joldjen MNath, wie ihn die Sand und bot,
Belob’ i) nidht. — Jd) ndbhme feine neue,

Der Meinen wahrt’ i) bid zum Tod die Trene!*

»Bei meiner Haube! Trefflidh!¥ — jprad) dieEnte. —
#Biv follen lieben, wenn man und nidt liebt?
Stedt darin Wip? Sind bdiefed Wrgumente?
Wie? tanzt man frohlid, wenn man hodit betriibt ?
Qft man bejorgt, wenn’s nidhtd zu forgen giebt?
Quel!” — {prad) dieEnte — ,Herrlid) Hingt es zwar;
Dod) giebt's — weif Gott—mehr Sterne al3 ein paar.

2 Pfuil® — vief der Edelfalt — ,Du fauler Bube!
Was twohl beftellt ift, dbad erlennft Du nidt!

Dein Wort fommt jdlanfwegd aud der Diinger-
grube,

Du fpridft von Liebe, wie der Kauz vom Qidht
— DieHelle {dywaidht, bie Nadht {hirft jein Gefidht. —
Du bift von jo gemeinem Stamm und Sinne,

Du fiehit und ahn’ft nidt, was die Art ber Minne !

Dann trat der Kudnt auf und, fir die Menge
Der Witvmerfreffer vedend, fprad) er jdhlant:
p9ab’ i) mein Weib .in Frieden, ift die Lange
Bon Curem Streit fiir mid) nidht von Belang.
Qafit lebig bleiben Alle lebenslang,

Jm Falle fie nidht zum Bergleidh) erbotig.

Died vath' id) turg. — RKein Protololl ift ndthig!“
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610 ,3a, hat Der FreBjad nur volauf im Baude,
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So geht's una wobhll” — hub an der Lerdhenfint. —
»Du Morder von der Sperlingsbrut im Straudye,.
Der Did) gebar, Bielfrah, Dein Leben bring’
Stetd einfam zu, Wurmidinder, Jammerding!
Niht3 hat bei Mingeln Deiner Art Erfolg;
®ebh’! — Bleid’, folang’ bie Welt befteht, ein Stroldh!*

2Ot — §dy gebiete hier und Hab’ vernommen,”
— Sprad) die Natur — , die' Meinung Aller nun.
Dod) da bem Jiel nidt nibher wir gefommen,
So will id) jdlieflih meinen Wahrfprudy thun:
Bet ihr allein {oll die Entjdeidbung ruhu.
Crfreu’s, betriib’s — fie wibhle den nad) Neigen,
Der thr behagt und fei fofort fein.eigen.”

Denn fintemal wir nidt evdrtern fdnnen,

Wer fie gumeift liebt — wie der. Falf jHon fand —
Will i) nunmehr ihr dieje Gunit vergdnnen:
Sie habe den, fiiv Den ihr Pery entbrannt,

€3 babe jie, wer fein’s ihr zugewandt.

So ftell’ i3 feft, i), die Natur; mir traut,
Auf feinen Rang mein Wug' verfdjieden {dhaut.”

+Dod), war’ id) bie Bermunft, wiitd’ id) empfehlen,

Sowie Dir rathen, bei der Gattenwahl

Fiir Did) den Linigadler audzuwdblen,

Den. fdhon der Falfe {o gejdhidt empfahl

A3 Eoelften und Wiirdigjten zumal; .

An ihm, den id) fo {Ghin mir Fum Bergniigen

Cridaffen hab’, jollt’ e3 aud) .Dir-geniigen.”
21*
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Dag Adlerfrdulein gadb in fjdheuem ZToue

Bur Untwort: ,Pervin! Gdttin der Natur!
Ja, unter Deiner Ruthe zweifel3ohne

Steh’ id) wie jedbe andre Greatur,

Und Div gehir’ id) lebendlanglih nur;

Und darum meiner erjten Bitte jdjente
Bunddijt Gehor; dann fag’ id), wad id) denfel”

Bewilligt! — {prad) fie. Und fogleid zu
plaudern

Dag Adlerfrdulein devgeftalt begann:

SAdmidt'ge Konigin, laf mid) nod) zaudern

Gin Jahr, damit idy’'3 iiberlegen fann,

Und freie Wah! (af Haben midh) fobann.

Nidht mehr nod) minder id): ju fagen wiifite;

Mehr horlt Du nidyt, und ob idh) fterben miifite!”

LAuf feinen Fall modht' id) im Dienfte ftehen
Bon Benud und Cupido {dhon vorher.” —
2Run,* — jprad) Natur — ,Fann’s andberd nidht
gejcheden,

©o bleibt fiiv mid) hier nidhtd zu jagen mehr.
Fort, wollt’ id), wdr’ dad gange Bigelheer,

Gin Jeder mit der Seinen, unverweilt!” —
Und Hub dann an, twie Hievauf mitgetheilt:

3u CGud* — fprad) bdie Natur — ,ved’ id,
Jbr Aare:
Seid guten IMuth's und dient ihr alle Drei.

“Man trdgt nidt allzu hart an einem Jahre.

Betragt Cud) gut, wef Rang’'s aud) Jeber fei.

—————eey
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Bon Cud) — tweif Gott — bleibt fie nod) (o3
und frei

Tiir diefed Jahr, wasd {pdter aud) pajiirt.

— Died wird Cud) Drei’'n al3 Jwifdhenmabhl

ferpict.¥ —
[ ]

Nadpdem Natur dann alled Died volzogen,
Gin Weibdjen jebem Bogel fie verlieh),
Wie's Beidben pafte; worauf fort fie flogen.
Dod), Herr! wie froh, wie felig waren fie!
Wie fie fidh in die Fliigel nahmen! wie
Sie ihre HAldden umeinander ranften

Und der Natur, der edlen Gobttin, banften!

Do) wdhlten fich, eh’ fie von dannen gingen

Die BVigel, wie's alljdhrlid) Hergebradyt,

Crit Sdnger aud, um ein Ronbel zu fingen,

Bur Luft, jum Preife der Natur erdadt;

Ju Franfreid) war die Melodie gemadht

— ©o glaub’ i) — und wad mir im Sinn

geblieben

An Worten, fteht im nddjten Berd gejdyrieben.

Qui bien ayme a tarde oublie.

» Willfommen KQenz, der diefed Winters Kdlte

Durd) Deine milde Sonne madft zevrinmen!

Santt Balentin, Du bift der Hodgeftelte,

Der lange, jdwarze Nadyte treibt vbon Hinnen.

Deum fingen wiv. Du mad)it und Muth ge-
winnen;

Bu Jebem iwieder fid) jein Weib gefellte.

Dad madt und froh, und unfer Qied beginnen

Wir beim Grwaden mit begliidten Sinnen.”
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Der Bigel Jaudjzen, als bas Lied zu Cnbe,
6s0 Und fie von bannen zogen, vief mid) wad;
Und, um zu lefen, nahm id) in die Hinbe
E€in anbred Bud), und lefe vbor wie nad.
Jebod) i Hoff’ an ivgend einem Tag
Gtwas zu lefen, beffer nody su trauthen;
Und drum zu lefen werd’ id) nie verfdumen.

EXPLICIT.




Anmeckungen.
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31, Zulling, vom Traum bded Scipio, d. . bas fog.
Somnium Scipionis aus bem fedjten Bude ,De Re
Publica* des M. Tulliug Cicero, weldes von Matfrobing
in feinem Werle ,JIn Somnium Scipionis“ den Coms
mentaven bovangeftellt und und durd) diefen Umftand
erfalten geblieben ift. .

Ghaucers Eintheilung bdeffelbent in fiecben Capitel entfpridit

ber Anzahl der Stangen, welde er ur Befdyreibung
feines Jnbaltes aufwandte, und deren jebe vermuthlid
ein Capitel bes von ihm willtitelid) geglieberten Berles
barftellen follte.

38. DeR.P. VIc 9: ,,Ad quem ut veni, conplexus me
senex conlacrimavit.* . . .

391u.40. De R. P. VI ¢c. 10: ,..... sermonem in multam
noctem produximus . . .*

43u.44. DeR.P. VI 11: ,,. ... ostendebat autem Karthagi-
nem de excelso et pleno stellarum illustri et claro
quodam loco . . .*

46—49. De R.P. VI 13: ,, .. . omnibus, qui patriam con-
servaverint, adiuverint, auxerint, certum esse in
caelo definitum locum, ubi beati aevo sempiterno
fruantur . .

52—56. DeR.P. VI 14: ,,. .. Immo vero, inquit, hi vivunt
qui e corporum vinculis tamquam e carcere evolave-
runt, vestra vero, quae dicitur, vita mors est.”
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RNad) der Theovie ded Cicero, welde im Wefentliden den
Jbeen Platos entlehut ift, fteht Hles durd) neun
Sphdren mit einanber in Berbindbung. Die Gufierfte
berfelben ift der Himmel. Junerhald bdiefer find nodh
fieben anbere Sphdren, welde in entgegengejeter Rid-
tung wie dbex Himmel votiven. Diefe find die Sphdren
bes Saturn, Jupiter, Mars, der Sonmue, der BVenus,
ped Pertur und bded Mondes. Die bewegungslofe
Grbe bildet die neunte Sphiive, anf weldjer Alles fterblidy
und verginglid) ift mit Ausnahme der Seele, weldye die
@iite der Gdtter dem Menjden verlich. Da fih die
rajde Umbdrehung bder PHimmelstorper unmiglidy ge-
vliujdlos vollziehen fann, jo bringen fie fieben verjdyie-
derte Tdne Hervor, und zwar bdie oberfte Sphire, deren
Pewegung die rajdefle ift den Hidten und die am
langfomfien {dpvingende Sphive ded Tonbed natur-
gemdf bden tiefften Toun. Dievdurd) entfteht die fog.
»Harmonie der Sphdrenw, filr deven Melobie
inbeflen die Ohren der WMenfden taub geworden find
(De R. P. V1. ¢. 17 u. 18).

Diefe poetifhe Fiction ift ftets ein PLieblingsthema &ltever
und neuever Didyter gewefen. Neben Chaucer verweifen
wir auf Shalefpear (Merchant of Venice V 1), Milton
(Hymn on Christ’s Nativity) und Goethe (Fanjt I
Prolog im Pimmel und II 1),

DeR.P. VIec 22: ,,,..cum....ad idem, unde
semel profecta sunt, cuncta astra redierint eandemque
totius caeli discriptionem longis intervallis rettu-
lerint, tum ille vere vertens annus appellari potest;
in quo vix dicere audeo quam multa hominum
saecula teneantur.“ unbd c. 23: ,,. .. nec umquam
de ullo perennis fuit et obruitur hominum interitu
et oblivione posteritatis extinguitur.*

DeR.P. VIc. 24: ,,. .. Tu vero enitere et sic habeto,
non esse te mortalem, sed corpus hoec.*

DeR.P. VI c.16: ,,. . . . sic, Scipio, ... . justitiam
cole et pietatem, quae cum magna in parentibus
et propinquis, tum in patria maxima est; ea via
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vita est in caelum et in hunc coetum eorum, qui
iam vixerunt et corpore laxati illum incolunt locum,
quem vides . . .*

78—83. De R.P. VI c.26: ,,...eornm animi, qui se corporis
voluptatibus dediderunt earumque se quasi ministros
praebuerunt impulsuque libidinum voluptatibus oboe-
dientium deorum et hominum iura violaverunt, cor-
poribus elapsi circam terram ipsam volutantur nec
hunc in locum nisi multis exagitati saeculis rever-
tuntur.*

84.  Gine Zugabe Chaucerd um obigen HAusjprude des Afris
tanug.

85—87. Dante, Div. Comm. Inf II v. 1-3:
~ Lo giorno se n' andava, e I'aer bruno

Toglieva gli animai che sono 'n terra
Dalle fatiche loro . . .

€8 jdjied der Tag; die dunlelfarb’ge Luift
Entlud bdie Thiere, jo auf Erden wohnen,
A ihrer Mith'n ., . .

88—98. DeR.P. VI c. 10: ,Deinde, ut cubitum discessimus,
me et de via fessum, et qui ad multam noctem
vigilassem, artior quam solebat somnus complexus
est. Hic mihi (credo equidem ex hoc, quod eramus
locuti; fit enim fere, ut cogitationes sermonesque
nostri pariant aliquid in somno . ..) Africanus se
ostendit ea forma, quae mihi ex imagine eius quam
ex ipso erat notior. . . .* — (Bergleide aud) v. 106
big 108.)

99—105. Diefe Stanze diirfte Shalejpear im Gedidytnifi gelegen
haben, al8 er die Grzdihlung Mertutios (Romeo und
Qulia I 4) iiber das Tveiben Frau Mabs niederjdried.
113—19. Boccaccio, Teseide I &t. 3 v. 3—T:
E tu, Madre d'Amor, col tuo giocondo
Elieto aspetto, e 'l tuo Figliuol veloce
Co’ dardi suoi possenti in ogno Mondo;
E sostenete la mano e la voce
Di me che intendo i vostri effetti dire,
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Und Du, der Licbe Mutter, veizumflofjen
Und froh von Antliy, und Dein rajder Sohn
it feinen weltbezwingenden Gejdofjen,
Gtiist Jhr die Hand, hebt Jhr der Stimme Ton
LBon mir, der Cuer Wirlen will vertiinben.

117 ,3um Nordunordweft gewandt j. Anhang S. 333.

122,  Das Original bejagt, daf die Wille des Parts aus griinen
(grene) Steinen erbaut gewefen feien. Vermuthlid) eine
Textoerderbniff, welde in ,grofe” Steine (grete stones)
abzudnbdern fein bdiirfte. Der Roman von der Rofe,
weldjer miv allerbings augenblidlid) nur in dev englijden,
irrthitmlid)y Chauncer ugejdriebenen, Uebertragung vor-
liegt, fagt (Morris IV v. 36—39):

»1 saugh a gardyn right anoon
Ful long and brood, and everydelle
Enclosed was, and walled welle
With highe walles enbatailled . . .

127—40. Die Injdriften auf den beiben Halbthoren des Venus-
gartens find eine Pavodie ber befannten Dante’fden
Stelle (Div. Comm. Inf. IIT 1 u. ff.):

»Per me si va . . %

155—57. Dante, Div. Comm. Par. XXVI v. 103—107:
senz' esgermi profferta
Da te la voglia tua, discerno meglio
Che tu, qualunque cosa t' é piu certa
Perch’ io la veggio nel verace speglio
Che fa di se pareglie 1' altre cose . . .
... Wenn Du 8 gleid) nicht nenneft,
Kann id) Dein Sehnen beffer dod) verftehen,
A8 Du, wad Du am fiderften erfenneft,
Denn im getreuen Spiegel fann id'8s fehen,
Der fid) jum Wiederidein madt aller Dinge . . .

169—70. Dante, Div. Comm. Inf. III v. 19—21:

E poiché la sua mano alla mia pose
Con lieto volte, ond’ i mi comfortai,
Mi miu dentro alle secrete cose.
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Mit feiner Hand er meine daun bevithrte,
Mit Peiterm Antliy, was miv Troft gewdhrte,
Und zu den Heimlidleiten er mid) fiihrte.

Boccaccio, Tes. XI &t. 24 v. 6 u. 7:

d’ogni vincitore
Premio la palma . . .
Jebweden Siegers Preid und Lofhn, die Palme.

Die Bejdreibung desd Liebedgartens ift eine

_genaue uud oft wovtgetrene Nadybildbung der Stangen
51 bi8 incl. 66 bes fiebenten Budjed: ber Tefeide des
Boceaccio, deven Bergleidung dem Lefer itberlaffen bleiben
mag, da die Anfithrung bder gahlreidgen Parallelftellen
3u vielen Raum beanfprudyen wilvde. Auf gelegentlide
Bitge in ber Sdilderung fdeint der ,Roman von der
Roje” nidt ofhne Cinfluf gewefen ju fein.

St. Balentingtag, d. h. der 14, Februar; vergleide
finhang &. 327.

HAlanus de Iufulis (engl. Alayne), der Berfaffer des
Anteclandiansd und ded Werled ,,.De Planctu Naturae“
(engl. ,,Pleynt of Kynde*); vergl. Anm. 3u v. 478, B, 2
bed ,Haus der Fama~,

Jm Originale:

. .- the merlyon, that peyneth
Hymself ful ofte the larke for to seke.

Bweifeldohne der Baumfalt, aud) Levdjen-, Blan- ober
Stofifalt genannt (Falco subbuteo, inné), vefien liebfte
Nahrung die Lerdjen find.

Der Riefenfranid) (engl. the crane, the geaunte)
oder Trompetenvogel (Psophia cupitans, finné), welder
burd) den eigenthiimlidhen Bau feimer Luftvihre tiefe
Bafitone Hhoven [Gft.

Die Memme Hithnerweih (engl. the cowarde kyte),
aud) Gemeine ober Gabelweihe und im BVoltdmunde.
#Bite” genannt. Ein feiger Bogel, welder bem jungen
Fevervieh gefdhrlid) ift (Falco milvus, Linné).

Der Sped)t (engl. papinjay), vermuthlid dev Griins
oder Buntjpedit (Picus viridis oder Picus major, Linné),
aber nid)t der Papagei, welder ju Chaucevs Jeiten gwav
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in England befaunt war, aber dod) nidt u den Vigeln
3dblen fann, welde fi) am St. Balentinstage zur Paa-
rung verjammeln.

Der Galgenvogel (engl. cormeraunte) ober der ﬁolts
rabe (Corvus corax, finné).

Mit ,froft’ger Sprehe ift ,frosty feldefare* ves Origi=
nal8, vermuthlid) nidt vollfommen utveffend, iiberfept.
Dasg Attribut ,froftig” dentet davauf hin, daff der Tvdger
beffelben zu benjenigen Bugvdgeln gehirte, welde am
fritheften nad) Siiven ziehen. Chaucer fdeint hier die
BWadyholverdroffel ober den Krammetdvogel (engl. field-
fare, lat. Turdus pilaris) gemeint zu haben. ,Sprehe”
ift die norddeutjige Benennung fiiv ben gemcinen Staar
(Sturnus vulgaris, Linné).

Ueber die Form des Ronbdels j. Anmertung jur ,Legende
vont guten Weibern”, Prolog v. 417—30.

Bermuthlid) der Refrain des Ronbdels.
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Ueber das parldment der Ddgel.

RNad) der Meinung ded englijden BVolfed todhlten fid
bie Bogel ihre Weibdjen fitr den fommenden Sommer am
©t. Balentinatage oder am 14. Februar jeded Jahres aus.

Diefer Tag war aber nidht allein fitr die gefiederten
®efddpfe von Bebeutung, fondern aud) von ber Jugend
beiberlei Gefdlehtd wurdbe bderjelbe nad) althergebradyter
Sitte dburd frohlide Braude begangen, von denen fid) nod
. {dwade Spuren bi3 auf den Heutigen Tag erhalten Haben.

€3 Hanbdelte fidh aud) hHierbei um die jdherzhafte BVer-
einigung von Mann und Mannin ju Liebedpaaren, welde dex
Bufall in Geftalt einer Qotterie auf Jahresdbauer zujammen-
band. Bon einer gleichen Anzahl von Jungfrauen und Jiing-
lingen wurben die Namen auf Bettel gejchrieben, twelde,
sufammengerollt und nad) ben Gejdledtern getrennt, in
Gliidaurnen gelegt wurben. Jeder Bur{de hatte den Namen
eined3 IMdadbdhend und umgelehrt jebed Frauenzimmer bden-
jemigen einer Manndperfon zu ziehen, fo daf fih am
Sdluffe der JBiehung bder gejammte Rreid auf doppelte
BWeife gepaart fand.

Jeder junge Mann war auf Jahresdbauer derjenigen
Dante zu treuer Anhanglidhfeit und ritterliger Aufmertjam-
teit verpflidytet, deren Namen ex gezogen Hatte und weldje
baburd feine , Balentine” getvorben war, wifhrend die Damen
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den ifnen zugefallenen ,Balentind” wenigjtend bi3 zum
Ablauf bded Jahred eine wohlwollende und freundlide Be-
viidfidhtigung fdenfen mufiten?).

Man bhat geglaubt, in biefem Braude bie Ueberrefte
ber ju Ghren bed Pan und der Juno Februaliz begangenen
vimijden Quperfalien entbeden zu Ednnen, deren Feier
am 15. Februar ftattfand.

Da bdie dltere driftlihe Kirde bdie althergebradyten
beidbnijdhen Braude bei der Begehung ber friiheren Gdtter-
fefte mit weifer Borfidht fdhonte und fid) meiftend damit
begniigte, biefelben mit den gleidhzeitigen driftlidgen Fejt-
tagen zu verbinden, ober fie an Dden Namen irgend eines
eiligen zu Iniipfen, jo wag aud) von bdiefer auf den
©t. Balentindtag bdie Feiev devjenigen romijdjen Fefte ver-
legt toorden f{ein, weldhe in bdie lepte PDilfte be3 Februar
und in ben Unfang bded Monated Wiry fielen. Denn
ba3 am 1. Mary begangene Feft der Matronalien fteht
jedenfalld in nod) ndherer BVerwandtjdaft zu den Briuden
bed Balentindtaged ald die Lupertalien. Nad) Ovid (Fast.
Il v. 167—230) waren bdie WMatronalien nidht nur ein
@ebadtnififeft ded Raubesd der Sabinerinnen ober dev erjten
+ Ctiftung der romijden Ehen, fonbern aud) eine Feier der
fdhaffenden Natur und ihred .weiblidhen Jeugungdprincipes
(Fast, Il v. 235—258) und jogar ber um biefe Beit ftatt-
finbenben Paarung der BVigel und ihred Nefjtbauesd ift vom
Didter gedbad)t worben (Fast. 1ML v. 193 u. 242).

€3 ift freilih faum anzunehmen, daf die englijden
Braude bei der Feier bed 14. Februar fidh lebiglidh) auf
Gntlehnung und Nadahmung comijder Gewohnbeiten ge-
griindet Haben {jollten.

1) Nad) einer Bejdyreibung Miffons, welde in Chambers’ Book
of Days I p. 256 mitgetheilt ift.
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Wahrideinliher Weife waven alle drei Fefte gemein-
famen, uvalten Urfprungesd und feierten bdie verjdjiebenen
Siege, welde ber Sommer in feinem langierigen Kamypfe
mit ber Mad)t bed Winterd vor der lepten entjdeidenden
RNicderlage beffelben bavontrdgt.

Das Anmuthenbe, welded in diefen alten, auf finniger
Berehrung der Natur beruhenden Boltstraditionen liegt und
fidy bei ber Begehung ded St. Balentindtaged in fo Hervor-
ragendemm WMafe geltend madyte, fonnte faum verfehlen, bie
Aufmertjamleit der Didjter auf diefen lepteren BHingulenten,
per fih durd) feine Doppelbeziehung zur Menfjden- und
Bogelwelt ihrer Beadhtung bejonderd empfahl. Dad Lob
bed Beiligen Balentin und feined Tagesd ift baher von bden
englijhen Didhtern forwohl in felbftindigen Liedern, wie in
gelegentliden Einjdaltungen wiederholt gefungen tworden?).

Nud) Chaucerd Parlament der B gel mup im Grofen
und @angen ald eine Berherrlidung bded St. Balenting-
taged angefehen tverden, twenn aud) der nddfte BVeweggrund
sur Abfafjung Ddefjelben in einem duferen Creigniffe zu
fuchen ift.

Die Liebedwerbung bder drei Aave um bdasd [done Adler-
frdulein gewinnt nur dann Sinn und Bebeutung, wenn
wir diefelbe auf eine wirtlide Begebenheit begiehen, telde
su feiern und poetifd) zu verewigen. in Dder Wbjidht be3
Didterd lag.

Entfleiben wir die Fabel ihrer allegorijdhen Hiille, jo
ergiebt fid) al3 Thatjadje, Daf bdrei Herren von Hohem Udel,
unter denen einer augenjdeinlid) aus fomiglihem Gebliite
ftammte, fid) gleidzeitig um bdie Qiebe einer Fiicftentodter

1) @8 mag geniigen, hier auf Shalefpear, Donne, Drayton und
Gay aufmerfjomr 3u maden.
Ghaucer. I. ' 22
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betarben, weldje inbefjen die Freier auf ihre in Jahresdfrijt
su gebenbe Entjdeidbung vertrijtet und tbnen bi3 dahin bdie
Rolle Hoffender ,Balentingd” zuweift.

Die BVertniipfung einer foldgen, in den Hidhiten Kreifen
Cnglands jidher viel bejprodenen Begebenbeit mit der Gatten-
wahl der Vigel am St. BValentindtage, founte der Phantajie
bed Didterd faum allzufern liegen. Die einfade und an
und fiie fidh nur unbedeutende Handlung twar nidht leidt in
einer anberen Weife ur poetijdjen Geltung zu bringen, wie
in ber Form einer Cpifode, welde einem allgemeinen Lob-
gebidite auf ben St. Balentindtag pafjend eingefdaltet werden
fonnte.

Diefen Fleinen Bwed zu erveiden find vom Didjter
grofe Mittel angewendet worbden.

Durd) die {iblide Traumvifion, mit welder Ehaucer
nad) dem Mujter de3 Romand von der Rofe feine allego-
rijden Didtungen einguleiten pilegte, wird aud) daz Par-
lament der Biogel gang ebenjo erdffnet, wie vad Bud) von
ber Herzogin, die Legende von guten Weibern und
a3 Haujd der Fama.

Stellt er in bem lepteven Iingeve Betradhtungen iiber
bie Natur und dad Wejen bder Trdume an, fo benupt er
bier die Belegenbeit, feinen Qefern einen poetifdhen Auszug
vom Traume bded Scipio zu geben, um nad) Hergebradter
Sitte auf diefe Weife feiner BHohen BVervehrung Augdrud Zu
leiben, welde er fiir Cicero und feinen Commentator Matro-
biug empfand, bdeven Sdyriften iiber dad3 Traummwefen von
ipm lebendlang ftudirt turben, und welde ihm als die
bodyjten Autoritdten auf diefem @ebiete galten.

Die Jnhaltdangabe vom Traum bed Scipio umfaﬁt
bie erjten vierzehn Stangen bes Gedidted und madt bdie
Einleitung ober dem erften Theil defjelben aus.
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Der Uebergang zum jiweiten wird folgendermafen ver-
mittelt. Eine Bemerfung Cicerod im Somnium Scipionis,
daff man in ber Regel von denjenigen Perfonen und Gegen-
ftinden zu trdumen pflege, mit Ddenen unfere Gedanfen
tagsiiber bejddftigt gewefjen feien '), madt fidh Chaucer zu
Nupen, um gany wie Scipio vom Afrifanud zu trdumen,
beflen Worte und Lehren jein ausjdlieplided Tagedftudium
getvefen waren.

Aud) ihm erfdeint Afritanus im Traum und trigt ifhn,
svar nidht wie Scipio empor zu den Sternenfreifen, fonbern
nur bor die Pforte eined Parfed, welden bie auf beiden
Dalbthoren Dbefindliden Jnjdriften jofort ald ben Garten
ber Qiebe erfennen lajjen, deven Seligleit Berje in goldenen
LQettern verfiinden, wihrend bie Dualen hoffnungdlojer Minne
in {dwarzen Budftaben gejdildert find.

Naddem Afritanud bden zogernben Didter burd) bdie
offene Pforte in ben Gavten hineingefdhoben Hat, verjdhivindet
biefer Deus ex machina auf Rimmeriviedexfehn.

Der jweite Theil ved Gedidhted umfaft in dreifiig
Stangen eine weitliufige Bejdreibung aller Wunbder, tweldye
im Benudgarten zu erblifen find. Nad) Beendigung bder
Sdjilberung erfahren wir, daf der Gobttin der Qiebe nidht
bas augjdlieflide Cigenthumaredt an diefem Herrliden Parte
suftebe, fjonbern baf aud) bie Gdttin Natur WMitbefiberin
beffelben fei, ober dod) wenigftend ilber bie Benupung
eined Theiles diefed Gartend zu verfilgen habe.

Den Didter fithrt ndmlid fein Traum zufdllig am
14, Februar in den Parf der Qiebe und Natur, und an
biefem Tage, ald an demjenigen bed Beiligen Balentin, Hat
RNatur alle Bisgel dber Erde, die man fennt, jum Jwed ibrer
@attenwahl um fidhy vereinigt.

1) De Re Publ. IV p. 10.
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@3 beginnt nunmehr der britte Theil des Budjesd, bie
Berjammlung der Bigel (Assembly of Foules) wie bag vor-
liegende Gedid)t Chaucerd gleidhfallds betitelt wird. Die
brei ver|{diedenen Theile beffelben ftehen, wie man fieht, in
feinem unmittelbaren Qdeenzujammenfange, fonbdern {find
nur in fiinjtlider MWeife mit einanber verfuiipft worben.
IRag aber bdiefes Wert Chaucerd aud) immerhin nidht aud
einem Blode gehauen, ober in einer Form gegofjen worben
fein, fo DBat per Didter bdennod wverftanden, bdie bdrei

getrennten Stiide {o gejdhidt aufeinander zu fepen nund
* ineinander zu fiigen, dap der unbefangene Lefer faum bie
Fugen fieht, weldje fie voneinander fremmen. Dex ZTotal-
eindeud jeined Werfed ift der eined einbeitlidyen Gangen,
und an bdiefem Gangen wird fih anud) bder aujmertiame
Beobadjter erfreuen, ber zwar die Veruietung bder einzelnen
Zheile entdedt, aber jeine Augen nidt lebiglidh) zur Beobad)-
tung und Ausnieflung derjelben verwenbet.

Die Berfammlung bder Bigel wird unddjt durd) einen
fieben Gtanzen umfafjenden ornithologijden Catalog bder
hauptjidlidften Bevtreter ded gefjammten Federviehesd ein-
geleitet, unbd jebem eingelnen Bogel ift zu dbeffen Eharatteriftit
ein furzed, treffended Epitheton beigefiigt worben.

RNadypem al3daun die drei Wave in ldngeren Reben ifhre
Anfpriidhe auf dad {hone Udlerfrdulein geltend gemadht
haben, conftituict i) u deren Entideidbung auf Anorbdbnung
per @bttin Natur die BVerfammiung ber Bigel al3 Par-
lament (Parlament of Briddes). ®iefer Umftand gab
Beranlafjung, dem Gedidte aud) nod) denjenigen Namen bei-
sulegen, welden bdie Ueberfepung al3 eingigen Titel diefem
Werfe vorangeftellt Hat.

Die vier verjdjiedenen Parteien der Raubvdgel, bder
Jnjectenfreffer, der Wafjervdgel und Kdrnerfreffer wdihlen
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je ihren Wortfithrer, und nun beginnt eine duferft (ebhafte
parlamentarijdje Debatte, welde meiftens von den erwdhlten
Syredern gefithrt, mandmal aber aud) durd) die Bwijden-
bemerfungen anderer Parlamentdmitglieder unterbroden wird.
Ohne Frage wollte hierdurd) ber Didjter bie verjdiedenen An-
fidten und Meinungen (dilbern, weldye die allegorifd) dar-
gejtellte Begebenheit in ber Gefelljhaft Englands nad) dem
Urtheile der verjdjicdenen Stinde, twie nad) inbividbueller Auf-
faffung Bervorrief. Um aber diefer mit grofer Qebendigleit,
exfrijdendem Humor und evgdplider Anmuth gejdilberten
Meinungdtampf vollfommen riichigen zu fdnnen, miifite
man por Allem bdie duflere BVevanlaffung fennen, twelde
Chaucer zur Abfafjung bdiefed britten Theiled feined Ge-
didhted angeregt hat. Soldhe zu ergriinden, ift aber leider
bi3 jeht nidt gelungen.

Bei den nahen Beziehungen, in welden der Didjter
aum  PHerzoge Johann von Lancafter ftand, war e3 be-
greiflid), daB man die Didtung auf Ereigniffe Heziehen zu
mitffen glaubte, weldhe in der Familie jeined Hohen Gdnners
ftattgefunden Batten. Suf diefen mwied unzweifelhaft der
2 Z0d ber Herzogin Blande” Hin, und auf ihn wurben and
bie Oedidte ,The Complaint of the black knight* und
»Chaucer’s dream* gebeutet, twelde fritherhin irrthiimlidher
Weife unferem Didjter zugefdrieben tourden!).

Berfafite Chaucer fein Parlament der Vigel in London,
fo wiirbe die im 117. Berfe enthaltene euferung, dap er
fein @edidit ,nad) Nordnordbiweft gewandt” begonnen Habe,
auf biefelbe Fdahrte weifen onnen; denn in Yiefer Ridtung
fagen wenigftens bdie Sdlbffer Keicefter u b Pontrefact,

1) Bergl. ten Brinf, Chaucer-Studien p. 1656467 n. 170—72,
Tyrwhitt, Cant.-Tales II p. 527 u. I. App. to the Pref. C. n. e
p- 14 und Godwin, Life of Chaucer IT 277—82 ui I 446—49.



welde im Befip Johann von Lancafters waren, und auf
benen er eittveilig zu refidiven pflegte.

Die BVermuthung Tyrwhittd!), daB fidh bas ,Parla-
ment der Bigel” auf die Brautwerbung Johann von Gauntd
um Blande von Lancafter beziehe, muf indeffen ald un-
sutreffend zuviidgetviefen twerben.

Bwar mag fid ein Didter in feinen Productionen
nidgt immer in auffteigenber Linie bewegen, ein volljtdndiger
Riid{dritt in jeinen Jdeentreifen, feiner geiftigen Entride-
fung und feinem Bilbungdgange liegt auflerhalb de3 Be-
reidhed ber IMiglicheit.

Cin {older milfite aber {tattgefunden BHaben, wenn
Chaucer bereitd im Jahre 1359 im Stanbe gewefen Mdre,
in einem jo formvolenbdeten, geiftreidhen und trefflidy com-
ponicten @edidte wie dad ,Parlament bder Bigel”, bdie
Werbung um Blandje von Lancafter zu feiern, wdibhrend e
beren fieben Jahre {pdter erfolgten Tod nur in einem ver-
gleid)dmdfig jo biirftigen Werke, wie fein jogenannted ,Bud
von ber Perzogin®, u betrauern vermodt Hdtte.

Dasd Studium Danted und Boccacciod, welded in der
hier Defprodhenen Didtung jo Har ju Tage tritt, muff ung
3u dem Sdluffe dbrangen, daf diefelbe feinedfalld frither ver-
fafit fein fann, ald nad) feiner erften italienijdhen Reife im
Qahre 1372, welde jweifeldohne allein im Stande ivar,
feine ndbere Befanntidaft mit ben Werfen jener beiden
Didter zu vermitteln.

Da3 Parlament der Bogel fann bdaher zu bder vor-
ecwdhnten Bggebenbeit ebenforenig in Beziehung ftehen,
wie zu ber zweiten Heirath Johann von Lancajterd mit
Conjtange von Cajtilien, welde im Jahre 1371 {tattfand.

Aud) die ausd politijden Riidfidten abgejdloffenen BVer-

1) Cant.-Tales I App. to the Pref. C. n. e. p. 14.
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bindungen feiner beiben Todter Philippa und Catherina
mit dem Rinige von Portugal und bdem Pringen von
Ajturien, welde in die Jahre 1387 und 88 fielen, burften
ihred Datumsd wegen hier aufier Frage ftehen.

Chaucer {dyrieb feiner eigenen Angabe nad) dad Par-
lament ber Bogel friiher ald ben Prolog zur Legende von
guten Weibern). Wie beveitd erwdhnt und zu begritnben
verfudt worben ift, muB aber der leptere {pdteftend im
Perbijt 1386 vollendet worben fein?). Jun wie weit die Wer-
bung von Johann von Lancafterd dlteftem Sobhne Heinvid
vou Bolingbrode um bdie Todter und Erbin bed Grafen
von Pereford zur Entitehung diefed Gedbidhted Habe Ber-
anlaffung geben fimnen, vermag i nidt ju entfdeiben.

Gifviger Foridung wirb es vorausdfidhtlid) gelingen,
bemnddft diefed hijtorijhe Creignif nod) beftimmter feft-
guftellen. 6 und biertburd) aber ein grofier Gewinn fiir
ba3 DBerftdndbnif der Didtung evwadjen iiirde, bleibt
immerhin im Hohen IMafie Fweifelhaft.

Die in derfelben enthaltenen Anjpielungen Founten nur
burd) eine genaue Kenntnif der ndibeven Beziehungen und
ber Handelndben Perfonlichleiten verftindlid) werben, welde
ber Gegentwart wohl nimmer in der Art zu Theil twerdben
fann, tie f{ie die Beitgenoffen Chaucerd bejafen.

€3 laft fid) daber vorldufig nur annehmen, daf diefed
Wert friibejtens im Jahre 1372 begonnen und fpdteftend
im Jahre 1386 vollenbet fein wird. Diefen Spielvaum
mehr einguengen, bietet da3 Gedidht felbjt nod) einen An-
halt3puntt dar.

Die in den Berjen 183 big 294 enthaltene Sdyilbe-
rung bed Gartend der Benusd ijt eine getreue Nadjahmung

1) Profog zur ,Legende von guten Weibern” v. 419.
2) Anbang zur ,Legende von guten Weibern’, p. 271,
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ber Stangen 51 bid 66 aud bem fiebenten Budje der Tefeide
bed Boccaccio, von welder Chaucerd ,Arcit und Palamon”
nur eine freie Uebertragung war. Diefed romantijde Epod
ift vom Didyter al3 Crzahlung ded Ritters in bie Canterbury-
Gejdyidten eingejdaltet worben. Wir wiffen aber aud
Chaucerd eigenem TMunbde, baff e nidht urjpriinglih fiir
biefed Rahmenwert beftimmt, fjonbern {(don lingere Jeit
von ihm al3 felbftdndiges Gebid)t niedergefdjrieben wurde?),
Um e3 in die Canterbury-Crzahlungen aufzunehmen und
ed in ber Weife, wie ed dort gejdehen, bem Charatter jeinesd
Gradhlerd angupaffen, mufte Chaucer jedenfalld defen erfte
Bearbeitung manden Wenderungen unterziehen, welde fid
indbefjen nur auf die Form und allenfalld auf bad Berdmap
su erftreden brauditen, wibrend der Jnbalt, vieleiht ab-
gefeben von einigen Riivzungen, im Wejentliden fider ber-
felbe geblieben fein tvird.

Bergleiden wir nun die Shilberung ded Benudtempeld
in der Crzdhlung ded Ritters (v. 1904—68) mit derjenigen
bed Qiebedgartend im Parlament der Bigel, {o werben wir
finden, baf in Der erfteren nur geringe Biige aud der Tefeide
Boccacciod verwerthet worden find, wihrend bdie leptere fait
wortgetren jenem Werle nadygeahmt toordben ift. Diefe ge-
fliflentlide Abweidhung von bder Bejdreibung Boccacciod
in ecinem Werle, welded fid) jonjt der Tefeibe auf da3
@ngite anjcliept, lapt fich nur dbadburd) evtlaren, dap Chaucer
vermeiden wollte, in feiner erften Bearbeitung vom Wrcit
und Palamon dasjenige nodmals zu wiederholen, wad er
bereitd tury zuvor im Parlament der Vigel zur Darftellung
gebradit Hatte.

Unmittelbar vor der Qegenbe von guten Weibern wurde

1) Prolog 3ur ,Legende von guten Weibern” v. 420.
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wahrideinlid) dag Hausd der Fama gefdriebenl). Die in
dem lepteren euthaltene euferung, bdaB fein BWerfafjer
unabldjjig- von Riebe gedichtet Habe?), beutet darauf Hin,
baf vor bem Haus ber Fama, aljo bor bem Jahr 13843),
feine beiden grofen Liebesbidtungen ,Troilus und Ehryfeide”
und ,Arcit und Palamon* verfaht find, die ald Nadbil-
bungen ded Filoftrat und der Tefeibe Boccacciod aud) ver-
muthfid) unmittelbar hinteveinander ju einer Beit entftanbden,
wo ihn da3 Studium bteieB italienijden Didters befonderd
fefjelte.

Da der Zeit nad) ,Arcit und Palamon" friiher ge-
{dhrieben fein biicfte, al3 ,Troilusd und Chryfeide” 4), bie
die Auzarbeitung und -BVollendbung beiber Didtungen aber
minbeftend brei bid vier Jahre in Anfprud) genommen
haben muf, fo wird man faum fehl greifen, wenn man bie
Cntjtehungszeit ded Parlamentd bder BVigel vorldufig und
fo lange wijden bie Jahre 1378 bi3 81 einjdhrintt, bis
bie Befanntwerdbung der BVeranlafjung ju diejem Gelegenyeits-
gebichte una einen zuverldffigen Anhaltdpuntt fiir die genaue
Feftjtellung u bieten vermag.

Wie in den meiften Werten Chaucers mac[)t fid audy
in bdiefer Didtung der Cinfluf Danted durd) zahlveidye
Reminidcenzen aud der gottlidhen Comidie geltend.

Die fiebengeilige Stange, beven fid) der Didyter im Par-
lament Der Bigel bebient, vervith fein vorgdngiges eifriges
Studbium bder romantijdjen Helbengedidte Boccaccins, deffen
Ottave nad) ber Reimanordbnung abababee er allerdingd in
bie jeiner Neigung und feinem Bebdiixfnifle mehr ent{prechende

l) Bergl. %n[yang aum ., Haus dver Fama’ p. 159.
?) ,paus der Fama” v. 105—132.
3) Bergl. Anbang zum ,Haud der Fama“ p. 110.

4) Bergl. Anhang zur ,Legende von guten Weibern” p. 269.
Chaucer. I. 23
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von ab ab bcc umformte. Die Leidtigleit und Elegany jeiner
ooh(tonenden Strophen wedt bdie Bermuthung, bdap er in
biejem Werfe bie fiebengeilige Stange nidht zum erften
Male anwandte, jondern baf er fid) bereitd eine Hervor-
ragende @efdidlidhleit in ber Behandlung derjelben durd
die Abfafjung anderer Gebidhte in bev gleiden Form erworben
fatte. Bu biefen bdilrften vielleiht dad Leben bder heiligen
Cdcilie und die Marienlegendbe zu vednen jein, mwelde it
den Canterbury-Erzihlungen von der zweiten Ronne und
per Priorin vorgetragen werdben, die fid) aber unjdiver af3
friihere felbftandige Gedidhte erfeunen Ilaffen, welde erit
fphterhin fiix jened Sammelwert verwerthet wurben.

Dafp fiir die Einleitung ded Buded der Traum bded
Scipio unbd fiir die Bejdyreibung ded Liebedgartensd die Tefeide
Boccacciod die unmittelbaren Worbilder waren, ift bereits
hervorgehoben,

Der dritte Theil, ober dasd Gelegenbeitdgedidt im engeren
Sinne, wirb bagegen wobh! durdygehenda auf eigener Erfindung
bexupen. Mdgen eingelne Antldnge an das Wert ded Alanus
pe Jnjuli3 ,De Planctu Naturae“, an ber Roman bon bder
Roje und anbdere framdfifje Didtungen fidh in demfelben
entbeden und nadyweifen laffen, fiir die Gejammidarfieffung
with jdwerlid) irgend ein bdraud)dared Borbild dem Didjter
3u Gebote geftanden Habew, beffen befonbdere Originalitit in
per anmuthigen Mijdhung von Pathod und Humor und in der
Natiirlidhleit des Dialoged jedenfalls bei Peinem feiner eng-
lifden, frangdfijden oder italienifden Vorgdnger zu finden ift.

P
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WBeridhtigungen.

. 178, B. 95. Pinter: ,barg” fege Somma.
. 197, B. 285. Gtatt: ,zu lied: ,zur".

. 200, B. 1. PHinter: ,Dinge” fege Komma.
. 275, 8. 21. Gtatt: ,, Tor* lied: ,For*.

. 278, 8. 24. Durd) ein Verfehen ift ,Philomele”, deren Legende
von Chaucer bden Metamorphofen (VI 424 —605) nad)-
er3dhlt ift, unter bic Gruppe der guten Weiber gerathen,
weldje den Hevoiden entnommen find. ,Philomele” ift daber
hier zu fireidhen und &. 279, 8. 13 Pinter ,Kleopatra”
eingujdalten. Demgemdf find audy S. 278 J. 21 und
&. 279 3. 1 und 10 die Gruppenzahlen 7, 156 und 5 in
»6, 14 und 6 abzudndern.
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